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Powstania $laskie w literaturze niemieckiej i polskiej.
Pamie¢¢ - czas - historia

Streszczenie

Autorka analizuje temat powstan $laskich w tekstach pisarzy pol-
skich i niemieckich. Zwraca uwage na funkcje pamiegci zbiorowej,
a takze doswiadczenia osoby opowiadajacej i wspominajacej. Przy-
woluje najwazniejsze prace teoretyczne (np. Reinharta Kosellecka
Semantyka historyczna oraz Warstwy czasu), ktére zwracaja uwage
na zaleznos$¢ miedzy historia i czasem. Koncepcja ,,warstw czasu” po-
zwala spojrze¢ na wydarzenia lat 1919-1921 na Slasku z innej per-
spektywy. Pamie¢ i kultura pamigci, ktéra coraz czesciej jest alterna-
tywa dla historii, przyczynia si¢ do poszukiwania nowych $wiadectw
i rewidowania dotychczasowych przekazow, pozwala takze lepiej zro-
zumie¢ tematyke powstan $laskich w utworach Polakéw i Niemcow
oraz réznice w ujeciu splotéw i przemian historycznych w obrebie
trzech wymiardw czasu.

Stowa kluczowe:

powstania $lgskie, pamie¢ zbiorowa, ,warstwy czasu’, literatura nie-
miecka, literatura polska
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Tematyka pamieci, bedaca w ostatnich dziesiecioleciach przedmiotem zaintereso-
wan wielu dyscyplin naukowych, otwiera przed wspotczesnym badaczem — zarow-
no przed historykiem, kulturoznawcsg, socjologiem, literaturoznawca, jak i psy-
chologiem i antropologiem - rozlegly, zmuszajacy do dyskursywnego podejscia
obszar dociekan. Poniewaz pojecie pamigci definiowane jest w rézny sposob, wa-
runkiem uniknigcia niejasnosci i wieloznaczno$ci w analizie literackich tekstow
(przedmiotem rozwazan beda utwory powstale w jezyku niemieckim i w jezyku
polskim, nalezace do dwdch kregéw kulturowych) jest uscislenie pola semantycz-
nego tego terminu. W jezyku niemieckim, na co zwraca uwage kulturoznawczy-
ni Aleida Assmann', funkcjonuja dwa slowa na okreslenie pamieci, czesto uzywa-
ne synonimicznie, niekiedy przeciwstawnie. Pojecie Erinnerung, pochodzace od
czasownika erinnern, oznacza wspominanie, przypominanie sobie konkretnych
zdarzen i faktéw, indywidualnych przezy¢ — odnosi sie wiec do tego, co mineto,
a co ma miejsce w terazniejszosci. Natomiast pojecie Geddchtnis (od czasowni-
ka denken - mysle¢, czci¢ pamigé), oznacza pamied, ktéra ,,bedac zakorzeniona
w biologii mdzgu i sieci neuronéw, jest warunkiem czynno$ci wspominania™.
Innymi stowy, pamie¢ jest ,0golna wlasciwoscig’, jest ,,produktem wspomnien”
i stanowi ich zasob, ktory A. Assmann poréwnuje z dyskiem komputerowym,
gromadzacym dane, ,wydobywajacym informacje z ich wspolczesnosci i uwiecz-
niajacym je™*. Oba pojecia, ,wspominanie” i ,pamie¢’, réznig sie wigc struktu-
ra temporalng. W procesie wspominania* - dodaje badaczka - ,nic nie jest od
razu trwale i wieczne — wszystko jest wcigz stwarzane na nowo poprzez ciagle po-
wtarzanie™. W jezyku polskim oba pojecia sg ze sobg ,,spokrewnione’, a ich pola
semantyczne krzyzuja sie i przecinaja. Wspomina¢ oznacza przypominaé sobie
o tym, co bylo i co odnosi sie do przeszlosci, pamig¢ natomiast definiowana jest
jako zdolnos$¢ umystu do przyswajania, utrwalania, przechowywania i przypomi-
nania doznanych wrazen, przezy¢ czy wiadomosci®.

'Por. A. Assmann, Wprowadzenie do kulturoznawstwa. Podstawowe terminy, problemy, pytania,
th i wstep A. Artwinska i K. Rozanska, Poznan 2015, s. 262-264.

2Tamze, s. 262.

3Tamze, s. 263.

* Wspominanie (Erinnerung) w definicji A. Assmann dotyczy wylacznie pamieci epizodycz-
nej. Dlatego dzieli pamie¢ wedlug zasiegu czasowego i stabilnosci, na pamie¢ indywidualna, pamie¢
zbiorows, pamie¢ aktywna i pasywng, epizodyczng ( autobiograficzna) i pamieé semantyczng, w kto-
rej zapisana jest nasza wiedza kognitywna. W pamieciowym dyskursie literaturoznawcéw i kultu-
roznawcOw czesto uzywa sie pojecia pamieci kulturowej. Obejmuje ono, zdaniem badaczki, ,,kul-
turowe dziedzictwo przekazywane w tekstach, obrazach, przedstawieniach, wyobrazeniach oraz
w praktykach i rytuatach”. Por. A. Assmann, Wprowadzenie... Jan Assmann, egiptolog i filolog kla-
syczny, odnosi pojecie ,pamieci kulturowej”, do ,, ponadindywidualnej pamieci ludzkiej”, wyjasnia-
jac, iz o tym, co przyswaja i przechowuje pami¢¢ indywidualna, decyduja réwniez uwarunkowa-
nia spofeczne i kulturowe. Innymi stowy chodzi o zjawisko pamietania wyrazajace si¢ $wiadomym
stosunkiem grupy do przeszlosci osadzonej w konkretnej przestrzeni kulturowej, przekazywanej
poprzez rézne formy komunikacji spotecznej, np. pismo, obraz rytualy, por. J. Assmann, Pamieé
kulturowa. Pismo, zapamigtywanie i polityczna tozsamos¢ w cywilizacjach starozytnych, th. A. Kry-
czyr’lska-Pham, Warszawa, 2008, s. 15.

> A. Assmann, Wprowadzenie..., s. 263.

¢ Por. Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. S. Dubisza, 2003, t. 2, s. 46 (hasto ,historia”),
t. 3, 5. 339-341 (hasto ,pami¢c”), t. 5, s. 197-198 (haslo ,wspomnie¢ — wspominac”).
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Niemiecki historyk i socjolog Reinhart Koselleck, autor przelozonych na jezyk
polski studiéw monograficznych pt. Semantyka historyczna (2001)” i Warstwy cza-
su. Studia z metahistorii (2012) zauwaza, ze ocena i interpretacja wydarzen histo-
rycznych przeszlosci zalezy przede wszystkim od punktu widzenia i perspektywy
osoby spogladajacej wstecz. Postugujac si¢ terminem ,Vergangene Zukunft” (Mi-
niona przysztos¢), zwrécil uwage na zaleznos¢ miedzy historig i czasem. Tzw. epo-
ka porewolucyjna w XIX wieku uswiadomita historykom, iz czas, rozumiany jako
czas historyczny, ma rézne predkosci. ,Moze przyspiesza¢, zwalnia¢ i ujawniac
w tym samym czasie rézne stadia rozwoju. Ten sam czas moze by¢ w jednym re-
gionie czasem dramatycznym i przyspieszonym, w innym spowolnionym. To real-
ne doswiadczenie réznych przezy¢ oznacza ,jednoczesnos¢ nieréwnoczesnosci’.
Niemiecki badacz wskazuje takze na inng, wazna w interpretacji historycznych
faktow kwestie, ktora okresla jako ,,dychotomia pamieci i historii”. Pamig¢, jego
zdaniem, jest zwigzana z przestrzenig, symbolem, kolektywem, historia natomiast
z czasem, tekstem, indywidualizmem, nowoczesno$cia. Pamig¢ jest zatem poje-
ciem bardziej ogélnym niz historia i jest zdefiniowana jako ,,repertuar indywidu-
alnych i kulturowych praktyk™.

Wychodzac z zalozenia, iz perspektywa poréwnawcza w analizie wspomnien,
tekstow autobiograficznych, powiesci i opowiadan polskich i niemieckojezycz-
nych pisarzy problematyzujacych temat $laskich powstan powinna uwzglednic¢
zaréwno kategorie pamieci, jak i struktury przestrzenne i czasowe, odniosg si¢ naj-
pierw do kilku publikacji z dtugiej listy literatury przedmiotu. Temat powstan zna-
lazt bowiem, o czym warto dzisiaj pamigtac, réznorakie odzwierciedlenia nie tylko
w literaturze pigknej, ale i w studiach historycznoliterackich, w szkicach, esejach,
artykutach i w monografiach polskich literaturoznawcéw, np. Krystyny Heskiej-
-Kwasniewicz, Zdzistawa Hierowskiego, Mirostawa Fazana, Witolda Nawrockie-
go, Mariana Kisiela i wielu innych. Powstale w réznych dekadach XX wieku pra-
ce uswiadamiajg wspotczesnemu odbiorcy, iz przedstawiana i oceniana z réznych
pozycji tematyka powstan niesie kilka waznych przestan. Po pierwsze powstancza
przeszlo$¢ niezaleznie od tego, jak jest oceniana przez historykow, literaturoznaw-
cOw czy pisarzy, dostarcza materialu do badan nad fundamentami tozsamosci
Slazakéw, nad ich wyborami narodowymi i $§wiatem ich wartosci. Po drugie
wskazuje na funkcj¢ pamieci zbiorowej w przetwarzaniu postaci i faktéw histo-
rycznych na jezyk symboli, ktore stanowiag wyrdznik grupy uczestniczacych w po-
wstaniach Slazakéw. Po trzecie porzadkowanie i poréwnywanie wielu réznych
narracji nadaje sens wydarzeniom z przesztosci. Poruszany, gléwnie przez nie-
mieckich publicystéw, problem ,,zranionej pamigci” ma zwigzek ze ,,zraniong toz-

7Studium R. Kosellecka ukazalo si¢ w jezyku niemieckim pt. Historische Semantik und Begriffs-
geschichte w 1979 roku. Przeklad polski pt. Semantyka historyczna zawiera starannie opracowany
przez Huberta Ortowskiego wybdr tekstéw niemieckiego badacza, historyka, filozofa i socjologa,
ktore przetlumaczone zostaly na jezyk polski przez Wojciecha Kunickiego.

8Cyt. za A. Wolft-Poweska, Pamiec brzemie i uwolnienie. Niemcy wobec nazistowskiej przesztosci
(1945-2010), Poznan 2011, s. 41.

*Tamze.
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samoscig’'’, kiedy zewnetrzne okolicznosci nie pozwalaja odpowiedzie¢ na pyta-
nie: ,.kim jestem”.

Ciekawos¢ budza tytuly niektorych studiéw. Bohaterowie i rozczarowani — to
tytut szkicu Z. Hierowskiego z zeszytu specjalnego ,Zarania Slaskiego” z 1961
roku, do ktérego nawigzuje M. Fazan w obszernym artykule pt. Motywy powstan-
cze w powiesci polskiej w latach 1924-1930 (,Zaranie Slgskie” 1968, zeszyt 2).
W nurcie rozrachunkowym i bohaterskim to dwa obszerne szkice Bolestawa Lu-
bosza opublikowane w czasopi$mie ,,Poglady” w 1979 roku (nr 9 i 10). Wsréd
omawianych utworéw sa tez np. ,,Oberschlesien” Niepowies¢ (1930) Zbigniewa
Zaniewickiego, Insurgenci — antologia opowiadan o powstaniach slaskich wydana
w 1987 roku pod red. B. Lubosza, Chlodny wiatr odpedza (1972) Albina Siekier-
skiego oraz opowiadanie Wilhelma Szewczyka Lelonek (1954).

Z perspektywy badacza literatury powstan, tytuly Oberschlesien i Insurgenci bu-
dza mieszane uczucia. Spolszczona forma germanizmu Insurgenten — powstancy
(od francuskiego insurgent, fac. Insurgéns) byta w jezyku niemieckim okresleniem
pogardliwym, a nawet szyderczym. Dopiero lektura tekstow pozwala zrozumie¢
zamiar redaktora antologii: stowa tego uzywali niekiedy i $lascy powstancy, aby
zaprzeczy¢ jego pejoratywnemu znaczeniu. Natomiast tytul Oberschlesien moze
wskazywaé na wydarzenia rozgrywajace sie na niemieckim Gérnym Slasku, tres¢
ksigzki rozwija jednak zupelnie inny watek. Chodzi m.in. o chwiejnos$¢ narodo-
wa Slazakéw, chtopéw i robotnikéw, uczestnikéw powstan, ktérzy utracili miej-
sca pracy i ,nie doczekali si¢ naleznej im nagrody za swoj udzial w walkach wy-
zwolenczych™".

Odczytujac dzisiaj i interpretujac utwory Polakéw i Niemcéw z watkami
powstanczymi, warto siegnag¢ do wspomnianego studium R. Kosellecka pt. War-
stwy czasu. Studia z metahistorii'* i proponowanych przez niego terminéw anali-
tycznych. Zdaniem niemieckiego badacza, sposéb opowiadania o wydarzeniach
historycznych zalezy od doswiadczania czasu przez osobe opowiadajaca i wspo-
minajacy. Jezeli wydarzenie bedzie doswiadczane jako cos zaskakujacego i wywo-
tujacego nieodwracalne konsekwencje, bedzie traktowane w swoim przebiegu jako
jednorazowe. Poniewaz jednak historia, twierdzi Koselleck, nie wyczerpuje sie
w jednorazowosci, nalezy zalozy¢, ze ,jednorazowe narracje’, ktére moga si¢ roz-
ni¢ od siebie, aby byly zrozumiate, muszg opierac si¢ na powtarzalnosci. ,Doswiad-
czenia sg zatem jednorazowe — kiedy s przezywane, a jednoczesnie powtarzalne
— kiedy sg gromadzone™?. W proponowanym przez niego podejsciu do relacjono-
wanych historii i do pamigci nie ma znaczenia tradycyjny podzial na przeszios¢,

Por. P. Ricoeur, Pamigé-zapomnienie-historia, tl. J. Migasinski, [w:] Tozsamos¢ w czasach zmia-
ny. Rozmowy w Castel Gandolfo, red. K. Michalski, Warszawa - Krakow 1995, s. 22-43. O ,,zranionej
pamieci” pisze takze Dietmar Schirmer, analizujac w rozprawie pt. Mythos — Heilshoffnung - Moder-
nitdt. Politisch-kulturelle Deutungscodes in der Weimarer Republik (1992) polityczno-kulturowe kody
w tekstach niemieckich pisarzy lat dwudziestych, podejmujacych temat tozsamosci i pogranicza.

1 Por. Z. Hierowski, Zycie literackie na Slqsku w latach 1922-1939, Katowice 1969, s. 209.

2R. Koselleck, Warstwy czasu. Studia z metahistorii, th. K. Krzemieniowa i J. Merecki, War-
szawa 2012. Oryginal studium pt. Zeitschichten. Studien zur Historik, ukazal si¢ w wydawnictwie
Suhrkamp w 2003 roku.

3Tamze, s. 29.
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terazniejszo$¢ i przysztos¢, albowiem kazda z tych warstw okazuje sie inna niz
byta dla poprzednich epok i pokolen i niz bedzie dla pokolen nastepnych. , Kazda
wielka zmiana nie tylko dodaje co$ nowego do posiadanego przez nas doswiadcze-
nia, ale przeobraza caly jego obszar [...] juz chocby z powodu, ze wptywa na nie-
swiadoma selekcje zapamietanych i zapomnianych faktéw oraz na swiadome nie-
rzadko «wynajdowanie tradycji»”'*. Innymi stowy, przedstawianie tego, co byto
i minione, co nalezy do obrazu dziejéw, zmienia si¢ z pokolenia na pokolenie,
a perspektywa pisarza czy historyka nie pokrywa sie z perspektywa uczestnikow
i naocznych swiadkéw zdarzen. Niekoniecznie jednak to, co minelo, staje si¢ dla
potomnych ,,niewspolczesne” i ,nieaktualne”. Niektore ,warstwy czasu” znajdu-
ja sie poza granicg historii. Niejedno zdarzenie ,,pozostawia za sobg nawarstwia-
jace si¢ osady, nalezace do réznych czasow, ale istniejace réwnoczes$nie w wiecej
niz jednej terazniejszosci”®. Pojecie wielowarstwowosci czaséw w koncepcji Ko-
sellecka odnosi sie nie tylko do stwierdzenia, ze kazda epoka i kazde spoteczen-
stwo majg wlasciwy dla siebie czas historyczny, ale i do przekonania, ze zaréwno
w przesziosci, jak i w terazniejszo$ci, wspolistnieja ze sobg warstwy roznego po-
chodzenia, przezytki przesztosci i zarodki przyszlosci. Takze w obszarze dyskur-
s6w pamigci odnalez¢ mozna warstwy czasu i ich przeksztalcenia; to, co si¢ pamie-
ta, badz chce si¢ pamietac, zalezy nieraz od okreslonego kontekstu, np. od jezyka
spoteczno-politycznego czy od polityki historycznej w danym czasie. ,,Przedtem
i Potem danego wydarzenia zachowuje wlasng czasowg jako$¢™'e.

Ujeta w metafore koncepcja ,warstw czasu”'’ pozwala spojrze¢ na wydarze-
nia lat 1919-1921 na Slasku z innej perspektywy. Podkre$la ona z jednej strony
wage pamieci w porzagdkowaniu wspomnien i nadawaniu im formy narracji, z dru-
giej kieruje uwage w strone zwiazkéw historii, czasu i przestrzeni. Na dzisiejsza
pamieé o powstaniach skladaja si¢ doswiadczenia czasowe wielu pokolen, obej-
mujace rozne grupy Polakow i Niemcdw, zwyciezcdw i zwyciezonych, bohaterow
i rozczarowanych, ich dzieci, wnukéw i prawnukéw. Doswiadczenia pokolenia,
ktdre przezylo powstanie i ktére wzieto w nim udzial, byto inne niz doswiadcze-
nia dzieci powstancow, ktore gromadzac i przetwarzajac historie ojcéw w okre-
Slonych realiach historycznych, staraly si¢ ocali¢ fragmenty ich pamieci przed
zapomnieniem. Uczestnikiem powstan byl utalentowany poeta i publicysta Au-
gustyn Swider, robotnik, autor czesto cytowanej piesni Silezjanka, a jego poezja,
inspirowana osobistymi przezyciami, dziatalnosciag w organizacji ,,Sokot”, kano-
nem polskiej literatury (utworami Mickiewicza, Stowackiego, Konopnickiej, Le-
nartowicza), miescita si¢ w nurcie $laskiej liryki o tematyce spoteczno-narodowe;.
Inne byly do$wiadczenia pisarzy przybylych na Slask (np. P. Gojawiczynskiej,
Z. Kossak-Szczuckiej, Z. Znaniewickiego i in.) w latach trzydziestych XX wieku
i podejmujacych trud dokumentowania zastyszanych i przeczytanych opowie-

“4Tamze, s. XIX.

" Tamze, s. XX.

'“Tamze s. XXX.

17 Metafora ,,warstw czasu” odsyla (wyjasnia Koselleck) ,,do geologicznych formacji o réznej roz-
legtosci i glebi’”, ktore zmieniajg si¢ i oddzielaja si¢ od siebie w toku dziejow z r6zng szybkoscia, por.
Koselleck, Warstwy czasu..., s. 13.
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$ci. Inne doswiadczenia towarzyszyly tworcom z zyciorysem §laskim, uwiklanym
w historie swoich rodzin i ich cierpienia. ,Dopisywanie” czy pisanie historii na
nowo nie oznacza, iz pokolenie pisarzy drugiej polowy XX wieku i poczatkow XXI
stulecia nie odwotuje sie do zrédet historycznych czy do autobiograficznych wspo-
mnien powstancéw. Odczytuje je po prostu inaczej, odstaniajac powtarzalnos¢ po-
dobnych lub analogicznych historii i krytycznie spogladajac wstecz. Wyzwoleni
z ciezaru spoczywajacych na ich dziadkach tradycji, wspolczesni pisarze nawet
wowczas, kiedy nawigzujg do prawdziwych lub rzekomych historii rodzinnych,
wskazujg na szersze ramy czasowe, probujac dowies¢, iz w kazdej epoce wspolist-
nieja ze soba ,warstwy” réznego pochodzenia i ze nie wszystko zmienia si¢ row-
noczes$nie.

Poszukujac w literackich tekstach pochodzacych z kilku dekad miedzywoj-
nia i lat po 1945 roku $ladéw zwiazku miedzy indywidualnym a pokoleniowym
doswiadczaniem historii, migdzy gromadzong na ten temat wiedza a wyborem
formy narracji, czesto pytamy o zawarto$¢ w nich prawdy. Z perspektywy dzisiej-
szego czasu wiele przedstawianych zdarzen, nawet tych nieodnotowanych przez
historykéow badz przez indywidualnych uczestnikéw powstan, moze wydac si¢
wiarygodnymi. Istotng funkcje pelni tutaj zbiorowa pamigé¢ przesziosci, poniewaz
to ona przetwarza fakty na jezyk symboli i znakéw identyfikacyjnych, stanowia-
cych wyréznik okreslonej grupy spolecznej, etnicznej czy narodowej. Pamig¢ ta
pozwala na rekonstrukcje proceséw transformacji i komunikacji doswiadczen bo-
hateréw powstan w powiesciach polskich i niemieckich autoréw réznych genera-
cji, pozwala takze dostrzec przemiany, jakie dokonaly si¢ w relacji miedzy czasem
1 przestrzeniy.

Autor opublikowanej w 1932 roku powiesci Wiatr od wschodu (Ostwind),
August Scholtis (1901-1969), przedstawia swojego bohatera, mieszkanca polsko-
-niemiecko-morawskiego pogranicza, jako jednostke ,uwiktang w historie” i se-
lekcjonujacg gromadzone doswiadczenia pod katem potencjalnych zdarzen.
W przekazie i opisie niezwyklych loséw tej postaci (akcja utworu rozgrywa sie
w latach 1900-1922), pisarz podkresla przede wszystkim to, co tworzy prze-
strzen historyczng i co przyjmuje wyrazista posta¢ czasu. We fragmentach nar-
racji przedstawiajacych wydarzenia rozgrywajace si¢ przed plebiscytem, w czasie
walk powstanczych pod Goéra §w. Anny, podczas ofensywy Niemcéw i po decy-
zji 0 podziale G6rnego Slgska, pokazuje ich splot najpierw w nieprzewidywalnym
synchronicznym zwigzku, po czym koncentruje uwage na indywidualnych prze-
zyciach bohatera. Kazdy z momentéw opisanej historii ma swoje miejsce w okre-
slonej czasoprzestrzeni i ma swoje zakonczenie, relacja o wydarzeniach historycz-
nych wypelniona jest jednak emocjami i podporzadkowana jest subiektywnemu
punktowi widzenia, czyli pozycji narratora. Scholtisowi nie zalezato na przekaza-
niu historycznej prawdy, lecz o pokazanie tego, co w opowiedzianych historiach
jest trwale, niepowtarzalne, co zmienia si¢ i co jest nowe. Przeplatajac elementy
réznorodnosci $wiata i zycia na niemiecko-polsko-morawskim pograniczu, przy-
godnos¢, wielokulturowos¢ i tradycje, uruchamia w czytelniku jego wlasne do-
$wiadczenia. Mimo, iz pamig¢¢ Scholtisa o powstaniach jest pamiecig epizodycz-
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ng, oparta na wspomnieniach z lat mtodosci i na opowiesciach rodzinnych, budzi
jednak refleksje nad uwarunkowaniami wyksztalcania sie jego tozsamosci. Gtow-
ny bohater powiesci czuje sie, podobnie jak autor, Slazakiem chwiejnym i niezde-
cydowanym w wyborze narodowej tozsamosci. Z drugiej strony jest czlowiekiem
wolnym, poruszajacym si¢ swobodnie miedzy réznymi jezykami, grupami etnicz-
nymi i kulturami i zachowujacym dystans wobec wydarzen historycznych. Mimo
ze po podziale Gérnego Slaska wybiera opcje niemiecka i zyje w innym kraju, czu-
je »,na plecach” powiew wschodniego wiatru wspomnien, ktére rozbudzaja tesk-
note do stron ojczystych i wywoluja potrzebe zapisywania ich w pamieci. Opisu-
jac je i komentujac, postuguje si¢ kategoriami podkreslajacymi réznice czasowe
i przestrzenne (np. wczesniej — pdzniej, tutaj — tam, lewy brzeg Odry - prawy
brzeg Odry, przed podziatem Slagska - po podziale Slgska). Nie uzywa ich jednak
jako opozyciji, lecz jako nazwy zamienne, na siebie wskazujace. Pojecia te czgsto
sie zazebiajg i krzyzuja, dzigki czemu historyczne wypadki, np. plebiscyt, trzecie
powstanie $laskie'®, ukazane s3 raz w ciaglym ruchu, innym razem jako stan trwa-
nia. W przedstawieniu faktow i fikcji $cieraja si¢ dwa pola doswiadczen pisarza:
mityczne, niekiedy utopijne doswiadczanie przesztosci i przysztosci, czesciej jed-
nak nowoczesne doswiadczanie terazniejszo$ci. Scholtis byl §$wiadomy znaczenia,
jakie w procesie dziejowym pelnily czasoprzestrzenne zwigzki. Kazde pokolenie,
jak uwazal, doswiadczalo w inny sposéb historii. Postep byl uwarunkowany czyn-
nikami przemystowo-technicznymi, hamowany jednak przez uprzedzenia typowe
dla pokolen czy tez wigkszych grup spolecznych.

Literatura niemiecka raczej uboga jest w utwory poruszajace tematyke powstan
$laskich. Opublikowano wprawdzie kilka tekstow, przedstawiajacych walke od-
dzialéw niemieckich o Gére $w. Anny, jednak przedmiotem zainteresowania nie-
mieckich autoréw byl przede wszystkim motyw ,krwawigcej niemiecko-polskiej
granicy” i traumatyczne obrazy wysiedlenia Niemcow z polskich terenéw podzie-
lonego Slagska. To one zdominowaly perspektywe doswiadczania przez pisarzy
przeszlosci. Niemoznos$¢ wyzwolenia si¢ spod koszmaru historii, jakim byla utra-
ta ojczystej ziemi, zaskoczenie i naglo$¢ zdarzen, brak zgody na decyzje mocarstw
w sprawie podzialu Gérnego Slaska - wszystkie te elementy przyczynily sie do
budowania narracji o tendencjach zdecydowanie antypolskich, w tym wielu opo-
wiesci osmieszajacych posta¢ Korfantego. To na przyklad: powiesci Arnolta Bron-
nena pt. O. S. (1929) i Wilhelma Wirbitzkego Gequailtes Volk (1934) czy opowia-
danie Alfona Hayduka pt. Bertholds Ringmanns Heimkehr (1932), opisujace trau-
me utraty ojczystego domu.

Powiescig, ktdra otwarla nowa perspektywe w postrzeganiu skomplikowanych
polsko-niemieckich relacji na Slasku i historii powstan, byta pierwsza czes¢ gli-
wickiej tetralogii Horsta Bienka (1930-1990) pt. Pierwsza polka (1975). Stala si¢
ona waznym przyczynkiem do debaty na temat roli pamieci kulturowej w nar-
racjach historycznych Polakow i Niemcéw. Horst Bienek nie przywoluje obrazu

8 Wybuch trzeciego powstania $laskiego byt dla Scholtisa prawdziwa tragedia, ktéra poréwnu-
je do wybuchu I wojny §wiatowej. Jest ,,bratobdjcza walka” (pisal) spowodowang ludzka nienawiscia
i poglebiajacymi sie nieréwnoéciami spotecznymi. Powstanie i plebiscyt doprowadzily (twierdzit) do
rozpadu gérnoslaskiej wspolnoty i spowodowaly upadek jej kultury.
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powstan, koncentruje bowiem uwage na postaci Korfantego, ktérego biografia re-
konstruowana jest w szczegétach, w oparciu o materialy zrodtowe, przez jedne-
go z bohateréw fabuly, Georga Montaga. Lektura utworu pozwala jednak pozna¢
warstwy do$wiadczania czasu przez wiele innych postaci. Mozna mie¢ wrazenie,
iz rozwijajac fabularne watki, pisarz wciela si¢ w role historyka, oddzielajac fakty
od fikcji i skupiajac uwage na pokazaniu zaleznosci i zwigzkéw miedzy wydarze-
niami (np. konfliktowych sytuacji politycznych, $wiadomych i nieswiadomych wy-
powiedzi i dzialan bohateréw), tych, ktére maja okreslong trwalos¢ i ktére moga
sie zmienia¢ z dnia na dzien. To, co bylo ,,Przedtem” i co byto ,,Potem”, co poja-
wilo sie zbyt wczesnie czy zbyt pdzno, wplywa na przebieg wydarzen. Bienek 13-
czy w opowiedzianej historii o Korfantym rézne plaszczyzny czasu, sigegajac do
wspomnien dziecinstwa czyli do pamieci autobiograficznej, a z drugiej strony do
pamieci historycznej i pamieci semantycznej'®, obejmujacych obszerna wiedze
o przesztosci Slska.

Przenoszac uwage z literatury niemieckiej na literature polska, zauwazy¢ moz-
na - podobnie jak u H. Bienka — wyrazne przesuniecia i przeksztalcenia w do-
$wiadczaniu historycznego czasu i wydarzen z lat powstan. Widoczne s3 one
w prozie pisarzy debiutujacych po 1945 roku, reprezentujacych pokolenie sy-
néw powstancow, ktorych postawy uksztaltowaly biografie i narodowe wybory,
przezycia z lat pierwszej wojny $wiatowej i z powstan, ale takze systemy wartosci
(np. etos pracy) i przywigzanie do malej ojczyzny - Slaska. Ich ksigzki zastuguja
dzisiaj na uwage, przedstawialy bowiem powstania zaréwno w aspekcie spotecz-
nym, np. powies¢ Albina Siekierskiego pt. Chlodny wiatr odpedza ptaki (1972),
jak i politycznym, jako rezultat zderzen i konfliktéw réznych orientacji i ugrupo-
wan ideowych zaréwno po stronie polskiej, jak i niemieckiej. Bohaterowie wyda-
rzen fabularnych byli czesto postaciami przypadkowo (podobnie jak u A. Schol-
tisa) wciagnietymi w tragiczny wir wypadkéw i zmuszonymi do zadeklarowania
swojej narodowej tozsamosci. Ciekawe, iz wiekszo$¢ autoréw rezygnowala z opi-
sow batalistyczno-wojskowych scen (tych jest wiele we wspomnieniach wetera-
néw powstan) na rzecz przedstawienia indywidualnych loséw bohateréw i ich
powiklan rodzinnych. Dzisiejsza lektura tekstow, zwlaszcza tych, ktore powstaty
w latach osiemdziesigtych XX wieku, pozwala dostrzec wyrazng zmiane jezyka
narracji; nastapito jego uczasowienie, zmienily si¢ bowiem obszary do$wiadczen
pokolen zyjacych w tym samym czasie (zyli jeszcze uczestnicy powstan), a odczu-
cie zycia w innym czasie u§wiadamiato, ze inne byly oczekiwania czytelnikéw. Sie-
gajac do problematyki powstan, pisarze staneli przed zadaniem nowego, odpo-
wiadajgcego przemianom czasu, rozpoznania i interpretowania przesztosci; tyl-
ko niektérzy probowali ja skonfrontowa¢ z procesami przemian wlasnego czasu.
W tych latach powstato kilka ksigzek A. Siekierskiego, np. psychologiczna powies¢
o W. Korfantym Nadchodzi zmierzch (1987), a takze wiele literackich esejow o po-

YW ujeciu Aleidy Assmann, badaczki literatury angielskiej i autorki wielu studiéw z dziedziny
antropologii literac-kiej i teorii kultury, pamig¢ semantyczna oznacza ,,sume wszystkiego, co nabyli-
$my nie w skutek indywidual-nych do$wiadczen, ale dzieki §wiadomej nauce [...]. Wiedza kognityw-
na raz na zawsze zapisana w naszej pa-mieci semantycznej, z reguly — jesli si¢ czg$ciowo czy catkowi-
cie nie ulotni - pozostaje odporna na zmiany”, por. A. Assmann, Wprowadzenie..., s. 267.
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wstaniach autorstwa Wilhelma Szewczyka, Stanistawa Wilczka, Bolestawa Lubo-
sza; opowiedziana w nich historia wydarzen $laskich powstan stawala si¢ historig
terazniejsza. Przykladem uterazniejszenia przesztosci sa réwniez powiesci powsta-
le na przetomie XX i XXI wieku oraz w nowym stuleciu. W dwutomowej ksigz-
ce Whadystawa Zernika pt. Pieroriski kraj (1998) dzieje rodziny Hanyséw, typowe;j
Slaskiej rodziny gérniczej, obejmuja przesztos¢ (lata powstan slaskich, lata mie-
dzywojenne), terazniejszo$¢ (lata socjalizmu i upadek systemu) i przysztos¢ (po-
szukiwanie nowej ojczyzny).

Warstwy czasu i pamigci, w ktérych rekonstrukeja wydarzen z przesziosci do-
pasowuje si¢ do obrazu wlasnej osoby w terazniejszosci, sploty wydarzen i ich
przemiany w obrebie trzech wymiaréw czasu, widoczne s3 w powiesciach: Szcze-
pana Twardocha Drach (2014) i w ciekawej, nieprzettumaczonej na jezyk polski
powiesci Dorthe Binkert pt. Vergiss kein einziges Wort (Nie zapomnij Zadnego sto-
wa, 2018). Czas akcji Dracha, obejmujacy lata od konca XIX wieku (od 1870) do
2014 roku wciaz jest skracany, a wydarzenia z réznych przedziatéw czasowych re-
lacjonowane s3 rownoczes$nie. Mimo to, w zyciu codziennym bohateréw i w opi-
sanych stosunkach spotecznych funkcjonujg struktury ponadczasowe, ktérych
nie deaktualizuja nowe epoki. Czlowiek pozostaje u Twardocha czescia natury,
a $wiaty pokolen, gdzie wzajemna komunikacja jest nadal zrozumiata, rozciagaja
sie ku przeszlosci i ku przyszlosci. Szczegdlna role pelni w tej komunikacji pamie¢.
W pamigci ulokowana jest wiez jednostki z przeszloscia, pamie¢ o przeszlosci za-
pewnia cigglo$¢ czasowa postaci i ich tozsamos¢. Powies¢ Twardocha nie jest jed-
nak powiescig o powstaniach, mimo iz rok 1921 pojawia si¢ w réznych sytuacjach
narracyjnych, symbolizujac fatum decydujace o dalszych losach postaci, o ich zy-
ciu i o $mierci. Pisarz pokazuje swoich bohateréw jako rozdartych tozsamoscio-
wo i narodowo Slazakéw, zwigzanych ze swojg ,,mala ojczyzng™, z jej kulturows
réznorodnoscia, z jezykiem ludzi bedacych nie tylko §wiadkami przemian czasu,
ale takze ofiarami przypadkowego splotu nieoczekiwanych sytuacji. Pytanie, czy
zmienia si¢ rzeczywiscie ich spojrzenie na przesztos$¢ i terazniejszos¢, pozostaje
pytaniem otwartym. Mimo iz odstepy czasu migdzy opisanymi wydarzeniami sta-
ja sie coraz mniejsze i Ze przyspieszone tempo narracji zapowiada nadejscie czego$
nowego, wszystko, co jest nowe, co dzieje si¢ w innym czasie, pozostaje w ciggtym
zwigzku z tym, co przeszle i co minione.

Natomiast w powiesci D. Binkert, rozgrywajacej si¢ w latach 1881-2004 i opo-
wiadajacej losy mieszkancow kilku gliwickich kamienic, rok 1921 wyznacza w ich
zyciu wazng cezure. Po podziale Slaska i w wyniku przemieszczen cztonkéw kil-
ku rodzin, zycie po stronie niemieckiej i polskiej, a po 1945 roku juz tylko w Pol-
sce, nie zapewnia im poczucia stabilno$ci i wpltywa na przemiany tozsamosciowe.
Jedynie porzadkowanie wspomnien nadaje ich terazniejszosci sens. Pamie¢ prze-
szlosci jest tez dla wielu bohateréw powiesci, gléwnie postaci kobiecych, wazna

2 Pojecie ,,malej ojczyzny” (w literaturze niemieckiej Heimat) jest semantycznie bardzo pojem-
ne, sygnalizujac wig¢z bohateréw z miejscem urodzenia, rodzing, tradycja, krajobrazem, z jezykiem,
ze $rodowiskiem spotecznym i z kultura pamieci okreslonego regionu. Slask w utworach niemieckich
autoréw byl (po plebiscycie),,utracong prowincja pruska’, w postrzeganiu polskich twdrcow ,,ziemia
rodzinna Slazakéw”.



16 GRAZYNA BARBARA SZEWCZYK

w umacnianiu ich wiezi spolecznych. Przeplatajace si¢ zaréwno w powiesci Twar-
docha, jak i w ksigzce Binkert warstwy czasowe powoduja, ze trudno jest stwier-
dzi¢, co we fragmentach narracji opisujacych historyczne zdarzenia jest praw-
da, co udokumentowanym faktem, co fikcja badz odpryskiem rekonstruowane;
po latach indywidualnej pamieci. Nieprawdziwe wspomnienia i zafatszowane fak-
ty, przechowywane w pamieci autobiograficznej, w rodzinnych historiach, wypel-
niaja watki fabuly, przyciagajac uwage wspolczesnego czytelnika. Moze wlasnie
dzigki nowej formie powiesciowej i nowemu jezykowi narracji pamie¢ o powsta-
niach $laskich nie stanie si¢ powodem sporéw o historyczng prawde, lecz zache-
ci kolejne pokolenia czytelnikow do odkrywania historii Slaska i jej wielokulturo-
wej przeszlosci.

Dyskutujgc dzisiaj o kulturowej pamieci Slagzakéw, nie powinno sie z jej prze-
strzeni wyltacza¢ niemieckich dyskursow. Przeklad powiesci Twardocha na je-
zyk niemiecki i uznanie, jakim si¢ cieszy w duzym gronie czytelnikéw, dowodza,
ze tematyka $laska budzi u zachodnich sasiadéw nie tylko zainteresowanie, ale
ze réwniez zacheca do debaty na temat wspdlnej polsko-niemieckiej przesztosci.
Pamie¢, ktora zdaniem wielu wspétczesnych kulturoznawcow jest kluczem do jed-
nostkowej i zbiorowej tozsamosci, i ktora coraz czesciej jest ,,alternatywa dla histo-
rii”*, przyczynia si¢ do poszukiwania nowych $wiadectw i rewidowania dotych-
czasowych przekazow, pozwala takze lepiej zrozumie¢ tematyke powstan $laskich
w utworach polskich i niemieckich pisarzy oraz réznice w ujeciu splotow i prze-
mian historycznych w obregbie trzech wymiaréw czasu. Kazda historia, uwaza
R. Koselleck, jest historig danego czasu, innymi stowy kazda historia byla, jest i be-
dzie historig terazniejszosci*2. Doswiadczenia pokolenia polskich i niemieckich pi-
sarzy XXI wieku sg rézne, jednak utrwalane w narracjach powiesciowych sygna-
lizuja to, co taczy oba narody i co w postrzeganiu przesztosci i pisaniu o niej jest
wspolne.
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The Silesian Uprisings in Polish and German literature.
Memory - time - history

Summary

The author analyses the subject of the Silesian Uprisings both in Polish
and German writing. She draws our attention to the function of col-
lective memory and the experience of story telling and recollecting
as well as she mentions the most significant theoretical works (e.g.
Reinhart Koselleck’s Historical Semantics and Sediments of Time)
which focus on time-history relationship. The concept of ,,sediments
of time” enables us to perceive the Silesian events of 1919-1921
from an utterly new perspective. Memory and culture of the me-
mory, which tend to replace the history itself, contribute to search of
new testimonies and revision of previous messages. These processes
enable us to observe extensively not only the subject of the Silesian
Uprisings in Polish and German writing but also variations of histo-
rical changes within three sediments of time.

Key words:

the Silesian Uprisings, collective memory, sediments of time, German
literature, Polish literature
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GRAZYNA BARBARA SZEWCZYK

Schlesische Aufstinde in der deutschen und polnischen Literatur.
Erinnerung - Zeit - Geschichte

Zusammenfassung

Ausgehend von dem Gedichtniskonzept Aleida Assmanns und der
Theorie geschichtlicher Zeitschichten von Reinhart Koselleck unter-
sucht die Autorin des Aufsatzes die Problematik der schlesischen
Aufstinde in den Texten deutscher und polnischer Schriftsteller. Es
geht um die Frage wie sich die Erfahrungsschichten unterschied-
licher Generationen auf die Rezeptionsweise der geschichtlichen
Ereignisse auswirken und ob der Ubergang vom lebendigen individu-
ellen Gedéchtnis zum kulturellen Gedachtnis die Gefahr der Verzer-
rung oder der Instrumentalisierung von Erinnerung mit sich bringt.

Reflektiert wird der Begriff ,,Zeitschichten”, der nach R. Koselleck,
auf mehrere Zeitebenen verschiedener Dauer und Herkunft ver-
weist und das Phidnomen der Gleichzeitigkeit des Ungleich-
zeitigen erklart. Damit wird der Rahmen fiir die Analyse der litera-
rischen Werke umrissen. Die sprachlich-kiinstlerische Darstellung
der Ereignisse von 1919-1921 in den Werken der Deutschen und
Polen weicht zwar von der realen Geschichte ab, die zeitlichen Kate-
gorien (z. B. Beschleunigung, Verspatung) und die Metapher ,,Zeit-
schichten”, die den Zeitbegrift pluralisiert, erméglichen jedoch, kon-
krete Geschichten zu rekonstruieren und vergleichbar zu machen.

Schliisselworter

Aufstande in Oberschlesien, kollektives, individuelles, kulturelles
Gedichtnis, ,,Zeitschichten”, deutsche Literatur, polnische Literatur
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Streszczenie

Plebiscyt i powstania $laskie byly czestym tematem w literaturze nie-
mieckiej, a w latach dwudziestych XX wieku powstal nawet gatunek
prozy zwany Grenzlandroman (powie$¢ pogranicza). Na wybranych
przykladach autor przedstawia rozne sposoby interpretacji wyda-
rzen z lat 1919-1921 z punktu widzenia obywateli Niemiec. Niekto-
rzy pisarze idealizujg postawe Niemcow i daja wyraz swej niecheci
wzgledem Polakéw, inni wyrazaja wiare w mozliwos¢ harmonijnego
wspolzycia przedstawicieli obu zwasnionych narodéw, a nawet po-
dziw wobec polskiego polityka Wojciecha Korfantego.

Stowa kluczowe:

powstania $laskie, Wojciech Korfanty, literatura niemiecka, Grenz-
landroman (powies$¢ pogranicza)
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Spogladajac do opracowan na temat powstan $laskich czy tak zwanej ,,sprawy §la-
skiej” zauwazy¢ mozna, ze zaréwno kwestia niemiecko-polskiej granicy na Gor-
nym Slasku i jej rewizji, jak i plebiscyt czy powstania, pelnity niebagatelng role
w piSmiennictwie niemieckim juz w latach dwudziestych XX wieku. W dysku-
sji o sytuacji nie tylko w gérnoslaskim regionie, ale rowniez w calej rejencji opol-
skiej, roli i wptywach administracji, kultury jezyka niemieckiego i polskiego, wzie-
li udziat liczni niemieccy politycy, publicysci i pisarze. Nalezeli do nich m.in.: Paul
Nieborowski (1873-1948), Carl Ulitzka (1873-1953), nauczyciel Alfred Nowinski
(1881-1933), polityk Kurt Urbanek (1884-1973; niemiecki komisarz plebiscytowy
na Gérnym Slgsku w latach 1919-1921), publicysci: Ernst Laslowski (1889-1961;
redaktor naczelny i wydawca pisma ,,Der Oberschlesier”), Paul Schodrok [Sczo-
drok] (1890-1978; publicysta i wydawca m.in. ,,Der schwarze Adler”), powiescio-
pisarze: Robert Kurpiun (1869-1943), Wilhelm Wirbitzky (1885-1964), Willibald
Kohler (1886-1976), Arnolt Bronnen (1895-1959), Josef Wiesalla (1898-1945),
Alfons Hayduk (1900-1972), August Scholtis (1901-1969), Ruth Storm (1905-
1993), Horst Bienek (1930-1990). Jako przedstawiciele kilku generacji literatow
urodzonych miedzy 1869 a 1930 rokiem, w wiekszosci byli rodowitymi Slazaka-
mi oraz $wiadkami opisywanych sytuacji i wydarzen spoteczno-politycznych. Jak
zauwaza Grazyna Barbara Szewczyk, w latach dwudziestych XX stulecia powstaje
gatunek prozy zwany Grenzlandroman [powies¢ pogranicza].
Pojecie grenzlandu pojawia sie w ich tekstach najczesciej w kontekscie opisu zbrojnych star¢
z Polakami o utrzymanie dotychczasowego stanu posiadania a takze w zwiazku z walka ide-
ologiczng, zmierzajaca do zademonstrowania przewagi niemieckiej gospodarki i kultury nad
»zacofanym kulturowo i cywilizacyjnie” narodem polskim. Tak wigec w przestrzeni gérno-
$laskiego pogranicza, ktore jest miejscem dramatycznej fabuly, rozgrywaja sie historyczne
zdarzenia, powstania, plebiscyt, bitwa o gore $w. Anny oraz fikcyjne watki, stuzace charaktery-
styce i zarazem skontrastowaniu cech i zachowan postaci'.

W kalejdoskopie postaci, wystepujacych na kartach utworéw prozatorskich
niemieckich literatéw, odnalez¢ mozna zaréwno Polakéw i Niemcow, polskich
i niemieckich Gornoslazakéw, jak i powstancoéw z jednej strony, z drugiej nato-
miast przemystowcow, urzednikéw, niemieckich funkcjonariuszy policji. Do gro-
na bohateréw, osadzonych w przestrzeni $laskiego pogranicza, naleza réowniez
postacie historyczne: Henri Le Rond, Wojciech Korfanty, Ignacy Jan Paderewski,
Jézef Pitsudski.

Z perspektywy wspolczesnego badacza proba calosciowego ujecia tematyki
powstan i plebiscytu na podstawie dostepnych tekstow w jezyku polskim i nie-
mieckim stanowi niezwykle trudne zadanie. Badania politologéw, prasoznawcoéw
i historykow wskazujg, ze zawodowi polscy dziennikarze wzbraniali sie przed
przyjazdem na Gérny Slask w 1919 roku; zastapieni zostali w poczatkowym okre-
sie niedo$wiadczonymi adeptami zawodu lub studentami. Dopiero wydarzenia
zwigzane z trzecim powstaniem $laskim, réowniez ze wzgledu na jego przebieg
i charakter star¢, relacjonowane byly w szerszym stopniu w ogdlnopolskich dzien-

'G. B. Szewczyk, Niemcy czy Polska? Obraz powstari slgskich w pismiennictwie niemieckim, ,,Slask”
2011, nr 6 (188), s. 38.
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nikach z 1921 roku. Najbardziej skrajne obrazy, relacje i doniesienia zamiesz-
czaly jednak regionalne propolskie i proniemieckie organy prasy plebiscytowe;.
Niektore niemieckie gazety pisaly o rzekomych gwaltach, popelnianych przez pol-
skich powstancéw przy czynnym udziale Zolnierzy francuskich na spokojnej lud-
nosci niemieckiej”. Na drugim biegunie znajdowaly si¢ doniesienia w polskiej pra-
sie plebiscytowej o prowokacjach ludnosci niemieckiej wobec wojsk podlegltych
francusko-wlosko-angielskiej Miedzysojuszniczej Komisji Rzadzacej i Plebiscyto-
wej na Gérnym Slagsku. Kolejnym istotnym czynnikiem jest fakt, iz niektére teksty
powstawaly na zamoéwienie, powielajac obecne w prasie slogany i klisze. Zarow-
no w niemieckiej prasie, jak i w powiesciach pogranicza, niemiecko-polska gra-
nica zmienia si¢ po 1921/22 roku w ,,krwawigca granice¢’, dzielaca jednolity dotad
obszar na dwie czesci, nieprzystajace juz do siebie i podazajace odtad odmienng
droga gospodarczego i przemystowego rozwoju.

Wigkszos¢ tekstow literackich, poswigconych plebiscytowi i powstaniom, od-
zwierciedla przezycia piszacych, zawiera obserwacje i wspomnienia $wiadkow
owczesnych zdarzen. Z tego tez tytulu nalezy je traktowac jako przyczynek do po-
znawania sposobu postrzegania §wiata przez niemieckiego obywatela, przemy-
stowca, urzednika, wydawcy, redaktora czasopisma, nauczyciela, wychowanych
w tradycji pruskiej, w ktorej kultywowano $wiadomos¢ ,,dziejowej” i ,kulturo-
tworczej” misji na wschodniej granicy prowingji $laskiej. Koniec I wojny $wiato-
wej, rewolucja listopadowa w 1918 roku w Niemczech, przybycie na Slgsk w lu-
tym 1920 roku Miedzysojuszniczej Komisji Rzadzacej i Plebiscytowej (ktéra
tworzyli: przewodniczacy - general Henri Louis Edouard Le Rond, putkownik
Harold Franz Passawer Percival, general Alberto de Marinis) oraz pelnienie za-
rzadu nad obszarem plebiscytowym do dnia plebiscytu 20 marca 1921 roku,
w konicu podzial Gérnego Slaska, nie zyskaty akceptacji wéréd niemieckich pisarzy,
ktdérzy na kartach swoich powiesci w rézny sposdb wyrazali niepokdj, niezadowo-
lenie i sprzeciw.

Etnolog i folklorysta Will-Erich Peuckert (1895-1969) we wznowionej w 1950
roku ksigzce Schwarzer Adler unterm Silbermond. Biographie der Landschaft Schle-
sien (1940) w syntetycznej formie przedstawil sposob interpretacji historycznych
zdarzen:

A byly to niemieckie, pruskie sily, pragnace utworzyé wraz z Gérnym Slaskiem istotny ele-
ment §laskiej catosci. Dopiero, kiedy w 1918 roku rozpadala si¢ slaska ziemia, separatystycz-
ne sity zdobyly pierwsze przyczétki na Gérnym Slasku; od 1919 roku region ten byt niezalez-
ng prowingja, i tak juz zostato z krétkimi przerwami. Na Slasku nie pojmowano tego rozerwa-

nia. [...] W 1921 roku do przekazanego katowickiego obszaru Gérnego Slaska przylaczono
Oswiecim i Olkusz wraz z regionem bielskim i w ten sposéb caly polski region uzyskal prze-

> Por. M. Skop, Francuzi na Gérnym Slgsku oczami Niemcéw i Polakéw. Obrazy literackie, relacje
i wspomnienia, [w:] Europdische Kulturbeziehungen im Weimarer Dreieck — Europejskie relacje kul-
turowe w ramach Trojkgta Weimarskiego — Les relations culturelles européenness au sein du Trangle
de Weimar, red. A. Chartier-Bunzel, M. Halub, O. Mentz, M. Weber, Oldenburg 2020, s. 203.
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wage. [...] Owoce wielowiekowej pracy i wysitku obywateli Niemiec, ktérzy w 1921 roku opo-
wiedzieli si¢ po niemieckiej stronie, przekreslono w ciagu jednego jedynego dnia’.

Niektorzy z nich, jak pochodzacy z Prus Wschodnich Robert Kurpiun, autor
powiesci o tematyce regionalnej i dziejach gérnoslaskiego przemystu oraz pod-
recznikow dla uczniéw szkoét gérniczych, w jednej ze swoich ksigzek zawart emo-
cjonalny poglad o wynikach plebiscytu i przeprowadzonym podziale gérnosla-
skiego regionu:

Nas, mieszkancow i obywateli tej ziemi oszukano, odrywajac nas od ojczyzny i pozbawiajac
wynagrodzenia za nasza prace. Tego uczciwy czlowiek nigdy nie zapomni! Oderwano dziec-
ko od serca matki. Jezeli istnieje boska sprawiedliwo$¢, wowczas znajdzie ona drogi i $rodki,
by oderwane od matki dziecko jej zwrdcic [...]. Taki dzien nadejdzie, a pograzony w glebo-
kim nieszcze$ciu naréd niemiecki stanie si¢ wiekszy i mocniejszy, wyzbywajac sie paralizuja-
cego go zwatpienia®.

Alfred Jesionowski w jednym z pierwszych opracowan o plebiscycie i powsta-
niach $laskich w najnowszej literaturze niemieckiej (z lat 20-tych i 30-tych XX wie-
ku) dokonuje oceny postawy Kurpiuna, wskazujac na istotne kwestie lezace u pod-
staw zmiany jego pogladow:

Kurpiun nie lekcewazy bynajmniej usitowan Polakéw zachowania swej odrebnosci kulturalnej
i narodowej, nie odnosi si¢ pogardliwie do Polakéw, jak wielu jego kolegéw po pidrze, jakkol-
wiek wyraznie i czgsto wytyka im ich btedy, wady i nieréwnoéci w charakterze. Z drugiej stro-
ny stara si¢ Kurpiun takze wykaza¢ niedociagniecia i uchybienia oraz bledy polityki niemiec-
kiej w stosunku do Polakéw. Z tym wszystkim nie potrafi jednak Kurpiun wznies¢ si¢ na sta-
nowisko ogdlnoludzkie, rozpatrywa¢ konflikty narodowe obiektywnie. [...] Dopiero wypadki
po powstaniach wywoluja w Kurpiunie kompletng zmiane stanowiska, przemiang wewnetrz-
ng w stosunku do sprawy polskiej. Pod wptywem wytrwatych walk Polakéw o ich niezalez-
nos¢ polityczna i panstwowa, na skutek znacznych niepowodzen Niemcéw w walkach o Gorny
Slask, niewatpliwie takze na skutek przegranej wojny i pewnego zalamania psychicznego, kt6-
remu ulegla wiekszo$¢ uczciwych i patriotycznie usposobionych Niemcow, zalamuje sie takze
Kurpiun-pisarz, przestaje by¢ spokojnym, bezstronnym obserwatorem wypadkéw a przeradza
sie w wojowniczego publicyste, w zaslepionego fanatyka plujacego z6lcig. Nie istnieje dlan juz
kwestia probleméw, nie ma walki dwoch narodéw o dobra idealne, jest tylko krzywda wyrza-

3,,Und es sind deutsche, preuflische Krifte, die dann wieder Oberschlesien zu einem beachteten
Stiick des schlesischen Ganzen machen wollen. Erst, als im Jahre 1918 schlesisches Land abbrockeln
will, erlangen in Oberschlesien separatistische Krifte Ansatzpunkte; seit 1919 bildete Oberschlesien
eine eigene Provinz, und es ist mit kurzen Unterbrechungen bis zum Schlufl geblieben. Man hat in
Schlesien diese AuseinanderreifSung nie begriffen. [...] Man hatte das 1921 abgetretene Kattowitzer
Oberschlesiens und hatte Auschwitz und Olkusz und die Bielitzer Landschaft angeschlossen und
Oberschlesien so ein polnisches Ubergewicht gegeben. [...] Was hunderte Jahre deutscher Miihe
und Arbeit aufgebaut, was 1921 sich zum deutschen Volk entschieden, das wurde an einem einzigen
Tage so verspielt” (W.-E. Peuckert, Schlesien. Biographie der Landschaft, Hamburg 1950, s. 323-324).
Wszystkie thumaczenia i objasnienia w cytatach, jesli nie zaznaczono inaczej — Michat Skop.

*,Man hat uns, die Arbeiter, mit dem Entrissenen um den Lohn unserer Arbeit betrogen. Das
vergif3t ein ehrlich Schaffender nie! Man hat das Kind vom Herzen der Mutter gerissen: Wenn es
noch eine gottliche Gerechtigkeit in der Welt gibt, so wird sie Mittel und Wege finden, das geraubte
Kind wieder der Mutter zuriickzugeben. [...] Der Tag wird kommen! Die Geschichte lehrt, daf8 das
deutsche Volk, sich nie grofler und stirker gezeigt hat als in seinem tiefsten Ungliick, nachdem die
Krampfzustinde der ersten Verzweiflung iberwunden waren” (R. Kurpiun, Entrissenes Land. Bilder
aus Oberschlesien, Gleiwitz 1922, s. 66—68).
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dzona Niemcom, jest tylko barbarzynska horda polskich niewdzigcznikow, ktéra pcha zdra-
dziecko sztylet w plecy bezbronnego przeciwnika®.

Obraz polskich powstancow, znecajacych sie nad bezbronng niemiecka lud-
noscig, poréwnywanych do dzikich zwierzat i ,nieokielznanych bestii”, propago-
wany gléwnie w niemieckoje¢zycznej prasie plebiscytowej, pojawia si¢ jako topos
w utworach innych niemieckich prozaikéw. Odnajdujemy go réwniez na przyktad
w kontrowersyjnej i szeroko omawianej w polskiej prasie lat trzydziestych XX wie-
ku ksigzce wiedenczyka Arnolta Bronnena O/S (Berlin 1929) oraz w cyklu powie-
$ciowym o powstaniach §laskich i plebiscycie Oberschlesien, autorstwa urodzone-
go w Mystowicach eseisty i prozaika Wilhelma Wirbitzkyego. Bronnen, skupiajac
sie na przedstawieniu przebiegu walk podczas trzeciego powstania slaskiego, kie-
ruje uwage czytelnika na starcia niemieckich oddzialéw z powstancami w 1921
roku. Ksigzke koncza stowa wydrukowane wersalikami:

Ofiary owych walk nie padly nadaremnie. Cho¢ zdrada pozbawila nas najwigkszych rezul-

tatow, nieba daly jednak nowy siew. Zniszczenie zostalo zatrzymane. Cel pozostal w gorze,
powiewajac na wietrze przysztych zwyciestw®.

Jak stusznie zauwaza Bozena Chotuj, w opinii Wilhelma Wirbitzkiego, autora
poszczegolnych czesci powiesciowego cyklu, zatytulowanych: Heimattreu. Roman
aus dem oberschlesischen Hexenkessel (Wierni ojczyznie. Powies¢ o gérnoslgskim
kotle czarownic, 1921), Gequidiltes Volk. Ein Buch der Erinnerung an den Raub Ober-
schlesiens (Udrgczony naréd. Ksigga wspomnieti o rabunku Gérnego Slgska, 1926),
Die blutende Grenze (Krwawigca granica, 1932), walka Polakéw o Goérny Slz}sk
oraz rewolucja listopadowa 1918 roku stanowily najtragiczniejsze wydarzenia,
ktére dotknely Niemcy i Niemcoéw wraz z koncem I wojny swiatowej. Wirbitzky
stworzyl na kartach trylogii dualistyczny, pelen kontrastéow i schematéw krajo-
braz Gérnego Slaska, na terenie ktérego zyja tylko dobrzy Niemcy i Zli przyby-
sze z Polski. W obrazie tym trudno poszukiwa¢ pekniec i rys, nie ma sytuacji
spornych czy granicznych, ktére powodowalyby powstanie watpliwosci czy po-
jawienie si¢ otwartych pytan natury moralnej i politycznej. Postacie wystepujg-
ce w ksigzkach zostaly jasno zarysowane — Niemcy jawig si¢ nie tylko jako wzoro-
wi patrioci, ale takze jako pracowici, obowigzkowi obywatele, kochajacy i wierni
malzonkowie, gotowi do ponoszenia ofiar ojcowie i synowie, przedkladajacy losy
ojczyzny nad troska o wlasne zycie, prywatny spokdj i szcze$cie. Niemieckos¢ to
moralno$¢, prawda i dobro, natomiast polskos¢ to bandytyzm, terror, anarchia,
powstanie, nieobyczajnos¢, glupota, gburowato$¢ i prostactwo’.

18. sierpient 1919 roku. Straszliwy orkan szaleje nad Gérnym Slaskiem. Nadchodzi od strony
rosyjskiej i austriackiej granicy, wstrzasa wioskami i miastami. Wszyscy wiacznie z milujacym

5 A. Jesionowski, Problem Polski na Slgsku w $wietle nowszej beletrystyki niemieckiej, Katowice
1939, s. 10.

¢, Die Opfer jener Kimpfe fielen nicht vergebens. Wenn auch Verrat die duflersten Erfolge nahm,
so gab doch ein neuer Himmel eine neue Saat. Die Zerstorung stockte. Das Ziel blieb oben, flatternd
in kiinftiger Siege Wind” (A. Bronnen, O.S., Berlin 1929, s. 409-410).

7 Por. B. Chotuj, Arnolt Bronnens und Wilhelm Wirbitzkys Oberschlesien, [w:] Studien zur Kultur-
geschichte des deutschen Bilden Polens 1848-1939, red. H. Feindt, Wiesbaden 1995, s. 184-186.
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pokoj obywatelem wpatruja si¢ w bron. Nie kreca si¢ kota kopalnianych szybow. Ucichly mloty
i walce w hutach. Rzadzi tutaj duch obledu, strajk, a stucha go sprowadzony na manowce pod-
burzony robotnik. Sigga do broni, a pomaga mu nierob, krzykacz, tobuz, zlodziej, gtupiec. W
ukryciu stoi podjudzacz ludu, zakulisowy inspirator, polski agitator. Niemieckie wojsko, strze-
gace granicy na Gérnym Slasku, zostaje podstepnie zaatakowane. [...] W kazdym domu, od
piwnicy az po strych, kryja si¢ optaceni powstancy. Pobrzekujg karabiny maszynowe, celuja do
dzieci, kobiet, starcow, trafiaja spokojnego spieszacego si¢ do zony i dzieci urzednika, zabijaja
obloznie chorg matke, bawiaca si¢ przy oknie dziewczynke®.

Urodzona w 1905 roku w Katowicach Ruth Storm, cérka Carla Siwinny, ksiega-
rza i wydawcy dziennika ,,Kattowitzer Zeitung”, w zbiorze opowiadan ...und wur-
den nicht gefragt. Zeitgeschehen aus der Perspektive eines Kindes (...i nie zapytano
ich. Wydarzenia z perspektywy dziecka, Augsburg 1972) powraca do wydarzen z lat
1920-1921, przedstawiajac je z perspektywy nastoletniej uczennicy miejscowego
gimnazjum zenskiego. Wkroczenie wojsk francuskich, plebiscyt, powstania, prze-
jecie przez niemiecka spotke akcyjng wydawnictwa i drukarni ojca, podzial Gor-
nego Slaska, ucieczka z rodzinnych Katowic do Szklarskiej Poreby, stanowily dla
niej bolesne przezycia. W scenach i obrazkach z lat dwudziestych XX wieku, kre-
slonych pidrem Storm, dominuje negatywny stosunek do wojsk francuskich, an-
gielskich i wloskich, uznawanych za okupantéw. W innym miejscu siega do wspo-
mnien z okresu szkolnego:

»Polacy robig raban’, rzekl ojciec pewnego dnia, ,,maja sprytnych negocjatoréw wsrod alian-
tow. Ale jeszcze nie wszystko stracone. Nasza dyplomacja i Anglicy, szczegélnie Lloyd Geor-
ge, zadajg plebiscytu”.

Znowu nowe pojecie, przygnebiajace i pelne nadziei zarazem! Wiadze Ententy zajely wiec
Gérny Slask. Niedtugo po tym francuskie czolgi dotarty do Katowic. Po ulicach przechadzali
sie zolnierze w obcych mundurach, a opinia publiczna podlegata cenzurze.

Dziecko nie potrafilo skupi¢ si¢ na lekcjach; nie stuchalo objasnien nauczyciela matematyki,
zapisywalo na kartce bibuly nie liczby i stupki, lecz co$ o wiele wazniejszego:

O/S? Haute Silesie — Polska — SOS? [...]

»Myslicie”, powiedzial powoli, ,,jest tu co$ glupiego, gryzmoty, bohomazy, moze glupi ludzik
albo co$ innego. Ale wam to przeczytam!”.

,O/S, znak zapytania’, powiedzial nauczyciel, ,,Haute Silesie, my$lnik, Polska, my$lnik, S” za-
wahal si¢ i dodat szybko: ,Ratujcie dusze nasze!”. Po chwili podal kartke bibulastego papie-
ru dziecku, ktéremu si¢ wydawalo, ze przy tym uklonit si¢ lekko. ,,Siadaj!” rzekl przyjaznie,

a zwracajac sie do klasy: ,,Zastandwcie si¢ nad tym, co wlasnie wam przeczytatem™.

8 W. Wirbitzky, Heimattreu. Roman aus dem oberschlesischen Hexenkessel, Myslowitz 1921,
s. 104-105.

® ,Die Polen rithren sich’, sagte der Vater eines Tages, ,sie haben geschickte Unterhdndler
bei den Alliierten. Aber das letzte Wort ist noch nicht gesprochen. Unsere Diplomatie und die
Englander, besonders Lloyd George, fordern eine Abstimmung”. Wieder ein neuer Begriff, bedriik-
kend und hoftnungsvoll zugleich! Die Ententeméchte besetzten darauthin Oberschlesien. Und bald
rollten franzdsischen Tanks durch Kattowitz. Soldaten in fremden Uniformen bummelten auf den
Straflen, und die 6ffentliche Meinung wurde unter Zensur gestellt. Unmoglich war es fiir das Kind,
in der Schule aufzupassen; es horte nicht auf die Erklarungen des Mathematiklehrers, sondern be-
schrieb das Loschblatt, es setzte keine Zahlen zum Zusammenzihlen untereinander, sondern viel
Schwerwiegendes: O/S! Haute Silesie — Polska — SOS? [...] ,Ihr denkt’, sagte er langsam, ,.hier steht
irgend et was Dummes, ein Geschmiere, eine Kritzelei, ein blodes Ménnchen vielleicht oder sonst
so was! Aber ich werde es euch vorlesen!”. [...] ,,O/S, Fragezeichen” sagte der Lehrer, ,,Haute Silesie,
Gedankenstrich, Polska, Gedankenstrich, S”, der Lehrer zogerte, und dann sprach er aus: ,Rettet
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W cykl wspomnien z lat dwudziestych niemiecka pisarka wplata nie tyle najwaz-
niejsze wydarzenia okresu plebiscytu, ile sceny prezentowane z perspektywy nie-
mieckiej ludnosci, oparte na skrétowym obrazie rzeczywisto$ci. Zwiazane z ,,gor-
noslaskim problemem” pojecia ,,udreczonego narodu’, ,,zgwalconej nacji’, ,ludzi
i regionu w potrzebie”, ,krwawigcej granicy’, ,,oderwanego kraju’, ,zniewolonej
i sponiewieranej ziemi’, obrazy ,,plongcej ziemi” i ,,pozaru” pojawialy sie nie tyl-
ko na kartach pozycji beletrystycznych, ale takze pelnily role tytutéw niemiec-
kojezycznych opracowan historiograficznych i historycznych. Sposréd nich warto
przywota¢ nazwiska autoréw i tytuly niektorych z nich. Sg nimi:

- Wilhelm Schuster (1888-1971), Ein vergewaltigtes Volk. Der polnische Maiauf-

stand 1921 in Oberschlesien (Gleiwitz 1922),

- Walter Schimmel-Falkenau (1895-1971), Brand. Ein Roman aus Oberschlesien

(Friedeberg am Queis-Leipzig 1923),

-~ Wilhelm Theodor Volz (1870-1958), Zum oberschlesischen Problem. Einzelab-

handlungen (Gleiwitz 1930),

- Erich Czech-Jochberg (1890-1966), Im Osten Feuer (Leipzig-Ziirich 1931 /

Berlin 1931),

- Willibald Kohler (1886-1976), Sehnsucht ins Reich. Ein Grenzlandschicksal.

(Miinchen 1933),

- Hans Wolfgang Emler (1902-1948[?]), Oberschlesien in der Not. Ein deutsches

Schicksal (Berlin 1933).

Przywolujac nazwiska pisarzy i tytuly ksigzek, traktujacych o zdarzeniach na
Goérnym Slasku z lat 20-tych XX wieku, w pelni nie podzielam generalizujgcego
stwierdzenia Wojciecha Kunickiego, ktdry, opisujac tendencje w $laskiej literaturze
regionalnej na przykladzie prozy innego slaskiego pisarza, Arnolda Zweiga, pod-
sumowal twoérczo$¢ Roberta Kurpiuna, Willibalda Kohlera, Wilhelma Witbitzky-
ego jako ,bez poziomu’, uznajac ja w najlepszym wypadku za epigonskie mani-
festacje tworczo$ci naturalistycznej lub beznadziejng forme Heimatdichtung (li-
teratury ojczyznianej), popularnej wéwczas wérod czytelnikéw w przemystowym
i zarazem rolniczym gornoslaskim regionie'. Uwazam jednak, abstrahujac od jej
wartosci literackiej, Ze proza wymienionych wyzej niemieckich literatéw stanowi
dokument czasu, a zawierajac odpryski 6wczesnych wydarzen jest projekcja rze-
czywistosci.

Na drugim biegunie pod wzgledem oceny skomplikowanych loséw Goérnosla-
zakoéw, Polakow i Niemcow na terenach pogranicza sytuuje sie, moim zdaniem,
twodrczos¢ Alfonsa Hayduka, ktory w swoich utworach prozatorskich i lirycznych
kreowal wizje harmonijnego wspolistnienia miedzy przedstawicielami obu naro-
dow, opartego na braterstwie, szacunku, wiernosci i oddaniu slaskiej ziemi. Z pew-

unsere Seelen!”. Er machte eine Pause und gab das Loschblatt dem Kind, und wie es ihm schien, fast
mit einer Vorbeugung. ,,Setz dich!” sagte er freundlich und zur Klasse gewandt: ,,Denkt einmal iiber
das nach, was ich euch vorgelesen habe” (R. Storm,...und wurden nicht gefragt. Zeitgeschehen aus der
Perspektive eines Kindes, Augsburg 1972, s. 128-129).

1 Por. W. Kunicki, Arnold Zweigs Erzihlung ,,Ein Richter”. Untersuchungen zum Publikations-
kontext und zur Interpretation, [w:] Arnold Zweig. Psyche, Politik und Literatur, red. D. Midgley, Bern
[iin.] 1993, s. 71.
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noscia niepokoju wsrod odbiorcéw nie budzit opis powstan i plebiscytu utrwalo-
ny na kartach powiesci urodzonego w Bolaticach w Kraiku Hulczynskim Augusta
Scholtisa Wiatr od wschodu. Slgska opowies¢ sowizdrzalska (1932, wydanie polskie
2015)" oraz zawarty w prozie urodzonego w Gliwicach Horsta Bienka.

Scholtis w pierwszej i najbardziej znanej ksigzce o Slagsku niezwykle starannie
dobiera i wazy kazde stowo, szczegdlnie we fragmentach opisujacych i komentu-
jacych wydarzenia polityczne, takie jak I wojna §wiatowa, powstania $laskie, przy-
bycie wojsk francuskich, angielskich i wloskich, plebiscyt oraz podziat regionu.
Sarkazm i ironia, do ktdrej siega, krytyka postawy pruskich wiascicieli majatkow
i fabryk, politykéw i propagandzistow, sa wyznacznikami stylu jego utworow'?.
Stad w dzieje gléwnej postaci powiesci, Kaszpara Teofila Kaczmarka, galganiarza
i wagabundy przemierzajacego Slaskie wsie i miasteczka, czasem blazna i prze-
$miewcy poréwnywanego z Dylem Sowizdrzalem, pisarz wplata obszerng - jak
pisal Alfred Jesionowski w 1939 roku - i zdecydowanie negatywna oceng nie tyl-
ko postepowania magnaterii $laskiej, ale takze przedstawicieli wladz, ktérym
sprzymierzone mocarstwa przekazaly zwierzchnictwo nad Gérnym Slgskiem'?.
W powiesci Wiatr od wschodu Scholtis sigga po historyczne zrddla, jakimi sa
artykul 88 i cztery paragrafy podpisanego 28 czerwca 1919 roku traktatu pokojo-
wego w Wersalu:

WERSAL

Rozdzial 6smy Artykut 88

W czedci Gornego Slaska, zamknietej ponizej opisanymi granicami, mieszkaricy zostana we-
zwani do podjecia decyzji w drodze plebiscytu, czy jest ich Zyczeniem przynaleze¢ do Niemiec
czy do Polski... [...]

Rozporzadzenie odnosnie krokéw, zgodnie z ktérymi ma by¢ przeprowadzone referendum,
jest przedmiotem postanowien zalaczonego dodatku.

Rzady polski i niemiecki zobowigzujg si¢ juz teraz, kazdy ze swej strony, do niepodejmowa-
nia jakichkolwiek krokéw w sprawie $cigania karnego, w zadnym miejscu swojego terytorium,
jak réwniez niestwarzania wyjatkow dla jakichkolwiek dziatan politycznych, wystepujacych na
Gérnym Slasku, w okresie systemu rzadéw, ustanowionego w zataczniku oraz do czasu ustano-
wienia ostatecznej formy rzadu tego kraju.

Niemcy deklarujg niniejszym juz teraz zrzeczenie si¢ wszelkich praw i roszczen do tej czesci
Goérnego Slaska, ktéra lezy po drugiej stronie linii granicznej ustalonej na podstawie referen-
dum przez zleceniodawce Mocarstw Sprzymierzonych i Stowarzyszonych... [...]

Zalgcznik

§ 1. Po wejsciu w zycie niniejszego Traktatu i w przeciaggu ustalonego na czternascie dni termi-
nu wojska niemieckie musza opusci¢ ten obszar.

§ 2. ...Obszar ten zostanie zajety przez oddzialy Wojsk Sprzymierzonych i Stowarzyszonych.
§ 3. ...Plebiscyt powinien odby¢ sie po uplywie terminu ustalonego przez Gléwne Mocarstwa
Sprzymierzone i Stowarzyszone

...Wynik glosowania zostanie podany wedtug gmin...

1A, Scholtis, Wiatr od wschodu. Slqska opowies¢ sowizdrzalska, tt. A. Smolorz, postowie H. Bie-
nek, Altdorf-Katowice-Kotérz Maly 2015; A. Scholtis, Ostwind. Roman, Nachwort H. Lipinsky-
-Gottersdorf, Miinchen-Berlin 1986.

2 Por. G. B. Szewczyk, Niemcy i powojenna rzeczywistos¢ w szkicach niepokornego felietonisty
Augusta Scholtisa, [w:] August Scholtis. Slgski pisarz i publicysta. Twérczos¢ po 1945 roku, red.
G. B. Szewczyk, M. Skop, Katowice 2012, s. 16.

B Por. A. Jesionowski, Problem Polski..., s. 84.
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§ 4. Niezwlocznie po zamknigciu glosowania zostanie przez Komisj¢ Mocarstw Sprzymierzo-
nych i Stowarzyszonych podana informacja o liczbie gloséw w kazdej gminie, réwnoczesnie
z doktadnym raportem na temat przebiegu glosowania i propozycja w sprawie linii zakladanej
jako granica Niemiec na Gornym Slasku, w ktérej zostang wziete pod uwage zaréwno zyczenia
mieszkancow, jak i sytuacja geograficzna i gospodarcza'.

W kronikarski sposob autor Wiatru od wschodu pisze o pojawieniu si¢ na Slg-
sku wojsk sprzymierzonych, reakcji i dyskusjach przedstawicieli niemieckiej
czedci spoteczenstwa na wprowadzenie postanowien traktatu wersalskiego i oglo-
szenie plebiscytu:

Traktat pokojowy z Wersalu wszedl w zycie 10. stycznia 1920 roku. [...]

Nie zapomniano wprawdzie, ze referendum bylo aktem politycznym, i Ze do ustawienia zosta-
ta polityka przeciwko polityce... ale, do diabta: Jak robilo si¢ polityke?

Towarzyskie zwyczajne gadanie przy stotach w czasie $niadan wsrdd tak zwanych lepszych
$rodowisk niemieckich Gérnego Slaska wywierato wplyw na bylych mniej lub bardziej odwaz-
nych sierzantéw i studentéw w biretach, ktorzy na wlasng reke tu i tam dolozyli niejednemu
Francuzowi, jesli przy tym sami nie poszli do diabla.

W Gliwicach, gdy wojska francuskie maszerowaly z dworca do koszar, jaki$ pijany patriota,
nie mogac znie$¢ a nie wpadfo mu tez nic innego do glowy, przykladowo [mogl] zastrzeli¢ si¢
szybko i bezbolesnie przy pomniku Starego Fryca za hanbe ojczyzny - nie..., on rzucit butelka
po wodzie sodowej za francuskim oficerem podazajacym przodem na koniu®.

" VERSAILLES. Achter Abschnitt. Artikel 88
In dem von den unten beschriebenen Grenzen eingeschlossenen Teil Oberschlesiens werden die
Bewohner aufgerufen, durch Abstimmung zu entscheiden, ob sie zu Deutschland oder zu Polen zu
gehoren wiinschen...
pp... Die Regelung, unter welchen Mafinahmen diese Volksabstimmung durchgefithrt werden soll,
ist Gegenstand der Bestimmungen der beigefiigten Anlage.
Die polnische und die deutsche Regierung verpflichten sich bereits jetzt jede auf ihrem Teil, auf
keiner Stelle ihres Gebietes irgendwelche Strafverfolgungen durchzufithren, auch keinerlei Aus-
nahmeregel fiir etwaige politische Handlungen zu treffen, die in Oberschlesien wahrend der Periode
der in angefiigter Anlage festgesetzten Regierungsform und bis zur Einrichtung der endgiiltigen
Regierungsform dieses Landes vorkommen.
Deutschland erklart hiermit bereits jetzt seinen Verzicht auf alle Rechte und Anspriiche auf den Teil
Oberschlesiens, der jenseits der auf Grund der Volksabstimmung durch die obersten alliierten und
assoziierten Méchte festgesetzten Grenzlinie liegt... pp...
Anlage
§ 1 Sogleich nach Inkrafttreten des vorliegenden Vertrages und binnen einer auf nicht linger als
vierzehn Tage zu bemessenen Frist, haben die deutschen Truppen den Bezirk zu verlassen.
§ 2 ... Der Bezirk wird von den Truppen den alliierten und assoziierten Truppen besetzt.
§ 3 ... Die Abstimmung soll nach Ablauf einer von den alliierten und assoziierten Hauptméchten zu
bestimmten Frist stattfinden...
Das Ergebnis der Abstimmung wird nach Gemeinden festgesetzt...
§ 4 Nach Schluf3 der Abstimmung wird die Anzahl der in jeder Gemeinde abgegebenen Stimmen
von den Kommission der alliierten und assoziierten Hauptmichte mitgeteilt, sogleich mit einem
genauen Bericht iiber den Hergang der Stimmabgabe und einem Vorschlag tiber die als Grenze
Deutschlands in Oberschlesien anzunehmenden Linie, bei der sowohl der Wunsch der Einwohner
wie auch die geographische und wirtschaftliche Lage Beriicksichtigung findet”.
(A. Scholtis, Wiatr..., s. 291-292; A. Scholtis, Ostwind..., s. 222-223).

1> ,Der Friedensvertrag von Versailles trat am 10. Januar 1920 in Kraft. [...] Man vergafl zwar
nicht, daf die Volksabstimmung ein politischer Akt war und daf3 die Politik gegen Politik zu setzen
blieb... aber, o Jammer: Wie machte man Politik? Das gesellschaftliche und vulgire Kauderwelsch,
das sich in den sogenannten besten deutschen Kreisen Oberschlesiens bei Frithstiickstischen ergof3,
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Ironiczny dystans do 6wczesnych wydarzen politycznych pozwala Scholtisowi
spojrze¢ na historie goérnoslaskiego regionu w sposdb otwarty. O plebiscycie, jego
przebiegu i wynikach informuje w powiesci jedynie w kilku zdaniach, wskazu-
jac na napieta sytuacje polityczng i narastajace konflikty narodowosciowe. Wy-
buch trzeciego powstania $laskiego jako odpowiedz na wynik plebiscytu stanowi
dla niego - podobnie jak dla Wirbitzkyego - takie same nieszczescie jak wybuch
I wojny $wiatowe;j'®.

W opublikowanej w 1975 roku w Carl Hanser Verlag (Monachium-Wieden)
pierwszej czesci tak zwanej ,,gliwickiej tetralogii’, zatytulowanej Pierwsza polka,
pojawiaja sie nie tylko wzmianki o plebiscycie i powstaniach, ale takze zarysowa-
ny zostal watek biograficzny Wojciecha Korfantego. Osadzajac motyw historycz-
ny w wieloplaszczyznowej narracji powiesci, Horst Bienek wprowadza w krajobraz
bohateréw powiesci postaé niemieckiego Zyda Georga Montaga, ktory, zafascyno-
wany losem polityka i przywddcy powstan $laskich, postanawia napisac biografie
o Wojciechu Korfantym.

Dzi§ rowniez nie zdolalby chyba odpowiedzie¢ nikomu, nawet sobie, dlaczego przed trzema
lub czterema laty zaczal zajmowac si¢ postacia Wojciecha K. i od jakiego$ czasu nawet robi¢
o nim notatki, wypisywac hasta, kresli¢ szkice i pisa¢ o pewnym doswiadczeniu. Spotkat K. tyl-
ko raz, bylo to juz niemal przed trzydziestu laty, a w czasach plebiscytu, kiedy jego nazwisko
stalo si¢ pojeciem, pewnym — nienawidzonym i podziwianym — symbolem, legendg, wow-
czas jego, Montaga, wcale na Gérnym Slasku nie bylo. Jego opinia o nim diugo nie réznita si¢
zbytnio od zdania wigkszosci ludzi w okolicy, dla ktorych K. byl czyms$ w rodzaju wcielonego
czarta, dioboka, o ktérym $piewalo si¢ drwigce piosenki i ktérego przeklinano, ktérym stra-
szono dzieci w dlugie zimowe wieczory (musisz zmowic jeszcze ,,Ojcze nasz’, inaczej przyjdzie
Korfanty i cie porwie!) i z ktérego sie $miano po trzech kieliszkach bimbru — w kazdym razie
powaznie nikt o nim nie méwil, kobiety kreglity znak krzyza, slyszac to nazwisko, a gdy musia-
ty je wymowic, zegnaly sig trzy razy, mezczyzni spluwali przy tym na ziemig".

Historyk-amator Montag, nota bene noszacy zbiezne nazwisko z Ernstem Son-
tagiem (1873-1955), autorem pracy Adalbert (Wojciech) Korfanty. Ein Beitrag zur
Geschichte der polnischen Anspriiche auf Oberschlesien (Kitzingen am Main 1954),
korzystajac z opracowania Sontaga i zbierajac wycinki z prasy o Korfantym, ule-
ga fascynacji jego biografig i osoba. Na podstawie lektury niemieckich i polskich
gazet Montag buduje obraz polityka i aktywisty, aresztowanego i zmuszonego do
opuszczenia kraju, osoby wykletej i wypedzonej (ze Slagska w dobie rzadéw sana-
cji), ktora przeciez po trzecim powstaniu $lagskim stala si¢ niemal jednym z boha-
teréw narodowych, stawianym obok polskich ,,0jcéw niepodleglosci” - Wincen-
tego Witosa, Ignacego Paderewskiego, Romana Dmowskiego, Jozefa Pitsudskiego.

farbte auf ehemalige mehr oder weniger mutige Feldwebel und Couleurstudenten ab, die auf eigene
Faust da und dort einen Franzosen verpriigelten, wenn sie nicht selber hierbei zum Teufel gingen.
In Gleiwitz, als die franzosischen Truppen vom Bahnhof zur Kaserne marschierten, konnte ein
besoffener Patriot es nicht linger mehr ertragen, und fiel ihm auch nichts anderes ein, etwa sich am
Denkmal des Alten Fritz um die Schmach seines Vaterlandes zu kurz und schmerzlos zu erschieflen
- nein..., er warf mit einer Seltersflasche nach dem voranreitenden franzdsischen Offizier” (tamze,
s. 293-294, tamze, s. 224-225).

“Por. G. B. Szewczyk, Niemcy czy Polska?..., s. 41.

'”H. Bienek, Pierwsza polka, tt. M. Przybylowska, przedmowg opatrzyl W. Szewczyk, Warszawa
1983, s. 48-49.
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Montag, rozwazajac wlaczenie do biografii Korfantego jego dziatalnosci wy-
dawniczej i publicystycznej, wskazuje na kierunki jego dziatania, w tym na $wia-
dome i konsekwentne wykorzystanie prasy celem szerzenia hasel politycznych

i idei, obliczonych na pozyskiwanie zwolennikéw, szczegolnie w okresie przedple-

biscytowym.
Pierwsze, co zrobil K. zdecydowawszy sie kandydowa¢ do pruskiego landtagu, to stworze-
nie sobie szerokiej platformy dzialania przy pomocy gazet. Kupowat i sprzedawal pisma,
weiskal swoich ludzi do redakcji, sam byl wielokrotnie redaktorem w trzech gazetach lub cza-
sopismach naraz. Przez pewien czas nalezat don: ,,Polak’, ,,Kurier Slqski”, ,Katolik”, ,,Dziennik
Slaski”. W okresie powojennym i w czasie plebiscytu rozbudowal gazete ,Gérnoslazak” jako
swoje pismo bojowe. W owym czasie zakladal rowniez gazety niemieckojezyczne, jak ,,Ober-
schlesische Grenzzeitung’, ,,Katholische Volkszeitung’, ,,Oberschlesische Post” w Gliwicach
i,,Oderwacht”. Pod jego kierownictwem wychodzily satyryczne gazety: ,,So seht ihr aus” (,,Tak
wygladacie”) po niemiecku i ,,Kocynder” po polsku. Uzyskal w ten sposob tak duzy sukces
wsrod prostych ludzi, ze Niemcy czuli si¢ zmuszeni do wypuszczenia podobnej gazety, ,Der
Pjerun”. Przy pomocy pisma ,Weifler Adler” (,Orzel bialy”) K. pozyskiwal sobie w dwdch
jezykach glosy wéréd dwujezycznych mieszkanicow Slaska. W Katowicach az do $mierci
byl naczelnym redaktorem czasopisma ,,Polonia”; redagowat je takze bedac juz na zestaniu
za granica'®.

Bienek, podobnie jak Scholtis, bez emocji i suwerennie spogladal na kartach
swoich powiesci na okres powstan i plebiscytu, koncentrujac si¢ na ukazaniu
loséw Polakéw i Niemcdw, tragedii jednostek i obu narodéw. Szacunek dla odreb-
nosci drugiej nacji, pielegnowanie tradycji i kultury w duchu wzajemnego wspot-
istnienia, uosabial w Pierwszej polce na swéj sposob Korfanty.

Gdy juz wschodnia cze$¢ Gérnego Slaska nalezala do Polski, K. opowiadat sie za pojednaniem
miedzy obiema czesciami Gérnego Slaska, niemiecka i polska, ponad barierami jezykowymi,
ale nie religijnymi'.

Z kolei Wilhelm Szewczyk w obszernym wstepie do polskiego wydania Pierw-
szej polki, z szerszej perspektywy spogladajac zaréwno na fakty historyczne, jak
i na fikcyjng fabule powiesci, konstatuje:

Nie jest zatem ,,Pierwsza polka” pozbawiona wazkich odniesien i przekazéw politycznych
w owym dramatycznym dniu dla gérnoslaskiego pogranicza. Horst Bienek, gliwiczanin z uro-
dzenia, powrécil w rodzinne strony jako kronikarz zagtady tej tradycji, ktora tu i dwdzie pro-
buje si¢ reanimowa¢. W metaforycznym, ale konsekwentnym widzeniu Horst Bienek przeko-
nuje nas, ze pierwsza polka, jakg odtaniczono w przeddzien agresji hitlerowskiej na Polske, byta

polka ostatnig i ze czas bez dzwondw okazat sie réwniez czasem bez nadziei. Jest to zatem row-
niez lektura niezwykle pouczajaca dla Niemcow?.

Wigkszo$¢ powiesci niemieckojezycznych autoréw, podejmujacych tematyke
powstan i plebiscytu, powstata niemal dziesi¢¢ lat po wytyczeniu nowych granic,
w przewazajacej czesci w pierwszych latach trzeciej dekady XX stulecia. Jak stusz-
nie zauwaza Alfred Jesionowski, utworéw Bronnena, Kurpiuna i Wirbitzkyego nie
mozna ocenia¢ jako wynikéw reakeji na dwczesne zdarzenia i zaliczy¢ do uda-

8 Tamze, s. 109-110.
®Tamze, s. 111.
P'W. Szewczyk, Przedmowa, [w:] H. Bienek, Pierwsza polka..., s. 17-18.
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nych préb ujecia powstan i plebiscytu, w ktorych poszukiwano obiektywnego roz-
patrzenia ,,sprawy niemieckiej” i ,sprawy polskiej’, zglebienia przyczyny konflik-
tow?'. Prezentujac spojrzenie lokalne, nie s3 bynajmniej wynikiem spokojnej ana-
lizy i przemyslen, a zawarty w nich fadunek emocjonalny, antypolskie nastawienie,
negatywny obraz Polakéw i powstan $laskich wydaje si¢ wzrasta¢ wraz z uptywem
czasu. Pierwsza fala kulminacji w prasie i prozie niemieckiej przypada na okres
miedzy 1926 a 1931 rokiem, a wiec mniej wigcej w rocznice pieciu i dziesieciu lat
od plebiscytu i wybuchu trzeciego powstania $laskiego.
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Depiction of the Silesian Uprisings
in assorted works of German writers

Summary

The Plebiscite and the Silesian Uprisings ware a frequent topic in
German literature, which in 1920’s resulted in forming a genre cal-
led Grenzlandroman (frontier novel). With specific examples the au-
thor presents various interpretations of events of the years 1919-1921
from German citizens’ point of view. Some writers tend to idealize
Germans’ demeanour and express their dislike for Poles. However,
there are also some who deeply believe in harmonious coexistence of
the two feuding nations or even express admiration for the Polish po-
litician Wojciech Korfanty.

Key words:

the Silesian Uprisings, Wojciech Korfanty, German literature, Grenz-
landroman (frontier novel)

Das Bild der oberschlesischen Aufstinde
in ausgewdhlten Werken deutscher Schriftsteller

Zusammenfassung

Der Volksabstimmung und die Aufstinde in Oberschlesien waren
ein haufiges Thema in der deutschen Literatur, und in den 1920er
Jahren entstand sogar eine Prosagattung namens Grenzlandroman.
An ausgewidhlten Beispielen stellt der Autor verschiedene Inter-
pretationen der Ereignisse von 1919-1921 aus der Sicht deutscher
Staatsbiirger vor. Einige Schriftsteller idealisieren die Haltung der
Deutschen und driicken ihre Abneigung gegen Polen aus, andere
ihren Glauben an die Moglichkeit eines harmonischen Zusammen-
lebens von Vertretern beider verfeindeter Nationen und bewundern
sogar den polnischen Politiker Wojciech Korfanty.

Schliisselworter:

Aufstinde in Oberschlesien, Wojciech Korfanty, deutsche Literatur,
Grenzlandroman
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»Nie dla chleba ciagniemy do onej Polski”
Watek powstanczy w pisarstwie Zofii Kossak

Streszczenie

Autorka dokonuje przegladu twodrczosci Zofii Kossak pod katem
wystepujacych w niej watkéw powstanczych. Zwraca uwage na kre-
acje postaci historycznych (Wojciech Korfanty, Michal Grazynski),
sposob przedstawienia Slagzakoéw biorgcych udziat w walkach, dy-
namike scen batalistycznych i role przyrody, bedacej ttem opisywa-
nych wydarzen. Analizuje réwniez znaczenie rzeki Odry (nazywanej
przez Kossak ,,Matka Odrg”) i Gory §w. Anny (,Gory Chrystusowej
Babci”), a takze motywy mogil powstanczych na ziemi $laskiej.
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powstania $laskie, Wojciech Korfanty, Michal Grazynski, Odra (rze-
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Zofia Kossak, autorka stynnych KrzyZowcéw, spektakularnej Ztotej wolnosci, ksia-
zek tlumaczonych na wiele jezykéw, kandydatka do Nagrody Nobla, od roku 1922
losy swe zwigzata ze Slgskiem. Po utracie rodzinnego domu na Kresach i §mier-
ci pierwszego meza, Stefana Szczuckiego, tu w Goérkach Wielkich na Slgsku Cie-
szynskim probowata odbudowa¢ swoje zycie i stworzy¢ dom dla synéw Julka
i Tadzia. Spotkalo ja tu wiele dobra w wymiarze osobistym i literackim. Wyszla
po raz drugi za maz za majora Zygmunta Szatkowskiego i na $wiat przyszly kolej-
ne dzieci: Witold i Anna, napisata wiele waznych powiesci, poznala wielu wspa-
niatych ludzi i zawarla wierne przyjaznie, by wymieni¢ tylko Agnieszke Pilchowa,
Ludwika Brozka, Aleksandra Kaminskiego, Jozefa Kreta i Gustawa Morcinka, za-
chwycili j3 mieszkancy tej ziemi, a przede wszystkim niepowtarzalnie piekny kra-
jobraz. Po kilku latach mieszkania w Gdrkach napisala: ,Jezeli miarg pigknosci
krajobrazu jest wywolane przezen pragnienie statego zadomowienia si¢ w nim, na-
pastliwa tesknota do wzycia, wtulenia sie, wspolnego trwania to Beskid Slaski jest
najpigkniejszym krajem na $wiecie™. Temu ,,najpickniejszemu krajowi” poswieci-
ta wiele istotnych ksiazek dla dzieci i dla dorostych. Przedstawita wiec w Legnickim
polu (1930) watek Henryka Poboznego i pokazata postac sw. Jadwigi slaskiej, mio-
dego czytelnika zachwycita picknem Beskidu Slaskiego w Kfopotach Kacperka gé-
reckiego skrzata (1926), ale przede wszystkim w roku 1933 wydata jedna z najwaz-
niejszych ksigzek o Slasku Nieznany kraj. Tak wazng, ze Stefan Zoétkiewski wérod
wydarzen literackich wyznaczajacych cezure roku 1932 w polskiej kulturze, wy-
mienil takze Nieznany kraj?, jako wyznacznik dynamiki Zycia kulturalnego. W tej
ksigzce, ktora pisarka poniekad splacata diug serdeczny ziemi, ktdra stala si¢ jej
miejscem na ziemi, pojawil si¢ kilkakrotnie watek powstan §laskich.

Nieznany kraj prowadzi nas przez cale dzieje Slaska od czaséw Bolestawa
Chrobrego - az po trzecie powstanie $laskie, a nawet dalej, po rok 1931, gdy
w granicach Rzeczypospolitej istnieje juz Wojewddztwo Slaskie, ale Opolszczyzna
bolesnie odcieta, wcigz pozostaje w Rzeszy. Pisarka nakreslila synteze dziejow tej
dzielnicy dokonana poprzez wydarzenia i postaci, nie tylko historycznie, ale i sym-
bolicznie wazne dla zwigzkéw z Polska, czesto dramatycznie ukazujac dazenie
Slagska do Macierzy. Do takich momentéw naleza wlasnie powstania, pokazane
z wyjatkowa emocjonalnoscia, by nie rzec ,skurczem serca’, zwlaszcza trzecie
powstanie w roku 1921, cho¢ i na temat pierwszego powstania i plebiscytu znaj-
dziemy czgste wzmianki. W reportazu Na ziemi i pod ziemig pojawig si¢ wiec ob-
szerne nawigzania do I powstania $laskiego, narratorka pokaze broniaca sie na
brzegu Przemszy ,wieze Bismarcka’, kierowany w nig z pociagu pancernego zacie-
ty ostrzal przez gen. Nosska, i mlody zuchwaty okrzyk ,Niech zyje Polska”, ktory
sprawia, ze Myslowitz to znowu Mystowice, Neugatsch to Imielin, a Emmanuelse-
gen to Czuchdw, natomiast wieza Bismarcka staje si¢ ,Wiezg Powstancow’, skad po
latach weterani snujg wspomnienia pelne zycia, nawet pewnej zacigtosci; gdy ran-
ny goérnik postanowil, ze nie polozy si¢ do szpitala poki nie zalatwi porachunkéw
z Niemcem, ktory go postrzelil.

' Z. Kossak-Szczucka, Listy ze Slqska 111, ,Tygodnik Ilustrowany”, 1930, nr 23, s. 443.
28, 7.6 kiewski, Cezura 1932, ,,Roczniki Humanistyczne’, t. XIX, z. 1, 1971, s. 170.
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Dwa teksty z Nieznanego kraju zostaly catkowicie poswiecone powstaniom.
Przywddcy o Wojciechu Korfantym i Michale Grazynskim oraz Nad Odrg w 1921
roku, piekne, bardzo zwarte opowiadanie o III powstaniu i dniu 9 maja 1921 roku,
juz po krwawym zdobyciu Géry $w. Anny i po rozkazie Korfantego nakazujacym
wstrzymanie ofensywy. Tekst pierwszy ma charakter wybitnie felietonowy, nie
ma w nim epickiego rozmachu ani dynamiki wydarzen, ale jest proba nakreslenia
portretéw dwdch wybitnych osobowosci, dojrzalego, juz mocno doswiadczonego
przez zycie Wojciecha Korfantego i mlodego, porywczego, rwacego si¢ do walki
Michata Grazynskiego. Najpierw jest mlody Korfanty, zarliwy, ptomienny, pieknie
piszacy o Polsce, $cierajacy si¢ z dystyngowanym i taktownym Adamem Napieral-
skim, ,,Zapalczywa indywidualnos$¢ Korfantego, nie znoszaca wobec siebie oporu,
jego mlodzienczy zapal i patriotyzm, rozsadzaja ciasne ramy ugodowe. Powoli to,
co pozornie zdawalo sie kleska, staje sie zwycigstwem obozu radykalno-narodo-
wego. To tez Korfanty jest ciggle sztandarowym czlowiekiem Slaska...” (s. 258) -
czytamy w reportazu. Potem jest entuzjazm dla Komisarza Plebiscytowego, piekny
opis dziatan Hotelu Lomnitz, sprawne zarzadzanie tysigcem ludzi. Obraz czlowie-
ka dzielnego, odwaznego, pewnego tego, co robi, pracujacego od wczesnego po-
ranka do pdznej nocy, jednak w miare rozwoju wydarzen na jego portrecie poja-
wia si¢ drobna rysa, gdy Korfanty zaczyna sie obawia¢ dalszych czynéw zbrojnych
i powoli upodabnia si¢ do zwalczanego kiedy$ przed siebie Napieralskiego. W tym
momencie zalamuje si¢ linia jego Zycia, a sympatia narratora wyraznie przesu-
wa si¢ na strong¢ ,,mlodzika” i Polskiej Organizacji Wojskowej, ktérym przyswieca
cien 1863 roku i Wodz ,,stary spiskowiec o krzaczastych brwiach i surowej twarde;
twarzy” (s. 259). Ow ,,mlodzik z Malopolski” - to Michat Grazynski — Borelowski,
ktérego Korfanty nie znosi od pierwszego wejrzenia, narasta szybko antagonizm,
ktory staje si¢ glownym tematem Przywddcow. I tak mija plebiscyt, IIT powstanie
pokazane migawkowo i wzrost pozycji Grazynskiego na tle zatamujacej si¢ linii zy-
cia Dyktatora. Obiektywnie nalezy stwierdzi¢, ze jest to staby tekst publicystycz-
ny, przypominajacy czytanke z teza. Takt pisarki, starania o obiektywne oddanie
sprawiedliwosci obu wybitnym przywddcom nie przekladaja si¢ ani na efekt arty-
styczny, ani na rzetelny i bezstronny opis sytuacji. Byt w tym konflikcie jakis dra-
mat, prawdziwy ,wezel tragiczny”* zamotany przez historie i nasz narodowy cha-
rakter, ktorego nikt dotad nie potrafit nie-plytko i bezstronnie opisa¢. I Zofii Kos-
sak tez si¢ nie udato. Tekst nie zostal najlepiej przyjety przez wspotczesnych, gdyz
w liscie stryja pisarki Wojciecha Kossaka do zony Zofii, czytamy:

»Ninka [Witkiewiczowa — E.H.] mi mowila, ze Szczuka zrazila do siebie wielu ta napascia

na Korfantego, a plaszczeniem si¢ przed Grazynskim. Ja tego nie czytalem, ale podobno to
niesmaczne (s. 568)°.

3Z. Kossak, Nieznany kraj, Warszawa 2018, wszystkie cytaty pochodza z tego wydania, cyfry po
zamknieciu cytatu oznaczajg numer strony.

* Wezel tragiczny” — okreslenie Maxa Schelera zob.: Arystoteles, D. Hume, M. Scheler, O trage-
dii i tragicznosci, th. z greckiego W. Tatarkiewicz, T. Tatarkiewiczowa, R. Ingarden, wybdr, przedm.
i oprac. W. Tatarkiewicz, Krakéw 1976, s. 70-75.

> Cyt. za E. Hurnik, Zofia Kossak w swietle listow i wspomnieri rodziny Kossakow, [w:] Zofia Kos-
sak bezcenne dziedzictwo, pod red. E. Hurnik, A. Wypych-Gawronskiej, E. Dziewoniskiej-Chudy, przy
wspotudziale A. Warzochy, Czgstochowa 2020, s. 263.
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Pisarka miala wazne powody, by czu¢ wdzieczno$¢ dla wojewody z Gdowa, ale
cala sprawa potwierdza raz jeszcze starg prawde, ze mariaz literatury z polityka
nigdy nie wychodzi tej pierwszej na dobre. Trzeba tu jednak doda¢, ze po woj-
nie w nielicznych edycjach (4) Nieznanego kraju czytelnik tego tekstu juz nie mogt
przeczytaé, zostal on w calosci wyciety przez cenzure, a powodem zapewne byt lek
przed Grazynskim, ktérego powrotu na Slask bano sie bardziej niz diabel $wieco-
nej wody. Nie jest to jedyny tekst usuniety z powojennych edycji Nieznanego kraju,
jednak w tym miejscu nalezy jednak o Przywddcach przypomniec.

Zupelnie inne jest opowiadanie Nad Odrg w 1921 roku pokazujace IV baon
Fryderyka Wozniaka w bitwie o Kedzierzyn i mlodych kadetow lwowskich, kto-
rzy przybyli w szlachetnym uniesieniu patriotycznym, by wzia¢ udzial w walkach
powstanczych. Tekst jest dobrze nasycony faktograficznie, a opis wydarzen dyna-
miczny i przejmujacy zarazem sprawia, ze czytelnik czuje sie niemal ich $wiad-
kiem. Wszystko dzieje si¢ w realnej przestrzeni, o rzetelnie zarysowanej topo-
grafii, padaja nazwy miejscowos$ci Stawecice, Lenartowice, Kuzniczka, Pogorzel-
ce, Kedzierzyn, Kozle i rzek: Odra, Klodnica, pojawiaja si¢ historyczne nazwi-
ska uczestnikéw i przywodcéw powstania Adam Benisz, Pawel Cyms, Romuald
Pitera, Walenty Fojkis, Franciszek Kawa, ks. Karol Wozniak zastuzony w bitwie
pod Kedzierzynem i jego brat Fryderyk, major Jan Ludyga-Laskowski, dowodca
grupy Wschod, Wojciech Korfanty, a z przesztosci ,wychylaja sie” jeszcze postaci
Jozefa Lompy i Karola Miarki.

Reportaz zbudowany jest na zasadzie wielu kontrastow i przeciwstawien, a do-
tyczy to calej organizacji tekstu, jego struktury formalnej i treSciowej. Pierwsza
z opozycji to powstaricy i kadeci. Powstaficy nazywaja sie pospolicie, prosto: Zom-
pala, Fojkis, Cywka, Wozniak, Korpaczek — a lwowscy kadeci nosza nazwiska Do-
maradzki, Jelski, Barycz — w sposéb oczywisty zdradzajace ich pochodzenie. Lwo-
wiacy (nazywani przez Slazakéw przesmiewczo ,Galicjokami”), petni wzniostosci,
wychowani w szkotach i w domach na tradycjach powstanczych, karmieni pod-
niostymi legendami i przekonaniem, iz dulce et decorum est pro patria mori we-
drujg na Slask w prze$wiadczeniu, ze znajda tu patetycznych bohateréw, a znajdu-
ja »szorstkich, pospolitych ludzi”. Patos wypowiedzi kadetow Iwowskich nieustan-
nie zderza si¢ z pewng opryskliwoscia, nawet drwina: ,,— Przyjechali$my ze Lwowa
wzigé udzial w bohaterskich zmaganiach Slaska o jedno$¢ z ojczyna...” - méwi ze
wzruszeniem Jerzy Domaradzki i na to styszy od mierzacego go sceptycznym spoj-
rzeniem Zompaly: ,,Strzyloé umiecie?” (s. 215) — urazajacego tym odezwaniem
dume ambitnych miodziencow.

Czytamy:

nie ukrywat sam przed sobg rozczarowania. Inaczej sobie przedstawiat tych ludzi... Powstan-
c6w! Samo to stowo wiodlo za sobg bogata legende, ktdrej dzwiek i barwa karmily jego dzie-

cinstwo. Darmo jej szukat obecnie. Otaczajacy go szorstcy, pospolici ludzie nie przypominali
w niczym wymarzonych przezen wzniostych bojownikéw (s. 216).

Ten watek niepokoju wewnetrznego i pewnego rozczarowania trwa do momen-

tu, gdy przyjdzie si¢ sprawdzi¢ w realnym niebezpieczenstwie, w chwili, gdy
Domaradzki osaczony przez orgeszowcow znalazl sie w beznadziejnej sytuacji
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i gdyby nie pelna determinacji reakcja sztygara Zompaly, niechybnie by zginat.
Bardzo charakterystyczne jest podzigkowanie, ktore zmienia si¢ w zasadniczg roz-
mowe wyjasniajaca wiele spraw, zderzenie szkolnej wiedzy miodego Lwowiaka
z madroscig i doswiadczeniem zyciowym starego goérnika, zbliza obie strony do
siebie i prostuje wiele mylnych wyobrazen. Bardzo wazny wydaje si¢ przytoczo-
ny dialog:

...Nie dla chleba ciagniemy do onej Polski... Jerzy spojrzal na niego z sympatia. - Wiec

dlaczego? Zapytal zywo. Sztygar splunal przezutym tytoniem z namystem. — Poloki zawdy
pytaja o wszystko — stwierdzil - nie styszeli§cie nikandy o naszym Slasku? (s. 224).

Potem nastepuje dalsza wymiana zdan, podczas ktorej obiegowa wiedza kadeta
przy powsciagliwiej, ale pelnej ekspresji opowiesci sztygara o jego drodze do wol-
nosci, madrym przemyslanym wyborze pomiedzy uporzadkowanym, zasobnym
Niemcem a biednym, lecz ,rzetelnym’, ,nie-oszkliwym” Polakiem - blednie jak
teatralne dekoracje przy prawdziwym pejzazu. ,Nieustanna sprzeczno$¢ zjawisk”
(s. 221) podswiadomie skojarzy si¢ kadetowi Iwowskiemu - gdyz w nie-gladkiej
wypowiedzi gornika poczuje wielkos¢, ktorej nie byl sobie w stanie wczesniej wy-
obrazi¢. P6zniej w rozmowie z przyjacielem przyznaja, ze to bohaterstwo z ktérym
sie teraz zetkneli, tak szorstkie i rzeczowe, przekracza ich wszystkie wczesniejsze
wyobrazenia o heroizmie, prostuje i uzupetnia ich wiedze historyczng zaskakuja-
co, a nawet boles$nie.

Nieustanne zderzanie réznych postaw i nastrojow, wzruszenia i drwiny, od-
miennych jakosci estetycznych sprawia, ze nie ma tu jednobarwnej martyrologii
patriotycznej, natomiast powstaje swoista dynamika przykuwajaca uwage czytel-
nika od pierwszego do ostatniego zdania. Jednak w walce i wspolnocie, ktora ona
wytwarza okazuje sig, ze obie strony i kadeci i §lascy powstancy posiadaja wspol-
ny ethos, na ktory sklada sie odpowiedzialno$¢ za wspottowarzysza walki, za Inne-
go, nawet tragiczne poczucie odpowiedzialnosci za caly przebieg dzialan. Takze za
Polske, cho¢ stowo to Slazacy wypowiadaja rzadko i z wielkg powsciagliwoscig, ich
gest etyczny nie wymaga stéw. Przy jednej scenie trzeba si¢ na chwile zatrzymac.
W szczytowym momencie huraganowego ognia bitwy pod Kedzierzynem zostaje
$miertelnie raniony gornik Korpaczek, jednak chce jeszcze juz mdlejacy reka rzu-
ci¢ w strong wroga ostatni granat. Na polecenie dowddcy ,,padnij” — odkrzyknie
»mnie ta zaréwno! - juz i tak mnie pierona urzadzily...” (s. 219) i zginie rozstrze-
lany ,,na ¢wierci”. Jest co$ bohaterskiego w tym gescie, ale patos wyraza tylko krot-
ki zwrot ,mnie ta zar6wno” - bedacy jednoczesnie i lekcewazeniem $mierci, jak
i wolg walki az do konca. Prézno szuka¢ w katalogu naszych patriotycznych we-
zwan podobnie mocnego, a zarazem tak nacechowanego emocjonalnie, jakas osta-
teczng rozpacza.

Najbardziej rozbudowana zostala posta¢ ks. Karola Wozniaka, ktéry wybija
sie jako jednostka z powstanczego ttumu; podczas III powstania uformowal on
baon w III katowickim putku powstanczym oraz wstawil sie podczas walk o Ke-
dzierzyn zdobyciem Klodnicy, bedac osoba niezwykle popularng w srodowisku
powstanczym. ,,Od tylu nabiegl zdyszany mtody tegi mezczyzna, o bujnej czupry-
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nie, w szarym zniszczonym swetrze. Rzucit karabin, zalozyl na szyje wyciagnie-
ta z kieszeni stule, pochylil si¢ nad rannymi. Biegal od jednego do drugiego, dys-
ponujac na $mier¢ konajacych, $ciagajac 1zej rannych w krzaki” (s. 218) - kaptan
nie zwraca uwagi na wolania brata — Fryderyka - dowddcy - dopoki nie zaopa-
trzy wszystkich umierajacych, nie $ciagnie rannych. Nie zwaza na $wiszczace kule,
potem obchodzi wszystkich rannych ulokowanych w domach ponownie naktada-
jac stule... i ociera pot z czota. Zaraz potem widzimy go znowu prowadzacego do
ataku: ,Krzyz w lewej rewolwer w prawej rece” (s. 222) ,,pieronski farosz” — mysla
o nim z czuloscig i duma powstancy, a i narrator pisze o kaptanie z wyrazna fascy-
nacja. Ksigdz major, kapelan wydaje si¢ wzorowany na postaci ks. Ignacego Sko-
rupki legendarnego kapelana bitwy warszawskiej, jest w nim tez co$ z ks. Stani-
stawa Brzoski dowddcy z powstania styczniowego — to bardzo piekna, wyrazista
postac, zawierajacg prawde o dzielnosci i odwadze szopienickiego kaptana; widzi-
my go w dwdch rolach: raz prowadzi do walki, raz dysponuje umierajacych i za-
opatruje rannych. Jest w tych pozornie sprzecznych zachowaniach jakas spdjnos¢
decydujaca o bogactwie wewnetrznym tej postaci i prawdzie jej Zycia. A scena
jest tak malarska, cho¢ nakreslona kilkoma zdaniami, ze natychmiast czytelnik ja
»widzi i styszy”.

Mozna zauwazy¢ jeszcze inng opozycyjnosc; tworzy ja pigkny krajobraz, rozbu-
chana wiosenna przyroda, majowy las pachnacy konwaliami i okrutna, bezlitosna
bitwa, mltoda zielona trawa i kurz udreczonych marszem zolnierskich stop. Urze-
czenie przyrods, zachwyt uroda $wiata tak intensywnie obecny w calej twoérczos-
ci Zofii Kossak i tu dochodzi do glosu. poprzez opisy lasu, przydomowych ogrdod-
koéw, calej, tak bujnej o tej porze roku, zieleni. Juz w jednym z pierwszych zdan
przeczytamy ,,Mlode listowie brzoz przesigkniete bylo blaskiem” (s. 214). Blask,
swiatto oznaczaja zycie i sile, zjawiska $wietlne oznaczajg czgsto swieto$c¢® i taki
wstep do opowiesci o czynie powstanczym kreuje nastr6j nadziei i przydaje tej
walce pewnej sakralnosci, nie zapowiadajac pozniejszego cierpienia. Wiele lat poz-
niej juz na emigracji w Roku polskim autorka zauwazyla bolesny rozdzwigk miedzy
rytmem zycia ludzkiego wplatanego w histori¢ i niezmiennos$¢ rytmu przyrody,
ktorej prawa nie s3 z tego $wiata. ,,Tylko modrzylo sie pogodne niebo, biekitniala
rzeka, bielif si¢ piasek nadbrzezny, a zarosla plonely czerwienia i ztotem. Przyroda
zdawala sie nic nie wiedzie¢ o narodzie, ktéry konat w mece” (s. 96) - zauwazyla
z gorycza izalem piszac o wrze$niu 1939. Tak jest i tym razem, ilekro¢ autorka pisze
o przyrodzie wydobywa jej piekno, by nastepnie tym mocniej podkresli¢ cierpie-
nie cztowieka. Jednym z elementdw tej przyrody jest las; juz pierwszy akapit Nad
Odrg w 1921 roku wprowadza czytelnika w przestrzen lesna, zrazu kreujac nastroj
pogody i mlodego zycia: ,Na starej, brunatnej zieleni jasnialy §wieczki mlodych
tegorocznych pedéw” (s. 214) ten las jak wida¢ mtody i bujny daje maszerujagcym
powstancom chidd i ochroneg, ale drogi tez sa obrosnigte kwieciem glogu i cier-
ni, polyskuje srebrem Klodnica dajaca ozywcze orzezwienie: ,nad szosa panowala
cisza tak zupelna, ze umyst z trudem pojmowal mozliwos¢ walki, zasadzki, $mier-
ci” (s. 217), a w rowach blekitnieja niezapominajki, sprawiajac pozor sielskosci.

®Por. M. Lurker, Przestanie symboli w mitach, kulturach i religiach, Krakow 1994, s. 126 i nast.
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Piszac o krajobrazie autorka zmienia narracje, z pospiesznego, rzec by mozna
»zadyszanego” toku zdan, przechodzi w pewna rozlewno$¢ opisu, zdradzajace-
go proweniencje i pochodzenie narratora — posiadajacego takze doswiadczenie
malarskie.
Piekna i réwniez ujawniajgca inng $wiadomo$¢ narratora jest scena pokazujaca
jeszcze inng pore, gdy noc si¢ przetamuje z dniem:
W niespelna pél godziny pézniej szli wraz z czterema innymi skro§ chfodng ton nocy, nasia-
kajaca zwolna opalowym brzaskiem. Z o$wieconego pochodniami miasta, pelnego rembran-
towskich cieni, wyszli w ciszg¢ wsi. Gdzie$ w oddali bil dzwon koscielny dygocacym, spiesznym

rytmem. Moze na jutrzni¢, moze na trwoge, a moze na czyja$ $mier¢. Glos ptynat ciezko po
bialej obfitej rosie (s. 226).

Opis jest delikatny ale wyraziscie sensualistyczny, chléd, opal i dzwigk dzwondéw
na tle dominujacej ciszy sprawiaja wrazenie jakby sie czas, a z nim $wiat zatrzy-
mat i zwolna wchodzil w inng nie-bitewng rzeczywistos¢. Tylko te ,,rembrantow-
skie cienie” znane ze swej dramatycznosci, taczace swiatlo, cien i mrok, zdradza-
ja malarskie ,,oko” narratorki, ktdra tak subtelnie cho¢ wyraziscie zaznacza swa
obecnos¢ i inne odczuwanie $wiata, niz bohaterowie opowiesci. Ta sama nar-
ratorka dziwi sie, wzrusza, czasem jest przerazona, czasem naiwnie komentuje,
pokazujgc swa uczestniczacg obecno$¢, ale ocene wydarzen pozostawia czytelni-
kowi i takie opisy wprowadzajace elementy literackiego reportazu bardzo dynami-
ZUj3 narracje.

Duzg dynamike posiadaja sceny batalistyczne opisane z rozmachem, jak przy-
stalo na wnuczke Juliusza Kossaka. Jest ich kilka, sg niezwykle zwarte, czasem
kilkuzdaniowe, dominuja w nich dzwigki i ruch. Wrzawa ,,bucha’, pociski ,kle-
koczg’, ,klaskaja” po bruku, kule ,,bulkajg” po szosie... powstancy biegaja, kapia
krople krwi, ciala padaja, zsuwaja sie¢, ogien przybija, wszystko jest momentem,
po ktérym zapada cisza. Scena wydaje sie bezbarwna, jedynym kolorem jest
ciemna ,mapa krwi” i to ona wybija si¢ na plan pierwszy. Cato$¢ zamyka sce-
na dojscia do Odry, gdy odczucia kadetéw i gérnikéow stang si¢ podobne, cho¢
wyrazone zupelnie inaczej. Lwowiakom przypomna si¢ kroniki Thietmara i Galla
Anonima, gornicy, bez tej swiadomosci historycznej, wypowiedza te samg reflek-
sje twardo brzmigca gwara:

Staneli na niewielkim pagérku. Swiat z ciemnego stawal sie srebrny. O kilkaset metréw przed
nimi ja$niala rzeka niby szeroki bialy pas. Brzegi spowijala mgla. W oddali, otoczone bledna-

cg lung elektrycznosci lezaty Kozle i przystan kozielska, roziskrzone niezliczonymi punktami
$wiatel, rojowiska ludzi, statkéw i broni (s. 227).

Obraz jest jakby nierzeczywisty mimo realiéw topograficznych, jego mglistosc,
srebrzysto$¢, widmowo$¢ sprawiajg, ze utrudzonym powstancom jawi sie jako
upragniona wizja, wyjécie z ciemnosci w jasnos¢, znowu widzimy ,,rembrantow-
skie cienie” i opozycje¢ srebra i bieli z roziskrzong, lecz ciemng przystania. Zderze-
nie tych subtelnych, refleksyjnych okreslen z twardo brzmiaca gwara $laska, powo-
duje wstrzas estetyczny, zapadajacy na dlugo w pamiec czytelnika. Istotne jest i to,
ze powstancy ogladaja rzeke ze wzniesienia przetamujacego swiat na dwa poziomy,
a zarazem jakby dwa $wiaty. ,,Bo wiedzom, to jest $§laska rzeka, z prawieka $laska. ..
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Nie germanska! Trza za nig Niemcow wyciepac i granice tu postawic. Na dycki, na
wieki granice” (s. 229) - mowi powstaniec, Zajac.

Odra - rzeka z prawieka $laska, rzeka graniczna miata znaczenie symbolu dzie-
lacego Slask na polski i niemiecki. ,,Matka Odra” - pisze o niej Zofia Kossak, a po
latach tak samo okredlif ja z podobna fascynacja niemiecki pisarz Horst Bienek’.
Ida do niej jak do kresu meki, jak do ,wody Zywej” wpisujac si¢ tym samym w dtu-
gi szereg literackich wedrowcow, dla ktérych dojscie do brzegdw rzeki czy wody
w ogole jest kresem meki. ,Wiatr czu¢ od wody” (s. 227) powie ten sam powsta-
niec Zajac - zdradzajac proweniencje literacka Nieznanego kraju — Wiatr od mo-
rza - Stefana Zeromskiego. I nie chodzi tu tylko o podobiefistwo gatunkowe, ale
podobne jest przestanie obu tekstow: tak jak Zeromski wital swa ksigzka powrét
morza do Polski, tak Zofia Kossak wita powracajacy Slask i nie jest to naduzycie
interpretacyjne.

Jeszcze raz motyw powstanczy powrdci w reportazu U stop sw. Anny (Na Opolsz-
czyznie w 1931 roku) podczas wedrowki geograficzno-historycznej po Opolsz-
czyznie; w Bytomiu przyplywa wspomnienie ,,Hotelu Lomnitz”, opis pancernych
drzwi, improwizowanych strzelnic i pozycja dla karabinéw maszynowego vis a vis
wejscia. Na strychu $ciany pelne karykatur, ktore zapewne malowali powstancy
podczas samotnych wart, gdy strzegli znienawidzonego przez Niemcéw Komisa-
riatu Plebiscytowego, przeszto$¢ miesza si¢ z terazniejszo$cig na kazdym kroku.

Goéra $w. Anny to drugi element krajobrazowy zdecydowanie wyrézniony
w Nieznanym kraju, ostatnie opowiadanie (zamykajace ksigzke) nosi tytul U stép
sw. Anny.

Gory nalezaly do ulubionych krajobrazéw Zofii Kossak, znata dobrze wszyst-
kie pasma polskich gor, wyczuwata ich pewna sakralno$¢, a Géra Swietej Anny
byta przez pisarke jakby podwéjnie wyrdzniona. Swieta Anne (takie imie nosi-
ta matka pisarki) autorka Blogostawionej winy darzyta wielka czcig, pisata wyraz-
nie, ze ,Gora Chrystusowej Babci” i matki Naj$wietszej Maryi Panny jest natural-
nym dopelnieniem Jasnej Gory i Ostrej Bramy, znanych miejsc kultu maryjnego.
Zwracajac uwage na niezwykle usytuowanie wzniesienia, autorka Nieznanego kra-
ju zauwazala:

zablgkana nieoczekiwanie na réwninie, widna jest z daleka. Charakterystycznym ksztalttem
wienczacego ja klasztoru géruje nad cala nadodrzanska doling. Tworzg ja bazalty i wapienie.
Bazalt, szkielet starej ziemi, $wiadek dnia, w ktérym Bég wyciagnal reke nad chaosem, i wa-
pien jurajski, pamiatka morza, ktore szumialo tu niegdys. Niezwyklos¢ porzuconej na nizinie
skaly przeznaczala ja z dawna jako miejsce czci i kultu (s. 302).

Gora $w. Anny, pigkna, poro$nieta gestym lasem, jest znanym tak dla Polakow, jak
i dla Niemcow, miejscem pielgrzymkowym. W 1921 roku toczyly sie w tych oko-
licach walki powstancéw z freikorpsem, co przydalo miejscu podniostej wymo-
wy patriotycznej; liczne wiersze powstancze opiewaly Gore §w. Anny, jako miej-

7 Por. H. Bienek, Podréz w kraing dziecifistwa. Spotkanie ze Slgskiem. Reise in die Kindheit.
Wiedersehen mit Schlesien, th. Maria Podlasek-Ziegler, Gliwice 1993.
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sce uswiecone powstancza krwia®, co silnie podzialalo na wyobraznie pisarki,
nazywajacej wzniesienie ,,Swieta Anng’, lub ,,Slaska Czestochowq’, z ktorej widaé
prawie caty Slgsk. W opisach zamieszczonych w Nieznanym kraju nie ma barw, ale
s3 wymienione bazalty i wapienie, co stwarza wrazenie surowosci, niedostepnosci,
nie przelamanej zielenig pdl ani laséw. To jedyna, tak opisana géra w pisarstwie
Zofii Kossak, lecz ta géra miala wyglada¢ jak trudny do zdobycia bastion, ponie-
waz tu toczyly sie najkrwawsze walki w III powstaniu $laskim. Tu poleglo najwie-
cej powstancow. ,,Gdziez s ich mogily? - zapyta reportazystka? I odpowie — Znik-
nely starannie zréwnane, zasiane zbozem, zasadzone ziemniakami... By nie zosta-
fo po nich ani $ladu” (s. 304), a potem jeszcze dodaje, ze niedawno jeszcze jeden
z zakonnikow ukradkiem, bojac sie niezadowolenia swych przetozonych pokazy-
wal miejsca powstanczych mogil, a teraz juz nie wie, gdzie pochowano powstan-
cow, boja si¢ ludzie o tym mowic. ,,By nie zostalo po nich ani §ladu” (s. 303) - i dzi-
siaj brakuje komentarza do takiej pogardy dla ludzkiej $mierci.

Komplementarna do tego tekstu jest druga czes$¢ Laski Jakubowej opisujaca wy-
jazd laskiej delegacji harcerskiej na jamboree do Holandii, do Vogelenzang w roku
1937, na ostatnie spotkanie z Baden Powellem. I ten reportaz zaczyna si¢ od re-
fleksji na temat gor. Czytamy: ,,Sa granice przyrodzone, w zaraniu ziemi wytknie-
te przez Boga, grzbietem gor, korytem rzeki, czy morska falg rozdzielajace dwa
plemiona, dwie kultury, dwie rasy. Takie granice sa bezsporne, logiczne i trwate.
Nazywamy je granicami naturalnymi™ (s. 105). To, jak uderzenie odczula pisar-
ka przy przekraczaniu granicy niemieckiej w Bytomiu, gdyz takie granice wedtug
niej budzily niepokéj i bunt. Podrézowata do Holandii z Marig i Henrykiem Kapi-
szewskimi samochodem przez Slask Opolski, gdzie dzieki trzydniowej wizie tran-
zytowej mozna bylo odwiedzi¢ obozy harcerskie i porozmawia¢ z mlodzieza. Tra-
sa wycieczki w opisie autorki Laski Jakubowej to jeden z najpigkniejszych i naj-
bolesniejszych opiséw tej czesci Gérnego Slagska z lat trzydziestych. Jadac przez
Opolszczyzne pisarka uwaznie odnotowuje wszystkie $lady polskosci: harcerska
piesn, lilijke i znak rodfa na obozach harcerskich, updr harcerzy wyrzucanych
przez zandarmow z kolejnych obozéw, subtelng obecno$¢ harcerek. W koncu na-
pisze: ,,Niespozyta, bohaterska polskos¢ Slaska to wtagnie owoc dtugich wysitkow
germanizacyjnych. Napor zwieksza odpor” (s. 110). Spod ,,pokostu niemczyzny”
uwazne oko reportazystki (i dodajmy wytrawnej podrdézniczki) wytawia znaki pol-
skosci, upartej, bolesnie Zywotnej i wcigz zywej pamigci powstan $laskich: przede
wszystkim Hotel Lomnitz w Bytomiu. Potem jest Toszek, Blotnica, Gogolin,
bardzo polsko brzmigce nazwy cho¢ np. Kalinéw teraz nazywa si¢ Bliithenau,
a Lesnica - Bergstad. Szofer wiozacy delegacje, noszacy nazwisko Szurma, opo-
wiada jadacym o sztabie obradujagcym w murowanym dworze w Blotnicy:

8Por. ,Na Gorze na $wietej staliémy jak mur/ w obronie prastarej ziemicy/ Na krétki spoczynek
przyjmowal nas bér/ poleglych sktadano w Lesnicy” pisal Augustyn Swider w wierszu Skoriczone po-
wstanie, ,Powstaniec” 1921, nr 8. W pierwodruku wiersz nosit tytut Marsz powstaticow.

? Obszerniej o tej ksigzce pisze w postowiu do: Z. Kossak, Szukajcie przyjaciol. Laska Jakubowa,
Lublin 2020; wszystkie cytaty pochodzg z tego wydania, cyfra w nawiasie po zamknigciu cytatu ozna-
cza numer strony.
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W Blotnicy dwér murowany stoi podle szosy i szofer Szurma odwraca gtowe. — Nasz sztab po-
wstanczy stal tutaj — powiada — w tym to pokoju nad mapami siedzieli, a ja z motorem przy
wejsciu, cala noc gotowy, bo z rozkazami jezdzilem ... Ej, leci czas... To juz szesnacie lat...
Szesnascie lat... (s. 110-111).

Ten uczestnik walk nadaje calej relacji autentycznosci i to on staje si¢ przewod-
nikiem po $ladach walk, a przemienne operowanie czasem terazniejszym i prze-
sztym dodaje reportazowi niestychanej dynamiki.

Ze specjalnym wzruszenie autorka Nieznanego kraju i tu pisze o cmentarzach
powstanczych, jak i pojedynczych mogitach; mozna stwierdzi¢, ze Zofia Kossak
wrecz je tropi, tyle tych mogit, grobéw, mogilek, ze pisarka zauwazy, ze jedzie si¢
jakby po cmentarzu. Przeczytamy:

Na rozstaju drdg, w poblizu stupa z obca nieznajoma nazwa, lezy niewielki cmentarzyk. Po-
$rodku zbiorowa mogita trzydziestu powstancow. Nazwisk nie ma. Tylko napis ,,Tu leza nie-
znani. Dali zycie za Slask” Mogila starannie utrzymana. Snadz dbaja o nia czyje$ pieczolowite
dlonie i serca. — Tu trzydziestu — stwierdza Szurma — ale ilu ich na polach zostalo niepogrze-
banych! Wszystko koledzy... Pieronskie chlopy. Jednego pamietam rozstrzelali, Cieszyniaka.

Gawlas si¢ nazywal, z Konczyc byt... O$mioro dzieci zostawil... Ale do ostatka $mialo patrzyt
i krzyczal ,Niech zyje Polska i Slask!...” (s. 111).

W tej wypowiedzi szofera i przewodnika jest tyle bolu, zywego wciaz cierpienia,
ze scena cofa czas, a czytelnik czuje si¢ $wiadkiem tamtej tragedii. Wprowadze-
nie postaci $wiadka, osoby, ktéra brata udzial w tamtych wydarzeniach, a teraz
oplakuje poleglych towarzyszy, przydaje prawdziwosci'®, ukonkretnia opis mogil,
u$wiadamiajac, ze za kazda z nich stoi wspomnienie zywego cztowieka, po ktérym
wciaz kto$ cierpi. Ten $wiadek jest okreslony, ma swoje nazwisko, zawod, swoja
jednostkowa pamie¢ historyczng, méwi: ,,statem’, ,,tu my”, a o zabitych , koledzy...
Pieronskie chlopy” i w tej lapidarnosci jest wielki bol cztowieka nie nawyklego
do opowiadania o uczuciach, nie radzacego sobie z rozsadzajacymi go emocjami,
ktorych nie potrafi nazwaé. Wspolczesna badaczka, Agnieszka Daukszta, napisala
o0 znaczeniu postaci $wiadka:

Chodzi z jednej strony o bezpo$rednio$¢ uczestnictwa w wydarzeniu, autentyzm naocznosci

i namacalnosci tego do$wiadczenia, z drugiej strony o uciele$niong, tkankowa pamig¢, ktéra
jest reaktywowana, uaktualniana i odgrywana w akcie $wiadczenia'.

To $wiadectwo, mimo uptywu czasu trwa i kazdy czytelnik, niezaleznie o tego, kie-
dy wezmie Laske jakubowg do r¢ki, jednak zatrzyma si¢ przy powstanczych mo-
gitach i zapyta jak dzisiaj wygladaja, kto o nie dba? Potem pisarka, juz w innym
tonie doda, ze zaréwno zbiorowe jak i pojedyncze mogily powstancze, s3 zadba-
ne ukwiecone, najwidoczniej przez kogo$ pielegnowane, przeczytamy, i ze w 1921
roku, niezapomnianym powstaniczym roku, Géra §w. Anny byla waznym pun-
tem strategicznym. Kilkakrotnie zdobywana krwawo przechodzita z rak do rak.
W wigcej nizli stu powstancéw leglo na wieczny sen tu, u stép Babci Chrystu-
sowej. Ta wedréwka $ladami powstanczych mogit jest najsilniejszym wrazeniem,

0 Por. A. Daukszta, Swiadek, jak sie staje, czym jest?, [w:] Swiadek. Jak si¢ staje, czym jest?, Kra-
koéw 2019, .10
"Tamze, s. 11.
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jakie wynosi czytelnik z tej czesci Laski Jakubowej stanowiacej jakby naturalne
dopelnienie tekstow z Nieznanego kraju.

Od fascynacji krajobrazem, malowniczym opisem meandréw Odry i jedyne-
go w swoim rodzaju wzniesienia, jakim jest Géra $w. Anny, poprzez opisy walk
w 1921 roku i slady powstanczych mogil i jeszcze inne typy przedstawien moz-
na wedrowac z Zofiag Kossak szlakiem powstan $laskich, przezy¢ zauroczenie zie-
lenig i srebrzystoscia, wstucha¢ w niebanalne dialogi, pochyli¢ nad grobami i po-
czu¢ tchnienie czasu. Nie ma juz tamtego krajobrazu, II wojna $wiatowa zatarla
»blizny” lat powstanczych, ktdre teraz jeszcze trwaja w stowie utrwalone w ksigz-
kach znakomitej pisarki.
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KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ

It is not the bread that draws us to Poland”.
The insurgent motive in Zofia Kossak’s writing

Summary

The author reviews the work of Zofia Kossak from the perspective
of insurgent motives. She draws our attention to historical figures,
such as Wojciech Korfanty and Michal Grazynski, the manner of
presentation of Silesian insurgents, battle scenes dynamics and the
natural environment background of the described events. The author
also analyses the significance of the Odra river (called ,The mother
Odre”), Saint Anne’s Mountain (,,The mountain of Christ’s Granny”)
and the motive of insurgents’ graves in the Silesian region.

Key words:

the Silesian Uprisings, Wojciech Korfanty, Michal Grazynski, the
Odra river, Saint Anne’s Mountain

»Nicht wegen des Brotes gehen wir nach Polen”.
Das aufstindische Thema in den Schriften von Zofia Kossak

Zusammenfassung

Die Verfasserin tiberpriift das Werk von Zofia Kossak im Hinblick
auf die Themen der Aufstindischen. Sie achtet aufmerksam auf hi-
storischen Personlichkeiten (Wojciech Korfanty, Michat Grazynski),
die Darstellungsweise der an den Schlachten beteiligten Schlesier, die
Dynamik der Schlachtszenen und die Rolle der Natur, die den Hin-
tergrund der beschriebenen Ereignisse bildet. Sie analysiert auch die
Bedeutung des Flusses Oder (von Kossak ,Mutter Oder” genannt)
und St. Annaberg (,,Berg der Grofimutter Christi”’) sowie die Motive
der Gréber oberschlesischer Aufstandischer.

Schliisselworter:

Aufstinde in Oberschlesien, Wojciech Korfanty, Michat Grazynski,
die Oder (Fluss), St. Annaberg
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Streszczenie

Przedmiotem artykutu jest sposob funkcjonowania w obiegu spo-
fecznym pamiegci o powstaniach slaskich. Wazna role pelnia tu opo-
wiesci bylych powstancow, ktére ze wzgledu na dystans czasowy
podlegaja folkloryzacji i fabularyzacji (do narracji wiaczane sa wy-
darzenia pdzniejsze, zwigzane na przyklad z przezyciami z czasow
IT wojny $wiatowej). Wspomnienia drukowane sg w antologiach, zre-
alizowano réwniez projekt Filmowa encyklopedia powstan $lgskich,
gdzie o zyciu powstanicéw opowiadaja ich potomkowie. Wiedza o po-
wstaniach popularyzowana jest takze przez organizowanie konkur-
sow dla mlodziezy, przedstawianie rekonstrukcji historycznych, spo-
tkania i wystawy. Autorka zauwaza, ze we wspolczesnych sposobach
upamig¢tnienia dawnych wydarzen dominuja akcenty ludyczne.

Stowa kluczowe
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rekonstrukeja historyczna



46 JANINA HAJDUK-NIJAKOWSKA

Stefan Zeromski, zaangazowany w akcje plebiscytowa na Warmii i Mazurach,
a pozniej aktywny cztonek Zwigzku Obrony Kreséw Zachodnich, przejawial wy-
jatkowe zainteresowanie przytaczeniem do Polski Slaska, Warmii i Mazur. W Sno-
bizmie i postgpie, opublikowanym w 1923 roku (dwa lata przed $miercig), ,,pisze
o obowiazkach literatury wobec spoteczenstwa, wobec ksztattujacych si¢ instytu-
cji wskrzeszonej ojczyzny”' i nie bez emocji pyta o brak zainteresowania Slaskiem
ze strony artystow:

Gdy ten strzgp piastowskiej dziedziny wytargany zostal zebami i pazurami $laskich po-

wstancow, odarty przez sumienie §wiata z mocy ostatniego z rozbiorcéw Polski, angielskiego

ministra?, gdy dokonat sie niezapomniany skok narodu najbardziej skrzywdzonego w sedno

potegi — to dzielo boskie nie obudzilo w artyzmie polskim ani jednego wytchnienia réwno-
rzednego mu co do wielkosci i sily’.

Niestety, publicystyka Zeromskiego, wpisana po 1945 roku przez cenzure na li-
ste z zakazem publikowania, skazana byla na ,,$mier¢ czytelniczg” i ma juz dzisiaj
wylacznie wymiar historyczny. Zreszta kompletny tekst Snobizmu i postgpu opu-
blikowata dopiero Antonina Lubaszewska w 2003 roku w Wydawnictwie Univer-
sitas.

Z kolei Piotr T. Kwiatkowski, analizujac materiat zgromadzony w trakcie badan
w 2016 roku na temat obecnosci w polskiej pamigci zbiorowej wydarzen zwigza-
nych z odzyskaniem niepodlegtosci, stwierdzil, ze wspoéltczesnie funkcjonujg dwie
narracje na ten temat. W jednej dominuje perspektywa centrum: tworzenie struk-
tury panstwa z dominujacg w nich postacia Pilsudskiego. Perspektywa druga kon-
centruje si¢ na policentrycznosci procesu odbudowy panstwa, eksponujac role
wydarzen o zasiegu regionalnym®*:

Osoby identyfikujace si¢ z poszczegdlnymi regionami wyrazaly poglad, ze w dominujacej
ogdlnopolskiej narracji brak jest spojrzenia calosciowego, a wizja eksponujaca to, co si¢ dzia-
fo w Warszawie, ma wymiar polityczny, stanowi czes¢ legendy Jozefa Pilsudskiego kreowanej
w okresie miedzywojennym, [...] w skali ogélnopolskiej nie docenia si¢ wktadu w dzielo od-
zyskania niepodleglosci wydarzen rozgrywajacych sie w réznych regionach. [...] Tymcza-
sem, jak powtarzali respondenci podczas wywiadow i dyskusji grupowych, wydarzenia w po-

szczegolnych dzielnicach mialy kluczowe znaczenie dla konstytuowania si¢ odrodzonego
pastwa, a proces niepodleglosci byl roztozony w czasie®.

Szczegolnie wyraznie jest to postrzegane w funkcjonowaniu pamieci o zwycie-
skich powstaniach: wielkopolskim i trzecim powstaniu $laskim.

Do dzisiaj, mimo gtebokich przemian pamigci zbiorowej, w tym skrécenia jej historycznej
perspektywy, to przegrane powstania sg znane i pamietane, a nieliczne zwycigskie z trudem
przebijaja si¢ do gtéwnego nurtu polityki pamigci. [...] W Polsce od samego poczatku dato si¢
dostrzec pewne napiecie miedzy narracja o przeszlosci snuta przez srodowiska weterandéw po-

' A. Lubaszewska, Wstgp, [do:] S. Zeromski, Snobizm i postgp oraz inne utwory publicystyczne,
Krakow 2003, s. 43.

2 Chodzi o premiera Wielkiej Brytanii, Davida Lloyda George’a, ktéry w 1921 sprzeciwial si¢
w Lidze Narodéw zjednoczeniu przemystowego Slaska z Polska (sprzyjal Niemcom w imie angiel-
skiej doktryny réwnowagi sif).

3S. Zeromski, Snobizm i postep..., s.123.

*P. T. Kwiatkowski, Odzyskanie niepodleglosci w polskiej pamieci zbiorowej, Warszawa 2018,
s. 214.

*Tamze, s. 215 [podkresl. JHN].
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wstan, ktdrzy stali si¢ waznym regionalnym aktorem, a oficjalng wykladnia Warszawy, ktéra
ustalata hierarchig¢ ,heroicznych zrywéw narodowych” oraz rozbudowywata polityczne rytu-
aly upamietniajace. To napigcie nie znikneto do dzis®.

Warto w tym miejscu przypomniec jeszcze opinie Adolfa Dygacza, ktéry udo-
wodnil znaczaca role powstann w ksztaltowaniu regionalnej pamieci. We wstepie
do antologii zebranych przez siebie $laskich piesni powstanczych napisat:

Okazuje si¢, ze piesn byta dobra powierniczka powstanczych konspiracji [...]. Historyczna
warto$¢ piesni powstanczych tkwi wlasnie w tej okolicznosci, ze dowiadujemy sie z niej, jakie
nastroje odzwierciedlala, co pigtnowala, a za czym opowiadala si¢ slaska opinia publiczna. Po-
przez pie$n powstancza poznajemy wreszcie wypadki i zwigzane z nimi osoby w ocenie doko-

nywanej z pozycji ludu [...]. Na zadne wydarzenie polityczne lud nie zareagowal tworczoscia
o tak wielkiej liczebnosci, potgdze uczucia i $mialosci mysli, co wlasnie na powstania’.

Okazuje sie, ze wiele zebranych przez Dygacza pie$ni powstanczych do dzisiaj
nie zostalo jeszcze opublikowanych. Dzigki realizacji przez Muzeum ,,Gérno$laski
Park Etnograficzny” w Chorzowie projektu digitalizacji zbioréow stynnego etno-
muzykologa, udato si¢ juz zrekonstruowac i umiesci¢ w sieci okoto 220 piesni po-
wstanczych wraz z réznymi wariantami tekstowymi i melodycznymi®.

Pamig¢ o powstaniach $laskich przez lata funkcjonowala gléwnie w regional-
nym obiegu spolecznym i nie zawsze byla zbiezna z oficjalna wersja tamtych wy-
darzen. Pierwszy folklorystyczny rekonesans obecnosci tematyki powstan $laskich
w przekazach lokalnych podjeta Dorota Simonides®. W latach szes¢dziesigtych XX
wieku prowadzila wraz ze studentami polonistyki Wyzszej Szkoly Pedagogicznej
w Opolu badania terenowe na Opolszczyznie. Zarejestrowano wowczas wiele in-
teresujacych opowiesci przekazanych zaréwno przez bytych uczestnikéw powstan,
jak i przez innych ,,przygodnych” mieszkaficow Slaska: ,,réwng warto$¢ miaty dla
nas przezycia opowiadane przez weterandw powstan, jak i opowiesci ich zon, dzie-
ci czy wnukéw, a nawet ludzi, ktérzy na Slask przybyli ze wschodu i tu dopiero
dowiedzieli sie o walce Slgzakéw o Polske™'® — stwierdzita prof. Simonides. Dzie-
ki temu analiza tych narracji nie tylko pozwolila jej na poglebiong, naukows in-
terpretacje nowego gatunku folklorystycznego, wzbogacajaca wczesniejsze prace
teoretyczne Jozefa Ligezy'' i Oldricha Sirovatki'?, Kiritta W. Czistova® i Karla von
Sydova', ale przede wszystkim umozliwita wyeksponowanie specyfiki funkcjono-

¢L. M. Nijakowski, Powstania $lgskie, [w:] Polskie miejsca pamigci. Dzieje toposu wolnosci, red.
S. Bednarek, B. Korzeniewski, Warszawa 2014, s. 317 i 326.

7 Slgskie piesni powstaricze 1919-1921, zebral i opracowat A. Dygacz, Katowice 1958, s. 9.

8 Analize digitalizowanych zbioréw A. Dygacza opublikowano na famach ,Literatury Ludowe;.
Journal of Folklore and Popular Culture”, 2021, nr 1 [Zrédto: https://apcz.umk.pl/czasopisma/index.
php/LL/issue/view/2106]: Agata Krajewska, Historia piesnig pisana. Piesni powstaricze w zbiorach
Adolfa Dygacza, s. 37-53; Mateusz Napidrkowski, A digital map of folk songs from the collection of
Adolf Dygacz, s. 121-123.

°D. Simonides, Powstania slgskie we wspdtczesnych opowiadaniach ludowych, Opole 1972.

"Tamze, s. 11.

"']. Ligeza, Awans opowiesci wspomnieniowej, [w:] Z zagadnie#i twérczosci ludowej. Studia folklo-
rystyczne, red. R. Gorski, J. Krzyzanowski, Wroctaw [i in.], 1972, s. 155-170.

120, Sirovatka, Vzpominkove vypraveni jako druh lidové prozy, ,Ceski Lid” 1963, nr 2, s. 114-120.

BK. V. Cistov, Zur Frage der Klassifikationprinzipien der Prosa-Volksdichtung, Moskwa 1964.

' C. von Sydov, Kategorien der Prosa-Volksdichtung, [w:] Volkskundliche Gaben. John Meier zum
70 Geburtstage dargebracht, Berlin-Leipzig 1934, s. 253-268.
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wania w bezposrednim (ustnym) obiegu opowiesci o przezyciach i wydarzeniach
zwigzanych z powstaniami $laskimi. Poréwnujac kilka zarejestrowanych relacji
na ten sam temat, przesledzita badaczka zaréwno proces postepujacej folkloryza-
cji, jak i fabularyzacji, ktdra szczegdlnie szybko postepowala w sytuacji wydarzen
budzacych spoleczne zainteresowanie, np. zamordowanie dziatacza slaskiego Izy-
dora Murka z Kadiuba Wolnego i ksiedza Franciszka Marksa z Olesna Starego.
»Nagrane przez nas opowiesci powstancze [stwierdzita Simonides] cho¢ oparte
o fakty, nie stanowig i nie moga stanowi¢ w zadnym wypadku syntezy historycz-
nej tego tematu, s3 wprawdzie pewnym uogdlnieniem, ale natury nie historycznej,
a artystycznej”".

Po prostu narracje powstajace wspdlczesnie, nie moga mie¢ charakteru doku-
mentacji historycznej, a jedynie potwierdzaja obecnos¢ w pamieci zbiorowej tak
a nie inaczej interpretowanych wydarzen z przeszlosci. Jednym z ciekawych spo-
sobow fabularyzacji opowiesci powigzanych z powstaniami $laskimi jest wlacza-
nie do narracji pdzniejszych wydarzen, powigzanych na przyklad z przezyciami
w czasie II wojny $wiatowej. Natomiast wsrod mlodszych narratoréw prof. Simo-
nides zauwazyla przywotywanie sytuacji z serialu telewizyjnego Stawka wieksza
niz zZycie.

To co dawniej w opowiadaniach powstanczych bylo uznawane za niemozliwe, za niewiarygod-
ne, to wspdlczesnie, wlasnie poprzez filmy o kapitanie Klossie, czterech pancernych i in. oka-
zalo si¢ mozliwe. W tej sytuacji u naszych narratoréw nastgpowata coraz czesciej identyfikacja
bohatera, np. powstanca z kapitanem Klossem i jego czynami. Ta identyfikacja kusi swa atrak-
cyjnoscia, zwlaszcza, ze rezonans wspoltczesnosci jest stymulatorem samej zywotnosci trady-
cji i nastawienia do niej's.

Charakteryzujac zgromadzone w badaniach terenowych opowiesci Dorota
Simonides zwrocita uwage na to, ze obok relacji o tragicznych wydarzeniach,
o okrucienstwach i brutalno$ci Grenzschutzu oraz Orgeszowcow (identyfikowa-
nych czesto przez mlodsze pokolenia jako hitlerowcow), w obiegu spotecznym
funkcjonujg tez, najliczniejsze jej zdaniem, opowiesci humorystyczne. Z jednej
strony wykorzystano twdrczo tradycyjne ludowe watki humorystyczne, z drugiej
- ,wchloniete” zostaly do obiegu ustnego anegdoty popularnego gawedziarza Sta-
nistawa Ligonia, ktory jako Karlik publikowat je po $lagsku w plebiscytowym cza-
sopi$mie ,,Kocynder”. ,,Liczne opowiesci o glupocie czy tepocie, ztosliwosci i bru-
talnosci Grenzschutzu [...] z biegiem czasu oderwaly si¢ od swego pierwotnego
zrodta i staly sie - jak zwykle w folklorze — wlasnoscig powszechng, ulegajac naj-
rozmaitszym modyfikacjom™"’. Opublikowanie przez Dorote Simonides w 2011
roku, w 90. rocznice wybuchu III powstania $laskiego, drugiego wydania opo-
wiesci zarejestrowanych w latach szes¢dziesiatych, miato juz wyltacznie charakter
popularyzujacy odlegte wydarzenia. Jak sama pisze we wstepie:

5 D. Simonides, Powstania slgskie. .., s. 13.

'*Tamze, s. 32. Opowiadanie nr 51 rozpoczyna sie od stow: ,,Znocie tego kapitana Klossa? No, to
widzicie, tu tyz sie zdarzylo cos takiego, jak to tyn Klos robi. Bylo to tak’, s. 66-67.

7 Tamze, s. 19. Pogarda dla wyszydzanego Grenzschutzu (strazy granicznej) przejawia sie w na-
zywaniu go ,,Grenz-schmutz” (brud graniczny), s. 40.
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Opowiadania maja wielkg wartos¢ historyczna, [...] Stanowig one mikrohistori¢ lokalnej spo-
tecznosci i ukazuja wydarzenia zwiazane z walkg o wlasna, wyobrazona Polske. Sa to pojedyn-

cze przezycia, ktére droga przekazu ustnego weszly do ludowego repertuaru literackiego i tu

poddane zostaty dalszym anonimowym ,,obrébkom™®.

Zajeli sie tym przede wszystkim pasjonaci regionalnej kultury, na przyktad Bo-
lestaw Lubosz", ktéry swoj tom dedykowal pamieci ojca, ,Zolnierza trzech po-
wstanczych wojen’, czy Konrad Mientus z Danca, organizator Izby Muzealnej,
w ktorej obok eksponatdw etnograficznych i dokumentacji z historii wsi, zgroma-
dzil tez pamiatki powstancow $laskich, przekazywane mu najczesciej przez rodzi-
ny. Zapisywal on réwniez wspomnienia o tamtych, nieznanych mu z autopsji cza-
sach, bo urodzil si¢ dopiero w 1926 roku; przede wszystkim gromadzil niezliczo-
ne ilo$ci informacji o przesztosci rodzinnej wsi (mocno powigzanej z historig huty
w Ozimku) oraz zapisywat folklorystyczne opowiesci, basnie, legendy i anegdoty,
ktore jako $wietny gawedziarz tez przy réznych okazjach prezentowal. Staral si¢ po
prostu zaprzeczy¢ swoim aktywnym zyciem sekwencji, jakg umiescit nad wejsciem
do swego prywatnego muzeum: ,,By¢ moze nadejdzie taki czas, kiedy wszystko
zloto $wiata nie wystarczy, aby znalez¢ $lady ojcéw naszych™.

Popularyzacji wiedzy o przeszloéci regionu poswiecit si¢ takze nauczyciel Bru-
non Strzalka, ktéry w latach szes¢dziesigtych ubieglego wieku docieral do gawe-
dziarzy ludowych, do uczestnikow i $wiadkow niedawnych wydarzen i - jak to
sam okreslil - po ,,opracowaniu gwarowym” ich relacji, publikowal je pdzniej
miedzy innymi na famach ,Kalendarza Opolskiego™, by wyjasni¢ Jak to byto
z tym pierwszym powstaniem i innymi waznymi wydarzeniami z lokalnej histo-
rii. W latach siedemdziesiatych opublikowano dwa tomy jego Godek i bojek slg-
skich*?, ktérych popularno$¢ wzrosta z chwilg nadania szkole w Lubomii w 2001
roku imienia Brunona Strzalki. Na réznych szkolnych uroczystosciach ucznio-
wie odgrywaja czesto scenki opracowane na podstawie jego ,,godek’, ktére pozniej
umieszczano na oficjalnej stronie internetowej szkoly, a takze na YouTube.

Popularyzowanie wéréd mlodziezy parateatralnej aktywnosci w powigzaniu
z popularyzacja tematyki historycznej, nawigzujacej na przyktad do powstan
$laskich, nie jest zjawiskiem nowym. Konkursy adresowane do mlodziezy sta-
ja sie jedna z popularnych form dzialalnosci edukacyjnej. Oczywiscie zmienia-
ja si¢ one z latami, ale podstawowe zalozenia tego typu imprez sg stale takie same.
Na przyktad konkurs pt. Powstania Slgskie w ustnej tradycji i piesni ludowej (1979),
wymagal od uczniéw nie tylko aktywnosci w pozyskaniu materialu (zapisania

'8 D. Simonides, Powstania Slgskie we wspdtczesnych opowiadaniach ludowych, wyd. II, Opole
2011, s. 4.

1 B. Lubosz, Slgski Hetman. Opowiadania. Wezoraj, przedwczoraj i dzisiaj, Katowice 1997.

K. Mientus, Réze bez kolcéw. Méj Daniec, red. J. Hajduk-Nijakowska, Opole 1990, s. 182.

2 B. Strzatka, Jak to bylo z tym pierwszym powstaniem, ,Kalendarz Opolski 19767 Opole 1975,
s. 42-46. Tekst zakonczyt autor informacja: ,opowiadanie opracowatem gwarowo w oparciu o rela-
cje i rozmowy z Janem Koplem z Lubomi, urodzonym 27 grudnia 1887 r., uczestnikiem wszystkich
trzech powstan §laskich i mezem zaufania w okresie plebiscytu”

2 B. Strzatka, Godki i bojki Slgskie, oprac. E. Pluta, Opole 1976; B. Strzalka, Godki i bojki slgskie
cigg dalszy, oprac. ]. Hajduk-Nijakowska, Opole 1978 (tom opublikowany rok po $émierci autora).
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opowiesci $wiadkéw), ale przede wszystkim przygotowania pdzniej tekstu do pre-
zentacji scenicznej, czyli odegrania roli ,,autentycznego” gawedziarza ludowego.
W trosce o ,,czysto$¢” formy i ,autentycznos$¢” tresci organizatorzy powotuja ko-
misje konkursowe, ktdre przeprowadzaja eliminacje, a pdzniej oceniajg finalistow,
wplywajac tym samym na konstruowanie wspoélnotowej wizji przeszlosci. Szko-
ty, muzea, domy kultury, organizacje spoleczne, kierujac sie¢ wzgledami eduka-
cyjnymi i oficjalng polityka historyczna, oceniajg takze warto$¢ zgromadzonych
opowiesci. Mtodzi ludzie bowiem, przygotowujac si¢ do konkursu, docierali do
$wiadkéw minionych wydarzen, czesto do wlasnych bab¢ i dziadkéw, a gdy to juz
byto niemozliwe, zapisywali opowiesci na ten temat funkcjonujace w pamieci ro-
dzinnej; gromadzili tez wspomnienia zwigzane z zyciem codziennym oraz z ob-
rzedowoscig. Z pomocg opiekuna poznawali (interpretowali) zapisane opowiesci,
wykorzystujac czesto materialy dokumentacyjne (opublikowane pamietniki, opra-
cowania historykéw), filmy dokumentalne i programy telewizyjne. Tym samym
cze$¢ opowiesci wspomnieniowych nie tylko podlegata szybszej folkloryzacji, ale
przede wszystkim bogatej fabularyzacji. Wszak wspolczesni narratorzy/gawedzia-
rze, nie tylko mlodziezowi, w znacznym stopniu sg juz uksztaltowani przez nar-
racje medialne (glownie telewizyjne), ktore inspiruja sposdb samodzielnego two-
rzenia narracji.

Zdaniem Teresy Smolinskiej, ktéra dokladnie przeanalizowala wspoélczesne
zjawisko gawedziarstwa konkursowego, popularno$¢ takich konkurséw dopro-
wadzila w konsekwencji do tego, ze ,,dawna spontaniczna tworczos$¢ ustna w in-
terpretacji wspotczesnych gawedziarzy-recytatoréw konkursowych upodabnia sig
do produkgji rekodzielnictwa ludowego™. I takie wlasnie gawedziarstwo — dale-
kie od spontanicznej teatralizacji dawnych gawedziarzy — ma si¢ bardzo dobrze.
Natomiast Ewa Kosowska i Eugeniusz Jaworski, doceniajac role instytucji organi-
zujacych przeglady gawedziarzy i bronigc idei organizacji takich imprez, ktérym
zarzuca si¢ ,,sztuczno$¢’, jednoznacznie stwierdzaja: ,,Gdyby nie autentyczna spo-
teczna akceptacja, ich Zywotnos¢ nie bytaby przeciez tak silna™*.

Teresa Smolinska ponadto udowodnita, ze ,,gawedziarz na konkursie nie im-
prowizuje wlasnej wypowiedzi, lecz wyglasza z pamigci wczesniej opracowany tek-
st”?, za ktdry, zgodnie z regulaminem, moze otrzymac¢ dodatkowe punkty jesli wy-
glosi go w gwarze; ,tworzy ze swego repertuaru szczegdlnego rodzaju skansen,
w ktéorym przechowuje dawne opowiesci, odpowiednio zarchiwizowane pod
wzgledem tworzywa jezykowego i pozbawionego wplywoéw oraz nalecialosci zy-
wego jezyka mowionego . Tak oto imprezy tego typu zrodzity nowy gatunek wy-
powiedzi: ,,opowie$¢ konkursowq”

BT. Smolinska, Z probleméw wspélczesnej sztuki gawedziarskiej, ,,Literatura Ludowa” 1983, nr 1,
s.23.

*E. Kosowska i E. Jaworski, Gaweda ludowa - tradycje, wspétczesnos¢, funkcje (na materiale slg-
skim), [w:] Spoleczne funkcje folkloru, Katowice 1985, s. 19.

T. Smolifiska, Jo wém trocha potosprowiom... Wspélczesni gawedziarze ludowi na Slgsku, Opo-
le 1986, s. 43.

26 Tamze, s. 119.
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W antologii tekstow powigzanych tematycznie z powstaniami $laskimi pt. Jak
starka Zeflika na powstanie wystata®, ktéra opublikowalam wspélnie z Teresg Smo-
linska w 1989 roku, obok tekstow zapisanych w drugiej potowie lat osiemdziesigtych
ubiegtego wieku, w tym zarejestrowanych od zyjacych jeszcze swiadkéw tamtych
wydarzen, umiescily$my tez 30 opowiesci konkursowych? (w sumie w tomie opu-
blikowaly$smy 111 opowiesci). Obok pelnych patosu i heroicznego mestwa wspo-
mnien starszych gawedziarzy, ktorzy nie ukrywali swego wzruszenia, pojawily sie
tez humorystyczne opowiesci w wykonaniu mlodziezy. Udalo nam sie, jak sadze,
zarejestrowa¢ funkcjonujacy w tym czasie w obiegu regionalnym obraz powstan
$laskich, opowiesci juz sfabularyzowanych, twérczo wykorzystujacych tradycyjne
folklorystyczne watki, czgsto splatane z popularyzowanymi przez media motywami
walki z okupantem niemieckim w czasie drugiej wojny swiatowej (co zasygnalizo-
walyjuz opowiesci zapisane w terenie ponad dwadziescia lat wezesniej przez Dorote
Simonides). Wprawdzie nadal kompozycja opowiadania uzalezniona byla od logi-
ki przebiegu rzeczywistego wydarzenia, ale podlegato ono juz znacznemu rozwi-
nieciu w celu dopelnienia obrazu. Tym samym fakt, o ktérym opowiadano, tracit
znaczenie pojedynczego wydarzenia, a zyskiwal range typowej sytuacji.

Ciekawe jest nobilitowanie powstancéw do rangi ,,$piacego wojska” Zawazy-
fa na tym zapewne akcja propagandowa prowadzona w czasie powstan $laskich
i plebiscytu, gdy celowo przywotywano te ludowg (folklorystyczna) tradycje, jesz-
cze niezwykle wowczas zywotna®. Nie zdarzylo si¢ to zreszta po raz pierwszy.
W okresie nasilajacej si¢ dzialalnodci konspiracyjnej ,$piace wojsko” zawsze
zyskiwalo range symbolu odrodzenia polskosci. W czasie powstan §laskich i ple-
biscytu ,,$laskie wojsko krolowej Jadwigi” stalo si¢ hastem porozumiewawczym
polskiej konspiracji na Slgsku®. Popularne, zreszta nie tylko w folklorze polskim,
opowiesci o $pigcym wojsku, ktore czuwa gdzies w gérach, by stanaé kiedys do
walki z wrogiem, zajmuje specyficzne miejsce w ludowej koncepciji historii. Jedno-
cze$nie obserwujemy proces fabularnego ,,uhistoryczniania” watku $pigcych ry-
cerzy, ktérzy na Slagsku moga spa¢ pod Wieza Piastowska, by¢ wojskiem $w. Anny
lub rycerzami kréla Chrobrego, a przepowiednie wigzg si¢ z czasem odzyskania
wolnosci®'. Efektem takiej interpretacji stato si¢ calkowite ukonkretnienie $pigce-
go wojska w postaciach powstancéow. Wzmacniala te wizje miedzy innymi poezja
Jana Nikodema Jaronia, dziatacza plebiscytowego, ktéry miedzy innymi w wierszu

7 Jak starka swego Zeflika na powstanie wystata. Ludowe opowiesci powstaticze, oprac. J. Hajduk-
Nijakowska, T. Smolinska, Katowice 1989.

* Opowiesci zarejestrowane przez Terese Smolinska wybrane zostaly z trzech konkurséw gawe-
dziarskich pos$wieconych powstaniom $laskim (1971 - Katowice, 1979 — Opole, 1981 — Chorzéw).

¥ Dysponujemy wieloma $laskimi zapisami tego watku z poczatku XX wieku; np. R. Kithnau,
Sagen aus Schlesien, Berlin 1914 oraz L. Wallis, Jacek z Wygietzowa, Wojsko sw. Jadwigi czyli legendy
o wojsku sw. Jadwigi w Sroczej Gorze za Rozbarkiem pod Bytomiem, Bytom 1922.

* Dowody na to przytacza A. Gladysz, Na tropach watku ,$pigcego wojska”, ,Zaranie Slaskie”
1965, z. 4, s. 809.

3! Wiecej na ten temat zob.: J. Hajduk-Nijakowska, Temat spigcego wojska w folklorze polskim.
Préba typologii, Opole 1980.
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pt. Zakleci rycerze, zapowiadal: ,Ze snu rycerze juz powstaja/ W trzebnickim zam-
ku grzmig fanfary/ Szelesci orez, dzwony grajg™~.

Do tomu Jak starka swego Zeflika na powstanie wystata dotaczylySmy takze re-
dakcyjnie dopracowane pisemne relacje wspomnieniowe i zyciorysy oraz zareje-
strowane na tasmach wypowiedzi weterandéw oraz nowe relacje zZyjacych jeszcze
uczestnikow i swiadkow tamtych wydarzen, opowiadane, badz spisywane z per-
spektywy blisko 70 lat. Warto zauwazy¢, ze trzy opowiesci, zapisane przez Karola
D. Kadlubca pochodzg ze Slgska Cieszynskiego - z Zaolzia®.

Umiescitam w tym tomie réwniez sze$¢ opowiesci Walerii Nabzdykowej
(1901-1999), sanitariuszki w trzecim powstaniu, ktéra uczestniczyta miedzy in-
nymi w podpisywaniu, jak to okreélila, ,deklaracji konicowej po powstaniach na
zamku piastowskim w sali rycerskiej w Opolu” z udzialem generata Le Ronda, ko-
misji aliantéw i Korfantego, ktdry ,,Tam oglosil, ze Niemcy maja natychmiast si¢
usungc, ze tyle a tyle powiatéw przypada Polsce. Zamiast dwa male powiaty, przy-
pada siedem powiatéow. A Polacy majg je natychmiast obejmowac™**. Nabzdyko-
wa nie ukrywata emocji, ktdre nasility sie po latach i bezposrednio do mnie skie-
rowala takg refleksje:

To jest tak przemilczane. U nas Polacy powinni wigcej z tego zrobic. [...] Potem byli u nas na
Slasku w katowickim powstancy $lascy i powstanicy Korfantowscy. Przeciez byly dwa dzialy.
Powstancy $lascy to byli poplecznicy Grazynskiego, a powstancy narodowi to byli Korfante-
go. I straszne tarcia byly po zajeciu przez Pilsudskiego — dwudziesty piaty, szosty rok. To niech
pani pomysli, gdzie ja miatam wstapi¢? Do Grazynskiego nie bytam przekonana, a do Korfan-
tego nie moglam; przeciez my$smy w stuzbie panstwowej byli, to maz by wylecial z powodu
mnie [byl kierownikiem duzej szkoly w Bieruszowicach - JHN]. Siedzialam na boku, bytam
tylko przewodniczaca Towarzystwa Polek®.

W omawianym tomie opublikowalam tez opowies¢ bylego kadeta Iwowskiego
Jozefa Rychtowskiego (1903-1999), ktdry z grupg kolegdw przedostat si¢ ze Lwo-
wa do powstancow i walczyl w okolicach Lesnicy pod Goérg sw. Anny w 1921 roku.
Opowies¢ nagralam w czasie jego wizyty w Muzeum Czynu Powstariczego na spo-
tkaniu kadeckich pokolen.

Ja i jeszcze dwodch kolegdéw dostalismy przydzial do pociagu pancernego ,,Gornik”. Tutaj
[wskazuje reka] wokot Lesnicy zesmy operowali, na tej linii. Pomoc dawalismy, bo w pociagu
byly dziala artylerii, ktérej bylem dowddca. [...] Takich doswiadczonych pruskich zolnierzy
dwdch mialem, podoficeré6w. Bo nadmieniam, miatem kaprali, ale ja juz bytem nominowany
na ogniomistrza czyli sierzanta. Bylem dumny z takiej szarzy. [...] Powrdt do [Lwowa] nie byt
przyjemny. Dostali$my od dowodztwa! Oficerowie, wychowawcy nasi nie brali w tym udziatu,
tylko od dowodztwa dostaliSmy ostre powiedzenia. I kazdemu wreczyli rozkaz wyjazdu z po-
wiedzeniem: Przestale§ by¢ kadetem! Nie zachowales si¢ jak zolnierz, wobec tego do cywila!
[...] Moja kariera kadecka w 22-gim roku si¢ skonczyta®.

*2]. N. Jaron, Z pamietnika Gérnoslgzaka oraz inne wiersze liryczne, oprac. W. Ogrodzinski, Kato-
wice 1932, s. 183. Jaron walczyl w trzecim powstaniu $laskim, zmarl rok pdzniej.

% Jak starka...., tekst nr 7 O kopcach powstaticzych, 10 Korfanty wieziony kolasg i 15 Jo wtedy gesi
pasta.

347Zo0b. Jak starka..., tekst nr 91, s. 208.

*Tamze, s 209. Po zakonczeniu III powstania W. Nabzdykowa nie mogla juz wréci¢ do rodzin-
nej Grabiny koto Prudnika (miejscowos¢ pozostata w Niemczech) i uciekta na polska cze$¢ Gorne-
go Slaska.

3 Jak starka..., tekst nr 71, s. 161-162.
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opowiadal mi z gorycza i Zalem, wspominajac cale swoje pdzniejsze zycie nazna-
czone fatalizmem owego majowego buntu (byt w Armii Krajowej, walczyt w po-
wstaniu warszawskim, trafit do obozu jenieckiego w Niemczech). Po II wojnie
$wiatowej wrdcil do kraju:
Popetnitem blad, bo napisatem w zyciorysie, ze bralem udzial w dwudziestym. Uwazalem, ze
trzeba prawdg pisac. To byt blad. No, jeszcze dwa razy mnie wzywali, a pdzniej na trzeci raz
wezwali mnie do Lodzi. Tam juz byt sad i prokurator byl, pan major, stabo po polski méwit,
przewodniczacy jeszcze stabiej i dwdch asesordéw. No i tam przeprowadzili postgpowanie, mo-
wili co chcieli. [...] dostalem wyrok [...] szes¢ miesigcy i degradacje. [...] Na tym si¢ moja
kariera skonczyta®.

Oczywisci mowa o karierze wojskowej, bo jak sam moéwit, zatozyl w Warszawie
kawiarnig¢ i ,,powiodlo mi si¢ bardzo dobrze. I moge powiedzie¢ - podsumowat
swa opowies¢, — ze wtedy ci, co mnie nie przyjmowali, to moge tylko im podzie-
kowa¢™?®. Jozef Rychtowski znalazt si¢ w internetowym Powstanczym Biogramie,
ale tylko jako uczestnik powstania warszawskiego. Nie ma tam stowa na temat jego
mlodzienczej walki w III powstaniu $laskim™®.

Badania nad opowiesciami wspomnieniowymi powigzanymi z tematyka
powstan $laskich prowadzil tez Marian G. Gerlich, dla ktérego czas w nich zapa-
mietany rozpoczal proces ksztaltowania sie wspolczesnej tozsamosci Gornoslaza-
kow*:

Dwa kolejne powstania, wyniki plebiscytu, a wreszcie rozmiary trzeciego powstania sa dowo-
dem intensyfikacji procesu krystalizacji narodowosci wérdd ludnosci rodzimej [...] Wszyst-
ko za$ to, co wydarzylo si¢ w owych burzliwych latach po I wojnie $§wiatowej, znalazlo swoje
odzwierciedlenie w lokalnym folklorze®*'.

Wprawdzie, jak stusznie zauwazyt Gerlich, ,mniej wiecej od poczatku lat osiem-
dziesigtych powstancze opowiesci wspomnieniowe stopniowo obumieraly w ich
naturalnym srodowisku™*, to jednak ich dalsze funkcjonowanie w szerszym obie-
gu spolecznym (wspomagane przez regionalng polityke historyczng i edukacyjna),
wzmacnialo mityzacje obrazu Slgska, na co znaczacy wpltyw mial takze film Ka-
zimierza Kutza S6l ziemi czarnej (1970). Doszlo po prostu do takiej sytuacji, kto-
ra przeanalizowatl juz Jan Assmann: do przeksztalcania si¢ pamigci komunikatyw-
nej, ktdrej typowa odmiang jest wtasnie pamie¢ pokoleniowa, w pamie¢ kulturowa
zorientowang na ,,utrwalone punkty w przeszlosci’, funkcjonujace dzieki ,,zinsty-
tucjonalizowanej mnemotechnice”. Zdaniem Assmanna: Mozna by powiedzie¢, ze
pamie¢ kulturowa transformuje histori¢ faktyczng w zapamigtang, a tym samym

7 Tamze, s. 163-164. O prze§ladowaniach bytych legionistow przez UB wspominat tez syn Ro-
mana Horoszkiewicza, ktory walczyl w III powstaniu $laskim (zapisatam opowie$¢ Tadeusza Horosz-
kiewicza w 2019 1.).

38 Tamze, s. 164.

% Zrodlo: www.1944.pl/powstancze-biogramy/josef-rychlowski.38740.html [dostep: 4 marca
2021].

M. G. Gerlich, Czas powstat slgskich w perspektywie pamieci zbiorowej oraz proceséw mityzacji
i mitologizacji, [w:] tenze, Slgski witraz. Prawdy, ztudzenia, mity, Katowice 2016, s. 245-267.

“'M. G. Gerlich, ,, My prawdziwi Gérnoslgzacy...”. Studium etnologiczne, Warszawa 2010, s. 130.

M. G. Gerlich, Powstania slgskie w tradycji oralnej Gérnoslgzakow, ,Niepodlegtoé¢ i Pamie¢”
1994, nr 1, s. 59.
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w mit. [...]. Nie nabywamy jej sami przez si¢, jak pamie¢ komunikatywna, lecz za
pomoca specjalnych instrukeji®, czyli znaczacy wplyw na charakter pamieci kul-
turowej ma zinstytucjonalizowany proces socjalizacji.

Wspdlczesne zainteresowanie opowiesciami wspomnieniowymi wyraznie na-
silifo sie, jak wiadomo, po przemianach systemowych w Polsce po 1989 roku.
Likwidacja cenzury, demokratyzacja pamieci spolecznej, nasilanie si¢ procesu
»reanimacji” utajnionych pamieci, jednoznacznie dowartosciowato relacje ,,$wiad-
koéw czasu” Dziennikarze, docierajac do oséb, ktére mogly pamieta¢ tragiczne
wydarzenia, cytowali ich wypowiedzi w reportazach literackich, radiowych, tele-
wizyjnych i w filmach dokumentalnych. Tym samym popularyzowali ich wspo-
mnienia (dokladniej: sposéb moéwienia o przezytych zdarzeniach, korzystania
z okreslonych struktur narracyjnych), ktére bez watpienia stuzyty rewizji dotych-
czasowej potocznej wiedzy historycznej, ale przede wszystkim dokumentowaly
proces uwalniania si¢ spod wladzy cenzury i prawo do artykulowania wlasnych
ttumionych dotad przezy¢ i emocji zwigzanych z dramatem niedawnej historii.
Jednoczesnie jednak, wpisujac sie w proces mediatyzacji wspotczesnych opowie-
$ci, wspomagaly zjawisko kreowania wspolnotowej narracji wspomnien. Mamy tu
wiec do czynienia z jednym ze sposobow zinstytucjonalizowanego procesu ksztal-
towania pamieci kulturowej*.

Podejmowanie przez pasjonatéw lokalnej historii prob odtwarzania i wizuali-
zacji wydarzen z przesztoéci, nie eksponowanych dotad lub wykluczanych z ofi-
cjalnego obiegu, najczesciej wynika z potrzeby wiaczenia ich do emocjonalnie
przezywanej pamieci. Wymagalo to spersonalizowania historii, wprowadzenia do
publicznego dyskursu opowiadan zyjacych w pamieci rodzinnej danej zbiorowo-
$ci, krytycznego doprecyzowania faktow i skonkretyzowania sposobéw przywota-
nia owej pamieci, co bez watpienia ma réwniez wazny wymiar edukacyjny.

Wyjatkowa préba podjecia takiej popularyzacji opowiesci wspomnieniowych
powiazanych z powstaniami jest Filmowa encyklopedia powstar slgskich, ktéra po-
wstaje od 2016 roku w Muzeum Powstan Slgskich w Swietochtowicach. Do tej pory
zrealizowano 38 krotkometrazowych odcinkéw®. Kazdy z nich poswiecony jest
jednemu z powstancow, o ktéorym opowiadaja jego potomkowie, najczesciej wnu-
kowie, prezentujacy przed kamerg pamiec rodzinna. Nie ograniczajg si¢ tylko do
czasu powstan, prezentujg takze dzieje dziadka (lub - co jest rzadkoscig — babci)
w okresie miedzywojennym, w czasie II wojny $wiatowej i po 1945 roku, co pro-
wadzi do budowania kompleksowej wizji loséw calego powstaniczego pokolenia.
Realizatorzy kolejnych odcinkéw, Kamil Niestony i Maciej Marmola, starajg si¢
opowiesci te zwizualizowaé, co w przypadku wykorzystania archiwalnych doku-
mento6w i fotografii bez watpienia wzbogaca narracje wnukéw. Jednak ,,fabulary-

7. Assmann, Pamiec kulturowa. Pismo, zapamigtywanie i polityczna tozsamos¢ w cywilizacjach
starozytnych, tt. A. Kryczynska-Pham, wstep i red. naukowa R. Traba, Warszawa 2008, s. 68 i 70.

“ Szerzej na ten temat: J. Hajduk-Nijakowska, Doswiadczanie pamieci. Folklorystyczny kontekst
opowiesci wspomnieniowych, Opole 2016.

45 Zrodlo: http://powstaniaslaskie.com.pl. Od 2017 roku patronat nad produkcja filméw obje-
fa TVP Historia.
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zowanie” ich opowiesci przez wiaczenie do filmu scen odgrywanych przez czton-
kow grup rekonstrukcyjnych®, scen ktére maja ,,uwiarygodnic¢” i uatrakcyjnic re-
lacje o przeszlosci poprzez swoiste ,udawanie tamtej rzeczywistosci’, moze jednak
»podwaza¢ wiarygodnos¢ formy dokumentalnej™’.

Wszystkie odcinki Filmowej Encyklopedii powstan slgskich, ktére byty juz emi-
towane na antenie TVP Historia, kreuja emocjonalng atmosfere relacjonowanych
wydarzen spleciong z podkladem muzycznym i wplywaja na sposéb ich odbio-
ru przez widzoéw. Nie pozostaje to bez wplywu na ocen¢ prezentowanych zdarzen,
co wigcej, narracje wspomnieniowe bohateréw dokumentu otrzymuja nie zamie-
rzong przez nich ,nadinterpretacj¢”. Bez watpienia wspolczesnie istotny jest pro-
blem wizualizacji pamigci spotecznej m.in. poprzez wzrastajaca role ,,ikonicznych
przedstawien przesztosci, [...]. W duzym stopniu to wlasnie media decydujg dzis
o zainteresowaniu masowego odbiorcy poszczegdlnymi watkami historii™*, co
niestety prowadzi czgsto do uproszczonej interpretacji przeszltosci. Co wigcej pre-
zentowanej czesto w polaczeniu z widowiskiem parateatralnym®. Zjawisko re-
konstrukeji historycznych przeanalizowal na przyklad Adam Regiewicz, ekspo-
nujac proces ich przechodzenia ,,0d kultury ludowej do show”. Zwrdcit uwage na
znaczacy wplyw programow telewizyjnych typu show, na przemiany zachodzace
w ,ozywianiu” historii, w ktérej wizualna atrakcja jest ,,sila napedowq” emocjonal-
nego uczestniczenia odtworcow i widzow w aktywnym przezywaniu wykreowa-
nego $wiata. S3 to, jego zdaniem, dzialania ,,na pograniczu wydarzenia medial-
nego, gry i praktyk ludycznych”, zblizone do formuly edutainment, ktora ,,oferuje
odbiorcom przede wszystkim, rozrywke: show, widowisko, zabawe [...] histo-
ria i wydarzenia z przeszlosci traktowane sg tu w duzej mierze instrumentalnie
i w sposéb dowolny”*.

W relacji telewizyjnej w 2016 roku z przebiegu uroczystosci inaugurujacej pro-
jekt tworzenia Filmowej Encyklopedii w Muzeum w Swietochtowicach, wyekspo-
nowano na przyklad takie oto ,,niektore tylko atrakcje” zlokalizowane w przestrze-
ni muzealnej: ¢wiczenia z musztry, ekspozycje broni, czyszczenie i skladanie broni,
odlewanie zolnierzykow, strzelnice, kuchnie¢ polowa®’. No cdz, na wykorzystywa-
nie wspolczesnie elementéw widowiskowych w placéwkach kulturalnych, zwrdcit
juz uwage Mike Featherstone; ,Dzisiaj muzeum pragnie [...] pozby¢ si¢ etykietki
placowki wysokiej kultury i sta¢ sie przestrzenig widowisk, wrazen, iluzji i monta-

% Na przyklad: Grupa Rekonstrukeji Historycznej Powstan Slaskich ,Weteran”, Grupa Rekon-
strukcyjna ,Rowery Zabytkowe Zabrza”

M. Wawer, O granicach kreacji we wspélczesnym reportazu i dokumencie telewizyjnym, ,,Zeszy-
ty Prasoznawcze” t. 56, 2013, nr 4, s. 496.

* B. Korzeniewski, Transformacja pamigci. PrzewartoSciowania w pamieci przesztosci a wybra-
ne aspekty funkcjonowania dyskursu publicznego o przesztosci w Polsce po 1989 roku, Poznan 2010,
s.63.

* Por. A. Regiewicz, Rekonstrukcje historyczne jako edutainment. Przypadek powstania stycz-
niowego, ,Prace Naukowe Akademii im. Jana Dlugosza w Czestochowie. Filologia Polska. Historia
i Teoria Literatury” z. XIII, 2013.

0Tamze, s. 101.

31, Aktualno$ci” TVP Katowice, 2 maja 2016 r.



56 JANINA HAJDUK-NIJAKOWSKA

zu — miejscem, gdzie liczy sie przezycie, nie zas obowigzkowa znajomos¢ kulturo-
wego kanonu o ustalonych hierarchii symbolicznych”.

Gléwnym celem funkcjonowania grup rekonstrukcyjnych, ktérych cztonkowie
moga uczestniczy¢ w inscenizacjach uwiarygodniajacych odleglta rzeczywistos¢, sa
jednak dzialania zmierzajace do teatralizacji (odtwarzania) wybranych wydarzen
z przeszloéci. Kazda grupa rekonstrukcyjna, zdaniem Wojciecha Burszty, ,,two-
rzy podstawowa wersje communitas, a wigc srodowisko zespolone wspoélng idea,
zwarte, odrebne, oparte na solidarno$ci mechanicznej i «wyrwane» z codzienno-
$ci”, ktore coraz wyrazniej jest ,,uwiktane w polityke historyczng (a wigc uczestnic-
two w wojnie kulturowej o pamie¢)”>’. Co wiecej, znaczna czg$¢ rekonstruktoréw
uwaza, zreszta za sprawa politykow, ze sg takze straznikami pamieci, ,awangarda
ruchu patriotycznego™*. Bez watpienia silna fascynacja minionymi wydarzenia-
mi, wyzwalajaca potrzebe indywidualnego zaistnienia w przestrzeni wykreowanej
na podobienstwo tamtej sprzed wiekow czy tylko tej sprzed lat, stanowi silny emo-
cjonalny bodziec do zintegrowania si¢ jednostek podobnie myslacych, ktére z po-
$wieceniem ,,odtwarzajac” dawne wydarzenia podejmuja si¢ misji popularyzowa-
nia wiedzy o przeszltosci.

Obchody setnej rocznicy powstan $laskich zmobilizowaty rekonstruktorow
do wyjatkowej aktywnosci, zreszta czesto wspomaganej finansowo przez mini-
sterstwo kultury, czego dowody znajdujemy na licznych portalach internetowych.
I tak na przyktad w ,Nowej Trybunie Opolskiej” 7 grudnia 2020 roku pojawit sie
news: Powstaricy znow sig bili z Niemcami o Gore sw. Anny>. Byla to oczywiscie re-
lacja z przebiegu rekonstrukcji bitwy w okolicach wsi Oleszka, do udziatu w ktérej
zjechali rekonstruktorzy z Poznania, Kielc i Rzeszowa. Inscenizacja z powodu pan-
demii odbyta si¢ bez udziatu publicznosci. Jak si¢ okazato, owej rekonstrukeji pa-
tronowala placéwka naukowa — Instytut Slagski w Opolu, ktéry juz 30 grudnia 2020
roku opublikowal w Internecie film zrealizowany w czasie trwania plenerowe;j re-
konstrukeji bitwy*. Trudno jednak zgodzi¢ si¢ z opinig organizatoréw, ze podob-
ne obrazy ,przyblizaja histori¢ powstan, a informacje o ubiorach uczestnikow
bitwy i posiadanej przez nich broni to ,,barwny komentarz”¥. Ponad dwudziesto-
minutowy filmik rozsadza bowiem huk strzaléw i okrzyki bitewne biegajacych po
lesie ,,aktorow”, a w tle towarzyszy im glosna muzyka. W finalowej scenie nie ma

2 M. Featherstone, Postmodernizm i estetyzacja zycia codziennego, przel. P. Czaplinski i J. Lang,
(w:) Postmodernizm. Antologia przektadéw, wybral, oprac. Ryszard Nycz, Krakow 1998, s. 312.

P W. J. Burszta, Teraz i wtedy. Tozsamos¢ nasycana imitacjg przesztosci, [w:] Dziedzictwo w akcji.
Rekonstrukcja historyczna jako sposéb uczestniczenia w kulturze, red. T. Szlendak, Warszawa 2012,
s. 157.

>4 Rekonstrukcje historyczne, rozmowa P. Sredzir’lskiego z Wojciechem Burszta, ,,Dziennik. Gazeta
Prawna” 20 sierpnia 2016, Zrédlo: http://wiadomosci.dziennik.pl/opinie/artykuly/529189,wojciech-
burszta-wywiad-rekonstrukcje-rozmowa.html,komentarze-popularne [dostep: 30.04.2019].

55 Zrodlo:  https://nto.pl/powstancy-slascy-znow-sie-bili-o-gore-sw-anny-inscenizacja-slynnej-
bitwy-sprzed-blisko-100-lat/ar/c1-15331350

%, Na Slgsku gore” - rekonstrukcja historyczna Powstari Slgskich online, zrédto: https://niepodlegta.
gov.pl/aktualno$ci/na-slasku-gore-rekonstrukcja-historyczna-powstan-slaskich-online/

¥ Tamze.
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juz rekonstruktoréw. Natomiast, jak si¢ domyslam, jest to dwuosobowa delegacja
Instytutu, ktéra sktada kwiaty pod pamigtkowym kamieniem w miejscu gdzie zgi-
nal w III powstaniu kadet Karol Chodkiewicz.

»Odtworstwo historyczne” jako swoistg teatralizacje przeszlosci (zabawe doro-
stych w wojne) gotowa jestem uzna¢, w $lad za Janem Kajfoszem, za przejaw folk-
lorystycznego performansu, bowiem jego ,istote stanowi percepcyjna nierozroz-
nialno$¢ zdarzen i ich reprezentacji”®, gdy prezentowana w inscenizacji wiedza
o $wiecie (minionych wydarzeniach) zaczyna okresla¢ sposéb myslenia uczest-
nikéw performansu o jakiejs wojnie czy bitwie. Mozna zatem folklorystyczny
performans nazwac ,specyficznym rodzajem infotainmentu czy nawet histotain-
mentu, jako ze zabawa i estetyczne doznania sg tutaj pryzmatem komunikowania
przeszlosci, rzutujac na jej kreowany obraz™. Mozna wiec uzna¢ go takze za spe-
cyficzny rodzaj edutainmentu®.

3%

Pamieg¢ o powstaniach $laskich stala si¢ czescig polskiej polityki historycznej,
zmieniajacej sie przez lata, ale podlegajacej nieustannej instytucjonalizacji, kto-
ra kreowata miedzy innymi sposoby rocznicowych obchodéw, wzmacniajacych
symbolike powstanczej pamieci. Sytuacja ulegla istotnej zmianie na przelomie lat
osiemdziesiatych i dziewigédziesiatych ubieglego wieku.

Wewnetrzne peknigcie spolecznodci $laskiej na identyfikacj¢ niemiecka i polska prowadzi -
zdaniem Lecha Nijakowskiego — do wielu paradokséw, a takze konfliktéw. Sam Slask jest are-
ng wielu animozji w wymiarze symbolicznym® [...]. Powstania §laskie sg traktowane jako
chlubna tradycja przez wiekszoé¢ Slazakéw o identyfikacji polskiej, a jako ,wojna domowa’,
ktéra podzielita Slask, przez Slazakéw o identyfikacji niemieckiej i tych, ktorzy walczg o uzna-
nie Slazakéw za osobng narodowos¢. W ramach niemieckiej narracji o przesztosci podkre-
$la si¢ — czesto niezgodnie z wiedzg historykéw — ze naprzeciwko polskich powstancow sta-
neli Slazacy, ktérzy cheieli, aby Gérny Slask pozostal w Niemczech. Pomija sie zaangazowanie
freikorpséw w zwalczanie polskich powstancéw. Mgla zapomnienia skrywa fakt, ze przod-
kowie niejednego cztonka mniejszosci niemieckiej dziatali w Zwigzku Polakéw w Niemczech
i brali udzial w powstaniach $laskich®.

Pamie¢ o powstaniach $laskich jest wspolczesnie wykorzystywana w bieza-
cych sporach politycznych. Oto naj$wiezszy przyklad — w 2018 roku Sejm przy-
jal ustawe, w ktorej zapisano miedzy innymi: ,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej
wyraza wdzigcznos¢ za wktad pokolen ludu $laskiego w walke o niepodlegtos¢é Rze-

*8]. Kajfosz, Folklorystyczna uroczystosé, czyli o pewnym kognitywnym mechanizmie budowania
potegi historycznego chlopa, [w:] W krainie metarefleksji. Ksigga poswigcona profesorowi Czestawowi
Robotyckiemu, red. J. Baranski, M. Golonko-Czajkowska, A. Niedzwiedz, Krakow 2015, s. 251.

¥ Tamze, s. 257.

0 Najéwiezszy przyklad podobnej aktywnosci to ,Festiwal Powstan Slaskich® organizowany
od stycznia 2021 roku przez Spoleczny Komitet Obchodéw 100-lecia IIT Powstania Slaskiego,
systematyczne prezentujacy swoja dzialalno$¢ edukacyjng w regionie na stronie Facebookowej
https://festiwalpowstanslaskich.pl

' Wigcej na te temat: L. M. Nijakowski, Domeny symboliczne. Konflikty narodowe i etniczne w wy-
miarze symbolicznym, Warszawa 2006.

L. M. Nijakowski. Powstania slgskie..., s. 332.
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czypospolitej, a potem Jej odbudowe oraz o wywarcie istotnego wptywu na ksztatt
granic odrodzonego i niepodleglego panstwa polskiego i ustanawia rok 2019
Rokiem Powstati Slaskich”®®. Wkrétce, w $lad za ustawa sejmowg sejmik woje-
wodztwa opolskiego w kwietniu 2019 roku przyjat uchwale oddajaca hotd po-
wstanicom walczacym o przylaczenie Gérnego Slaska do nowo powstatej Polski®.
Rezolucja ta spotkata si¢ jednak z ostrym sprzeciwem Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Polski Slgsk. W uchwale sejmiku czytamy bowiem m.in.: ,,Pamietamy
tez, ze naprzeciw powstancom staneli ci Slazacy, ktérzy czujac sie Niemcami opto-
wali za pozostawieniem ich ziem w granicach Niemiec. Niejednokrotnie rodziny
zyjace na tej ziemi w bolesny sposéb doswiadczaly tragicznych przezy¢ tamte-
go czasu, gdzie brat stawal przeciwko bratu”. W nawigzaniu do tego stwierdzenia
przedstawiciele Towarzystwa domagaja si¢ uchylenia uchwaly sejmiku w jej do-
tychczasowym brzmieniu: ,forsowana teza «brat przeciwko bratu» [...] jest nie
tylko nieprawdziwa, ale jej formulowanie jest sprzeczne z polska racja stanu, ktd-
rej wlasciwego rozumienia nalezaloby oczekiwac od tak szacownego gremium jak
sejmik wojewddztwa’®. W imieniu Towarzystwa pismo podpisali: prezes Alicja
Nabzdyk-Kaczmarek (cérka przywolanej juz wyzej Walerii Nabzyk, sanitariusz-
ki w III powstaniu $laskim) i wiceprezes prof. Franciszek Marek. Otrzymali oni
obszerne wyjasnienie od przewodniczacego Sejmiku Rafala Bartka (jednocze-
$nie przewodniczacego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Niemcéw na Slagsku
Opolskim), ktory poinformowat, ze rezolucja ,,nie miata na celu naruszenia inte-
resu prawnego~ Towarzystwa i jest tylko stanowiskiem radnych akceptujacych ob-
chody rocznicy powstan $laskich. Wyjasnienie to nie zostalo zaakceptowane przez
wladze Towarzystwa, ktére w swoim wniosku o uchylenie uchwaly jednoznacznie
stwierdzili: ,wniosek formulujemy nie tylko jako czlonkowie Zarzadu Towarzy-
stwa, ale takze jako potomkowie powstancow $laskich, dla ktérych prawda o po-
wstaniach jest rowniez tradycja rodzinng”

Pamig¢ o powstaniach $laskich jest jednak nadal Zzrédtem kontrowersji na
Opolszczyznie. 25 marca 2020 roku radni miasta Opola z inicjatywy Prezydenta
zadecydowali o postawieniu pomnika poswigconego $laskim powstancom, ktore-
go odstonigcie zaplanowano na 2 maja w setng rocznice wybuchu III powstania.
Na okolicznosciowej tablicy znajda si¢ nazwiska 67 powstancéw z powiatu opol-
skiego, ktorzy zgineli w powstaniach. Z miejsca ostro zareagowal Zarzad Towarzy-
stwa Spoteczno-Kulturalnego Niemcéw na Slagsku Opolskim, oczekujac przereda-
gowania uchwaly, ktéra zmierza do:

upamietnienia ,,bohateréw Powstan Slaskich’, tj. ofiar tylko jednej strony konfliktu [...]

Wydawaloby sig, ze 100 lat od tamtych tragicznych wydarzen, jest wystarczajacym okresem
aby méc uhonorowaé wszystkich, ktorym przyszto wowczas odda¢ zycie i to niezaleznie od

# Ustawa Sejmu RP z dnia 20 lipca 2018 roku w sprawie ustanowienia roku 2019 Rokiem Powstat
Slgskich (M.P. 2018 poz. 730).

¢ Uchwata nr V1/61/2019 Sejmiku Wojewddztwa Opolskiego z dnia 24.04.2019 w sprawie przy-
jecia rezolucji dotyczacej uczczenia 100 rocznicy Powstan Slaskich.

6 List Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego ,,Polski Slagsk” z dnia 22 czerwca 2019 roku (pod-
kresl. JHN).
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narodowosci. Region i samo miasto zamieszkuja bowiem dzisiaj potomkowie obu stron tam-
tego historycznego konfliktu®.

Jeszcze tego samego dnia wieczorem Prezydent Opola Arkadiusz Wisniewski
wystal do mediéw swoje oswiadczenie, ktore umiescil tez na stronie Facebooko-
wej; czytamy tam m.in.

Monument ma na celu upamietnienie bohateréw Powstan Slaskich, ktorzy walczyli o polskosé
tych ziem, a nie tych, ktérzy do nich strzelali. Nigdy by mi do glowy nie przyszto honorowanie
tych drugich [...]. Dzisiejsze propozycja MN moze by¢ zatem odbierana jako kolejny element
zacierania prawdy o tamtych wydarzeniach. Bo jak inaczej mialoby to by¢ odebrane? [...] licz¢
na to, i do tego bede dazyl [...] ze w przyszlosci staniemy po tej samej stronie®’.

Na Facebooku odpowiedzial mu Rafal Bartek, tym razem jako przewodnicza-
cy Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Niemcéw na Slagsku Opolskim, doku-
mentujac zamieszczonym tam zdjgciem swojg obecnos$¢ w lutym 2021 roku przed
kamieniem upamigtniajacym Zwigzek Polakéw w Niemczech (z wyrytym
na nim hastem: ,Co dzien Polak narodowi stuzy”). ,,Co do obecnosci przedsta-
wicieli Mniejszosci Niemieckiej w waznych miejscach pamieci, niech przemo-
wia same zdjecia. O ofiarach wojen i konfliktéw nalezy pamigta¢ niezaleznie od
narodowosci”®.

%%

Program przygotowany przez Spoteczny Komitet Obchodéw 100-lecia powstan
$laskich na Opolszczyznie, ktére potrwaja do konca 2021 roku, bazuje na obec-
nych juz w lokalnej tradycji formach upamietniania tych wydarzen i doprowadzi
zapewne do wspolnotowej aktywnosci mieszkancow regionu. Znaczacy wplyw na
ksztaltowanie pamigci historycznej, o czym juz wspomniatam, majg media, ktore
w zasadzie wspoltworzg kulture pamieci. Z kolei, co podkreslit Jan Assman, istot-
ny wplyw na charakter pamieci kulturowej ma zinstytucjonalizowany proces so-
cjalizacji. Zatem takze zaproponowany program obchodéw kreuje okreslone spo-
soby prezentowania wydarzen z przeszlosci. Obok popularnych form teatralizacji
przesztoséci, rekonstrukcji historycznych (m.in. wjazdu generala Henri Le Ronda
do Opola), Pikniku Powstanczego nad Odra, koncertéw zespoléw piesni i tanica
w amfiteatrze, zaplanowano takze prezentacje filméw Kazimierz Kutza i premiere
filmu Teresy Kudyby pt. ,,Powstania slaskie. Muzyczne historie” (z udziatem Stani-
stawa Sojki) oraz réznorodne konkursy dla mlodziezy, festyny dla dzieci, spotka-
nia i wystawy, a takze gre miejska powigzang z tematyka powstan $laskich. W ta-
kich oto formach funkcjonujg we wspdlczesnej przestrzeni wybrane z przesztosci
wydarzenia, podlegajac postepujacej mityzacji i eksponowanej ludycznosci.

% Oswiadczenie TSKN, cyt. za: ,,Gazeta Wyborcza. Opole” 31.03.2021 (podkresl. JHN).

¢ A. Wisniewski, Moja zdecydowana odpowiedZ na stanowisko Mniejszosci Niemieckiej w Opo-
Iu, zrédto: facebook.com/PrezydentOpola/posts/294085635408825 [dostep: 1 kwietnia 2021, godz.
8:14].

% R. Bartek, Tak czytam oswiadczenie Prezydenta Opola, zrédlo: facebook.com/rafal.bartek
[dostep: 1 kwietnia 2021, godz. 8:39].
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How we remember the Uprisings?
Memoires storytelling functioning in social circulation

Summary

The subject of this article is functioning of memories about the Sile-
sian Uprisings in social circulation. A significant role may be ascri-
bed to stories of former insurgents, which, for the time distance, have
undergone folclorization and fictionization (later events, for exam-
ple from the period of the Second World War, have been introduced
into narration). The memories, which had been formerly printed in
anthologies, were realized as Filmowa encyklopedia powstan $laskich
[The film encyclopedia of the Silesian Uprisings], a project in which
the stories of insurgents’ life are told by their descendants. The know-
ledge about the Uprisings is also popularized with contests for young
people, historical reconstructions, meetings and expositions. Finally,
the author also remarks that the contemporary commemoration of
historical events is dominated with ludic accents.

Key words:

the Silesian Uprisings, collective memory, contest storytelling, histo-
rical reconstruction

Das Gedenken an die Aufstinde.
Erinnerungen an die schlesischen Aufstinde,
die in der sozialen Zirkulation funktionieren

Zusammenfassung

Die Autorin in ihrem Aufsatz beschreibt die Funktion der Erin-
nerung von den schlesischen Aufstinde in der gesellschaftlichen
Zirkulation. Eine wichtige Rolle spielen dabei die Geschichten
ehemaliger Aufstindischer. Diese Geschichten unterliegen, auf-
grund der zeitlichen Distanz, einer Folklore und Fiktionalisierung
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(die Erzéhlung umfasst spitere Ereignisse, die beispielsweise mit
Erfahrungen aus der Zeit des Zweiten Weltkriegs zusammenhin-
gen). Erinnerungen werden in Anthologien gedruckt. Es wurde das
Projekt Filmlexikon der Schlesischen Aufstinde realisiert, in dem ihre
Nachkommen iiber das Leben der Aufstindischen erzahlen. Das
Wissen iiber Aufstinde wird auch durch die Organisation von Wett-
bewerben fiir Jugendliche, die Prasentation historischer Rekonstruk-
tionen, Treffen und Ausstellungen bekannt gemacht. Die Autorin
stellt fest, dass die Methoden des Gedenkens an vergangene Ereignis-
se von spielerischen Akzenten dominiert werden.

Schliisselworter

Aufstande in Oberschlesien, kollektiv Gedachtnis, Geschichtener-
zahlen, historische Rekonstruktion
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Od powstanczej euforii do goryczy rozczarowania -
powstania $laskie wedlug Kazimierza Kutza

Streszczenie

Celem artykulu jest omoéwienie motywoéw plebiscytowo-powstan-
czych w tworczosci Kazimierza Kutza (ze szczegdlnym uwzglednie-
niem filmowego tryptyku: Sl ziemi czarnej, 1969; Perta w koronie,
1971; Paciorki jednego rézarica, 1979) i refleksja nad nimi w kontek-
$cie ewolucji pogladow rezysera. W ciagu lat Kutz uzupelniat bowiem
pierwotng wizje powstan, wypowiedziami wyrazanymi w formie te-
atralnej, eseistycznej, literackiej, ktore wskazywaly nie tyle nawet na
dokonanie jakiej$ zasadniczej rewizji wczesniejszych przekonan, ile
na nieustajace rozwijanie krytycznego namystu nad bilansem naro-
dowosciowych zrywoéw oraz nad $laska tozsamoscia. Autorka doko-
nuje przegladu i podsumowania najwazniejszych reprezentacji tego
tematu przez Kutza rezysera, literata i publicyste.

Stowa kluczowe:

powstania $laskie, tworczos¢ Kazimierza Kutza, laski tryptyk, $laska
tozsamo$¢
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Reprezentacja powstan $laskich w polskiej kinematografii bez watpienia nalezy do
jednego filmu, a jest nim Sol ziemi czarnej (1969) Kazimierza Kutza. To kultowe
dzieto, ktérego osnowg jest drugie powstanie $laskie, cenione ze wzgledu na ory-
ginalne ujecie tematu, walory artystyczne i specyficzng ,kulturotwdrcza energi¢™,
jako jedyne w calosci poswigcone zostato problematyce powstanczej. Wczesniej-
sze fabuly filmowe, ktére w jaki§ sposéb wykorzystywaly ten motyw, traktowa-
ty go albo powierzchownie, czynigc zen propagandowe tlo dla wyrazenia naro-
dowosciowych propolskich postaw (Rodzina Milcarkow, rez. Jozef Wyszomirski,
1962), albo aluzyjnie na zasadzie wtracanych w nurt narracji dygresji (Czarne dia-
menty, rez. Jerzy Gabryelski, 1939) czy tez retrospekgcji (Pigciu, rez. Pawel Komo-
rowski, 1964), ktére w zaden sposéb nie mogly sie uwolni¢ z krepujacego gorsetu
aktualnej ideologii i polityki antyniemieckiej. Takze po Kutzu nie powstalo, jak
dotad, zadne dzieto filmowe, ktére podjeloby slaski temat bardziej wnikliwie i wie-
lowymiarowo. Jak konstatuje Andrzej Gwdzdz: ,,Powstania §laskie i plebiscyt nie
doczekaly si¢ bogatego zycia ekranowego. Zwlaszcza w kinie fabularnym repre-
zentacja wydarzen sprzed wieku pozostaje nader uboga™. Wyjatkiem jest tu fil-
mowa historia braci Basistow pozostajaca ,jedyna powstancza opowiescia, ktora
w polskiej kulturze spetnita role mitogenng™. O Soli ziemi czarnej zaréwno trak-
towanej oddzielnie?, jak i w kontekscie slaskiego tryptyku czy calej twdrczosci re-
zysera napisano wiele szczegétowych opracowan®. Nie jest jednak moim celem
dokonywanie ich resume, chciatabym raczej ponownie przyjrzec sie motywom ple-
biscytowym i powstanczym obecnym w tym filmie (a takze w pozostalych $laskich
dziefach) po to, by przemysle¢ je w kontekscie ewolucji pogladéw rezysera. War-
to bowiem wzig¢ pod uwage fakt, ze w ciagu lat Kutz uzupelnial pierwotna wizje
powstan wypowiedziami wyrazanymi w formie eseistycznej, literackiej i publicy-
stycznej, ktore wskazywaly nie tyle nawet na dokonanie jakiej$ zasadniczej rewi-
zji wezesniejszych przekonan, ile na nieustajace rozwijanie krytycznego namystu
nad bilansem narodowosciowych zrywéw oraz nad $laska tozsamoscia jako forma
bardziej pojemng i heterogeniczna, anizeli mogloby to wynikac z pierwszego fil-
mu $laskiej trylogii.

'A. Gwozdz, Ku Polsce, czyli obrazy powstan slgskich i plebiscytu w polskim filmie, ,,Kwartalnik
Filmowy” 2020, nr 112, s. 211.

*Tamze, s. 196.

3Tamze, s. 202.

*O Soli ziemi czarnej w kontekécie powstan $laskich pisalam wczeéniej: I. Copik, Miedzy historig
a mitem - powstania Slgskie wedlug Kazimierza Kutza (wokot filmu Sol ziemi czarnej), [w:] Powstania
Slgskie i plebiscyt gornoslgski w przestrzeni publicznej. Kinematografia-muzyka-literatura-publicysty-
ka, red. M. Fic, M. Wecki, Katowice-Warszawa 2020, s. 10-25.

5 Zob: Kutzowisko. O twérczosci filmowej, teatralnej i telewizyjnej Kazimierza Kutza, red.
A. Gwozdz, Katowice 2000; J. F. Lewandowski, Historia Slqska wedtug Kutza, Katowice 2004;
A. Szpulak, Kino wsréd mitéw. O filmach Slgskich Kazimierza Kutza, Gniezno 2004; Kutzowisko 2,
red. A. Gwézdz, Katowice 2009; 1. Copik, Topografie i krajobrazy. Filmowy Slgsk, Katowice 2017;
A. Gwozdz, Powtérka z Kutza. Tropy, interpretacje, rozmowy, Krakow-Katowice 2019.
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Powstania, o ktorych nikt nie styszal

Jak powszechnie wiadomo, Sdl ziemi czarnej byla w tworczosci Kutza dzietem
z roznych wzgledow przelomowym, ktére znaczaco wplyneto na jego zycie. Przede
wszystkim pomyst realizacji filmu sprowadzil rezysera po latach spedzonych poza
rodzinnym domem z powrotem na Slask. Przeprowadzka nie oznaczala przy tym
jedynie powrotu do bliskich sercu stron i ludzi, co mialo stanowi¢ remedium na
duchowe rozterki, ale byt to swego rodzaju comeback mentalny. Scenariusz, na-
pisany pod wplywem iluminacji sennych (scena z powstania: ,,Brat niesie cigzko
rannego brata w potwornej strzelaninie przez kosciél, podloga jest odbitym wi-
trazem i w takiej wlasnie kolorowej mazi oni uciekajg przez kosciét™) i rozméw
ze starszym bratem Henrykiem, zawieral watki autobiograficzne zwigzane z lo-
kalnoscia, do tej pory traktowang jako balast i uznawang za ,,co$ podlego™. Po la-
tach okazala si¢ ona inspirujaca, odzyla jako problem artystyczny. Pod koniec zy-
cia Kutz tak to wspominal: ,wiedzialem, ze wtasciwie mam tylko ten Slqsk, ze nikt
tego nie ruszyl™, ,postanowilem, ze trzeba bedzie sie z tym Slqskiem zmierzy¢™.
Jak wielokrotnie sam podkreslal, podjecie tematu powstan $laskich bylo czyms,
co go w danej chwili calkowicie pochlongto. Wglebial si¢ w historie rodzinng, ale
tez przywigzywal ogromne znaczenie do pracy poznawczej, chcac z jednej strony
rzecz gleboko, w miare swoich mozliwosci pozna¢, z drugiej strony - ,,uwolnic sie
od wlasnego stereotypu™®. Ogétem traktowal podjety temat jako co$ osobistego,
majac $wiadomo$¢, ze uprawianie regionalizmu jest w polskim kinie zjawiskiem
catkowicie odosobnionym. Nie kazdy z filmowcéw méglt bowiem siggna¢ do zaso-
bow kulturowych ,,swojego” miejsca, ale tez ,,0sobnos¢” miejsc zupelnie nie mie-
$cila sie¢ w projekcie monoetnicznego panstwa. Nie sprzyjaly jej przede wszystkim
okolicznosci nowego ustroju i geografia pojaltanska generujaca problemy wyko-
rzenienia, utrat¢ ,,malych ojczyzn’, unicestwienie spotecznosci lokalnych. Slqska
historia i tradycja, siegajaca setek lat wstecz w poréwnaniu na przyktad z przerwa-
ng ciaglodcig historyczng tak zwanych Ziem Odzyskanych, musiata si¢ w tym kon-
tekscie wydawac fascynujgca i oryginalna.

Filmowa opowie$¢ o powstaniu $laskim, ktéra dla samego Kutza byla efek-
tem ,,odnajdywania samego siebie poprzez wglebianie si¢ w rodzinne korzenie™"!,
a ktéra wniosta jedyny w swoim rodzaju wklad w gérnoslaskie imaginarium, w in-
nych regionach Polski odbierana byta jako fragment historii niemal zupelnie nie-
znany. ,,Dzielo Kutza pozostaje [...] jedyna artystyczna wizjg gornoslaskiej histo-
rii majaca zasieg szerszy, ponadregionalny”'* — pisal znawca lokalnych dziejow Jan
F. Lewandowski. Faktem jest, ze do czasu powstania Soli wiedza o Slasku w 0g6-

¢].E. Lewandowski, Szopienicka legenda. Rzecz o Soli ziemi czarnej, [w:] Kutzowisko..., s. 41.

7 A. Gwozdz, Z gory widal lepiej. Niedokoviczone rozmowy z Kazimierzem Kutzem, £.6dZ 2019,
s. 95.

8 Tamze.

°Tamze.

10A. Gwozdz, Slqsk dla kina spisany na nowo, [w:] tegoz, Powtérka z Kutza..., s. 61.

17 F. Lewandowski, Historia Slqska wedlug Kutza..., s. 8.

2Tamze, s. 7.
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le byla w Polsce znikoma. Powszechng orientacje zdominowat stereotyp krainy
czarnej, przemyslowej i peryferyjnej, a przy tym historycznie uwiklanej w blizej
nieokreslone i rzucajace si¢ cieniem na narodowej tozsamosci koligacje z Niemca-
mi. Widzowie ogladajacy Sl ziemi czarnej dowiadywali sie o szczegétach pomi-
janych w podrecznikach szkolnych, a dotyczacych drugiego powstania $laskiego.
Mialo ono zreszta szczegélny charakter — najbardziej przypominato lokalny zryw
ludnosci, spontaniczng demonstracje zbrojng. Lewandowski, analizujac opraco-
wania historyczne z lat 70., stwierdzil, ze wiele autentycznych powstanczych po-
tyczek znajduje potwierdzenie w filmie. W poczatkowych sekwencjach widzi-
my na przyklad grupe powstancow, ktorzy atakuja ratusz opanowany przez nie-
miecka zaloge. Jak podaje autor, wszystko wskazuje na to, ze te fragmenty filmu
»83 przetworzeniem realnych walk o Myslowice, stoczonych przez oddzialy po-
wstancze pod dowddztwem komendanta POW w tym miescie Ryszarda Manki™">.
Rzeczywiste zdarzenia, tyle ze przeniesione z innej miejscowosci i czasu trzecie-
go powstania, wigzg si¢ takze z postacig przybylego z Krakowa ochotnika - ofice-
ra polskiej artylerii Stefana Sowinskiego. Jego romantyczna postawa i bohaterska
$mier¢ ma swoj pierwowzor w osobie podporucznika Jana Surzyckiego, ktéry pod
Starym Kozlem przyczynil sie do utorowania drogi powstanczej piechocie, przy-
placajac to zZyciem™.

W cieniu polityki

Cokolwiek by jednak moéwi¢ o nowatorstwie Kutza podejmujacego problema-
tyke lokalng, trzeba stwierdzi¢, ze sama ukazana przez niego na ekranie historia
uwiklana byla w oficjalng wizje historii narodowej. Powstania slaskie byly w niej
wazne zasadniczo z dwdch powodow. Po pierwsze, co stanowito kontynuacj¢ nar-
racji zapoczatkowanej jeszcze w okresie II Rzeczpospolitej, wpisywaly sie w tra-
dycje polskich zrywéw narodowych. Ich postrzeganie, jako skonkretyzowanego
i logicznego ciggu walk narodowowyzwolenczych podobnych do tych z 1831
i 1863 roku, zapoczatkowala juz przemowa pierwszego $laskiego wojewody Jozefa
Rymera wygloszona w czerwcu 1922 roku w Szopienicach na powitanie genera-
ta Stanistawa Szeptyckiego wkraczajacego z wojskiem polskim na przylaczony do
nowego kraju Gérny Slask'®. Po drugie jako zryw rzekomo spontaniczny i oddol-
ny stuzyty budowie zmitologizowanego obrazu walki ludu polskiego o spoteczne
wyzwolenie'®. W publikacjach z lat 50. budowana byla podtrzymywana nastepnie
w wielu opracowaniach teza o ,,rewolucyjnosci robotniczego Slqska””, wzmacnia-
na przekonaniem, ze powstania to nie byly ,wystapienia grupy zagorzatych kon-
spiratoréw, lecz masowe zrywy z udzialem kilkunastu i kilkudziesigciu tysigcy
ludzi, zrywy podtrzymywane bezpos$rednio i czynnie za kazdym razem przez stu

B]. F. Lewandowski, Szopienicka legenda. .., s. 48.

"“Tamze, s. 50-51.

*R. Kaczmarek, Powstania slgskie 1919-1920-1921. Nieznana wojna polsko-niemiecka, Krakow
2019, s. 527.

1Tamze, s. 12.

T. Jedruszczak, Powstania slgskie, Katowice 1959, s. 37.
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kilkudziesigciotysieczne strajki robotnicze™, a ich celem byly ,,przeksztalcenia za-

cofanych stosunkéw spotecznych Gérnego Slaska w duchu postepowym””. Takie
jednostronne ujecie tematu wynikalo z polityki historycznej PRL-u. Przesztos¢
byta w niej podporzadkowana budowaniu wizji socjalistycznej terazniejszosci,
w ktorej idea ludu walczacego o sprawiedliwo$¢ klasowa stanowita jedna z gtow-
nych przestanek.

Do samych powstan $laskich w calym okresie powojennym odnoszono si¢ jed-
nak ze wzgledng atencja, u ktdrej podstaw lezalo przekonanie, ze jako zwycigski
czyn zbrojny ostatecznie to one wlasnie ,,uratowaty Gérny Slask dla Polski”?. Od
lat 60. uroczyste obchodzenie kolejnych rocznic wydarzen z lat 1919-1921 stato
sie ogdlnopolska tradycja, ktoéra celebrowano jednak gléwnie w 6wczesnym wo-
jewodztwie katowickim pod patronatem I sekretarza PZPR Edwarda Gierka oraz
przewodniczacego Wojewodzkiej Rady Narodowej, pozniejszego wojewody kato-
wickiego generala Jerzego Zigtka®. Dzieki staraniom tego ostatniego 1 wrze$nia
1967 roku odstonieto w Katowicach pomnik Powstaricow Slaskich, zwany dzi$
»Skrzydlami”. Wydarzenie to zgromadzilo tysigce mieszkanicéw miasta, w tym
weteranéw walk, towarzyszyla mu przy tym niezwykle podniosta atmosfera.
Mozna sadzi¢, ze decyzja Kazimierza Kutza, wybierajacego temat do Soli ziemi
czarnej, trafifa w dobry czas. Po trudnych latach stalinowskich, gdy rozwigzano
organizacje kombatanckie i niszczono pamie¢ o powstancach, istniata silna po-
trzeba dowarto$ciowania ich czynéw. Swoja fabulg film wpisal si¢ zatem w okre-
Slone spoteczno-kulturowe potrzeby zwigzane z zachowaniem pamieci, tym
bardziej ze okres jego realizacji wigzal si¢ ze stopniowym wygasaniem pamieci
komunikacyjnej i zaistnieniem koniecznosci jej przeksztalcania w pamie¢ kulturo-
wa®?. W poczatkowej scenie filmu nieprzypadkowo pojawia si¢ zbiorowa fotografia
powstancow. Nietrudno tez dostrzec w centralnej czeséci zdjecia charakterystycz-
ng sylwetke Jerzego Zigtka, uczestnika trzeciego powstania $laskiego. Przypomi-
na ona, Ze to on jest patronem tego filmu, to on dat na niego ,,zgode, swoich ludzi
i pienigdze””, realizujac przy tym wlasny cel, chcial mianowicie, by ,,Polska wresz-
cie zobaczyla, ze Slgzacy to prawdziwi Polacy, a nie podejrzani pot-Niemcy”?.

Film w czasie swojej premiery, jakkolwiek przez wielu traktowany jako dzielo
»0 krystalicznym, czystym dzwigku”*, musial by¢ odbierany jako poprawny poli-

18 Tamze, s. 58.

“Tamze, s. 54.

20Tamze, s. 56

2 R. Kaczmarek, Powstania slgskie 1919-1920-1921..., s. 13.

> Wedlug Jana Assmanna pamig¢¢ komunikacyjna dotyczy wspomnien z przeszloéci najbliz-
szej czasowo, przekazywanych w transmisji miedzypokoleniowej, jej nosicielami sg zyjacy czlon-
kowie zbiorowo$ci. Pamie¢ kulturowa z kolei opiera si¢ na ,zinstytucjonalizowanej mnemotech-
nice” — symbolach, nosnikach, ,straznikach pamieci”. Zob.: J. Assmann, Pamigé kulturowa. Pismo,
zapamigtywanie i polityczna tozsamos¢ w cywilizacjach starozytnych, tl. A. Kryczynska-Pham, War-
szawa 2008, s. 66-68.

» A. Klich, Caly ten Kutz. Biografia niepokorna, Krakéw 2009, s. 127.

2 Tamze, s. 135.

25 M. Lipok-Bierwiaczonek, Slgska strona swiata. Znaki, symbole, realia kulturowe w filmach Ka-
zimierza Kutza, [w:] Kutzowisko ..., s. 128.
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tycznie. Co jednak istotne i co stanowi o sukcesie rezysera, nie byl on w zaden spo-
sob skazony nachalng ideologiczna propaganda. Kutzowi (moze za wyjatkiem czo-
towki, ktorej emfatyczny ton dzisiaj drazni nieco ucho) udalo si¢ unikna¢ gérno-
lotnych frazesow i forsowania wielkich racji, ktérych sens wynikal z 6wczesnej po-
lityki historycznej. Stalo si¢ tak gtéwnie za sprawg rezygnacji z jakichkolwiek préb
rekonstrukeji historycznej i braku zastosowania scalajacej perspektywy politycz-
nej. W filmie nie znajdziemy bolesnych obrachunkéw, dokumentacji ideologicz-
nych sporéw, obrazéw bitew pokazanych jako ,wydarzenie historyczne w duchu
krzepienia serc sukcesem narodowym”*, stowem w zadnym razie nie jest to film
»rocznicowo-historyczny””. Zamiast linearnego, przyczynowo-skutkowego cig-
gu zdarzen otrzymujemy strukture niepokojaco poszarpang, rozbitg na fragmenty
i epizody, ktore w umysle widza nie moga zlozy¢ si¢ na zaplanowana logiczng ca-
tos¢. Ta kwestia zostala zreszta podniesiona przez Gierka jako zarzut pod adresem
rezysera. Po kolaudacji filmu w Katowicach mial on zaproponowac: ,,skromne to
powstanie, co sobie w Niemczech pomysla? Moze by tak doda¢ mape z ognikami
pokazujacymi skale zrywu?”*, co jednak ostatecznie nie doszto do skutku.

Mikrohistoria

Z tego, ze sprawa powstan $laskich byla bardziej skomplikowana, Kutz, rzecz
jasna, doskonale zdawat sobie sprawe. Jednostronno$¢ ujecia tematu w Soli zauwa-
zyl juz dawniej Krzysztof Teodor Toeplitz, ktory po premierze filmu pisal:

Jesli siegna¢ do zrddet historycznych, dotyczacych tego okresu, mapa tendencji $laskich wy-
glada w ich $wietle znacznie bardziej zawile, niz przedstawia to Kutz [...] tesknocie za Polska
u jednych [...] towarzyszyt réwniez u innych odruch separatyzmu zdecydowanie antynie-
mieckiego, ale nie zawsze tak samo jednoznacznie propolskiego [...]*.

Takze Lewandowski podsumowywat:

Na powstania $laskie Kutz spoglada z perspektywy wylacznie polskiej, to znaczy z perspek-
tywy tych Gornoslazakow, ktorzy w okresie plebiscytowym opowiadali si¢ zdecydowanie za
przylaczeniem Gérnego Slaska do Polski i nie przezywali w zwigzku z tym zadnych wahan. Nie
ma zatem w Soli ziemi czarnej cienia watpliwosci, iz racja moralna jest po stronie powstancow,
chociaz skadingd wiadomo, Ze istnieli takze Gornoslazacy glosujacy za Niemcami, a wladciwie
byto ich wiecej niz tych, ktorzy glosowali za Polska. Ponadto wielu Gornoslazakéw najchetniej
wybraloby jakie$ inne, trzecie rozwigzanie (chociazby osobne panstewko gornoslaskie), czego
jednak w glosowaniu nie przewidziano®.

Ta tendencja do ukazywania wydarzen w konwencji czarno-bialej, w kto-
rej Niemcy to okupanci, a Slazacy to okupowani Polacy, moze sie dzisiaj wyda-
waé nieuprawniona, podobnie jak za uproszczong nalezy uzna¢ wizje powstan
rozumianych jako wojna ludowa, ktéra ,,niosta Slask ku Polsce™', ktéra catko-

*E. Baniewicz, Kazimierz Kutz. Z dotu wida¢ inaczej, Warszawa 1994, s. 43.
' Tamze.

# A. Klich, Caly ten Kutz..., s. 140.

¥ Cyt. za E. Baniewicz, Kazimierz Kutz. .., s. 49.

7. E Lewandowski, Szopienicka legenda..., s. 53.

31 Cyt. z filmu S6l ziemi czarnej (1969).
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wicie niemal przeczy tezie, ze byla to w istocie niewypowiedziana wojna polsko-
-niemiecka, w ktérg Gdérnoslazacy byli z r6zna mocg uwiktani®.

Kutz w tamtym czasie (pod koniec lat 60.) nie mégl oczywiscie pokaza¢ tej hi-
storii inaczej i bardziej wielowymiarowo, ale tez nie chcial. S6] wyrazala okreslony
punkt widzenia sprawy powstan i plebiscytu (polsko-§laski), co wigcej byta $wia-
dectwem waznego etapu myslenia o relacjach na linii Slask/ Polska, jaki przezywa-
li tak zwani , korfanciorze™, do ktorych zaliczala sie cata rodzina Kucéw. Narra-
tor filmu celowo skupil sie zatem na perspektywie wszystkich tych Slazakéw, kto-
rzy czuli si¢ ,,s0lg tej ziemi” i nie wahali si¢ poswieci¢ zycia ,,§wietej sprawie”, jak
nazywali powstania. Tego rodzaju $wiatopoglad podzielali zreszta wszyscy czlon-
kowie rodziny rezysera. Wystarczy przypomnie¢ dzieje najstarszego brata matki -
Johana, ktory stal si¢ prototypem postaci najmlodszego z braci Basistow, Gabriela.
Postrzelony w Mystowicach w pierwszym powstaniu zostal on ,,na desce do pra-
sowania przeniesiony przez Przemsze¢ do Sosnowca, gdzie si¢ wykurowat i walczyt
w dwu nastepnych powstaniach™*, ktéry to epizod znalazt swoje odzwierciedlenie
w jednej ze scen filmowych. Innymi postaciami czesto wspominanymi przez Kut-
za byt ojciec Franciszek — uczestnik trzeciego powstania $laskiego - i babcia Anna,
ktéra na moscie w Szopienicach w 1922 roku witata chlebem i solg wojsko polskie
wkraczajace pod wodza generala Szeptyckiego®. Kutz chcial jednak wypowiedzie¢
ten fragment historii lokalnej nie tylko ze wzgledéw osobistych czy rodzinnych,
ale majac na wzgledzie szersze grono. Uwazal mianowicie, ze ,,Slqsk jest w kultu-
rze polskiej nie przetrawiony, nie tkniety, jakby jeszcze nie przylaczony™, ubole-
wal nad tym, ze tradycyjne wartosci regionu nie weszty dotad do skarbca kultury
ogolnopolskiej, mato tego, ze cala generacja powstancow nie doczekata si¢ w Pol-
sce Ludowej szacunku i upamietnienia.

Moje $laskie filmy - pisat na tamach ,,Pogladéw” w 1981 roku - to moje sny ku pokrzepieniu

mojego skotatanego serca i serc moich ziomkow, aby sobie i im przypomnie¢ nasza godziwa
przesztosé, z ktorej nalezy czerpad sile do trwania i zwyczajne poczucie godnosci.

Trzeba przy tym podkresli¢, ze Kutz nie probowal jedynie przedstawi¢ histo-
rii powstan $laskich, ale usitowat wykreowac wlasng wizje przesziosci i nasycic ja
znaczeniami. Nie czynil tego na sposdb martyrologiczno-heroiczny, typowy dla
polskiego kina gloryfikujacego bohaterska postawe uczestnikéw powstan narodo-
wych. Dzielom Andrzeja Wajdy chcial przeciwstawi¢ wlasny mit — plebejski. Tym,
na co zwracalo uwage wielu krytykéw i komentatoréw jego tworczosci, byla wi-
doczna w Soli, a takze w innych filmach, polemika z polska tradycja romantyczna,
ktora Kutz konfrontowat z pragmatyka i racjonalizmem prostych ludzi. Nobliwe;
metanarracji historycznej przeciwstawial przy tym rzadzacy si¢ zupelnie innymi
prawami mikrohistorie. Nie znalazla w niej zastosowania tradycyjna hierarchiza-

32R. Kaczmarek, Powstania slgskie 1919-1920-1921..., s. 5-16.

33 Zwolennicy politycznej wizji Gornego Slaska reprezentowanej w latach dwudziestych przez
Wojciecha Korfantego.

*K. Kutz, Klapsy i Scinki. Mdj alfabet filmowy i nie tylko, Krakow 1999, s. 284.

35 E. Baniewicz, Kazimierz Kutz...,s. 135.

3 B. Janicka, Rodzinna legenda i wspolczesnosé, ,Film” 1969, nr 10, s. 10.

7K. Kutz, O Wojciechu Korfantym, ,,Poglady” 1981, nr 23, s. 20.
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cja tresci historycznych, bohaterskie czyny, rekonstrukcje militarne, zamiast tego
ogniskiem uwagi byla codziennos¢ i problemy zwyktych ludzi. Kutz snul swoja
malg historie ze swiadomoscig jej selektywnosci, widzac w tym podejsciu czynnik
scalajacy przede wszystkim pamie¢ lokalng, rézng od tradycji narodowej, zwigza-
na ze wspdlnota miejsca zycia i ideg zamieszkiwania. Duze znaczenie w tej kre-
acji miata $wiadomos¢ sily obrazu, autentycznego zwiazku miejsc i ludzi z prze-
sztoscig, wzmacniajgcego poczucie uczestnictwa. W tym bowiem, w czym inni
dostrzegali ,liryczna balladowos¢”, ,,glos ziemi”, ,,afirmacje prostoty”, poczytu-
jac zastosowany przez rezysera i operatora Wiestawa Zdorta sposdb obrazowania
jako warto$¢ artystyczng dziela filmowego, grupa lokalna widziata atrybuty wia-
snej kultury. Nie od dzi§ wiadomo, Ze rzeczy zwykle na ekranie nabieraja wymiaru
nadrealnosci, obiektyw bowiem obdarza wszystko, do czego si¢ zblizy, aurg legen-
dy*. Kinematograt dziala w ten sposéb, wykorzystujac ,,czar obrazu” - zdolnos¢
uwznio$lania rzeczy banalnych, a zarazem poczucie satysfakeji, jaka daje widzom
identyfikowanie na ekranie znajomych obiektéw i rzeczy. ,Wzruszenie wywolane
widokiem dymoéw, oparéw, wiatru; naiwne radosci spowodowane rozpoznaniem
rodzinnych miejsc [...] zdradzaja fenomen uczestnictwa™ - pisat francuski filo-
zof kina Edgar Morin. Na tej wlasnie zasadzie film Kutza stwarzat kody i stereo-
typy, za pomoca ktdrych zbiorowos¢ mogta postrzega¢ rodzima tradycje, wlaczac
ja w procesy konstruowania, a nastepnie rekonstruowania zbiorowej tozsamosci.
Mozna powiedzie¢, ze SOl ziemi czarnej spetnita misje kina jako archiwum pamie-
ci i historii. Stala si¢ tez jedynym w swoim rodzaju rezerwuarem lokalnych toz-
samosci, konkretyzujac przy tym role kina - ,wielkiego terapeuty”, ktérego moc

polega na ,,skutecznym leczeniu komplekséw zbiorowych™'.

Powstanie - meska sprawa

Tym, co mozna uzna¢ za typowe dla podejscia Kutza jako rezysera filmowe-
go, bylo stosowanie na ekranie perspektywy oddolnej, ,realistycznej i blizszej
ziemi™®, jak to okreslit Tadeusz Lubelski. Bohaterowie jego filméw zazwyczaj
reprezentowali srodowiska ludzi wywodzacych si¢ z warstw nizszych, a fabuty na-
wigzywaly do codziennego zycia i jego rytuatéw. W podobny sposéb ukazana zo-
stata wspolnota Slazakéw w Soli ziemi czarnej. Dla szopienickich gérnikéw po-
wstanie jest czyms$ naturalnym, zakodowanym we krwi. Bohaterowie Soli ida do
powstania tak jakby szli ,,na szychte”, kierujg si¢ nakazem ojcow, spelniajg swoj
obowiazek walki o lepsza przysztoé¢ dla Slaska. Nic nie wiedzg o politycznych pla-
nach rzagdéw w Warszawie czy Berlinie, nie majg pojecia o geopolitycznych stra-
tegiach wielkich mocarstw. Jedynym sensem powstanczej walki pozostaje Polska
- enigmatyczny i arkadyjski wytwor ich wyobrazni, wspanialy kraj sprawiedliwo-

#Zob. szerzej: A. Klich, Caly ten Kutz..., s. 136-138.

¥ E. Morin, Kino i wyobraznia, tt. K. Eberhardt, Warszawa 1977, s. 29.

“Tamze, s. 127.

1. Kurz, ,Ludzie jak zywi”. Historiofotia i historioterapia, [w:] Film i historia. Antologia, red.
I. Kurz, Warszawa 2008, s. 15.

“T. Lubelski, Historia kina polskiego. Twércy, filmy, konteksty, Katowice 2009, s. 206.
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$ci spolecznej. Prawda zycia, tak jak zostalo to ukazane na ekranie, byta tu jedno-
cze$nie prawdg misterium ludowego. Jak zauwazyt jeden z recenzentéw, bohatero-
wie zyja, celebrujac wszystkie zyciowe czynnosci, ,,ta nieuchwytna powaga w czyn-
nosciach, cho¢by najbardziej zwyczajnych, podnosi je do rangi obrzadku™®. Jerzy
Szpulak pisat z kolei:

Kutz za pomoca obrazu konkretnego $wiata opowiada historie, ktdra rozpoczyna sie i zyskuje

swe ostateczne rozwigzanie w micie, jest thumaczem portretowanej z wielka pieczolowitoscia
i realizmem, gingcej archaicznej kultury na uniwersalny jezyk symboli*.

Wojna jest w tym $wiecie nieodlgcznym elementem zycia - jak w dawnych mitach
- ofiarg, ktdrej celem jest odnowa $wiata i nowa kosmogonia, a zarazem okazja do
mlodzienczej przygody mezczyzn przezywajacych inicjacje.

Swiat reprezentowany w Soli stanowi przy tym wzorcowy przyktad $laskiego
patriarchalizmu. Uprzywilejowuje on pozycje mezczyzny — gtowy rodziny i repre-
zentanta lokalnej spotecznosci. Udzial w czynie zbrojnym jest jego obowigzkiem.
Powstanie jest bowiem kwintesencja walki o utrzymanie statusu swojej ziemi przez
mezczyzn odpowiedzialnych za zabezpieczenie wspolnocie srodkéw materialnych
i bezpieczenstwa. Perspektywa, jaka przyjmuje Kutz w filmie, jest zatem perspek-
tywa mezczyzny, cztonka spolecznosci gorniczej, a zarazem przedstawiciela $la-
skiego ludu zainteresowanego walka w obronie swoich praw, widzacego szanse
poprawy swej sytuacji zyciowej w polskiej przynaleznosci panstwowej. Celem
powstancéw, tak jak zostato to ukazane w filmie, jest powrét Gérnego Slaska do
Polski traktowanej jako ,ziemia obiecana’, Polski, ktora ewidentnie jest przed-
miotem idealizacji. W tym sensie jest to film o mlodosci, ktéra fantazjuje o no-
wym $wiecie, ktéry miatby spelni¢ wszystkie pragnienia. Polska ,pojawia sie
jako marzenie, jako piekna wzniosla idea™ - pisal Lewandowski. ,,Realnej Polski
powstancy nie znaja, widzag w niej tylko ucielesnienie swoich tesknot za czyms
piekniejszym i lepszym™. Obrazowym potwierdzeniem tych stéw jest scena,
w ktorej Gabriel widzi z wiezy ci$nien przez lunete krajobraz po drugiej stronie
Przemszy. Slask w jego obiektywie jest brunatno-czarny, poorany chropowatymi
haldami, chaotyczny w swym pagérkowatym uksztaltowaniu i brudny. Polska zas
jest zielona, skapana w stoncu, przyozdobiona réwnymi szeregami kawalerii, row-
ninna i czysta.

Do tej Arkadii przeniosa najmlodszego z powstancéw, Gabriela, ciche $laskie
nimfy, jak zjawy przemykajace w tle toczacych si¢ wydarzen. Kobieta, czy to mat-
ka, czy dziewczyna, na ekranie odgrywa role zaledwie epizodyczna, zakulisows,
jej zadaniem jest pilnowanie domu w czasie nieobecnosci meza, wspieranie po-
wstancow w walce, opieka nad rannymi, lament nad cialami poleglych. Za kazdym
razem pozostaje przy tym wielkim niemows. Nawet tak emblematyczna postac
jak niemiecka sanitariuszka jest figurag na wpot widmowa, pojawia sie i znika za-
wsze bezdzwigczna i bez glosu, wskutek czego widz nie moze mie¢ pewnosci, jaka

3 A. Ledochowski, Czerwona sél, ,Kino” 1970, nr 2, s. 15.
7. Szpulak, Kino wsréd mitow..., s. 13.

*7. E Lewandowski, Szopienicka legenda..., s. 55.

‘6 Tamze.
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opcje¢ narodowo$ciowy reprezentuje i jakim jezykiem moéwi. Cho¢ zwykle traktu-
je sie ja jako Niembke, faktycznie by¢ moze nalezaloby ja raczej okreslac jako Gor-
noslazaczke. Swiadczytoby o tym pytanie zadane przez przywédce Erwina grupie
powstancow: ,,Czyja siostra jest ta siostra?”, ktore sugeruje przynalezno$¢ dziew-
czyny do lokalnej wspdlnoty. Ten szczegdl, gdyby rezyser mdgl go rozwinac
w bardziej rozbudowany watek, z pewnoscia zaktécilby jednostronny i spéjny wi-
zerunek zaangazowanych w powstanie Slazakéw, moglby tez sta¢ sie — choé, jak
wiadomo, tak si¢ nie stalo — przyczynkiem do szerszego podjecia problemoéw gor-
noslaskiego pogranicza.

Dlaczego nam ta Polska nie pomogla?

Pomimo calej powstanczej euforii wyrazonej w Soli, trzeba stwierdzi¢, ze juz
pierwszy film §laskiego cyklu przynosi zwiastuny rozczarowania mityczng kraing.
W jednej z konicowych scen Gabriel pyta Erwina: ,,czymu nom ta Polska niy po-
mogta?” i otrzymuje odpowiedz: ,Wida¢ mo wiynkszy frasunek na gowie™”. Ow
~wiekszy frasunek” mozna oczywiscie odnosi¢ do prowadzonej aktualnie wojny
z bolszewikami (1919-1921), trudno jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jest to za-
powiedz nurtujacego odtad slaska tozsamos¢ problemu, eksponowanego po6zniej
wielokrotnie przez Kutza przy réznych okazjach i rozwijanego jako syndrom ,,sla-
skiej krzywdy”. Jej fundamentem, najogdlniej rzecz ujmujac, byto znami¢ ambiwa-
lencji, jakie nalozono Gérnoslazakom w nowym kraju i poczucie wykorzystywa-
nia zasobow gospodarczych i ludzkich regionu za wszelka cene. Uczucie rozcza-
rowania Polska wyrazaja w kolejnym $laskim filmie strajkujacy goérnicy z kopalni
»Zygmunt’, bezskutecznie oczekujacy na wsparcie z Warszawy: ,,Te nasze powsta-
nia, te nasze kopalnie, huty [...] nie sa Polsce potrzebne”*, méwia, doswiadczajac
upokorzenia ze strony polskich urzednikéw, i dodaja: ,My zas pod wozem. A kie-
dy my byli na wozie?”*. Sg zawiedzeni, ze ich przywédca Erwin, najdzielniejszy
z powstancow i najwierniejszy wyznawca zasad powstanczego etosu, w wywalczo-
nej ojczyznie pozostaje bez pracy i cierpi nedzg.

Pod koniec lat siedemdziesigtych Kutz, coraz bardziej zaangazowany w aktu-
alne sprawy regionu, decyduje sie¢ przyja¢ postawe jeszcze bardziej interwencyj-
ng - realizuje wspdlczesny film o Slasku, jakim sa Paciorki jednego rézarica (1979).
Jego tematem jest wyburzanie starego osiedla Giszowiec i problem wykorzenienia
mieszkanicéw. Narrator ,,przeniesiony z dwéch pierwszych filméw o Slagsku™® tym
razem zaprojektowany jest tak, by jak najdosadniej wyrazi¢ krytyke niezrozumie-
nia $laskiej tradycji i kultury oraz wynikajace stad konsekwencje. Jego perspekty-
wa usytuowana jest po stronie gléwnego bohatera, Karola Habryki, starego gor-
nika, ktéry doswiadczyt w pelni ,$laskiego losu” ze zmiang przynaleznosci pan-
stwowej, granic, jezykéw, mundurdw, administracji, weterana trzeciego powstania
$laskiego, ktorego Polska Ludowa skazuje na utrate¢ domu - miejsca wieloletnie-

7 Cytat z filmu S6l ziemi czarnej (1969).

8 Cytat z filmu Perfa w koronie (1971).

¥ Tamze.

A Gwozdz, Slqsk dla kina spisany na nowo, [w:] tegoz, Powtorka z Kutza..., s. 60.
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go zakorzenienia, wspolnoty z ludzmi i ziemig. Poczynania wladzy bohater od-
czuwa jako jedyny w swoim rodzaju zamach na wolnos¢ jednostki, ktorej odma-
wia si¢ prawa do samostanowienia, pozbawia si¢ ja ludzkiego prawa do pamieci
i tozsamosci. Calym sobg dopomina si¢ o szacunek dla kultury, ktéra przetrwala
historyczne zawirowania, dazyta do polskosci po to, by teraz ginag¢ pod naporem
bezdusznej doktryny.

W 1981 roku rezyser zrealizowal dla Teatru Telewizji sztuk¢ o znamiennym
tytule Stary portfel wedlug Stanistawa Bieniasza. Jej tematem byl dramat §laskiej
rodziny gérniczej o tradycjach powstanczych, ktoéra z powodéw ekonomicznych
decydowala si¢ na emigracj¢ do Niemiec. ,Stary portfel” nie wystarczal na po-
krycie biezacych wydatkéw. Dawni bojownicy, niegdy$ walczacy o polska sprawe,
czuli si¢ wiec zmuszeni do wyjazdu do REN, po to, by méc zapewnic¢ swoim ro-
dzinom bardziej godziwg egzystencje. Spektakl zarejestrowano w czasach tak zwa-
nej pierwszej ,,Solidarnosci’, tuz przed wprowadzeniem stanu wojennego, jednak
mozna go bylo wyemitowa¢ dopiero w roku 1989. Zaréwno w 1981 roku, jak i de-
kade pdzniej, jednakowo wymownie wyrazat on stan beznadziei, ktory sktaniat lu-
dzi do dramatycznych wyboréw zwigzanych z koniecznosécig porzucenia swoje-
go domu i miejsca egzystencji, familijnej aury lokalnego srodowiska utrwalonego
w jezyku i starych obyczajach. Jak emocjonalnie pisal po pokazie telewizyjnym
Lewandowski: ,Odpowiedzialnos¢ spada na Polske powojenna, ktdra nie chciata
i nie potrafita zrozumie¢ specyfiki Gérnego Slaska™. Lata 90. przyniosly zreszta
kolejna fale emigracji, tym razem angazujaca mlode pokolenie Slazakéw niezna-
jacych nawet jezyka niemieckiego. Zdaniem Lewandowskiego, o znaczeniu spek-
taklu w najwiekszej mierze decydowata gwattowna pasja, z jaka Kutz podejmowat
»bolesng sprawe exodusu Gornoslazakéw z Polski, do ktdrej zmierzali poprzed-
nio w trudnej walce, widzac w niej ziemie obiecang*?. Posta¢ starego powstanca —
emigranta (w tej roli Jerzy Siwy) stawala si¢ tu alegorig dramatu calego pokolenia.

Motyw ,,$laskiej krzywdy” najbardziej dosadnie wybrzmial jednak dopiero
w powstajacej przez niemal dwadziedcia lat powiesci Pigta strona swiata (2010).
Kutz pisal na kartach ksigzki wprost o ,,rozczarowaniu Polskg™>’, jakiego doswiad-
czyli powstancy juz w okresie Drugiej Rzeczpospolitej. W nowym panstwie jako
zwolennicy Korfantego stali si¢ opozycjonistami i w zasadzie od momentu ,,przy-
laczenia Gérnego Slaska do Polski z nowg wladza byli na bakier”>*. Elzbieta Dut-
ka zauwaza, ze: ,Stanowisko mieszkancow Slz;ska nie jest jednak w powiesci tak
jednorodne, jak na przyklad w Soli ziemi czarnej — filmie, ktory byt raczej apolo-
gia pokolenia ojcéw i ich romantycznego w swojej istocie zrywu o przylaczenie
Slaska do Polski. Przedstawiciel kolejnej generacji patrzy na polsko$¢ w sposéb
znacznie bardziej krytyczny, daleki od idealizacji”*. Mozna doda¢, ze w powie-

'] E Lewandowski, Przed seansem — po seansie. Stary portfel, ,ABC. Pismo $lasko-dabrowskiej
Solidarnos$ci” 1990, nr 2 (3), s. 13.

2 Tamze.

> K. Kutz, Pigta strona swiata, Krakéw 2010, s. 215.

*Tamze, s. 229.

K. Dutka, Zapisywanie miejsca. Szkice o Slgsku w literaturze przetomu wiekéw XX i XXI, Kato-
wice 2011, s. 135.
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$ci Kutz daje tez dowody wigkszego skomplikowania kwestii $laskich, eksponujac
podziaty narodowe, odmienne racje i polityczne zapatrywania dezintegrujace lo-
kalng wspoélnote. Jak przy tym podkresla, nic si¢ w tym zakresie nie zmienito po
wojnie, a nawet bylo jeszcze gorzej. ,Tajne decyzje PZPR-u wyznaczaly Slagzakom
pulap awansow. Dlatego dyskryminacja stawala si¢ czesto przyczyng porzucenia
na stale rodzinnych stron™®. Ogétem Kutz w Pigtej stronie Swiata pisze juz nie tyl-
ko o uprzedzeniach, ktére determinowaty nedzny los jego wspdtziomkow, lecz od-
stania postkolonialne wprost zalezno$ci na Gérnym Slasku w XIX i XX wieku. Jego
relacja miejscami przypomina perspektywe oredownika wszystkich ,,podporzad-
kowanych innych™, ciemiezonych i pozostajacych bez glosu, w ktérych imieniu
decyduje sie przeméwic jako narrator ,,karuzelowej opowiesci’*® opowiadanej za
pomocy ,pomieszanych” jezykow, ktéra wyraza summe ,$laskiego bluesa, wyle-
glego na styku dwoch dawnych imperiéw, na materialnym wyzysku i poddancze;
mentalnosci™.

Wojciech Korfanty - alegoria $laskiej tozsamosci

Symbolem $laskodci w pdznej tworczosci autora Soli staje si¢ Wojciech Kor-
fanty. Juz po zrealizowaniu ostatniego filmu $laskiego tryptyku, w 1981 roku, au-
tor publikuje na famach ,,Pogladow” esej, w ktorym pisze: ,Wojciech Korfanty jest
dla mnie meczennikiem”®, a dalej: ,,Los Wojciecha Korfantego to jakby alego-
ria Gérnego Slaska™'. Na przykladzie tragicznej postaci dyktatora trzeciego po-
wstania $laskiego wylicza krzywdy i zaniedbania, jakie ze strony Polski przypadty
w udziale Slaskowi.

Wojciech Korfanty byt najlepszym i najwybitniejszym dzieckiem renesansu polskosci wsroéd
Goérnoslazakow plebejuszy [...] potomkiem Wiosny Ludéw i Powstania Styczniowego, a takze
szeroko rozwijajacej si¢ w ostatnich dekadach XIX wieku polskiej kultury robotniczej i chiop-

skiej na obrzezu imperium pruskiego [...] ideologiem i realizatorem [...] ostatniej fazy proce-
s6w narodowosciowych na Gérnym Slasku®.

Choc¢ byl politykiem na miare europejska, jak dowodzit Kutz, w kregach polskich
elit jego poglady nie spotkaly sie ze zrozumieniem. Jego koncepcja panstwa oka-
zala si¢ bowiem catkowicie sprzeczna z wizjg Jozefa Pitsudskiego. Wraz z nim nie-
pojeta pozostawala cata sprawa Goérnego Slaska. ,,Ruch powstaniczy, ludzi i calg
te sprawe zaszufladkowano jako regionalny nacjonalizm™” - pisal rezyser z gory-
czg, wskazujac na zmarnowanie sil ludzkich, zniszczenie tradycji, zdewastowanie
przyrody, ktore wespdt doprowadzity do upadku regionu. Zawdd, jakiego doznali

K. Kutz, Pigta strona Swiata..., s. 245.

37 Zob. G. Ch. Spivak, Czy podporzgdkowani inni mogg przemowic?, th. E. Majewska, ,,Krytyka
Polityczna” 2010, nr 24/25, s. 196-239.

K. Kutz, Pigta strona $wiata..., s. 8-9.

*Tamze, s. 16.

%K. Kutz, O Wojciechu Korfantym..., s. 20.

' Tamze.

2 Tamze.

 Tamze.
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oredownicy polskiej przynaleznosci Slaska, byt i jego osobistym udziatem. Jak
przyznawal: ,Urodzitem si¢ w zywej jeszcze legendzie powstanczych euforii, ale
wyrastalem juz w atmosferze powszechnego zawodu do wiekami wytesknionej
ojczyzny i tragicznego dramatu powstanczego przywodcy .

Kutz, do konca wierny swoim pogladom, nie wahal si¢ dosadnie je wyrazac.
Pod koniec zycia jego najwazniejsza aktywnoscia pisSmienniczg bylo publikowanie
cotygodniowych felietondéw na tamach ,Gazety Wyborczej”. Emocjonalny, dobit-
ny ton wskazywal, ze ich autor w pelni identyfikowat sie ze $§laskimi problemami,
a biografia Korfantego poniekad byta i jego biografia.

Popatrzmy na rzecz szerzej — pisal w jednym ze swoich tekstow — los tych, ktorym przewodzit
- i uwiodl dla upragnionej Polski - nie jest lepszy od autora. Tyle, ze rozciaggniety w czasie, ale
to jest ten sam scenariusz. Paristwo polskie miato i ma Slazakéw za byle co. Tragiczny los Kor-
fantego powiela si¢ w milionowych wersjach ¢lgskich zyciorysow®.
Niejednokrotnie dawat tez dowody, ze w kwestii $laskiej tozsamosci jego pogla-
dy od czasow §laskich filméw przybraly nieco inny ksztalt. Pisal mianowicie:
,Wojciech Korfanty, miast mami¢ Polska, winien byl uczy¢ Slazakéw swej wia-
snej tozsamosci: o wiele madrzejsze byloby zmierzanie ku wlasnej panstwowo-
$ci, a taka droga byla wtedy calkiem realna”®. W péznych wypowiedziach Kutza
coraz czesciej pobrzmiewal ton zmarnowanej historycznej szansy na wybor
»trzeciej opcji’, autor Soli pozostat tez do konca oredownikiem idei wspotczesnej
$laskiej autonomii.
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From the insurgent euphoria to the bitter disappointment -
the Silesian Uprisings according to Kazimierz Kutz

Summary

The article aims to outline the issue of the Silesian Uprisings and the
Plebiscites in the cinematic output of Kazimierz Kutz as well as dis-
cuss them across the spectrum of the director’s worldview evolution,
with particular attention to the movie triptych: Sél ziemi czarnej (Salt
of the Black Earth), 1969; Perla w koronie (Pearl in the Crown), 1971;
Paciorki jednego rozatica (The Beads of One Rosary), 1979. Over the
years, Kutz completed his initial vision of Uprisings with his theatri-
cal, essayistic and literary works, which clearly imply, even if not the
complete revision of his earlier views, the incessant development of
critical reflection on the balance of national spurts and the Silesian
identity. The author reviews and summarizes the most meaningful
representations of this subject by Kazimierz Kutz, the director, the
literary man, the publicist.

Key words:

The Silesian Uprisings, the work of Kazimierz Kutz, the Silesian
Triptych, Silesian identity

Von aufstindischer Euphorie zu bitterer Enttduschung -
die oberschlesischen Aufstinde nach Kazimierz Kutz

Zusammenfassung

Ziel des Artikels ist es, die Motive der Volksabstimmung und der
Aufstinde in Oberschlesien im Werk von Kazimierz Kutz zu disku-
tieren, mit besonderem Schwerpunkt auf dem Filmtriptychon: Sél
ziemi czarnej (Salz der schwarzen Erde, 1969), Perta w koronie (Per-
le in der Krone, 1971); Paciorki jednego rozarica (Perlen eines Rosen-
kranzes, 1979) und der Reflexion tiber das Triptychon im Kontext
der Entwicklung der Ansichten des Regisseurs. Im Laufe der Jahre
erganzte Kutz die urspriingliche Vision der Aufstinde durch theatra-
lische, essayistische und literarische Auferungen, die keine grund-
legende Revision bisheriger Uberzeugungen, sondern die stindige
Entwicklung einer kritischen Reflexion tiber das Gleichgewicht der
nationalen Aufstinde und tiber die schlesische Identitdt ist. Die Au-
torin rezensiert und fasst die wichtigsten Darstellungen zu diesem
Thema des Regisseurs, Autors und Journalisten Kutz zusammen.

Schliisselworter:

Aufstande in Oberschlesien, Werke von Kazimierz Kutz, Oberschle-
sisches Triptychon, Oberschlesische Identitét
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Streszczenie

Artykul poswigcony jest analizie srodkéw stylistycznych wybranych
utwordéw ze zbioru Insurgenci. Opowiadania o powstaniach Slgskich.
Autor przedstawia architekture znaczeniowa i narracyjng tekstow
oraz ich potencjalny wplyw poznawczy na czytelnikow. Wsrod zgro-
madzonych i wydanych przez Bolestawa Lubosza utworéw wyrdznia
sie opowiadanie Poli Gojawiczynskiej pt. Gérnoslgzaczka. Pozosta-
te teksty zdaniem autora wpisuja si¢ w propagande polityczng okresu
PRL i nie sg atrakcyjne dla wspoélczesnego czytelnika.
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W artykule na wybranych przyktadach przedstawig¢ intensywnie nacechowane
sformutowania zawarte w zbiorze opowiadan wybranych przez Bolestawa Lubo-
sza i wydanych w 1980 roku. Sa to utwory pochodzace zaréwno z okresu powstan-
czego 1919-1921, jak utwor Zygmunta Bartkiewicza pod tytulem Od $lgskiej stro-
ny (pierwodruk 1919), Augustyna Swidra Slgski powstaniec (1921), ale takze z lat
miedzywojnia, by wymieni¢ Kazimierza Golby Spotkanie z Kocyndrem (1926), Zo-
fii Kossak Nad Odrg w 1921 roku (1932), Poli Gojawiczynskiej Gornoslgzaczka
(1933), Gustawa Morcinka Dzwon Swigtej Barbary (1935), Kazimierza Bobelaka
Ogréd 16z (1937) oraz Jozefa Chlebowczyka Zbudzone serce polskie (1938). Trze-
cig czgs$¢ stanowig utwory powojenne: Gustawa Morcinka Poktad Joanny (1950),
Wilhelma Szewczyka Lelonek (1954), Stanistawa Broszkiewicza W redakcji ,,Gazety
Opolskiej” (1954), Anzelma Gorywody Wysiedlenie (1958), Wladystawa Machej-
ka Powstaricze dziecko (1971), Albina Siekierskiego Warta honorowa oraz Smier¢
Hérsinga (1972), Bolestawa Lubosza Slgski hetman (1976). Przekrojowo s3 to utwo-
ry z okresu ponad potwiecza, wiele je rézni, jednak sg tez cechy wspdlne.

Do pierwszych z nich mozna wymieni¢ temat. Rozumiany jako pewien od-
goérny sposob przedstawienia (sjuzet). Redaktor tomu, Bolestaw Lubosz we wste-
pie sytuuje wszystkie zgromadzone w zbiorze utwory w nurcie rozrachunkowym
i bohaterskim. Temat powstanczy w wiekszosci przypadkéw wywolywany byt
w kontekscie kolejnych rocznic i jako taki zostal ,,upupiony”. Natomiast formuta
zbioru nowel, bedaca ich wyborem, zawsze jest mniej lub bardziej arbitralna. Po-
etyka takich utworéw ze wzgledu na jej praktyczny, tyrtejski wymiar musi by¢ sty-
pizowana. A wiec wazne funkcje pelnig takie srodki jak mityzacja, realizowana
chociazby przez postugiwanie si¢ opozycyjnym obrazowaniem, nierzadko mora-
lizatorstwem, Zyczeniowoscig. Inne dzi$ dostrzegalne cechy to narracja autofilan-
tropijna, czyli taka ktorej celem jest pokrzepienie serc i sumien wlasnej wspoélnoty,
a takze utrwalenie oficjalnych racji i wyobrazen. W twoérczos$ci powstanczej istot-
na role odgrywaja zatem tak zwane polityki pamieci oraz historie afektywne, o kto-
rych Ryszard Nycz pisze:

Wyglada, ze wszedzie tam, gdzie — jak w kulturowej pamieci i w kulturze w ogéle - nie potra-
fimy oddzieli¢ ,,nagich” faktéw od ich wartosci i znaczen (tego, o czym sadzimy, ze si¢ wyda-
rzylo, od tego, co sie faktycznie wydarzylo), ustali¢, czym naprawde byto to, co bylo, tam wiez
jednostkowego i wspolnotowego nie tworzy homogenicznej calosci, lecz raczej rodzaj wezta
czy splotu, w ktérym odmiennoéci i powinowactwa sa nawzajem dla siebie czynnikiem zara-
zem jednosci i odrdznienia; czynnikiem, ktéry antagonistycznie spaja podzielona wspdlnote
naszej pamieci'.
Zadaniem do wykonania wobec Insurgentéw nie bedzie zatem demaskatorskie
odrzucenie i uniewaznienie wartosci tomu, a szerzej literackich reprezentacji
powstan w latach 1919-1989, lecz w miare mozliwosci skrupulatny opis, proba
zrozumienia jak s3 zrobione wybrane opowiadania, jakie chwyty zostaly w nich
zastosowane? Jakie $rodki stylistyczne wspomagaja temat i co z tego wynika?
Przez wskazanie opozycji, estetyzacji, mityzowania oraz ideowego a nawet ide-

'R. Nycz, Sondowanie pamieci (5): by¢ (z) sobg nie u siebie, [w:] Migracyjna pamigé, wspdlnota,
tozsamos¢, pod red. R. Sendyki, T. Sapoty. R. Nycza, Warszawa 2016, s. 9.



Wyrazenia emotywne i wzbudzajace afekty w zbiorze nowel Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich 83

ologicznego zaangazowania wyrazonego wprost i posrednio sprobuje przedstawi¢
architekture znaczeniowy i narracyjna tych utworéw oraz ich potencjalny wptyw
poznawczy na czytelnikéw. Wybranie i skomentowanie fragmentéw ma na celu
rekapitulacje i ponowng, uwspolczesniong lekture tomu w stulecie od trzeciego
powstania $laskiego.

Powstancze wspolnoty emocjonalne

Barbara Herstein Rosenwein definiujgc wspolnoty emocjonalne méwi o istnie-
niu: ,,grup, w ktorych ludzie przestrzegaja tych samych norm ekspresji emocjonal-
nej i cenig — lub potepiajg te same albo bardzo bliskie emocje. [...] Niektore wy-
rézniajg sie na tle innych, by z czasem zdominowa¢ catkowicie nasze zrédta, po
czym ich rola stabnie™. Powstania §lgskie to temat, ktéry wtaczony do polskiej hi-
storii i narracji martyrologicznej zwyklo si¢ omawia¢ okreslonym tonem, w pew-
nej przyjetej dykcji. Ten sposdb najczesciej uroczystego mowienia z jednej strony
spaja wspolnote. Jednak z drugiej pozostawia w tle konkret egzystencji, czyli ro-
dzinne i sasiedzkie dramaty zwiagzane z wyborami narodowo$ciowymi. Z walka
narodowa bedaca pewng urzeczywistniong abstrakcjg, ktéra przestania uniwersal-
ny, do$¢ czesto mityzowany wymiar istnienia, postrzeganego jako ztoty wiek zgod-
nej multikulturowej koegzystencji. Emocjonalna wspélnota powstan — obojetne
czy rozumianych jako walka narodowo-wyzwolencza, czy jako wojna polsko-
-niemiecka, czy domowa - daje wspélnotom okreslone prawa (znikome lub wiek-
sze, jesli na przyklad stoi za nimi instytucja panstwowa). Odnosi si¢ jednak do
jakiego$ konkretu, do ktérego puente dopisalo zycie. Jak chociazby autochtonicz-
ni powstancy §lascy, harcerze, ktérzy w nagrode za stuzbe dla Polski, trafiali trans-
portami do obozéw koncentracyjnych. Przyjecie uroczystego tonu w mdwieniu
o tych wydarzeniach, zaréwno w ramach historii jak i literatury, nie jest decy-
zja neutralng, stowa poprzez ich sformalizowany charakter, ujety w chwyt oraz
fabute wywotuja w czytelniku emocje, a te z kolei nie pozostaja bez wplywu na
ludzkie przekonania i tozsamos$ci. Avishai Margalit, nawigzujac do Jean Paul
Sartre’a zauwaza:

Jeden element teorii Sartrea uwazam za szczegélnie cenny. Jest nim przekonanie, ze emocje,
podobnie jak magia, sprawiajg, ze Zyjemy w zaczarowanym $wiecie w Weberowskim znacze-
niu tego pojecia. Zyjemy w $wiecie pelnym obiektow, ktérym przypisujemy zdolnos¢ kiero-
wania si¢ wlasnymi intencjami - dobrymi lub ztymi. Ozywiony i upersonifikowany $wiat jest
miejscem zaczarowanym, my za$ thumaczymy sobie na ogot opacznie skladajgce si¢ nan przy-
padkowe relacje, w jakie wchodzg ze sobg przedmioty. Opaczne pojmowanie tych relacji jest

wlasnie cena, jaka placimy za zycie w zaczarowanym przez emocje $wiecie. Innymi stowy,
to nasze emocje zaczarowuja $wiat, ktorym rzadzi przypadek®.

Wiasnie w oparciu o taka teze, méwigca o zaczarowanym $wiecie w tym $wiecie
powstan, chcialbym przykladajac kryterium racjonalnej analizy zajrze¢ pod tkan-
ke wybranych tekstow zbioru.

2B. H. Rosenwein, Wspdlnoty emocjonalne we wezesnym sredniowieczu (wprowadzenie), tl. J. Sza-
franowski, [w:] Historie afektywne i polityki pamieci, pod red. E. Wichrowskiej, A. Szczepan-Wojnar-
skiej, R. Sendyki, R. Nycza, Warszawa 2015, s. 163.

3 A. Margalit, Emocje przypomniane, tt. T. Kunz, [w:] Historie afektywne..., s. 94.
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Proza powstan $laskich w nurcie rozrachunkowym i bohaterskim?

Bolestaw Lubosz we wstepie do Insurgentéw zauwaza:

Powstania zbrojne ludu $laskiego (1919-1921) zaskoczyly nie tylko spoleczenstwa krajow
Europy Srodkowej, ktére niewiele wiedzialy o skomplikowanej sytuacji narodowo$ciowej
tego okregu przemystowego, ale takze Polakoéw z innych regionéw. Byla to bowiem dla nich
w znacznej mierze ziemia daleka, a nawet egzotyczna®.

Na pierwszy plan w tym cytacie wychodza pojecia takie jak ,lud slaski’, ,,ziemia
daleka”, ,egzotyczna” Dlatego w celu uporzadkowania warto zada¢ pytania doty-
czace tych kategorii, tym bardziej, ze prezentuja one obiegowa opinig¢ i stanowia
pierwsze zdanie wstepu Insurgentow. Co zatem znaczy lud? Lud $laski? Ziemia da-
leka, a nawet egzotyczna? Stownik jezyka polskiego PWN podaje, ze to: ,warstwa
spoleczenstwa utrzymujaca si¢ z pracy fizycznej; dawniej gléwnie ludnos¢ wiej-
ska’, ,,zbiorowisko ludzie, ttum”, ,,ludzie zZyjacy na tym samym obszarze, majacy
wspoélng kulture i jezyk, ale nie majacy swiadomosci narodowej ani tradycji pan-
stwowej™.

Giorgio Agamben w seminarium poswieconym pojeciu Ruchu — w znacze-
niu stowarzyszenia, organizacji — nawigzuje do wczesniejszego artykutlu Czym
jest lud?, w ktérym analizowal to pojecie, uwazajac je za pekniete, dwudzielne,
paradoksalne. Z jednej strony - lud to termin apolityczny - oznaczajacy nedzne
zbiorowisko wywodzace si¢ ze wsi, utrzymujace si¢ z pracy fizycznej, a z drugiej
polityczny - ludzie zyjacy i tworzacy kulture, jezyk, ale nie posiadajacy swiadomo-
$ci narodowej ani tradycji panstwowej. Lud jest apolitycznym elementem, ktérego
wzrost ruch (organizacja, ruch narodowy), rozumiany jako nurt takze rozrachun-
kowy i bohaterski, musi chroni¢ i podtrzymywac. To ruch ideowy nadaje zbio-
rowisku legitymacje, godno$¢, swiadomos¢ zaangazowania i uznanie w oczach
grona, do ktérego aspiruje.

Jak dlugo ruch jest politycznie rozstrzygajacym i autonomicznym elementem a lud jest sam
w sobie apolityczny, tak dtugo ruch moze znalez¢ swoéj byt polityczny tylko przez wyznacza-
nie apolitycznemu cialu ludu wewnetrznych podzialow, ktore pozwola na jego upolitycznienie
[...]. Tam, gdzie jest ruch, tam zawsze jest podzial, ktora przecina i dzieli lud, w tym przypad-
ku, przez rozpoznanie wroga®.

Lud to takze ten amerykanski konstytucyjny termin people. By mogt stac sie na-
rodem, czgécig panstwa musial si¢ przebudzi¢. Stad czeste wystepowanie w lite-
raturze powstanczej (poezji’ i prozie) metaforyki pobudki, roty, zaprzysi¢zenia,
powrotu, wyzwolenia, powstania (réwniez w sensie religijnym jako insurekecji-
-rezurekeji) — majacych obrazowo ukaza¢ znaczenie symboliczne zbrojnych walk
jako ruchu, ktéry nadaje powstanicom polityczne znaczenie.

* Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich, wybor i oprac. B. Lubosz, Katowice 1980, s. 5.

5 Zrodto: https://sjp.pwn.pl/sjip/lud;2479379.html [dostep 12.03.2021].

®G. Agamben, Ruch, tl. M. Pachucka: http://www.ekologiasztuka.pl/pdf/f0052Agamben.pdf
[dostep 14.03.2021].

7 Slgsk walczgcy. Poezja i piesn, oprac. Z. Hierowski, Katowice-Wroctaw 1946.
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Lubosz konstatuje, ze byla to: ,ziemia daleka, a nawet egzotyczna’, czy-
li jaka? Stownik jezyka polskiego PWN podaje, ze daleki to: ,znajdujacy sig
w duzej odlegloéci’, ,dochodzacy z duzej odleglosci’, ,,przybywajacy z odlegtych
miejsc’, ,,odlegly w czasie, dotyczacy odleglej przesztosci”, ,majacy pojawic¢ sie
w przyszlosci, po uplywie dluzszego czasu”, ,niemajacy w danej chwili zwigzku
z rzeczywistoscig, ,niebudzacy zainteresowania’, ,niedoréwnujacy czemus,
niezgodny z czyms™. Wszystkie te wyrazenia wysylaja pewne znaki obcosci,
niewaznosci.

Najbardziej skrajne definicje epitetu ,,daleki” umniejszajg Slaskowi i Slazakom
i moglyby by¢ woda na mlyn gérnoslaskiego resentymentu, gorzkim, alienuja-
cym dookresleniem. Jednak, pewnie nieswiadomie, Lubosz wzmacnia ten efekt
dopowiadajac ,,a nawet egzotyczny”. Wypowiedz w ten sposéb zyskuje amplifika-
cje, poniewaz daleki to za mato. Egzotyczny w normatywnym ujeciu leksykogra-
fa to: ,wlasciwy krajom o calkowicie odmiennym klimacie i o odmiennej cywili-
zacji’, ,niezwykly, daleki” Egzotycznoé¢ i daleko$¢ Slaska mozna taczyé¢ z myslg
Edwarda Wadie Saida na temat orientalizmu. Zresztg na lokalnym gruncie pisal
na ten temat przekonujaco Krystian Wegrzynek w swej ksigzce Jezyki mitu histo-
rii, religii w literaturze na Gérnym Slgsku®. Zadajmy to pytanie ponownie, co zna-
czy postrzeganie tej ziemi jako egzotycznej? Oznacza to w jakims$ sensie przyje-
cie pozycji wyzszosci, ktora, za Saidem oraz Wegrzynkiem, pozwala czlowiekowi
Zachodu/Centrum traktowaé Orient/Slagsk z géry - ,we wszelkich typach kontak-
tow”!? z gdry, protekcjonalnie, wywoluje réwniez ton dobrotliwy, panski - z ele-
mentami politowania.

Pogrzeb powstancow

W najstarszym utworze z Insurgentéw autorstwa Zygmunta Bartkiewicza, na-
pisanym w 1919 roku do warszawskiej prasy, znalez¢ mozna relacje z pogrzebu
powstancow. Opis uroczystosci prezentuje si¢ nastepujaco:

Ale fala ludzka prze, nalega, zakotysal si¢ zwarty orszak pogrzebny i ruszyl w pochodzie,
a z nim w sprawnym ordynku zolnierze — niemieckie mundury, na nienawistnych czapkach

orzelki i mloda Polska - harcerze, a w nieznanej gromadzie serce niejedno, co stawnej $mier-
ci zazdrodci'.

Thum jest niczym ,,rodzina” i niesie ,,najlepszych do grobu”. Zastosowanie metafor,
epitetow, metonimii ma ustawi¢ odbiér i rozumienie czyndw, za ktére $mier¢ po-
niesli powstancy: ,,nienawistne czapki z orzetkami” (synekdocha), mloda Polska
(metonimia), ,,zazdro$ci¢ stawnej $mierci powstanczej” (epitet). ,,Mtoda Polska”
zostala na zasadzie opozycji zestawiona z ,,nienawistnymi czapkami” niemieckimi.

8 Zrodto: https://sjp.pwn.pl/sjp/daleki;2451130.html [dostep 12.03.2021].

K. Wegrzynek, Jezyki mitu, historii, religii w literaturze na Gérnym Slgsku. Analiza wybranych
dziet XX wieku regionu pogranicza, Katowice 2018.

"E. W. Said, Orientalizm, tt. W. Kalinowski, [w:] Teorie literatury XX wieku. Antologia, red.
A. Burzynska, M. P. Markowski, Krakéw 2006, s. 631.

W Insurgenci. Opowiadania..., s. 45.
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Kolejny z wczesnych utworéw z roku 1919 autorstwa Augustyna Swidra, jest
krotki, ale mocno nasycony $rodkami stylistycznymi, czytamy w nim:

Polskiego nauczyla go matka pacierza, do polskiego przywykl zaru [synekdocha przyp.
M. Mikolajec]. Chodzil do pruskiej szkoly, w ktérej nauczyciel, zbir z Poczdamu [epitet],
wlewal w niego trzcing i policzkami [synekdocha] wyzszo$¢ kultury niemieckiej. Zgrzytal
nieraz ze wstydu i bolu zebami [metafora], lecz milczal, chociaz mézg [metonimia] jego
pracowal. Wszak dziecko milcze¢ musi, cho¢ na jezyk i usta cisnie si¢ stowo: oprawcy
[epitet]'2.

O samoedukacji. Od ludu przez stowarzyszenia do narodu

Swider poetycko i symbolicznie kondensuje swoje teksty: ,Opuscil nareszcie
katownie [poréwnanie] zwaca sie szkolg” — Dodaje Swider. ,,[...] szkota zrobita
z niego tylko obiekt wyzysku [metafora] kapitalisty-junkra pruskiego” ,Widziat,
jak czasami z potem i krew bluzgala na wegiel, krew brata [metafora], kolegi.
I tam, w glebi i ciemni ziemi $wietej [epitet, metafora], otworzyly mu si¢ oczy...
przejrzat™.

Na jego prozie mozna uczy¢ teorii Ferdinanda Tonniesa, Ernesta Gellnera, tak
wiele w niej wyrazen nacechowanych i wspdlnototwdrczych. Oczywiscie nie cho-
dzi tu o wyktad z socjologii, ale o oddzialywanie jezykowe, ktére ma za zadanie
wywola¢ emocje. Szkola to ,katownia’, czynigca z ucznia ,,obiekt wyzysku”, Ko-
palnia to miejsce, gdzie ,krew brata” i pot bluzga na wegiel. Podziemie gornicze
nie jest zwyklym miejscem pracy, lecz glebig ,,ziemi $wietej”. Emfatyczne okre-
$lenia majg budowa¢ emocjonalne zaangazowanie, maja zatrwaza¢, sakralizowaé
i dzieli¢. W kolejnym fragmencie wprost ukazana jest droga przechodzenia od
ludu przez samoksztalcenie do stowarzyszenia, ruchu:
Zrozumial, ze aby uwolni¢ si¢ ze szponéw wroga [animizacja, terromorfizacja], potrzeba mu
ognia i $wiatla [metafora]. Aby wydoby¢ siebie i braci z przemoznej niewoli, potrzeba go-
racej miloéci ojczyzny. Bral wiec oswiaty kaganiec [metafora] i sam sobie przy$wiecal nim,
a rownoczeénie chodzil po gankach i wolal na brata swego ,, Ty$ Polak, ty$ robotnik polski!

Chcesz by¢ wolnym, ksztal¢ si¢, chcesz by¢ cztowiekiem, zrzeszaj sie!”. Glos jego rozchodzit
sie z filaru na filar, z ganku na ganek i wzbudzal tesknote do $wiatta, do walki.

Feminizm powstanczy?

Gornoslgzaczka Poli Gojawiczynskiej pochodzi ze zbioru opowiadan Powsze-
dni dzient wydanego w 1933 roku. Jest to tekst innego typu niz zebrane przez Lubo-
sza. Po latach nie wydaje si¢ tak tendencyjny, jak reszta zbioru. Na tle pozostalych
prezentuje si¢ jako dojrzaly, sprawny warsztatowo, nie tak naiwny, zarliwy i tyr-
tejski jak chociazby utwory Swidra. Pisarka pochodzaca z Warszawy, przez krotki
czas (rok) mieszkata na Szarleju, dzielnicy Piekar Slaskich, ale uczynita $laskie re-
lacje i krajobrazy materig swojej twdrczosci. Na tle zbioru wyrdznia si¢ gatunko-
wy ciezar jej utworu. Pisarka swoim zyciorysem poswiadcza awans spoleczny, bez

2Tamze, s. 47.
1 Tamze.
“Tamze, s. 47-48.
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trudu potrafi sproblematyzowac jego wady oraz zalety, a takze bez falszu oddac dy-
lematy swojej grupy spolecznej, reprezentujac przy tym kobiecy, wnikliwy sposéb
widzenia $wiata. Gojawiczynska (byla cérka stolarza) méwi wprost: ,Roczny po-
byt na Slasku stworzyl mnie jakby na nowo”'*.

Gornoslgzaczka bazuje na toposie Niobe, znanym chociazby ze wspolczesnej
ksigzki Alojzego Lysko Jak Niobe...Opowies¢ gérnoslgska'® oraz adaptacji teatral-
nej zatytutowanej Mianujom mie Hanka. Regionalnym echem mitu o Niobe, ale
tez topiki Mater Dolorsa jest do$¢ wazny dla zbiorowej swiadomosci motyw Me-
luzyny (wodnej panny, ktorej zabrano dzieci, wskutek ujawnienia jej prawdziwe-
go oblicza). Stanowi on przyklad opowiesci towarzyszacej, ktéra z jednej strony
ilustruje oralny charakter kultury na Slasku, a z drugiej przedstawia uczucia cier-
piacych matek: gornikow, powstancow, zolnierzy. Motyw Meluzyny jest reflek-
sem ich uczuc i strat, pozwala wypowiedzie¢ doswiadczenia straumatyzowanych
Slazaczek.

Wydzwiek utworu Gojawiczynskiej zakonczonego $miercig matki — protago-
nistki — jest tym bardziej poruszajacy, ze Swistolowa traci swoje dzieci nie tylko
w konsekwencji dramatycznych powstan, ale tez i wyboréw zyciowych (matzen-
stwo z milosci jej corki z Niemcem). Gtéwna bohaterka to kobieta dzialajaca, od-
wazna, niezalezna od mezczyzn. Dojrzewa w niej potrzeba zmiany. Nie jest tez try-
bikiem w maszynie, zdeterminowanym przez historie, obyczaj, pte¢. Ma odwage
cywilng, godnos¢, a jej dramat dzigki temu robi jeszcze wigksze wrazenie. Odwa-
ge Swistotowej mozna dostrzec w codziennych gestach, chociazby w kontaktach
sasiedzkich, gdy na niemieckie pozdrowienie ,,Gut Morgen” manifestacyjnie od-
powiada ,,Pochwalony Jezus!”. Juz w ten sposob wysyla sasiadce Meinertowe;j sy-
gnal. Jej ,pochwalony” oznacza - nie jestem Niemka, nie jestem taka jak ty, ani
te, ktore godza si¢ przez oportunizm na wasze porzadki. Nie dba za wszelka ceng
o dobrosasiedzkie relacje. Jak podczas dyskusji'” zauwaza Grazyna Szewczyk, ob-
darza bohaterke epitetem: ,,Aufsejerowa’, ktéra po dekadzie przywolywana jest
chociazby w kontekscie obozowych nadzorcéw, straznikow.

Wielkiej urody fragment z Gojawiczynskiej obnaza fasadowa drobnomiesz-
czanskos¢ i falsz skondensowany w kuchennych utensyliach. Ideologia objawia si¢
w Gérnoslgzaczce w codziennych przedmiotach, a nie politycznych manifestach.
Resentyment i gniew wzbierajagcy w Swistolowej maja podstawy intelektualne.
Sasiadka:

Meinertowa nalezy do narodu wladajacego; rodzac sie, juz uzyskala pewne podstawy bytu;
ha! Zawsze to co$ znaczy naleze¢ do tak pysznego i mocnego narodu - reguluje to dalsze ist-
nienie. Przyszla do gotowego, kobiety jej narodu juz mialy wyznaczong role, ba! Mialy juz
wszech$§wiatowa slawe, opinie, jedna z tych utartych, troche falszywych opinii, ktore licho

wie, skad biora poczatek, i sa, i trwaja, i przetrwaja cale wieki, powtarzane przez tysiace
pism, ksigzek, ust'®.

5P. Gojawiczynska, List ze wsi, [W]: Z serca do serca, Warszawa 1971, s. 307.

'8 A. Lysko, Jak Niobe. Opowies¢ gérnoslgska, Katowice 2016.

17 Dyskusja odbyla sie przy okazji konferencji naukowej ,,Powstania $laskie i plebiscyt w literatu-
rze” organizowanej przez Biblioteke Slaska w Katowicach (19.03.2021).

8 Insurgenci. Opowiadania..., s. 51.
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Ich biale kuchnie, ich nadzwyczajne puszki porcelanowe do maki, kasz, cukru, soli - i mniej-
sze od pieprzu, do listkéw, do przypraw; ptocienne reczniki i zastonki porozwieszane po $cia-
nach, zdobne pismami, ich 1$nigce podtogi, ich fartuchy od szyi do piet! Wejdziesz tylko do
takiej kuchni - i juz wiesz: to sa dopiero gospodynie! I cale zycie bedziesz to powtarza¢
dzieciom i wnukom®.

Nie? Komu by przyszlo na myél zajrze¢ do wspaniatych puszek z napisami? Stoja na tak wyso-
kich pétkach, nieporecznie... Sg puste — kasze i maki spoczywaja spokojnie w torebkach pa-
pierowych. Takze te nieliczne figliki, ttuczki, krazki, foremki, co dzien czyszczone, smarowa-
ne masciami i proszkami - uspokdjcie si¢: to dekoracja! Pod haftowanym recznikiem wisza
inne plachetki - te do uzytku, brudne®.

Swoja opowies¢ Gojawiczynska buduje na epitetach wpierw waloryzujacych, pel-
nych zachwytu. Do glosu dochodzi tez znajomo$¢ mechanizméw wytwarzania
opinii i prawd (,,przetrwaja cale wieki, powtarzane przez tysigce pism, ksiazek,
ust”). Jednak $wiat kuchni to tylko scenografia, muzeum: puszki ustawione nie-
porecznie, spoczywaja spokojnie, a wewnatrz sa puste, nieuzywane, kuchenne
narzedzia sg czyszczone tylko na pokaz, a pod haftowanym recznikiem wisza
brudne szmaty.

Dalej Gojawiczynska sugeruje, ze Gérnoslazaczki, ,Poloczki” oczarowane po-
wierzchownoscig, sznytem kuchni zaciagaja kredyty na te wszystkie podpatrzone
cudenka. Na borg kupuja ,,garnitura, pelne niemieckich sentencyj i napiséw, z py-
zatymi Bubi, z kwiatami i motylami” oraz z makatkami ,,Meine Kuche ist meine
Welt”. A czcigodni, tak czcigodni (dzieciom swoim na pamiatke i swej proznosci)
parafianie stawiaja Bogu i cesarzowi pomniki.

Poziom uszczegdétowienia, kobiecego konkretu jest niezwykly i uderzajacy. Pi-
sarka obnaza ideologie narodowe dostownie od kuchni, to niespotykane i pieknie
oddane opozycje. Jakkolwiek rzadzi nimi sarkazm, zawis¢, zazdro$¢ i gniew, to nie
sposob odebra¢ im artystycznej mocy i komizmu. Podobnej wartosci artystycz-
nej w Insurgentach nie znajdziemy. Opozycje s3 wyraznie rozpisane, ale bazuja na
pewnego rodzaju uprzedzeniu, resentymencie. Ideologia wylewajaca si¢ z kuch-
ni, to obraz frapujacy, ktéry obnaza fasadowos¢, powierzchowno$¢, drobnomiesz-
czanski sznyt $laskich, niemieckojezycznych gospodyn.

Tak, z tym wszystkim przybyli tu oni, do tego ciemnego narodu, z tymi wszystkimi podarka-
mi, z misja cywilizacyjng. Meinertowa nie potrzebowata mysle¢ wiele, jej dom (...religia, pa-
triotyzm, karno$é...) spoczywal na niewzruszonych podstawach. Co innego Swistotowa — ach!
Ta bladzita w ciemnosciach, nie wiedziata, w ktorg i$¢ strone; ach! Jak musiata mygle¢, jak
musiata rozmysla¢, jak cofac sie i bladzi¢, i wraca¢, przyjmowac i odrzuca¢ - zanim wypro-
stowana i rozgniewana krzyknela: furt!*.

Wybuch gniewu wynikal z jednej strony z odczarowania §wiata przez gléwna boha-
terke. Swiat $lgskich gospodyn poszed! na lep mistyfikacji, potem do wojska wzie-
to ich mezczyzn. A po I wojnie $wiat juz nie byt taki sam. Swistotowa byta jeszcze
mloda matka, ,,rozumu jeszcze swojego nie miafa’, wiec dzieci nazwata York (sic!)
i Greta, a kolejne, juz sSwiadomie Anna, Wojciech, Maria i Jozef. ,Tak ogromna byla

¥ Tamze.

20Tamze, s. 51-52.

2 Przypuszczalnie autorce chodzi o: — Raus lub sformutownaie IS¢ furt. Samo furt to bohemizm
i po $lasku jest uzywany tak samo jak w czeskim w sensie ,wciaz”, ,ciagle” Tamze, s. 53.
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droga, zanim w malej osadzie krzykneli: furt!*> A przeciez: ,Tak dlugo si¢ natrza-
sali i wysmiewali, tak diugo karali i szczuli, Ze stowo »Polok« obraza si¢ stalto™.
Gojawiczynska oddaje glos kobietom, autentyzm krzataniny oraz psychologicz-
na wiernos¢ tych stéw wyrdznia si¢ na tle agitacyjnych i emfatycznych utworéw:
Migajac drutami, drac pierze, nadziewajac ,wursty”, piekac niedzielne kolacze, nianczac
dzieci - kobiety tylko swoja mowa moéwily, mowa przekazywang z pokolenia na pokolenie
przez matki. Pod$éwiadome to byto, stabe, czasem wstydliwie zatajone [...]. Ziarno rzucone
przez zmarlg macierz, teraz wlasnie wschodzi. Te ,,Ojcze nasz” i te litery z naboznej ksiazki*.

Konkret prac domowych wykorzystano jako skladows patriotyzmu. Gojawiczyn-
ska wskazuje, ze tozsamos¢ jest czescia, ktora predzej lub pdzniej dojdzie do glo-
su. Swiat sie odczaruje z pozornego powabu: ,,Jestze to taka w cztowieku utajona,
ciemna, sita, co? Ciemna sita, niezbadana - nikt nie wie skad si¢ bierze, dlaczego
w koncu musi przyj$¢?”*. Autorka nie uznaje, ze $laskie niezdecydowanie, chybo-
tliwos¢, czy walencyjno$¢ narodowa moglyby si¢ zmaterializowaé w trzeciej dro-
dze: $lgskiej. Gojawiczyniska przywoluje przyklad bogatego Zyda, ktéry pozornie
dla bogactwa, pozycji wyrzekt si¢ korzeni, a po latach wréci do nich.

Alid¢éi o jakim$ zmroku, o jakims$ sabacie stanie przy oknie i zapragnie szat modlitewnych

i zapragnie jekéw zawodzacych, i zapragnie oczyszczenia. Ciemnego, ubogiego czlowieka,

zgarbionego handlarza ujrzy i powie: swéj, swoj!*.
Bohaterka, cho¢ Slqzaczka nie do swoich pragnie i$¢, lecz do Polski, za granice.
Zdaje si¢ mowic¢ - ,,Do swoich, chocby i przez morze, ale do swoich” To do$¢ oso-
bliwy obraz polegajacy na odrzuceniu tutejszoéci, teraz na rzecz fantazmatycz-
nej ojczyzny. Swistolowa po $§mierci meza i zaginieciu syna podejmuje decyduja-
cy krok. Na wies¢ o zwigzku swojej corki Grety z Edwinem, synem niemieckiego
sklepikarza Miillera, wyrusza ze sztandarem kobiet, choragwia ze Swietg Jadwiga
i piesnig na ustach wptaw przez Brynice, by dotrze¢ do swych wysp szczesliwych,
Ziemi Obiecanej, Arkadii — Polski. Po drodze ginie od kul niemieckich celnikéw?.

Niejubileuszowe podsumowanie

Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich to zbiér niewznowiony od
pierwszego wydania w roku 1980. Co méwi nam o powstaniach? Co méwi nam
tez o czasach powstawania poszczegolnych utworéw, o II RP, PRL-u? Jakie pra-
wa daje wybor takiego mitycznego obrazowania? Tytutem podsumowania te py-
tania trudno pozostawi¢ bez odpowiedzi. Tak przedstawiony temat rozrachunko-

2 Insurgenci. Opowiadania..., s. 54.

»Tamze.

2Tamze, s. 54-55.

2> Tamze, s. 62.

* Tamze.

¥ Gojawiczyniska po latach przyznaje: ,,Slask ma szczeécie do pisarzy, ktorzy mu wznosza pomni-
ki, ja sptacitam swdj dtug patriotyczny w Gérnoslgzaczce. Cyt. za H. Bormanowa, Pola Gojawiczytiska
o sobie, ,Wiadomoéci Literackie”, 1934, nr 37, s. 2. Na schematyzm tego opowiadania zwracala uwa-
ge Lucja Staniczkowa w swym znakomitym oméwieniu tworczoéci Gojawiczynskiej: http://www.sbc.
org.pl/Content/19428/doktorat3010.pdf [dostep 11.04.2021].



90 MAREK MIKOLAJEC

wy i bohaterski pelni wazng role, sakralizuje opisywane doswiadczenia. Co wo-
bec tego zaciera, usuwa w cien? Na pewno sg to dramaty rodzin: matek tracacych
dzieci, podzielonych narodowo braci. Z brazowniczego rytu, schematu wytamu-
je sie utwor Gojawiczynskiej. Nie wyzbywa si¢ natomiast propolskiej perspektywy,
ale dzigki artystycznej, bardziej udanej formie nieszablonowo kreuje polskie racje
i tozsamos¢. Pozostaje przy tym oryginalny, osobliwy, odrebny. Pozostate narra-
cje nie s3 autonomiczne, dzialaja jako instrumenty polityki panstwowej w danym
okresie, kreuja tozsamos¢, unikaja obywateli nieumundurowanych, nieoflagowa-
nych, ktorych tozsamo$¢ nie bytaby wewnetrznie skonfliktowana, gdyz takie ist-
nienie dla politycznej praktyki propagandowej byloby szkodliwe, niezagospodaro-
wane. Mamy wiec do czynienia z powstaniami jak z akademii na czes¢.

Gornoslgzaczka jako préba noweli réwnajacej, feministycznej i zakonczo-
nej dramatyczng, nieomal samobdjcza smiercig, byla proba przesunigcia akcen-
tow, ktore z uporczywoscia powrdcily w PRL, czyniac temat powstanczy nudnym
i nieatrakcyjnym, poniewaz osadzonym w dobrze rozpoznanym patetycznym, na-
rodowo-wyzwoleniczym tonie. Gdybysmy szukali alternatywy dla tych utworéw,
to z pewnoscia Pokora - tez niejako jubileuszowa — powies¢ Szczepana Twardo-
cha prezentuje zgola odmienna wizje¢ rozgrywania tozsamosci (etnicznej, plcio-
wej, awansu spolecznego). Zresztg cala Slaska twdrczos¢ pisarza z Pilchowic
stanowi odpowiedz na blizny lokalnej pamigci, niewygodne narodowe prote-
zy i emotywne socjotechniczne manipulacje. Natomiast Insurgenci czytani dzis,
z drobnymi wyjatkami, prezentuja sie jak wspaniale kuchenne puszki ze zdobiony-
mi napisami - sg puste w srodku.
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Emotive and affective expressions in a collection of stories titled
»Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich”.
(»Insurgents. The stories about The Silesian Uprisings”)

Summary

The article is devoted to an analysis of stylistic means in assorted sto-
ries from a collection titled Insurgenci. Opowiadania o powstaniach
Slgskich (Insurgents. The stories about The Silesian Uprisings). Among
the texts, collected and published by Bolestaw Lubosz, a story by Pola
Gojawiczynska, titled Gornoslgzaczka [ The Upper Silesian womanl, is
particularly interesting. However, the rest of stories follows the trend
of PRL political propaganda and, according to the author, is not at-
tractive for a contemporary reader.

Key words:

the Silesian Uprisings, emotive expressions, stylistic means

Emotionale und affektive Ausdriicke in der Sammlung von Kurzgeschichten
»Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich”
(»Die Rebellen. Geschichten iiber die schlesischen Aufstinde”)

Zusammenfassung

Der Autor des Artikels analysiert die Stilmittel ausgewédhlter Werke
aus der Sammlung Die Rebellen. Geschichten iiber die schlesischen
Aufstinde. Unter den von Bolestaw Lubosz gesammelten und verof-
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fentlichten Texten ist die Kurzgeschichte von Pola Gojawiczynska mit
dem Titel Oberschlesierin. Die iibrigen Werke passen zur politischen
Propaganda der Volksrepublik Polen und sind fiir den zeitgenos-
sischen Leser nicht attraktiv.

Schliisselworter

Aufstande in Oberschlesien, emotionale Ausdriicke, Stilmittel



- C 3
KSIAZNICA Bibliotek Shekie . 32,2021
A ISSN 0208-5798
S I—AS KA CCBY-NC-ND 4.0

ALEKSANDRA PETHE

Uniwersytet Ekonomiczny, Katowice
ORCID: 0000-0002-4335-0604

»Z dwdch stron czasu” - blyski ,,tamtych” zdarzen
w dyskursie literackim ksiedza Jerzego Szymika

Streszczenie

Artykul omawia problematyke $laska w twoérczosci ksiedza Jerzego
Szymika z perspektywy kategorii postpamigci, zdefiniowanej przez
Marianne Hirsch jako doswiadczenie oséb dorastajacych w $rodo-
wisku zdominowanym przez narracje wywodzace si¢ sprzed ich na-
rodzin. Takie doswiadczenie stato si¢ udzialem poety, ktéry wycho-
wal si¢ wirod opowiesci rodzinnych o czasach sprzed jego przyjscia
na $wiat. Slady tych wspomnien obecne s3 w jego utworach, a jego
poezja staje si¢ $wiadectwem przekazujacym dziedzictwo pamigci
kolejnym pokoleniom.
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Jedng z najwazniejszych dominant w tworczosci pisarskiej ks. Jerzego Szymika
jest problematyka zwigzana ze Slaskiem i §laskoscig'. Obejmuje ona szeroki wa-
chlarz zagadnien, z ktérych kluczowe wyrastajg z sukcesji kulturowej i religijnej
wywodzacej sie bezposrednio od przodkéw. Analizujac tekstowy obraz $wiata
w tym dorobku pisarskim (wlacznie ze specyfika dos§wiadczenia ,,ja” wypowiadaja-
cego si¢), na plan pierwszy wysuwa sie przede wszystkim wspolczesnos¢, osadzona
w przestrzeni religijnej, chrzescijanskiej, chrystocentrycznej, co stanowi podstawe
paradygmatu jednostkowego rozumienia zfozonej pozatekstowej rzeczywisto$ci.
Dorobek literacki ks. Szymika rejestruje z wielkg wrazliwoscig wszelkie pekniecia
i paradoksy $wiata otaczajacego, ktore konfrontowane s3 zawsze z chrzescijanska
optyka ewangelicznej nadziei. Obcujgc z utworami poety, mozna zanurzy¢ sie we
wspolczesnosci tak gleboko, iz moze sie zdarzy¢, ze zostanie niezauwazone subtel-
ne, ale w istocie swej bardzo mocne w wyrazie, spojrzenie wstecz, w przesztos¢ -
i to przeszto$¢ bardzo osobista, bo rodzinng.

Jak juz sygnalizowatam, w centrum $wiata przedstawionego Szymika miesci si¢
zawsze dom rodzinny w Pszowie. Jego obraz stanowi zasadniczy punkt odniesie-
nia, bowiem postrzegany jest jako miejsce, w ktérym inicjuje si¢ proces konsty-
tuowania indywidualnej tozsamosci. Kluczem okazuje si¢ pamie¢, przywolujaca
rozliczne obrazy-wspomnienia, jak na przyklad pamig¢ szczesliwego dziecinstwa,
obyczajow przekazywanych z pokolenia na pokolenie, zapamietanych miejsc i pej-
zazu ziemi rybnicko-wodzislawskiej; wreszcie pamigé przodkow i ich trudnych,
bolesnych loséw. Pamie¢ pozwala rejestrowac, przechowywac i ponownie przywo-
tywa¢ zaréwno niedawne zdarzenia czy zapamigtane obrazy, jak i te zaposredni-
czone wspomnieniowg perspektywa przodkéw?. Nasuwa si¢ zatem pytanie o cha-
rakter relacji wypowiadajacego sie¢ podmiotu do historycznych kontekstéw dzie-
jow Slaska. Czy w ogole, a jezeli tak, to w jakim zakresie i w jakich okoliczno$ciach
przywolane zostaja kluczowe dla dziejéow naszego regionu wydarzenia, takie jak
kwestia powstan czy plebiscytu? Jak sg wydobywane z rezerwuaru pamieci i lite-
racko przetworzone? Jak wobec tego funkcjonuje pamig¢¢ w dyskursie poetyckim
ks. Szymika? Nie ma watpliwosci, ze pamie¢ w tym dorobku, bedac jedng ze skia-
dowych refleksji tozsamo$ciowej, ujawnia si¢ poprzez powrdt do korzeni kulturo-
wych, rodzinnych, za sprawa mocy poetyckiej wyobrazni. Ta z kolei prowadzi do
proby zblizenia si¢ podmiotu lirycznego do doswiadczenia wspotodczuwania lo-
s6w minionych pokolen z perspektywy ,,post”. Z jaka wobec powyzszego strategia

! Artykut ten jest dopelnieniem dwoch tekstow autorki, traktujacych o problematyce $laskiej
w tworczosci ks. J. Szymika: O rodowodzie Slgzakéw, slgskiej tozsamosci i konfrontacji ze swiatem
w wywiadach prasowych z ks. Jerzym Szymikiem, [w:] Porzgdkowanie wolnosci. 25 lat Slgska w me-
diach (na przykladzie wojewddztwa slgskiego), red. M. Luczak, A. Pethe, Katowice 2014, s. 108-121
oraz ,Jestesmy stqd: z tego miejsca, z tych ludzi, z tej historii (...)". Ojczyzna w narracjach medial-
nych ks. Jerzego Szymika, [w:] Polskos¢ w narracjach medialnych z perspektywy Gérnego Slgska, red.
A. Pethe, A. Musialik-Chmiel, R. Spiewak, Katowice 2019, s. 211-235.

?Czym jest pamigc i jakg pelni role w kreacji literackiej wyjasnia M. M. Sadowski w artykule Pa-
mieé w aspekcie psychologicznym, kulturowym i literackim, [w:] Z badan nad prawem i administracjg,
red. M. Sadowski, ,, Acta Erasmiana” VII, Wroctaw 2014, s. 295-319, https://repozytorium.uni.wroc.
pl/dlibra/publication/59861/edition/66284/content [dostep 20.04.2021].
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literacka mamy do czynienia? Jakie cechy i formy narracji pokolenia ,,po” wptywa-
ja na oblicze tej strategii?

Poszukujacemu odpowiedzi na powyzsze pytania z pomoca przychodzi kate-
goria postpamigci Marianne Hirsch. Jak wiadomo, pojecie postpamieci wywodzi
sie z refleksji nad dyskursem literackim, skupionym wokoét Holocaustu i jego trau-
matycznego do$wiadczenia, jednak z czasem zostalo przeniesione na szersze ob-
szary znaczeniowe, w ktérych mamy do czynienia z dziedziczeniem jakiegos po-
czucia wykorzenienia, krzywdy czy bolu, bedacych niegdys udziatem przodkow.
Hirsch proponuje poszerzy¢ zastosowanie kategorii postpamieci, uniwersalizujac
jej uzycie. W jej przekonaniu ,,moze ona réwniez postuzy¢ do méwienia o pamigci
drugiego pokolenia, ktéra dotyczy innych kulturowych czy zbiorowych wydarzen
i doswiadczen traumatycznych™, dlatego przeszto$¢ moze stac sie i staje si¢ czast-
ka wspolczesnosci potomnych. Czym jest wiec postpamiec i jaka taczy ja relacja
z pamiegcig? Przypomnijmy:

W moim rozumieniu, postpamie¢ od pamieci odréznia pokoleniowy dystans, a od historii gle-
boka osobista wiez. Postpamie¢ jest silng i bardzo szczegdlna forma pamieci wlasnie dlatego,
ze jej relacja wobec przedmiotu czy Zrédla jest zaposredniczona nie poprzez wspomnienia, ale
wyobraznie i tworczos¢. [...] Postpamiec¢ charakteryzuje doswiadczenie tych, ktorzy dorasta-
li w srodowisku zdominowanym przez narracje wywodzace si¢ sprzed ich narodzin. Ich wia-

sne, spoznione historie ulegaja zniesieniu przez historie poprzedniego pokolenia uksztattowa-
ne przez do$wiadczenie traumatyczne, ktérego nie sposéb ani zrozumie¢, ani przetworzy¢*.

Niektorzy badacze podkreslaja, ze w ten sposob Hirsch nobilituje i uprawo-
mocnia prywatnos¢, rodzinnos¢ jako kategorie kulturows, poniewaz niweczy
granice pomiedzy prywatnym i publicznym w obszarze pamieci®. Postpamigé
ponadto jest ,cechg doswiadczenia tych, ktorzy wzrastali w cieniu opowiesci
o zdarzeniach, ktore rozegraly si¢ przed ich narodzeniem™. Dawne doswiadcze-
nia jednakze nie mijaja bezpowrotnie, bo odradzajg sie niejako w §wiadomosci na-
stepcow. Wchodzac w przestrzenie belle-lettres, warto zauwazy¢ w tym kontekscie,
ze szczegblnie wypowiedz poetycka dzieki ,, kwestii autorytetu stowa”- postugujac
sie okresleniem Dominique Maingueneau’ - moze wykorzysta¢ naturalny poten-
cjal wlasnego tworzywa i skutecznie przekracza¢ granice literatury, aby w rezulta-
cie wspottworzy¢ miedzygeneracyjng przestrzen postpamieci.

%%

M. Hirsch, Zatoba i postpamig¢, th. K. Bojarska, [w:] Teoria wiedzy o przeszlosci na tle wspélcze-
snej humanistyki. Antologia, red. E. Domanska, Poznan 2010, s. 254-255.

4+Tamze, s. 254.

>Por. A. Ubertowska, Praktykowanie postpamigci. Marianne Hirsch i fotograficzne widma z Czer-
nowit, ,,Teksty Drugie” 2013, nr 4, s. 272.

®M. Hirsch, Family frames. Photography, narrative and postmemory, Cambridge 1997, s. 22; cyt.
za: M. Sadowski, Pamiec w aspekcie psychologicznym..., s. 300.

7D. Maingueneau, Dyskurs literacki jako dyskurs konstytuujgcy, tt. H. Konicka. ,Teksty Dru-
gie” 2009, nr 4, s. 160-161, https://rcin.org.pl/Content/50248/WA248_66384_P-1-2524_mainguen-
dyskurs.pdf [dostep: 19.04.2021].
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W calym bogatym dorobku poetyckim ks. Jerzego Szymika znajduje si¢
kilka utworéw, ktore szczegdlnie silnie powigzane sg z zyciowymi do$wiadcze-
niami ludzi pierwszych dekad XX wieku. To poprzez ich dramatyczne losy prze-
mawia skomplikowana historia Slaska i jego mieszkaricéw. Mam na myféli trzy
wiersze, ktére zamiescit poeta w tomie Hilasterion® z roku 2014. Dwa z nich
wspottworzg krotki, bo liczacy zaledwie trzy utwory cykl, zatytulowany znacza-
co: Westfalia. Rzecz tyczy wierszy: Pétksiezyc w Bochum. O Slgsku’® oraz Pradziadek
Teodor'™. Wszystkie trzy liryki faczy swoista strategia przyswajania historii, ktorej
zrodlem jest traumatyczne, bolesne doswiadczenie. Przeszlos¢ powraca i domaga
sie glosu. Stowa poety brzmig nastepujaco:

Potksiezyc w Bochum. O Slasku

Srebrny potksiezyc

kryje si¢ za wieza ko$ciola

pod wezwaniem Serca Jezusowego.
Goérujac nad krzyzami wiez

oswaja przestrzen pod przyszto§é
niemieckiej ziemi: Al Westf-al.

Ale powietrze ciagle tu pachnie

jak Nordrhein-Westfalen,

starg Westafalig -

— kraing moich starzykow.

Tu si¢ rodzili, na hotdach nad Ruhrg
zdzierali kolana i nosili grudki

zuzla z Ruhrgebiet, niebieskie zytki
pod skora, do samej $mierci:
niemiecka pamiatke,

namiastke biekitnej krwi.

Od ogni ich wiary

pali si¢ i moja krew a nadzieja zarzy
jak wongel na holdach kopalni Prosper.
Uczyli si¢ cierpie¢ w Bottrop,
Altsaedten, Oberhausen, kiedy
powtarzali, kaleczac jezyk i serce:
Herz Jesu, erbarme dich unser...

Jezu,

serce nasze,

przyjdz krélestwo Twoje.
Zabierz nas stad, jak najdalej
od holenderskiej depresji.
Daj wréci¢ do ,,Anienki’,

do tagodnych wzgorz Pszowa
i na Stary Cmentarz.

Das Heiligste Herz Jesu,

serce nasze.

81. Szymik, Hilasterion, Katowice 2014.
°Tamze, s. 13-14.
Tamze, s. 16-17.
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Teraz wasz p6zny wnuk
pod kosciotem Herz Jesu
placze nad waszym losem

modli sie w §wietle ksiezyca
straszng zimowa
nocay.

Dzigkuje Bogu,
ze wasza modlitwa
zostata wystuchana.

Bochum, 17 lutego 2014 r.

I drugi wiersz:
Pradziadek Teodor

To bylo sto lat temu.

W Eigen, dzielnicy Bottrop,

w Zaglebiu Ruhry, w Westfalii,
moj pradziadek Teodor idzie z

bialo-czerwonga flagg, 3 maja,

na czele pochodu-procesji.

Das Bergwerk Prosper-Haniel

in Bottrop jest wydajna jak nigdy.

Herz-Iesu-Kirche przepelniony,
rozmodlony. Teodor i Anna

majg o$mioro dzieci. Czworo
dozywa starosci: trzy corki i syn —

- mdj dziadek, Teodor junior.

Ja tez nosze to imie jako drugie,
chrzcielne, z pamigcia po nich.
Tamtego 3 maja do Teodora nikt

nie strzela, ale wiadomo, wtedy i
dzis, ze i§¢ w procesji Polakow i
katolikow znaczy i§¢ droga donikad.
Wraca na Slgsk. Catuje ziemie w

Czernicy, zamieszkuje w Pszowie,

zawsze kumorom. Piyrcioraki fach,
siedmiorako biyda - tak bedzie

opisywala jego zycie synowa Matylda.
Rozmineliémy sie na tym $wiecie o rok:
+1952 on, *1953 ja. Przygladamy sie¢ sobie z

dwoch stron czasu, z rosngcym zrozumieniem.
Wiele mamy sobie do opowiedzenia.

Przyjdzie na to pora

Bottrop, 22 lutego 2013 r.
Pszow, 17 marca 2014 .
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Jest i trzeci wiersz, Poczgtek lipca. Solitude'', z cyklu Ty:
[...]

Byla cicha, ciepla, lipcowa noc,

ksiezycowa, wygladalem przez okno

na moja rodzinna, domowa ulice, dawna Plebiscytowa.

Tu, niespelna 100 lat temu, w taka noc jak ta,

ostrzeliwali sie, toczyla si¢ krwawa powstaricza potyczka.

Moi dziadkowie, méwilem, zwei junge Banditen, jak dzi$ czytam,
Theodor und Anton, powstali przeciwko wlasnemu pafstwu.
Warum?

Bo nie chcieli, by ich wnuk zyl na peryferiach luteranskiego kraju,
w panstwie, ktére zaleje krwia $wiat juz wkrétce, dwukrotnie.

Bo tesknili za Jasna Gora, za grobami na Wawelu.

Bo chcieli tego, co katolickie i polskie dla Slaska.

bo byli mtodzi i wolni.

Jutro jade pod Arezzo, we wschodniej Toskanii,
w inny $wiat; inne tam laki, zroszone inng krwig, w innym celu.

Lipiec wlewa si¢ przez okna, otwarte na osciez. Lato.

[...]

Zy¢ w Polsce

Pszéw, lipiec 2012 r. - kwieciert 2014 .

Te trzy teksty w pelni wpisuja si¢ w dyskurs postpamigci. Pamie¢ wyobrazo-
na ,pdznego wnuka” dociera do miejsc biograficznych i zarazem autobiograficz-
nych podmiotu wypowiedzi. Kluczowg role w konstrukeji $wiata przedstawionego
odgrywa miejsce i czas. Westfalia to ,przestrzen” i ,kraina starzykéw”, a wiec
miejsca, o ktorych wiedza zostata przekazana w rodzinnych opowiesciach dzie-
ki ,narracji wywodzacej si¢ sprzed narodzin”'* wnuka (,,Rozminglismy sie na tym
$wiecie”). Reaktywowana przestrzen, mocg poetyckiej wyobrazni i stowa w per-
spektywie ,,post”, swoiste mnemotopos, ukazuje prawdziwe wydarzenia historycz-
ne i dramatyczne losy ludzkie. Postpamie¢ stanowi tworzywo literackie, a reguly
konstrukcji wypowiedzi ustanawia sztuka wyobrazni i jej moc kreacyjna. Jakie for-
my przyjmuje postpamiec¢? Rekonstrukcja przeszlosci nastepuje tutaj przez pry-
zmat terazniejszosci z udzialem pamieci konkretnych oséb, z pierwszoplanowym
udziatem niejako ,,0dziedziczonych” po nich miejsc i rzeczy (Eigen, ko$ciét pod
wezwaniem Serca Jezusowego), poprzez ktore nastepuje przekaz znaczen. Przod-
kowie sg soczewka, przez ktdrg postrzegany jest $wiat. Ich wizerunki odzwiercie-
dlajg biografie wielu Slgzakéw tamtych czasow, dzielacych podobny, naznaczony
traumg, los (,Uczyli si¢ cierpiec”; ,,zdzierali kolana i nosili grudki/ zuzla z Ruhr-
gebiet niebieskie zylki/ pod skora, do samej $mierci:/ niemiecka pamiatke,/ na-
miastke biekitnej krwi”; ,Moi dziadkowie, mowilem, zwei junge Banditen, jak dzis
czytam,/ Theodor und Anton, powstali przeciwko wlasnemu panstwu”).

Pradziadkowie poety byli ludZzmi pogranicza polsko-niemiecko-morawskiego
»Z wyraznie polska dominantg” (nazwiska przodkéw: Szymik, Matuszek, Mitko,

"'Tamze, s. 35.
12M. Hirsch, Zaloba i postpamigc..., s. 254.
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Fonfara ,,pobrzmiewaja melodia tego pogranicza”)®. Byli $laskimi emigrantami
zarobkowymi, ktdrzy osiedlili si¢ na obrzezach Bottrop', w Wetsfalii. Przywotane
wiersze oddajg ich dramatyczne losy, budujace zywa tkanke tozsamosci ich wnuka
za sprawg testamentu postaw oraz wartosci, ktorym byli wierni do konca (perspek-
tywa wytrwalosci wobec wiary i wiernosci tradycji). Jednoczesnie wiersze te cha-
rakteryzuje silne nacechowanie intymistyczne. Poetyka doswiadczania ,,tamtych”
zdarzen i czaséw nabiera charakteru swiadectwa niebezposredniego, bedac pewna
forma opisu doswiadczenia indywidualnego, probg zrozumienia sytuacji przod-
kow poprzez identyfikacje i wspoétodczuwanie. Ekspresyjna wizualizacja faktow
i zdarzen, zawartych w poetyckiej aktualizacji (w czasowym opodznieniu, a wiec
w optyce dystansu), ukazuje jednak niewyrazalno$¢ i nieprzedstawialnos¢ pamie-
ci wyobrazonej (,,Przygladamy sie sobie z/ Dwdch stron czasu, z rosnacym zro-
zumieniem./ Wiele mamy sobie do opowiedzenia”). Pamig¢¢ przekazywana mie-
dzypokoleniowo staje si¢ pomostem mie¢dzygeneracyjnym, co wiecej — daje
niepowtarzalng mozliwos$¢ zblizenia sie do cudzego doswiadczenia, ktore jest jed-
nocze$nie doswiadczeniem historii osob bliskich, polaczonych wiezami krwi,
a jednak mimo, iz metafizycznie ozywa/trwa w kolejnych pokoleniach, pozosta-
je jako$ nieuchwytne. Poeta, przedstawiciel kolejnego pokolenia, przejmuje role
swiadka, komunikujac wydarzenia ,,post’, aktualizujac je, przekazujac w materii
poetyckiej swojej wspolczesnosci. To swoiste zaposredniczenie odbywa si¢ przy
uzyciu obrazéw, w ktore wpisuje si¢ Swiadomos¢ rodzinnych ram pamieci.

Co wigcej — poeta, penetrujac przeszlos¢, angazuje sie emocjonalnie, czego
skutkiem niejako ubocznym jest poczucie osobistego zobowigzania, dzigki cze-
mu prawda poezji bedzie w stanie potwierdzi¢ prawde zycia. Takze w réznych pod
wzgledem gatunkowym wypowiedziach ks. Szymika (w publicystyce, eseistyce czy
w rozlicznych wywiadach), pojawiaja sie krotsze lub diuzsze opowiadania lub po
prostu wzmianki na temat dziejéow przodkéow. Punktem wspoélnym jest doswiad-
czenie bolu i krzywdy, ktére zawazyly na architekturze ich loséw. Miejsca odzie-
dziczone nie wprost, miejsca wskazane przez dzieje przodkéw, wyznacza los przy-
musowych emigrantéw za chlebem. Miejsca tymczasowej egzystencji, jak sie oka-
zuje, muszg zosta¢ porzucone na skutek wichréw historii po to, aby odzyskac te
najwazniejsze, bedace waznym elementem konstytuujacym tozsamos¢. Proces
opuszczenia, porzucenia i powrotu do domu-centrum $wiata, uzalezniony jest jed-
nak od indywidualnej i heroicznej decyzji. Miejsce nalezace do przeszlosci, z kto-
rej nastepuje wyzwolenie, osadzone jest w wierszach w przestrzeni sakralnej. Za-
bieg ten polega nie tylko na sakralizacji samej pamieci ,,post’, ale w sensie dostow-
nym osadzony jest w sferze metafizycznej. Modlitwa rozlega si¢, co wigcej trwa hic
et nunc, z obu stron czasu. Wtedy - sto lat temu - i dzi$: ufna, btagalna modlitwa
dziadkow (,,Zabierz nas stad, jak najdalej [...]/ Daj wroci¢ do ,,Anienki’/ do ta-
godnych wzgoérz Pszowa”) i wnuka (,,Teraz wasz pézny wnuk [...]/ placze nad wa-
szym losem [...]./ Dzigkuje Bogu,/ ze wasza modlitwa/ zostala wysluchana”). Me-
dium transmisji pamieci jest zaréwno to, co materialne, dw mnemotopos, kosciot

13]. Szymik, Akropol z hotdy czyli teologia Slgska, Katowice 2002, s. 46-47.
“Tenze, Zapachy, obrazy, dzwigki. Wybdr esejéw i rozméw, Katowice 1999, s. 19.
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Herz Jesu, jak i to, co niematerialne, bo takim jest doswiadczenie bolu, ktéry ujaw-
nia si¢ w silnie nacechowanej emocjonalnie empatii, bedac proba ekspresji wspot-
odczucia minionego, acz odradzajacego si¢ w wyobrazni tworczej bélu. Podréz
w przeszlos¢ z perspektywy ,,post” jest pomostem miedzypokoleniowym. Zdarze-
nia wyobrazone (,,po”) funkcjonuja jako specyficzny rodzaj wspominania. Proces
ten polega w tym przypadku na artystycznym, poetyckim kreowaniu minionego
w postaci dokonanego doswiadczenia przodkéw. Jest rownoczesnie sugestywna
proba zblizenia si¢ do doswiadczenia innych, ale jednoczesnie swoich, bliskich,
z ktérymi tacza podmiot liryczny wiezy najdrozsze, bo wiezy krwi. Pomimo to, jed-
nak w $wiadomosci pozostaje poczucie nieuchwytnosci, niewyrazalnosci (,,Przy-
gladamy sie sobie z/ dwoch stron czasu, z rosngcym zrozumieniem./ Wiele mamy
sobie do opowiedzenia.”).

Dzigki poezji przeszlos¢ staje si¢ wspdlnym wydarzeniem, w rozumieniu
M. Hirsch ,,aktem transferu”, w ktérym historia to pamie¢ szczegélna ,,za sprawg
swojej sily afektywnej i oddzialywania na psychike™"®. Wazna role pelnia obrazy -
s3 emanacjami, budujagcymi zwigzki miedzy pokoleniami. U ks. Szymika wspo-
mnienia rodzinne zostajg przywolane i literacko przetworzone w materii belle-
-lettres, nastepnie opublikowane zyskuja nowe zycie — nie dotycza juz tylko kwe-
stii indywidualnych, prywatnych. Podkreslmy raz jeszcze, materig twodrcza jest
rodzinna historia w $cistym zwigzku z wiedza o tamtych wydarzeniach i faktach
dziejowych. W ten sposdb poglebiona zostaje prawda o wlasnej tozsamosci, kto-
ra siega wspolnoty pamieci Slazakéw, czyli dziedzictwa narodowej przesztosci sie-
gajacej czasu powstan i plebiscytu, czasu dramatycznie doswiadczanego bélu i po-
czucia krzywdy.

%%

Opowiedziana przez przodkéw historia, bedaca specyficznym rodzajem trans-
feru rodzinnych wspomnien, staje si¢ dla ,,p6Znego wnuka” indywidualng i jedno-
cze$nie intymna czastka jego wspolczesnosci, ale nie tylko. Co wiecej — nawigz-
my ponownie do refleksji M. Hirsch - ma ona moc ,przywracania i ponowne-
go ukonkretnienia odlegtych struktur pamieci spotecznej/narodowej”'¢. Narrator/
autor (babcia, dziadek) w swojej opowiesci jako autorytet bezposrednio uwiary-
gadnia przeciez przeszlos¢. Odwolam si¢ w tym miejscu do dokumentu biogra-
ficznego Marii Pethe, mojej babci'”:

> M. Hirsch, Pokolenie postpamigci. Pismiennictwo i kultura wizualna po Zagladzie (fragmenty),
tt. M. Rychter, s. 18-19, https://www.nexto.pl/upload/virtualo/wydawnictwa_uniwersytetu_
warszawskiego/26d7a25412038f5ddac8ef6cf680d8a88cbb911e/free/26d7a25412038f5ddac8ef6c
f680d8a88cbb911le.pdf [dostep 28.04.2021].

' Taz, Pokolenie postpamigci, th. M. Borowski, M. Sugiera, ,,Didaskalia. Gazeta Teatralna” 2011,
nr 105, s. 31.

7 Dokument, datowany na 30 marca 1969 r., pochodzi z archiwum rodzinnego autorki; stanowi
cze$¢ dziedzictwa rodzinnego.
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Urodzitam si¢ 3 sierpnia 1896 roku w Poborszowach®, pow. Kozle, w rodzinie $redniorol-
nego chlopa. Ojciec méj Franciszek Gabor, matka Franciszka z Pawlikéw. Rodzice od wcze-
snej mlodosci uczyli mnie i moje rodzenstwo mowy polskiej i wychowywali w duchu pa-
triotyzmu. Abonowali czasopisma takie jak ,,Katolik™, ,Przyjaciel Ludu” i inne. W okresie
poprzedzajacym plebiscyt i trzy powstania $laskie, rodzina moja pozostawala w $cistym kon-
takcie z agitatorami polsko$ci na Slagsku Opolskim. Na dziedziricu gospodarki rodzicéw od-
bywaly si¢ wiece agitacyjne i zgromadzenia z udziatem takich dziataczy, jak Wojciech Korfan-
ty, Maciej Mielzynski*’, Anna Hallerczykéwna*. W domu naszym uczono dorostych, mto-
dziez okolicznych wsi, jak réwniez mnie i moje rodzenstwo jezyka i pisma polskiego. Lekcje
prowadzili: Jadwiga Magiera, Jewasinski, Aniela Zaniecka. Rodzina moja w okresie trzech po-
wstan $laskich, a szczegolnie podczas III. powstania $laskiego, z powodu politycznego zaan-
gazowania byla przesladowana. Matka Franciszka zmuszona byla opusci¢ Poborszowy i ukry¢
sie w Rogach Kozielskich, poniewaz za wydanie jej Niemcom wyznaczono publicznie kwote
2000 marek niemieckich.

Siostra Katarzyna zostala postrzelona i wywieziona do obozu w Cottbusie. W ramach wymia-
ny jencoéw zostala stamtad zwolniona, skad udata sie do Goczatkowic do obozu uchodzcéw.
W czasie III powstania $laskiego bytam czynnie zaangazowana wraz z siostra Katarzyna w ob-
serwacje oddziatdw i dzialaczy niemieckich. Obserwacje te nastepnie przekazywalysmy bra-
tu Teodorowi, ktéry przebywal w kompanii powstanczej w Januszkowicach?. Nasza dzialal-
nos¢ zwrocita uwage orgeszow?, ktérzy co noc ostrzeliwali i pladrowali nasze gospodarstwo,
skutkiem czego z nastaniem zmierzchu musialy$émy wraz z siostra nasza Anna ucieka¢ z go-
spodarstwa z narazeniem zycia wobec strzelajacych do nas orgeszéw. Poniewaz dalszy pobyt
w Poborszowach nie byt mozliwy, sprzedalam ziemie i budynki i wyjechatam do osiadtych juz
w tym czasie we wsi Lulkowo [...] rodzicéw [...]. Nadmieniam réwniez, iz mdj brat Franciszek
Gabor bral udzial w powstaniu wielkopolskim.

'8 Poborszow, wies polozona w wojewddztwie opolskim, w powiecie kedzierzynsko-kozielskim,
w gminie Renska Wies. W swojej historii wioska miala rézne nazwy, takie jak: Pobaschitz i Pobo-
rissow, Poborschau, Poborszowa, Poborszowy, wspotczesnie Poborszéw. Ludnos$¢ postugiwala sie
dwoma jezykami: polskim i niemieckim. Zrédlo: [Poborszéw]. Rys historyczny wsi, http://parafia.
mechnica.pl/poborszow-2/rys-historyczny-wsi/ [dostep 25.03.2021].

W okresie plebiscytu i powstan byla to popularna gazeta, ktora odegrala istotna role w akeji
polskiej. Na winiecie zamieszczono hasta: ,Prawo Boskie przyrodzone i nadprzyrodzone. To nasze
hasto’, ,,Szanuj jezyk ojcow! to prawo Boga a cztowieka obowigzek” oraz: ,,Za prawde, wolnos¢ i pra-
wo”. Zroédto: Encyklopedia powstar slgskich, Opole 1982, s. 199.

2 Maciej Mielzynski (1869-1944), pseud. Nowina-Doliwa; dzialacz narodowy, przywddca pe-
owiacki, naczelny dowoddca wojsk powstariczych. 22 kwietnia 1921 r. podpisal rozkaz do walki zbroj-
nej; gléwnodowodzacy wojskami powstariczymi. Zrédlo: Encyklopedia Powsta Slgskich..., s. 299.

! Anna Haller von Hallenburg, réwniez Anna Halleréwna (ur. 5 lipca 1876 w Jurczycach, zm.
1969), siostra generala Jézefa Hallera, nauczycielka jezyka polskiego. Nauczala poczatkowo w zalo-
zonej przez Halleréw szkole w Jurczycach, pdzniej w gimnazjum w Mystowicach. W latach dwudzie-
stych byla dzialaczka Stronnictwa Narodowego w powiecie krakowskim, gdzie prezesowala Chrze-
$cijaniskiemu Stowarzyszeniu Nauczycieli. Autorka tomu wspomnien (wraz z Krzysztofem Rajewi-
czem) Nogi bolg, ale ucze. (Kozuchow 2006). Zrédto: K. Kaczmarski, W. J. Muszynski, R. Sierchuta,
Rodzina, mtodos¢ i dzialalnos¢ niepodleglosciowa Blgkitnego Generata. https://web.archive.org/web/
20200403085525/https://przystanekhistoria.pl/pa2/tematy/jozef-haller/57831,Rodzina-mlodosc-i-
dzialalnosc-niepodleglosciowa-Blekitnego-Generala.html [dostep: 20.03.2021].

* Gmina wiejska w pow. kozielskim. W wyborach komunalnych w 1919 r. wszystkie 193 glosy
oddano na liste polska. Byto to miejsce walk w okresie III powstania $laskiego. Zrodlo: Encyklopedia
Powstan Slqskich..., s. 182-183.

» Potoczne okredlenie, uzywane przez gérnoslaskich Polakéw wobec wszelkich niemieckich
ochotniczych i szowinistycznych organizacji paramilitarnych. Nazwa pochodzi od Organisation
Escherich, tj. Orgesch. Zrédlo: Encyklopedia Powstari Slgskich..., s 364.
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W czasie III powstania $laskiego zapoznalam takze bioracego udzial w III powstaniu
Karola, z ktérym zawartam zwigzek matzeniski w dniu 30 stycznia 1923 r. [...]. Po $lubie za-
mieszkalam na gospodarce meza w Rokiczach® kolo Kozla, a w roku 1926 wyjechalam
z dwojgiem dzieci do meza zamieszkalego juz w Myslowicach, a zatrudnionego na PKP
w Parowozowni Mystowice, ktéry ze wzgledu na zaangazowanie polityczne nie mégh wréci¢
na gospodarke w rodzinnej wsi Rokicze. [...] Zajeta wychowywaniem dzieci, nie mogtam bra¢
dalej czynnego udziatu w zyciu politycznym i spolecznym. Czynny udzial polityczny w okre-
sie IIT powstania $laskiego byl powodem, dla ktérego moj maz Karol w 1939 r. zostal po dwu-
miesigcznym zatrudnieniu na kolejach niemieckich zwolniony z pracy, pozostajac bezrobot-
nym przez dwa lata. Po tym czasie zostal zatrudniony w warsztatach mechanicznych w Niwce
i optacany wg stawek dla Polakéw [...].

Wiele wspélnych punktéw, pojawiajacych sie w postawach Slazakéw wobec
idei powrotu ziem $laskich do polskiej panstwowosci, wigze przywolana biografie
zlosami przodkdéw ks. Szymika. Cho¢ bohaterowie pochodzg z réznych czesci Sla-
ska, to jednak Iaczy ich uznanie polskosci jako wartosci bezsprzecznej i nieusta-
jaca, mimo dramatycznych przeciwnosci, duchowa tacznos¢ z narodem polskim.
Sytuacja polityczna i historyczna niesprzyjajaca, eufemistycznie méwiac, polsko-
$ci tych ziem, byla Zrédlem traumy pokolenia pradziadkéw i dziadkow, a z drugiej
strony motywowala do dzialan majacych na celu odzyskanie utraconej wolnosci
- i to nie tylko w wymiarze jednostkowym, ale i spotecznym. Na tym jednak do-
$wiadczenie traumy nie konczy sie. Mamy bowiem caly ciag traumatycznych wy-
darzen juz po ,wybuchu Polski”, po powstaniach slaskich i plebiscycie, mianowicie
dramat IT wojny $§wiatowej oraz utrapienia okresu PRL-u.

Wspomnienia dotyczace przeszloéci, ukierunkowanej narodowo, facza pokole-
nia. S3 uosobieniem historii, tre$cig wspdlng. Jednoczes$nie pozwalajg rekonstru-
owal uniwersum obrazu losu Slagzakéw. Szymik tworzy z kolei narracje, ktora za-
posrednicza przeszloé¢, aby utozy¢ wlasng opowies¢ na kanwie zastyszanej relacji
przodka-autorytetu. Operuje wigc faktami, méwi o zdarzeniach i konkretnych bli-
skich postaciach, bohaterach rodzinnych przekazéw. Méwi, nie stronigc od emo-
cjonalnego zaangazowania w interpretacje przesztych faktow:

Moi rodzice, pradziadkowie, dziadkowie nie mogli si¢ ksztalci¢, glodowali, brali udzial w woj-

nach, powstaniach. Obaj moi dziadkowie walczyli w powstaniach $laskich. Bo urodzitem si¢
na Slasku, u wylotu Bramy Morawskiej, w Pszowie [...]%.

Dlaczego wrocili?

[...] powrdt byl spowodowany rzeczg bardzo pickna w tej czesci naszego Slaska, mianowicie
wybuchem Polski, po prostu powstaniami, plebiscytem, cala ta sprawg” [...] to byto pokolenie
powstancow, wiekszo$¢ zyla biednie, z nadszarpnigtym czesto zdrowiem [...]%.

2 Rokittsch, dzi§ Rokicze, gmina wiejska z obszarem dworskim. W 1910 r. 563 mieszkancéw
postugiwalo sie j. polskim, 6 — polskim i niemieckim, 27 - tylko niemieckim. Podczas plebiscytu
uprawnionych do glosowania byly 422 osoby (w tym 33 emigrantéw). Za Polska glosowato 245 0séb,
za Niemcami - 153. W III powstaniu wie$§ zostala zajeta przez batalion Leonarda Krukowskie-
go, ktory stoczyl zwycigska potyczke z silami niemieckimi. W czerwcu byta ostrzeliwana przez
Niemcow z okolicy Lesnicy. Wie§ do zakorczenia powstania znajdowata si¢ w rekach niemiec-
kich. Bojéwki Czarnej Reischswery prowadzily tu antypolski terror. Zrédto: Encyklopedia Powstati
Slqskich. .., 8. 479.

»7. Szymik, Cieri rzeczy duchowych, Wroctaw 2005, s. 54.

*Tenze, Akropol z holdy...,s. 521 71.
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W innym miejscu czytamy:

Moj dziadek Teodor pisal kopiowym oléwkiem [...]. Zapisywal - jako spolecznik, skarbnik —
roczne sktadki cztonkéw organizacji kombatanckiej zrzeszajacej powstancow élaskich. Okrut-
nie ich - jego i kolegéw - oszukano: walczyli o polski Slask, a komunistyczni zarzadcy powo-
jennej Polski uczynili ich na staro§¢ ZboWiDowcami PRL-u. Widze ich, moimi dziecigcymi
oczyma 10-latka, jak przychodzg do mojego starzyka Tedusia: s3 smutni, palg sporty i rozma-
wiaja o pieknej powstaficzej mlodosci”.

Szymik dopowiada:

[...] Te biedne starziki (moi obaj, na przyklad), ktérzy walczyli w powstaniach,
a znalezli si¢ po wojnie w ZBoWiDzie, prenumerujac obowigzkowo czasopismo
»Za Wolnosé¢ i Lud”, w ktorym byta mowa jedynie o AL, GL i Batalionach Chlopskich [...]*.

I ostatni cytat, ktéry niech postuzy jako konkluzja:
Moi przodkowie, foba Starziki, i od strony Taty, i Mamy walczyli w powstaniach §laskich.

We mnie plynie ich krew. Sadze, Ze oni sie jednak nie pomylili i polskos¢ Slaska niesie
w sobie cenne warto$ci®.

Uczucia patriotyczne, w ktorych centrum sytuuje sie polsko$¢, zaréwno w bez-
posrednim $wiadectwie Marii Pethe, jak i w zaposredniczonej relacji ks. Szymika,
s3 podstawowa i w pelni wystarczajaca motywacja przodkéw dla podejmowania
przez nich dziatai zmierzajacych do powrotu ich Slgska do rodzimej pafistwowo-
$ci oraz calej polskiej wspolnoty narodowej. Wszystkie te wypowiedzi dowodza,
ze — pomimo wielowiekowej nieprzynaleznosci regionu do Polski - w mentalno-
§ci tej grupy Slazakéw gteboko tkwito zywe pragnienie odzyskania utraconej przy-
naleznosci. Biorac pod uwage nie tylko kontekst historyczny, ale takze spoleczny
i ekonomiczny, sytuacja jest bardziej zfozona. Tym niemniej w obu przypadkach
warto zwroci¢ uwage na szczegolne przywiazanie do jezyka polskiego, czego do-
wodzi troska miedzy innymi o edukacje mtodego pokolenia w tym zakresie. Maria
Pethe relacjonuje ten fakt nastepujaco, przypomnijmy, ,W domu naszym uczono
dorostych i mtodziez okolicznych wsi, jak réwniez mnie i moje rodzenstwo, jezyka
i pisma polskiego™, z kolei u Szymika kwestia jezyka postmemorialnie zaistnieje
w literackim znaku, w wierszu Pétksiezyc w Bochum. Nie jest on relacjg - jest inter-
pretacja pewnego braku, przybliza prawde realnej sytuacji egzystencjalnej i kultu-
rowej emigrantow w Westfalii, co zwiazane jest bezposrednio z realiami politycz-
nymi i historycznymi:

Uczyli si¢ cierpie¢ w Bottrop,
Altstaedten, Oberhausen, kiedy

powtarzali, kaleczac jezyk i serce:
Herz Jesu, erbarme dich unser...>

¥ Tenze, Poezja i teologia, Katowice 2009, s. 24-25.
#Tenze, Teologia i my, Katowice 2014, s. 138.

2 Tamze, s. 131.

30 Por. relacja Marii Pethe w niniejszym artykule.
3']. Szymik, Hilasterion..., s. 13.
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Wszedzie tam, gdzie mowa o bolu i tesknocie poprzednich pokolen, jedy-
nie ,jezyk serca” jest w stanie przyblizy¢ do wspdtodczuwania ich bdlu i tesk-
noty za wlasnym centrum $wiata, zyskujac range elementu dziedzictwa migdzy-
pokoleniowego, bowiem nie ma watpliwosci, ze ,,Jezyk dla wielu wartosci bywa
strozem, obroncy, krzewicielem, srodowiskiem Zzycia™2. Z kolei przywotujac w ese-
jach wizerunki ks. Jozefa Czempiela i ks. Emila Szramka, poeta bedzie podkreslat
ich wklad w ,,obrone narodowosci, jezyka i kultury polskiej na Gérnym Slasku”*
w postaci przedplebiscytowej broszury ich autorstwa Prawo do jezyka ojczystego
w Swietle chrzescijanistwa®. W tym kontekscie wydaje sie, iz prywatnos¢ i rodzin-
no$¢ ewoluujg do uzasadnionej kategorii kulturowej, co wiecej — rodzinne staje si¢
zarazem w jakiej$ mierze publicznym *.

Powrdémy jeszcze raz do wiersza Pétksiezyc w Bochum. Mamy do czynienia
z pelnym napiecia, literackiej empatii i emocji poetyckim przetworzeniem dra-
matycznej biografii pradziadkow, ktdre w swej istocie jest takze wyobrazonym
znakiem prawdy historycznej. Sztuka poetyckiej narracji to medium pamieci,
poprzez akt poetycki wspottworza si¢ odziedziczone rysy wlasnej tozsamosci.
Istotng role odgrywa religia. Z wypowiedzi poety wynika jednoznacznie, ze sens
wydarzen, dziejow zbiorowosci i pojedynczych loséw wyplywaé moze jedynie
ze zrédla wiary. Wiara jest kamieniem wegielnym tozsamosci bohateréw, a z nig
w parze idzie mito$¢ do korzeni, miejsc urodzenia i wspélnoty kulturowej, bo ,,pa-
triotyzm i chrzescijanstwo sg krewne. W obu chodzi o milo$¢™*. Postacie przod-
kéw naznaczone sg nie tylko bdlem czy traumatycznymi przezyciami, ale wyroz-
nia je determinacja, zaangazowanie, wysilek, poswigcenie, wyrzeczenie, ktdre
wynikaja z naturalnego pragnienia wolnosci i rodzimej tozsamosci:

Dziadkowie z obu stron walczyli w powstaniach $lgskich po polskiej stronie i co jest ciekawe —
Szymiki, tzn. méj pradziad, przyjechali po dwudziestu ilu$ latach spedzonych na emigracji za-
robkowej w Westfalii na plebiscyt, zeby zaglosowac za Polska. W Westfalii nalezeli do polskich

towarzystw gimnastycznych i $piewaczych. W tym si¢ wyzywali... I zostali tu na trzecim po-
wstaniu. Zamieszkali w budynku dwczesnej gminy [...]¥.

Wysoka cene za odpowiedz na 6w plebiscytowy ,wybuch Polski” przyszio
zaplaci¢ szczegdlnie w okresie PRL-u. W poetyckim portrecie dziadka Teodora
Tedus® z tomu Ogréd przeglada sie prawda historyczna, o ktdrej czytamy takze
w biogramie Marii Pethe. Oni, bohaterowie rodzinnych ram pamieci, stajg sig
zrodtem doswiadczenia i wiedzy o wydarzeniach rozgrywajacych si¢ przed naro-
dzeniem ich potomkéw. Postpamiec¢ ocala zaréwno to, co nalezy do sfery jednost-
kowej i subiektywnej, jak i to, co przekracza sama prywatnos¢. W dos$wiadcze-
niu, sytuujacym si¢ gdzies pomiedzy identyfikacja i empatia, powracaja w poetyc-

2 Tenze, Akropol z holdy..., s. 35.

7. Szymik, Zapachy...,s. 192.

3 Tamze, s. 194.

*Por. A. Ubertowska, Praktykowanie postpamieci..., s. 272.
*]. Szymik, Poezja i teologia..., s. 192.

¥ Tenze, Akropol z holdy..., s. 47.

¥ Tenze, Ogrod, Katowice 2020, s. 45.
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kiej swiadomosci jako w istocie rzeczy anonimowi bohaterowie ,,bez biogramu
w sfownikach” (jak czytamy w utworze), ktérym przyszio pdézniej zaplaci¢ wysoka
cene za wierno$¢ swojej tozsamosci:

[...] Starzik Tedu$

byt dla mnie czlowiekiem nieodgadnionym. Zyli$my

razem na tym $wiecie 22 lata. Jako dziecku méwit mi

w chwilach czulo$ci dziubel. Byla to bodaj ksywa jego

dawnego kumpla. Starzik byt powstancem, zycie miat

cigzkie, z przemoznym smutkiem w tle. Na ile udane -

nie wiem. [...]

Kiedy

o nim mysle, wiem, ze musi by¢ Bég, by ocali¢ takich

jak on: bez biogramu w stownikach, z niepojetym

cierpieniem, z wieloraka bieda, z nieuleczalng tgsknota,

pokiereszowanym przez historie zyciem. [...]

Dziedzictwo pamieci silnie oddzialywa na kolejne pokolenie, wytwarza okre-
$lone rysy tozsamosci, ktéra naznaczona jest pamiecig o cierpieniu. Poezja staje
sie $wiadectwem, a podmiot liryczny t¢ pamie¢ ocala. Problematyka $laska w ca-
tym dorobku literackim ks. Szymika, z jej najtrudniejszymi kartami, nie jest bez-
nadziejna. Nie o taki przekaz pamigci chodzi. Przeciwnie — sens wichréw dziejo-
wych odnalez¢ mozna jedynie, gdy spojrzy sie wnikliwie na subiektywizm jednost-
kowego doswiadczenia konkretu przez pryzmat chrzescijanskiego zywiotu i fadu
aksjologicznego.
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»On two sides of time” - flashes of ,,those” events
in the literary discourse of Reverend Jerzy Szymik

Summary

The article discusses the subject of the silesian problems in the work
of Rev. Jerzy Szymik from the perspective of post-memory concept,
which was defined by Marianne Hirsch as an experience of people
growing up in an environment dominated by a narration descen-
ding from the times before their birth. The experience was shared by
the poet, who had been raised among family stories of the times
before his was born. Traits of those memories are present in his
poetry, which has become a testify passing the memory heritage to
next generations.

Key words:

The Silesia, the Silesian Uprisings, the Silesian Plebiscite, post-me-
mory, ancestors’ memory

»Von zwei Seiten der Zeit” — Schlaglichter auf ,,diese”
Ereignisse in dem literarischen Diskurs von Pfarrer Jerzy Szymik

Zusammenfassung

Die Autorin beschreibt in ihrem Aufsatz die schlesischen Themen
in den Werken von Pfarrer Jerzy Szymik. Diese Werke fallen in die
Kategorie der Weitergabe von Erinnerungsinhalten an andere (Post-
-Memory), die Marianne Hirsch als die Erfahrung von Menschen de-
finierte, die in einer Umgebung aufwachsen, die von vorgeburtlichen
Erzéhlungen geprégt ist. Ein solches Erlebnis hatte der Dichter, der
mit Familiengeschichten aus der Zeit vor seiner Geburt aufwuchs.
Spuren dieser Erinnerungen sind in seinen Werken prasent, und
seine Poesie wird zu einem Zeugnis, das das Erbe der Erinnerung an
zukiinftige Generationen weitergibt.

Schliisselworter

Oberschlesien, Aufstinde in Oberschlesien, Volksabstimmung in
Oberschlesien, Post-Memory, Ahnengedachtnis
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»,Powstanie sobie, zycie sobie...”
Obraz wydarzen z lat 1919-1921
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Streszczenie

Autor omawia sposob przedstawienia powstan $laskich w tworczo-
$ci prozaicznej Szczepana Twardocha. Przywolujac kolejnych bohate-
réw powiesci, analizuje ich postawe wobec wydarzen z lat 1919-1921.
W zalezno$ci od osobistych pobudek odnosza si¢ oni do sprawy
z dystansem badz zaangazowaniem, a same powstania w wiekszym
stopniu przybieraja forme¢ prywatnych porachunkéw anizeli zrywu
narodowego. Dla Szczepana Twardocha o wiele wazniejszy od tema-
tu powstan $laskich jest proces konstytuowania sie tozsamosci glow-
nego bohatera.
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Szczepan Twardoch jest pisarzem $laskim. Szczepan Twardoch jest pisarzem $la-
skim i nie zyczy sobie, by nazywaé go pisarzem polskim'. Ma to niebagatelny
wplyw na sposéb ujmowania przez niego lokalnej problematyki, a w szczegolnosci
na przedstawianie gornoslaskich dziejow w utworach prozatorskich.

O ile perspektywa $wiatopogladowa pisarza si¢ zmieniala — zaczynal od kry-
tyki ,,Gazety Wyborczej’, a teraz jest jej felietonista - to jego deklaracja tozsamo-
$ciowa jest niezmienna. Juz we wczesnym, wydanym przez Frondg, zbiorze fe-
lietonéw, chwalonym na okladce przez Rafala Ziemkiewicza, a zatytulowanym
Wyznania prowincjusza, deklarowat: ,Nie jestem Polakiem™. Jego wyrazistych wy-
powiedzi w srodkach masowego przekazu i tekstach publicystycznych na temat
Gornego Slaska nie da si¢ nie zauwazyé. Wyraznie z nich wynika, jak wielka inspi-
racje stanowi dla pisarza historia rodzinna. Pisze zatem Twardoch o swoich przod-
kach uwiklanych w powstania $laskie, kampanie plebiscytowa, w obie wojny $wia-
towe, ba, siega az do wojen §laskich:

Cztery lata po tym, jak Fryderyk Wielki odebrat Slask Austrii, czyli w 1746 roku, we wsi Bu-
jakow w krolestwie Prus urodzit si¢ Simon Twardoch, ktérego nieznani mi z imienia rodzice
musieli przyj$¢ na §wiat jeszcze jako poddani habsburscy. Simon przez cale zycie byl bauerem,
czyli rolnikiem w Bujakowie, dzi§ wsi nalezacej do gminy miejsko-wiejskiej Mikolow, w sa-
mym $rodku $laskiej konurbacji, 20 kilometréw od Pilchowic, w ktérych mieszkam?.

Po wywodach genealogicznych dotyczacych kolejnych potomkoéw osiadtych w tym
samym miejscu® - Paula, Franza, Johanna, Wilhelma, Oskara - dociera do swojego
rodzica urodzonego w 1947 roku:

Jan to moj tata i jest on pierwszym Twardochem w calej trzystuletniej wyliczance, ktory uro-
dzit si¢ w Polsce, gdyz ta si¢ w miedzyczasie u nas pojawita. Moi synowie nosza imiona Fran-
ciszek i Jan, jak przed nimi wielu innych Twardochéw, polaczonych tym dziedziczonym
wylacznie w meskiej linii chromosomem Y i miejscem, w ktérym uparcie, bez zadnego powo-
du zyjemy. Nic sie nie zmienia®.
Obraz Gérnego Slaska w jego utworach jest nie tylko obrazem przywigzania do
malej ojczyzny, ale jest wizja obsesyjnego i irracjonalnego trwania; najwyrazist-
szy artystyczny ksztalt znalazta ona w powiesci Drach. I w tej prozie, i w innych
tekstach pisarz obserwuje (chce zobaczy¢?) swoisty indyferentyzm swoich przod-
kow.
Moze juz w czasach wojen §laskich jaki§ Twardoch byl bardzo out of context, moze kiedy
po Slasku hulal Mansfeld, jakies jasnowlose szczenie Twardochowe zyto w ,,swoim osobnym

$wiecie”, nie probujac zrozumieé, o co chodzi protestantom, a o co katolikom, tylko zajmujac
sie kolekcjonowaniem suszonych zab albo trzoséw tych, co zgineli w bitwach®.

! Krél zostal nominowany do europejskiej nagrody EBRD. Jeden z portali okreslil to wydarzenie
jako ,,sukces Polaka’, co Autor skomentowal nastepujaco: ,,Szanowna Redakcjo WP Ksigzki to nie
jest sukces Polaka, poniewaz nie jestem Polakiem, jestem Slazakiem, o czym, mam wrazenie, zdarzy-
fo mi si¢ juz pare razy publicznie wspomnie¢. Pozdrawiam serdecznie”. Zob.: https://www.facebook.
com/szczepan.twardoch/posts/10221094100203793 [dostep 7 maja 2021].

*S. Twardoch, Wyznania prowincjusza, Krakow 2010, s. 501 71.

*Tenze, Jak nie zostatem poetg, Krakéw 2019, s. 56.

*Por. Yi-Fu Tuan, Przestrzeri i miejsce, tt. A. Morawinska, Warszawa 1987.

>S. Twardoch, Jak nie zostatem..., s. 59.

¢S. Twardoch, Wieloryby i ¢my. Dzienniki 2007-2015, Krakéw 2015, s. 208.
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Odrebny to wiec obraz slaskiej krainy od tego, pokazujacego niegasnaca, cho¢
moze nieco u$piong polskos$¢ Gérnego Slaska:
Po siedmiu wiekach egipskiej niewoli,
Po siedmiu wiekach hanbiacej katuszy
Nie czutem nawet, czy mie cialo boli,

Rana si¢ tylko krwawita w mej duszy,
Co mi w udrekach zasypia¢ nie data [...]".

Jan Nikodem Jaron opisuje przebudzenie — w czasie powstan — wojow spod Le-
gnicy Anno Domini 1241, a przedstawieni w opowiadaniu Zofii Kossak Iwowscy
kadeci, zblizajac sie¢ do Odry, wspominaja nawet rycerskie prapoczatki:

- Pamietasz, Kazik? — ozywil si¢ Jerzy - jezeli mozna wierzy¢ Thietmarowi i Gallowi, to w tej

okolicy wiasnie byly najzacigtsze walki Chrobrego z Niemcami 1015.

Jelski przystanat zaskoczony.

- Prawda! - przyznat - tysiac pietnasty rok i wiele dawniej. Nic sie nie zmienia na $wiecie®.
O ile zatem dla Twardocha nic si¢ nie zmienia w perspektywie rodu i prowincji,
o tyle dla Kossak — w perspektywie narodu i panistwa.

Wrtasnie rod jest kategoria naczelng w koncepcie pisarza z Pilchowic. Jakze ina-
czej jednak ukazany niz w filmowej balladzie Kazimierza Kutza... Przypomnij-
my! S6l ziemi czarnej przedstawia losy siedmiu braci Basistow, ktdrzy, spelniajac
wole ojca, ruszyli w powstanczy bdj. Najmtodszy z nich - niepelnoletni Gabriel,
a jednoczesnie glowny bohater - ubtagal pontacika o pozwolenie na dotaczenie do
starszych braci. Ojciec i synowie stanowig wrecz jeden organizm, sg niczym Talos
bronigcy rodzinnej Krety. W rodzie Pokoréw takiej jednomyslnosci brak. Starsi
bracia, Erich i Francek, sa bardziej przywiazani do Niemiec, mlodsi, Tonik i Gu-
stlik, opowiadaja si¢ za Polska, a Wilik i Alojz chcg niezaleznego $laskiego pan-
stwa. Kiedy Tonik w czasie rodzinnej dyskusji méowi o koncepcji przylaczenia
Gornego Slaska do Rzeczypospolitej, ojciec chce go wyrzuci¢ z domu, a bracia sie
z niego $miejq:

A co, my som, niby Poloki, Francek i Erich $mieja si¢ szeroko. Co za gupot ci do teba te
korfanciorze nakladli. U nds na grubie robiom Poloki i godom ci, ize my to som blank insze

ludzie niz o6ni. Ale...prébuje odpowiedzie¢ Tonik, lecz tatulek warcza, trzim pysk, bajtel i ci$
stond, Tonik spuszcza glowe i wychodzi [...]°.

Do eskalacji konfliktu dochodzi w czasie pogrzebu najmlodszego, Gustlika, ktéry
zginat w czasie walk w Szopienicach w pierwszym powstaniu®.

Zamieszanie wybuchlo dopiero na cmentarzu [...] bylo ich okolo dziesigciu, rozwineli
bialo-czerwone flagi i zaintonowali Rotg. Tego bylo za wiele dla starego, zamkna¢ pyski, skur-

7]. N. Jaron, Wojsko sw. Jadwigi, Katowice 1931, s. 17.

87. Kossak, Nad Odrg w 1921, [w:] Insurgenci. Opowiadania o powstaniach slgskich, oprac. B. Lu-
bosz, Katowice 1980, s. 84-85.

°S. Twardoch, Pokora, Krakéw 2020, s. 385. Kolejne odwotania do tekstow bede sygnowat w tek-
$cie gléwnym inicjalem tytulu z numerem strony.

1®Mlody Pokora zginat zapewne w czasie niemieckiej kontrofensywy w Szopienicach, ktorej kul-
minacja byt szturm na halde na Bagnie. Zob. M. Dzidbek, Powiat katowicki podczas I powstania slg-
skiego, [w:] Stownik powsta# Slgskich. I powstanie Slgskie. Sierpieri 1919, red. M. Fic, R. Kaczmarek,
Katowice 2019, t. 1, s. 178-180.
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wysyny! — wrzasnal, za$ Francek i Erich rzucili si¢ na korfanciorzy z pig§ciami, a za nimi inni
zalobnicy, kuzyni, mezowie kuzynek, krewni i powinowaci (P, 450).

Coz za niestychana scena - gdyby ja zestawi¢ z pogrzebem dwoch braci Basistow'!,
o artystycznych pompa funebris ku czci Jézefa Bema czy Michata Wolodyjowskie-
go nie wspominajac!

Po tych wydarzeniach ,,Tonik uciekl z domu, zostawiajac list, w ktérym oswiad-
czal, ze wypiera sie calej swojej rodziny, ktora ma za zdrajcow $wigtej polskiej spra-
wy, ze krew Augusta nie pdjdzie na marne i ze udaje sie za granice, do Polski [...]”
(P, 451). Watek Tonika bylby bez watpienia wyeksponowany w prozie Gustawa
Morcinka czy w opowiadaniach Zofii Kossak, u Kutza bylby mlody Pokora za-
pewne protagonista, u Twardocha jest zaledwie postacia epizodyczna. Na pierw-
szym planie mamy bohatera, ktéry zmaga si¢ ze swoja tozsamoscia, a polskos¢
jedynie mogtaby by¢ jednym z jej komponentéw.

W zasadzie to samo mozna by stwierdzi¢ w odniesieniu do innych tekstow pil-
chowickiego pisarza, szczegolnie tych, w ktorych autor powstania $laskie — rzad-
ko zresztg tak okreslane — przywotuje. Oprécz wspomnianej juz Pokory s3 to jesz-
cze Morfina oraz Drach. Wlasciwy czas akcji Morfiny przypada na czasy II wojny
$wiatowej, a miejscem akgji jest gtéwnie Warszawa'>. Gléwny bohater, Konstanty
Willemann, syn niemieckiego oficera, Baldura von Strachwitz i polskiej Slazaczki,
Katarzyny Willemann, tak gra swoja polskoscig i niemieckoscia, by pomdc Pola-
kom". Powstania sg — zdecydowanie go formujagcym - wspomnieniem z dziecin-
stwa. Bohater wraca pamiecig do wydarzen z Szopienic z sierpnia 1919 roku. Po-
wstancy prowadzili tam dzialania przeciwko miejscowemu oddzialowi wojskowe-
mu. Poczatkowo Zolnierze ,nie stawiali ostrego oporu i pozwolili si¢ rozbroi¢™**.
I taka scen¢ obserwuje dwunastoletni bohater:

Widziales z bliska szarpaning: dwdch chtopcéw starszych od ciebie niewiele, moze pie¢, moze
trzy lata, dwoch chlopcéw w ciasnych westach szarpie starego, siwowlosego dziada w hetmie
stalowym [...] dziad by ich chetnie pozabijal, dziad ich nienawidzi: ale boi si¢ strzela¢. I chtop-
cy zabierajg mu karabin i nie boja si¢ walna¢ go kolba w brzuch, dla nich ten mundur i te wasy

oznaczajg wszystko to, czego nienawidza: Niemcow, ktorzy przywykli traktowac ich jak $la-
skich dzikusow, zdatnych tylko do roboty na grubie i niczego wiecej®.

To ujecie powstan jako uroczystej, wspolnotowej zemsty jest bliskie duchowi
prozy Gustawa Morcinka. Kiedy Stazyjka, laczniczka, a takze szpieg powstan-

"'Nb. scena pogrzebu, jakkolwiek oddajaca hold poleglym, réwniez daleka jest od nastroju
zalobnej ceremonii - przeobraza si¢ w swego rodzaju festyn z okazji zdobytej wolnosci.

12 Morfina, podobnie jak Krdl, to powie$¢ zdecydowanie ,warszawska” — jednak w obu przy-
padkach pojawiaja sie w watkach pobocznych akcenty $laskie. W pierwszym - Katowice to miejsce
pobytu starego Jakuba Szapiry, ale czasem wiasciwym akcji jest jego mlodos¢, w drugim Kostek
Willeman wspomina swoje $laskie dziecinstwo.

" Przypomina zatem i Konrada Wallenroda, i Hansa Klossa. Co ciekawe, bohaterowie wzorowani
na postaci tego ostatniego pojawiaja sie w ustnych podaniach na temat powstan. Zob. D. Simonides,
Powstania lgskie we wspolczesnych opowiadaniach ludowych, Opole 1972, s. 77-78, 86-87.

7. Przewlocki, I powstanie slgskie. 1919 rok, Katowice 1989, s. 43-44.

158. Twardoch, Morfina, Krakéw 2012, s. 160-161.
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czy wyslany do Choldynowa'®, patrzy na wielki pozar, towarzysza jej niezwykle
uczucia:
Ustawili karabin na cmentarzu za duzym kamiennym krzyzem i rozpoczeli kosbe. Réwno-
cze$nie powstancy ruszyli do ataku [...] juz nie strzelali, tylko przebijali wrogdéw bagnetami

irozwalali im gtowy kolbami [...]. Stazyjka byta blada. Dygotata ze wzruszenia. Po raz pierwszy
patrzyla na rzez ludzi. I po raz pierwszy widziala wyzwalajaca si¢ nienawis¢".

Willemannowi jednak, jak i innym bohaterom prozy Twardocha, towarzysza uczu-
cia zdecydowanie ambiwalentne:
Nie miale$ cienia watpliwosci, po ktdrej jeste$ stronie. Albo raczej przeciwko ktorej jestes:
przeciwko szaremu mundurowi, okapowi helmu stalowego i siwym wasom. Mimo Zze wiedzia-
te$, wiedziales, ze taki mundur i taki hetm nosi twdj ojciec. Ktérego kochates przeciez, tak jak

kazdy dwunastolatek kocha swojego ojca, jesli tylko nie zaznat od niego krzywd. A ty$ od nie-
go krzywd zadnych nie zaznal nigdy (M, 161-162).

Wybory autora Morfiny sa radykalne, nawet w ramach kreacji historii ojca doko-
nywanej przez matke czy narratorke. Baldur von Strachwitz ma by¢ czltonkiem
bawarskiego freikorpsu Oberland, tego samego, ktéry odbil Gére $w. Anny z rak
powstancow'®. Czytelnik dowiaduje si¢ tego z relacji bezimiennej kobiety (Morfi-
ny? Mojry?) zwracajacej si¢ bezposrednio do protagonisty:
Wyobrazate$ go sobie z twarzg skryta w cieniu okapu rozlozystego hetmu, z twarza niewidocz-
ng, jak biegnie, krzyze mestwa i odwagi na jego piersi i pojawia si¢ czerwona plama celnej kuli,
twoj ojciec pada najpierw na kolana, a na jego piersi pojawiaja si¢ kolejne uderzenia kulomio-
tu i twdj ojciec upada twarza w mokra skibe, jest dwudziesty trzeci maja 1919 roku i jest to
licha wie$ Lichynia (M, 301).

Wyobrazony ostatni dzien zycia ojca Kostka (w rzeczywistosci popetnit samobéj-
stwo w 1939 roku) to czas szczegélnie zazartych walk o Gére $w. Anny. Wie§ Li-
chynia wielokrotnie przechodzita z ragk do rak, a ostatecznie zostala tego dnia zdo-
byta przez pulk Walentego Fojkisa'. Autora tym razem nie interesuje uzbrojenie
obu stron, ani rozwigzania taktyczne sztabéw - koncentruje sie na ,,dzieciecych
wyobrazeniach” bohatera. Zamknigciem tego epizodu - nie wynika ono tak bez-
posrednio wprawdzie jak w Pokorze z rozwoju fabuly, ale juz tu sygnalizuje stano-
wisko pisarza - jest konstatacja narratorki:
Lubi¢ wojny domowe, Kosteczku. Twoja szara przyjacidtka lubi wojny domowe. Syce si¢
wojng domowg bardziej niz taka, w ktérej zabijaja si¢ obcy ludzie. A twoj ojciec lezy z po-
liczkiem na czarnej ziemi, nie zyje i nie wola nikogo. Takie byly twoje dzieciece wyobrazenia
(M, 302).

1®Scena odnosi si¢ do spalenia cze$ci wsi Holdunéw (obecnie dzielnica Ledzin) przez powstan-
cow w czasie II powstania $laskiego. Por. J. Ludyga-Laskowski, Zarys historii trzech powstan Slgskich
1919-1920-1921, Warszawa-Wroctaw 1973, s. 174.

7@G. Morcinek, Mat Kurt Kraus, Warszawa 1963, s. 180-181.

1% Hyazinth Graf Strachwitz z Kamienia Slaskiego dowodzit oddzialem, ktéry wraz z Batalionem
Szturmowym Heinz znajdowat si¢ na lewym skrzydle atakujacym Gére $w. Anny, natomiast bata-
liony Oberlandu znajdowaly si¢ w centrum. Zob. R. Kaczmarek, Powstania slgskie 1919-1920-1921.
Nieznana wojna polsko-niemiecka, Krakow 2019, s. 430-431.

¥ M. Wrzosek, M. Arsenicz, Kronika powstan Slgskich, Warszawa 1980, s. 176; M. Wrzosek,
Powstania Slgskie 1919-1921. Zarys dziatati bojowych, Warszawa 1971, s. 203.
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Najbardziej osadzona w czasie $laskich powstan jest akcja Dracha. Gléwny bo-
hater, Josef Magnor, jest wprawdzie cztonkiem Polskiej Organizacji Wojskowej,
ale:

Nie uczestniczy w jej dzialaniach, bo nie ma czasu - robota, mloda zona, obejécie [...] Wcze-
$niej jest na polskiej manifestacji w Chorzowie i w Gliwicach i nagle czuje si¢ czescig czego$
wiekszego. Nigdy wczesniej nie czul si¢ czescig czegos wigkszego. Nawet kiedy oficerowie deli
w gwizdki, a mannszaft wspinat sie po drabinach, nawet wtedy [...] Josef nie czuje si¢ Pola-
kiem, bo nie czuje si¢ niczym. Josef nie zadaje sobie pytania ,kim jestem”?, bo od dawna zna
na nie odpowiedz *°.

Wydawaloby si¢ zatem, Ze pojawia si¢ bohater na miare Gustlika Waloszka czy
Kurta Krausa, ktory cale swoje zycie podporzadkowuje rytmowi powstanczych
walk... Josef Magnor jednak nie jest tak zdecydowany jak Gustlik, od poczatku
oddany polskiej sprawie, czy tak przeobrazony jak Kurt, ktéry stopniowo swoje
nastawienie zmienia. Fabula zdominowana zostaje przez watek erotyczny - szalo-
ne chwile z Caroline Ebersbach s3 tu zdecydowanie najwazniejsze:

Idzie do niej nawet wtedy, kiedy dookota Gliwic strzelaja do siebie insurgenci z zelbszucami -

w samym miescie jest spokojnie, powstanie sobie, zycie sobie, wigc jest u niej, prosto z jej 16z-

ka rusza na krétki patrol strazy powstanczej, potem wraca do domu, wiesza karabin na gwoz-

dziu i je to, co poda mu na swaczyne Valeska, ktadzie si¢ spa¢, a rano jedzie na szychte. Zawsze
zabiera ze soba pistolet. Marki Parabellum. Zwany null-achtg (D, 124-125).

Rozmowa, ktéra odbywa si¢ tuz przed wybuchem III powstania, w niczym nie
przypomina sceny z domu Basistow?', gdzie Gabriel przychodzi do matki z pta-
czem i prosi ja o przekonanie ojca, by ten pozwolil mu na udzial w walce; starsi
bracia gremialnie si¢ woli rodziciela poddaja.
Tu jest inaczej - i ojciec, i Zona nie rozumieja decyzji Josefa:
Valeska nie lubi kamratéw Josefa z powstania. Valeska nie lubi powstan.
- To¢, niy byda szczylot dzioucho — méwi Josef, kiedy 2 maja idzie na zbidrke. Nie ktamie,
bo Josef w ogéle klamie.

~ To na pierdna tam idziesz, do tych chacharéw zgnitych? Oni yno szczylanié a ztodziejstwa
sie chytajom, co by yno niy robi¢ — gdera Wilhelm Magnor (D, 126).

Zreszta i motywacja mlodego insurgenta dla niego samego nie jest przekonujaca,
a ojciec uznaje ja za ,komunistyczng™:

- Ida ku powstaniu, bo zech nigdy nie widziol, coby jaki$ pon po naszymu godot. Pony yno
po niemiecku godajom (D, 127).

Josef nie idzie zatem ,ku powstaniu” z pobudek patriotycznych. Ta postawa
decyduje i o wyborze narratora — nie wiemy, co w maju i czerwcu 1921 roku ro-
bit Magnor jako czlonek POW. Wydarzenia, poprzez ktére mozemy sie jedynie
domyslac, ze cieszyl si¢ powazaniem wsrdd ,kamratéw’, maja miejsce we wrze-
$niu, juz po catkowitym zakonczeniu walk. Jest to odwet na szywoldzianach, kto-

2§, Twardoch, Drach, Krakow 2014, s. 89. Ten fragment dotyczy okresu przed planowanym na
22 czerwca wybuchem I powstania. W ostatniej chwili powstrzymal czerwcowy wybuch Korfanty.
Zob. J. Przewtocki, I powstanie..., s. 33-34.

21 Obraz Kazimierza Kutza dotyczy zasadniczo walk z 1920 roku, ale w rzeczywistosci sceny z fil-
mu odnosza si¢ do sytuacji, ktére maty miejsce w czasie I, IT i III powstania $laskiego.
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rzy zabili ich towarzysza broni z czasu powstan, Augusta Lomanie. Sprawa wyda-
je sie prosta, a logika odwetu nieublagana - Gillner wraz z dwoma kompanami
wpada do domu Magnoréw, gdzie ukrywal sie powstaniec Lomania i wykonuje
na nim wyrok; Josef i jego dwudziestu dwoch kompanéw wkracza do Szywotdu®,
by pomsci¢ $mier¢ kolegi. Dopiero interwencja ,,szywoldzkiego starca’, ktory po-
kazuje trzy dziewczyny w ciazy i wyjasnienie Adalberta Czoika: ,No, trocha tych
szywoldzkich dziouchow popsul, jak my sam prziszli w maju” (D, 182)%, sprawia,
ze pierwotny zamiar zostaje zaniechany:

- Pu$ go - méwi Josef do innego kamrata, tego, ktéry lezacemu w pyle drogi Gillnerowi wbija

lufe karabinu w plecy [...]. Kamrat podnosi karabin. Zarzuca na ramie, Josef wie, Ze traci w tej
chwili reputacje i powazanie. Zostaje tylko strach. Josef ma to gdzie$ (D, 182).

Magnor decyduje, ze Gillner zostanie tylko pobity. Sekwencje¢ scen, porozdzielana
opisami sytuacji z innych planéw czasowych, konczy zdanie: ,,Z palcami na spu-
stach karabinow Josef i jego kamraci, byli insurgenci, wychodzg z Szywoidu”. Tyle
w zasadzie wiemy o powstancach z Deutsch Zernitz (dzi§ wie§ Zernica w gmi-
nie Pilchowice) i okolic znanych z innych jego utworéw (Pilchowitz, Nieborowitz,
Birawka-Mihle...).

Slaskie powstanie to wiec nie czas wielkiej, narodowej, polsko-niemieckiej zem-
sty, a era prywatnych porachunkéw z nielubianymi sasiadami lub podwtadnych
z szefami**. Ofiara mordu ,,niemieckich bojéwkarzy” i kandydat na narodowego
bohatera okazuje si¢ gwalcicielem niepelnosprawnych dziewczat z sgsiedniej wio-
ski. Z kolei najbardziej predestynowany do roli gtéwnego bohatera, cieszacy si¢
powazaniem powstancow, straci — dostownie - rozum, gdy dowie sie, ze Caroline
sypia z innymi mezczyznami i trafia na dozywotnig terapie do rybnickiego szpita-
la psychiatrycznego.

Przesledzmy jeszcze — w kontekscie watkéw powstanczych - losy tytulo-
wego bohatera Pokory. Wydarzenia, ktore go uformowaly to przede wszystkim:
pobyt Alojza w konwikcie, walka na froncie I wojny $wiatowej, a potem udzial
w berlinskiej rewolucji®®. O ile wydarzenia z I wojny s3 przypomniane w Morfi-

2 Szywold (Schonwald, Szywald, od 1946 r. Bojkéw, dzielnica Gliwic), zalozony przez potom-
kéw osadnikéw z Frankonii oraz Hotdunow (Anhalt; dzis Holdundéw, dzielnica Ledzin), osada nie-
mieckojezycznych kalwinéw, byly swego rodzaju enklawami - relacje osadnikéw z mieszkancami
innych $laskich wiosek dalekie byly od dobrosasiedzkich stosunkdw.

2 Szywald byl silnym niemieckim punktem oporu 3 maja. Zostal zdobyty (tej sceny w powiesci
nie ma) przez gliwicki baon szturmowy z Zernicy Feliksa Konopki. Zob. Encyklopedia powstari slg-
skich, red. E Hawranek, Opole 1982, s. 548.

#Juz na poczatku, w scenie $winiobicia, czytelnik poznaje dos$¢ feudalne stosunki miedzy rzez-
nikiem Gollg a jego czeladnikiem Grychtollem, by niedlugo pdzniej dowiedzie¢ sie o odwecie tego
ostatniego: ,w maju 1921, Hanys Grychtoll przyjdzie z dwoma kamratami i zemsci si¢ za te wszyst-
kie ciosy w twarz, i potem bedzie patrze¢ na skrwawione, chociaz zywe jeszcze cialo masérza Gol-
li[...]nD,0.

»Na te same wydarzenia patrzy ,,sasiad” Pokory z Soénicy, tytutowy bohater powiesci Morcinka:
»Krwawy tydziesi w Berlinie, sthumiona rewolta spartakowcéw, porucznik Vogel mordujacy Liebk-
nechta i Roz¢ Luksemburg z polecenia generala von Liittwitz, minister Noske, prezydent Ebert, syn
krawca z Heidelberga... A niech ich jasny pieron trzasnie!” (G. Morcinek, Mat Kurt Kraus..., s. 16).
Bohater ,,staje si¢” spartakusowcem nieco z przypadku (wplatuje si¢ w strzelanine z Czarng Reichs-
wehrg), a potem juz z coraz wigkszym przekonaniem angazuje si¢ w powstania.
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nie (losy ojca Konstantego) i doktadniej przedstawione w Drachu (odrebny roz-
dzial Loretto. Hohe 165), o tyle w Pokorze maja juz znaczenie kluczowe. Alois Po-
kora jest oficerem Reichswehry, co potem, w kontekscie zaangazowania (flirtu?)*
z rewolucja, bedzie mialo istotne znaczenie (relacje ze Smilo von Kattwitzem). In-
formacje o polskim ruchu na Gérnym Slagsku pojawiajg sie w czasie, przywotanych
juz, dyskusji rodzinnych. Pokora chce prowadzi¢ spokojny zywot buchaltera w gli-
wickiej fabryczce mydla: ,[...] bo plebiscyt plebiscytem, Polska, Niemcy, wszyst-
ko niewazne, skoro jest wiosenna niedziela i po mszy nalezy pdjs$¢ na spacer, poka-
za¢ sie¢ w niedzielnym ubraniu” (P, 405). Zwolennicy Korfantego nie kojarza mu sie
z ideg $laskich szklanych doméw: irytuje go ich bytomska siedziba (,,zanim w ho-
telu Lomnitz w Bytomiu zalegli si¢ korfanciorze, dziatala tam przyjemna restau-
racja, w ktdrej czesto bywalem, folgujac raz na dwa tygodnie pijanstwu’, P, 405),
a cieszy go - jako handlowego posrednika - ich skfonnos$¢ do kupowania broni
(»poki ptaca, moga by¢ Polokym”, P, 435).
Poglad na sytuacje¢ rodzinno-polityczng ksztaltuje si¢ pod wplywem rozmoéw
z najbardziej $wiatopogladowo uswiadomionym bratem, Honsikiem, ktory ,wré-
cit z wojny”. Od niego dowiaduje si¢ o réznych- i polskich, i niemieckich - pre-
ferencjach braci. Na wydarzenia z sierpnia 1919 roku - w historiografii polskiej
zawsze nazywane I powstaniem §laskim - patrzy okiem znuzonego weterana:
Strajki zamienily si¢ w zbrojne starcia, na szczescie wszystko daleko od Gleiwitz. Nie tylko

korfanciorze strzelali si¢ z grenszucem, strzelaly tez §laskie spartakusy do policjantow, ale
rewolucja juz mnie nie pociagala (P, 447).

Nawet uczestnictwo w pogrzebie brata Gustlika nie wywoluje w nim zadnych
emocji. Nie irytuja go tez dawni wrogowie wkraczajacy do Gliwic (,,nie czuje tez
goryczy porazki, jaka czulo wielu przygladajacych si¢ tym Francuzom gliwiczan’,
P, 457). Zatroskany jest przede wszystkim o swoja ciezarng zong, ,,0 moja Emme
i moje dziecko w jej brzuchu, moj sen o szarym zyciu” (P, 451). Jakby przeszedt -
traktujac go jako nowego Hansa Castorpa - z pozycji Naphty (walka wprowadza
zolnierza do ,sfery, do ktdrej mieszczanska afirmacja zycia nie ma dostepu”) na
pozycje Settembriniego (,,mieszczanska afirmacja zycia [...] bedzie zawsze gotowa
wystapi¢ w obronie idei rozumu”)¥. Czy rzeczywiscie?
O II powstaniu dowiaduje si¢ Pokora od swojego brata Wilika. I w tym wypad-
ku jest to relacja pelna dystansu:
Po powstaniach albo po sierpniowych rozruchach Wilik poszedl wraz z reszta powstancow za

polska granice, do Sosnowca, a ze stuzyl jako nieformalny adiutant niejakiego Pronobisa, mo-
jego imiennika zresztg, to go razem z tym Pronobisem w Sosnowcu aresztowali (P, 464).

2 Erotyczne sceny z berlifiskiej rewolucji przypominaja klimatem takie na przyktad relacje: ,,Zy-
jemy wszyscy w przyjacielskiej wspolnocie aseksualnej: jesli budzi si¢ w dwojgu, to po prostu karmia
te bestie i wszystko jest jak przedtem. To jest niewazne, nieistotne i to wlasnie jest przezwycigzeniem
plciowosci. Tak myslimy my, postepowi”. V. Klemperer, Mozna byto jednoczesnie Smia¢ sig i ptakac.
Dzienniki rewolucji 1919 roku, tt. J. Dabrowski, Krakow 2016, s.19.

#T. Mann, Czarodziejska géra, tl. Jan Lukowski. Wroclaw 1995, t. 2, s. 60.
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Wilik i Pronobis*® odfaczaja si¢ od srodowiska Korfantego i zaczynaja agitowac
na rzecz niepodleglego panstwa $laskiego. I dopiero ta polityczna idea lansowana
takze przez ,Wole¢ Ludu - Der Wille des Volkes” Teofila Kupki budzi zyczliwe za-
interesowanie.

Wiadystaw Zielinski uwaza, ze inicjatorem zalozenia tego pisma byl Karl
Spiecker, pelniacy oficjalnie funkcje Przedstawiciela Komisarza Panstwa dla Po-
rzadku Publicznego, a faktycznie kierujacy centralg szpiegowska i dywersyjna na
Goérnym Slgsku®. Teofil Kupka mialby by¢ zatem tylko wykonawcg jego polecen,
a afera wywolana usunigciem Kupki z Polskiego Komisariatu Plebiscytowego mia-
ta by¢ ,,niezwykle pomyslna dla nacjonalistow niemieckich, pozwalata bowiem im
podszywac si¢ — z chwilg skaptowania Kupki - pod rzekomo neutralny ruch pro-
pagowany przez Gornoslaski Komisariat Plebiscytowy”™. Jednak po zamordowa-
niu Teofila Kupki - Pokora nie ma watpliwosci, ze to dzieto korfanciorzy*' — znowu
nastepuje proba odciecia sie od polityki:

[...] aja znowu myslalem, nawet na glos, jedzac wieczerz¢ z Emma, tak trzeba trzymac si¢ od
tego wszystkiego z daleka, obok byly cale bieganie i strzelanina, manifestacje polskie i niemiec-

kie, przepychanki z Francuzami, obok byt plebiscyt, potem w tym plebiscycie wygrana i cata
reszta bez znaczenia (P, 467).

Nie jest to jednak préba udana. O jego dusze upomng si¢: kolega ze studiéow, Dio-
nizy Braun-Towianski i jego obronca z konwiktu, Smilo von Kattwitz. Towian-
ski — w przeddzien wybuchu III powstania - chce go skloni¢ do przejscia na stro-
ne polska: ,jestem szefem wydzialu w Dowddztwie Obrony Plebiscytu, tak czy
inaczej, bardzo brakuje nam takich jak ty, frontowych oficerow o specjalistycz-
nym wyszkoleniu” (P, 494). Kattwitz pojawia si¢ u Pokory tuz po wybuchu: ,,Po-
lacy uderzyli dzisiaj w nocy [...]. Musimy mie¢ wiecej ludzi w terenie, a ty mo-
wisz po polsku i po wasserpolsku, bedziesz idealny” (P, 506). Alois wybiera trzecig
droge: ,,Pdjde do Wilika, zeby mnie zabral do tego Pronobisa, powiem, Ze jestem
weteranem, oficerem, ze mam doswiadczenie w walkach ulicznych, ze zorganizu-
jemy bojowke” (P, 512).

Narrator nie wienczy fabuly ostatecznym rozstrzygnieciem — powies¢ konczy
sie na poczatku maja 1921 roku, a zatem w tym momencie, gdy bohaterowie pro-
zy Zofii Kossak i Gustawa Morcinka szykuja si¢ dopiero do szturmu na Kedzie-

% Alojzy Pronobis byl czlonkiem Polskiej Organizacji Wojskowej, uczestnikiem I powstania
i liderem Polskiego Zwiazku Goérnoslazakow-Autonomistow. Zob. W. Zielinski, Polska i niemiecka
propaganda plebiscytowa na Gérnym Slgsku, Wroctaw 1972, s. 78.

»Tamze, s. 132, 134.

3 Tamze, s. 134.

3! Teofil Kupka byl przez kilka miesi¢cy kierownikiem Wydzialu Organizacyjnego PKPleb. Narze-
kal on na zbyt malg reprezentacj¢ Goérnoslazakoéw w organizacji oraz ich gorsze traktowanie. W po-
fowie sierpnia zostal usuniety z Komisariatu. Potem ostro atakowal Korfantego na tamach swojej
gazety. Zostal zamordowany 20 listopada 1920 roku. Miat to by¢ wyrok kot kierowniczych PKPleb.
za przekazywanie bojéwkom niemieckich tajnych informacji dotyczacych polskich struktur. Por.
Z. Zarzycka, Polskie dzialania specjalne na Gérnym Slgsku 1919-1921, Warszawa 1989, s. 56. W 1928
roku w czasie zamknietego procesu, ktéry Korfanty wytoczyl ,,Polsce Zachodniej”, miano rozstrzy-
gna¢, ze ,Korfanty nie ponosi za te zbrodni¢ odpowiedzialno$ci”, za: E. Dlugajczyk, Polski wywiad na
Gornym Slqsku, Katowice 2001, s. 251.
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rzyn i Gére $w. Anny. Pokora zatem, znacznie glo$niej i wyrazniej — niz Willemann
i Magnor - deklaruje: ,Nie jestem Polakiem, jestem Slazakiem”. Pokora, podob-
nie jak bohater Zeromskiego, chcialby i§¢ z ttumem niezadowolonych, lecz ,,0d-
dzielnie™. Jego wybor nie byt zadng idée fixe. Zielinski, wyraznie wobec Wolnego
Panstwa Gorny Slask zdystansowany, zauwaza, ze ,,niewatpliwie [...] wréd czeséci
spoleczenstwa gornoslaskiego istnialy nastroje separatystyczne”, a przyczyn upa-
truje z jednej strony w checi zajecia najwazniejszych urzedow przez Goérnoslaza-
kow, a z drugiej rezerwy w stosunku do dwoch panstw: z obawy wobec ,,nawro-
tu pruskiej polityki wynaradawiania” oraz watpliwosci co do ,,ostatecznego losu”
panstwa polskiego™®.

Nie bez znaczenia dla zrozumienia konceptu autora pozostaje fakt — punkt
zwrotny fabuly - iz Alois okazuje si¢ synem ks. Scholtisa. Oznacza to nie tylko
mentalne zerwanie z ojcem, ktérego zaczyna nazywac ,,starym Pokorg’, ale i wysta-
nie sygnatu do czytelnika $laskiej literatury — kojarzacego nazwisko duchownego
z autorem glos$nej powiesci Wiatr od Wschodu. Kaszpar Teofil Kaczmarek sprzyja
wprawdzie w okresie powstan i plebiscytu stronie niemieckiej, ale nacjonalistycz-
ne zacietrzewienie obu stron zwalcza na swoj sowizdrzalski sposéb: powstanco-
wi, ktory zagradza mu droge, rozcina skore na udach, a ran¢ posypuje sola, z kolei
Bawarczyka — zapewne z Oberlandu - §miertelnie szczuje psem (,,Parszywy zezart
Bawarczyka z Niemiec w dwie sekundy wraz z jego rzeznickim nozem”)**. W ogole
wplywy literatury niemieckiej wydaja sie, szczegolnie w ostatniej powiesci, silniej-
sze. Wojenna atmosfera, szczegélnie w scenie poczatkowej, kiedy Pokora dowodzi
swoim oddzialem szturmowym i jest przekonany, ze ,nie ma juz w $wiecie innego
piekna [...] poza bojem”, przypomina opisy Ernsta Jiingera:

Podczas natarcia ogarngl nas wiciekly gniew. Przepotezna Zadza zabijania uskrzydlata moj
krok. Wicieklos¢ wyciskala gorzkie lzy. Niesamowita wola zniszczenia cigzaca nad polem
bitwy zagescila si¢ w moézgach i zanurzyta je w czerwone opary. Krzyczelismy do siebie urywa-
nymi betkotliwymi zdaniami, a jaki$§ postronny widz mégtby sadzi¢, ze doznalismy nadmia-
ru szczescia®.

Nie brak i scen batalistycznych w prozie Gustawa Morcinka czy Albina Siekier-
skiego, ale wojenna aristeia zarezerwowana jest dla dzialan powstancow:

Szli jak zniwiarze za kosa — réwno i nieustannie. Samochdd pancerny siekt po nawierzchni
drogi, a gdzie tylko zza plota strzelil niebieski obloczek, karabin maszynowy grzat w to miej-

sce. Niemcy uciekali w poptochu [...]. Wiali w strone Lesnicy, rzucali oporzadzenie, zeby tylko
szybciej. Powstanicy mierzyli celnie, nie marnowali amunicji — brali odwet za noc*.

*2Oczywiscie Baryka jest rozdarty miedzy opcja narodows (tu i Towianski, i Kattwitz), a rewolu-
cyjna (baronessa, Salmakis), za$ trzecia to jakas niekomunistyczna droga lewicowa.

3 W. Zielinski, Polska i niemiecka propaganda..., s. 76. O ile tendencje independystyczne/
separatystyczne rzeczywiscie si¢ ujawnialy, o tyle idea zorganizowania takiej ,bojowki” wydaje sie
nieprawdopodobna.

3 A. Scholtis, Wiatr od wschodu. Slgska opowies¢ sowizdrzalska, tf. A. Smolorz, Kotérz Maly 2015,
s. 409.

*E. Jinger, W stalowych burzach, th. W. Kunicki, Warszawa 1999, s. 211. W tym duchu wypowia-
da si¢ wlasnie Naphta w sporze z Settembrinim.

% A. Siekierski, Ku gorze nad rzekg, Warszawa 1971, s. 364.
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Z kolei berlinskie losy Pokory przypominajg przygody gtéwnego bohatera powie-
$ci Alfreda Doblina:
Przysiggaliémy Liebknechtowi i podawalismy reke Rozy Luksemburg. Péjde do nieba, jak
umre, a oni uklonig sie i powiedza: To Franek Biberkopf, wierny honorowi, prawdziwy Nie-
miec, robotnik dniéwkowy, wierno$¢ honorowi, wysoko powiewa sztandar czarno-biato-

-czerwony, a on twardo przy nim trwa, nie stal si¢ zbrodniarzem, jak inni, ktérzy sg niby
Niemcami, a oszukujg rodakow™.

Taki wybor wydaje sie konsekwencja wezesniejszych decyzji pisarza — nie pisze ko-
lejnego tekstu osadzonego w polskiej tradycji powstanczej, ale tworzy wizje wyraz-
nie, nawet prowokacyjnie (Lomnitz to wspomnienie pijanstwa, pogrzeb powstanca
to okazja do awantury...) odrebna.

Zatem w przywolanych tekstach Szczepana Twardocha powstania nie s3 tema-
tem najwazniejszym, najistotniejsze wydaje si¢ konstruowanie tozsamosci glow-
nego bohatera. Taki koncept jest projekcja nowej idei tozsamosci, gdzie ,,jesteSmy
nie tym, czym jestesmy, ale tym, co z siebie zrobimy”*. Co ,,robig z siebie” boha-
terowie trzech omawianych powiesci? W ostatecznym rozrachunku, mimo bojo-
wej odwagi, bynajmniej nie heroséw. Konstanty, Josef i Alois konczg jako zdrajcy.
Idylla domowego zacisza, $laskiej Gemiitlichkeit — z Valeskg (Drach) i Emma (Po-
kora) - okazuje si¢ ztudzeniem. Traca swa moc pod wpltywem aury femme fatale:
Zydéwki Salome, Caroline Ebersbach czy Agnes Novack. Autor nie daje im takiej
mozliwosci odkupienia przez nowoprzyjeta polskos¢, jaka Morcinek dat Kurtowi
Krausowi, Siekierski Ryszce-Ryszewskiemu, czy Gotba Walterowi Mandli**. Odku-
pienia w ogdle dla nich autor nie przewiduje.

Jak pokazany zostaje tu Gorny Slask z lat 1919-19212 Pisarz juz od pierwszych
prob literackich® w mniejszym lub wigkszym stopniu opisuje swoj region, czy-
li miejscowosci w promieniu 20 kilometréw od Pilchowic. Szerszy horyzont, ow-
szem, wylania si¢ z wielu tekstow, ale ostatecznie wszystkie drogi prowadza do
Pilchowic, Nieborowic, Zernicy... Dlatego nie znajdziemy tu - w poréwnaniu
z innymi utworami literatury powstanczej — triumfu powstancéw w Kedzierzy-
nie, polskiej obrony Gory $w. Anny czy opisu cernowania wielkich miast. Pol-
sko$¢ czy niemieckos¢ nie sg u Twardocha kwestig urodzenia, lecz staje si¢ nig (ro-
dowa) slaskos¢. I ten punkt widzenia rzutuje na zmieniajacy sie obraz powstan
Slaskich w jego tekstach: wydaje sie, ze od dos¢ - z polskiego punktu widzenia
— tradycyjnego (Maly Kostek sercem, cho¢ rozdartym, jest za szopienickimi po-
wstancami), przez nieco sceptyczny (Josef jest czlonkiem POW, ale nie czuje si¢
Polakiem), po wyraznie odrebny (Alois przylacza si¢ zwolennikéw odrebnego
Slaskiego panstwa).

7 A. Doblin, Berlin Alexanderplatz. Dzieje Franciszka Biberkopfa, tt. I. Czermakowa, Warszawa
1959, s.153.

*# A. Giddens, Nowoczesnos¢ i tozsamosé, tt. A. Szulzycka, Warszawa 2010, s. 107.

¥ Dwie pierwsze postaci to bohaterowie cytowanych juz powiesci Mat Kurt Kraus oraz Ku gérze
nad rzekg; trzeci z wymienionych pojawia sie w dramacie Kazimierza Golby Nad Odrg wstaje zorza,
ktéry w tym roku zostal wydany przez Biblioteke Slaska.

“Mam tu na mysli Obled rotmistrza von Egern (2005) oraz Sternberg (2007).
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Autor Wyznan prowincjusza zdaje si¢ powtarza¢ — za Ernestem Renanem -
wielka obrong... prowincji wlasnie:

Istnienie narodu (wybaczcie mi t¢ przenosnig) jest codziennym plebiscytem, tak jak istnienie
jednostki jest nieustajacym potwierdzeniem zycia. Och! Dobrze wiem, Ze jest to mniej meta-
fizyczne niz prawo boskie, mniej brutalne niz prawo rzekomo historyczne. Zgodnie ze sposo-
bem myslenia, jaki wam proponuje, naréd nie ma wigkszego prawa niz monarcha, by powie-
dzie¢ jakiej$ prowingji: ,,Nalezysz do mnie, biore ci¢”. Dla nas prowincja to jej mieszkancy; jesli
ktokolwiek ma prawo by¢ w tej sprawie konsultowany, to jest nim mieszkaniec*'.
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»The Uprising one, life the other...” -
the events of 1919-1921 in Szczepan Twardoch’s prose

Summary

The author discusses the presentation of the Silesian Uprisings in Szc-
zepan Twardoch's prose. He mentions several heroes of the writer’s
novels to analyze their attitude towards events of the years 1919-
1921. Referring to those events, they seem, depending on their per-
sonal motives, either detached or deeply emotional. Therefore, the
uprisings themselves become for some more a personal vengeance
than a national spurt. It is clear, that for Twardoch the process of a
protagonist’s identity formation is far more significant than the sub-
ject of the uprisings.

Key words:

the Silesia, the Silesian Uprisings, national identity, Szczepan
Twardoch

»Der Aufstand dauert und trotzdem fliesst das Leben fliesst...”
Das Bild der Ereignisse von 1919-1921
in der Prosa von Szczepan Twardoch

Zusammenfassung

Der Autor stellt die Art der Darstellung der oberschlesischen Auf-
stande in den Prosawerken von Szczepan Twardoch vor. Er erinnert
an andere Helden des Romans und analysiert ihre Haltung zu den
Ereignissen von 1919-1921. Je nach personlichen Beweggriinden
gehen die Romanfiguren distanziert oder engagiert mit der Sache
um, und die Aufstinde selbst haben eher die Form einer personlichen
Abrechnung als eines nationalen Aufstandes. Fiir Szczepan Twardoch
ist der Prozess der Identitatsfeststellung der Hauptfigur viel wichtiger
als das Thema der oberschlesischen Aufstande.

Schliisselworter

Oberchlesien, Aufstande in Oberschlesien, Nationale Identitit,
Szczepan Twardoch
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Muzyk, popularyzator $laskiej kultury

Powstania $laskie i plebiscyt
w piesniach ze zbioréw prof. Adolfa Dygacza

Streszczenie

Artykul poswigcono piesniom ludowym z czaséw powstan §laskich
i plebiscytu, zgromadzonym przez prof. Adolfa Dygacza — etnomu-
zykologa, folkloryste i publicyste. Teksty utworéw powstawaly spon-
tanicznie w latach 1919-1922 i $piewane byly do ogdlnie znanych
melodii. Drukowano je w czasopismach (zwlaszcza ,,Powstancu”
i ,Kocyndrze”), épiewnikach (w 1921 roku ukazaly sie: Spiewnik
powstariczy Jana Eichorna oraz Piesni powstaricow gornoslgskich
Jana Rzymelki) i ulotkach. Stanowia dzi$§ wazny dokument minionej
epoki i $wiadectwo 6wczesnych nastrojow spofecznych.

Glowna czed¢ artykulu zajmuje charakterystyka o$miu pies$ni ludo-
wych, zamieszczonych na wydanej przez autora plycie Nadstawcie
ucha, kochani ludkowie. Wsrdd nich znalazla sie ballada Kajze mi sie
podziot moj synocek mity?, wykorzystana w jednej z symfonii Hen-
ryka Mikotaja Goreckiego oraz w filmie Kazimierza Kutza Sé! zie-
mi czarnej.

Stowa kluczowe:

piesn ludowa, piesn powstancza, powstania $laskie, plebiscyt



124 GRZEGORZ PLONKA

Jedng z najbardziej zastuzonych osob dla ochrony i upowszechniania dziedzic-
twa $laskiej kultury byt prof. Adolf Dygacz (1914-2004) — etnomuzykolog, peda-
gog, folklorysta, publicysta, zbieracz piesni ludowych. W czasie licznych podro-
zy w terenie zebral od informatoréw okoto 12 tysiecy piesni, opisujacych zycie
codzienne ludu, jego zwyczaje, obrzedy, swiatopoglad, poczucie przynaleznosci
czy zawodowa prace. Obecnie zbiory profesora znajduja si¢ w Muzeum ,,Gorno-
slaski Park Etnograficzny” w Chorzowie. Przekazala je tam Zona - pani Janina
Dygacz. Profesor szczegélnym sentymentem darzyl piesni zawodowe (zwlasz-
cza gorniczo-hutnicze), piesni o §w. Barbarze oraz piesni powstancze. Dla Adolfa
Dygacza piesni powstancze byty w historii slaskiego folkloru muzycznego wyjat-
kowym przykladem udokumentowania samorodnych piesni w czasie trwajacych
wydarzen oraz bezposrednio po nich. Dzigki temu s3 one waznym $wiadectwem
czasow powstan $laskich i plebiscytu. Znajdziemy w nich miedzy innymi opisy
historycznych faktéw i 0séb z nimi zwigzanych, nastrojow spolecznych czy re-
lacji miedzyludzkich. W latach 1919-1922 powstalo wiele powstanczych piesni.
Wigkszo$¢ z nich uzyskata range piesni ludowych, poniewaz zostaly zaaprobo-
wane przez srodowisko i rozpowszechnione droga ustnego przekazu. Inne zosta-
ty odrzucone ze wzgledu na zbyt indywidualistyczne cechy, sztuczny patos, nie-
udolnos$¢ artystyczng, podsycanie nienawisci narodowosciowej czy zawarte w nich
wulgaryzmy.

Wazng role w propagowaniu piesni o tematyce powstanczej spetnialy $laskie
czasopisma, $piewniki, ulotki i broszury. Drukowano piesni, ktére zyskaly apro-
bate w lokalnych $rodowiskach. Istnialy réwniez utwory, ktoére wczesniej byly
malo znane, a po ich opublikowaniu stawaty si¢ popularne. Pie$ni ukazywaly si¢
w dwoch waznych czasopismach z tego okresu: ,,Powstaniec” i ,Kocynder”. Dru-
kowano w nich réowniez wiersze, ktore w zamysle mialy stawac si¢ tekstami piesni.
W ,,Powstanicu” dominowaly przede wszystkim piesni o charakterze bojowym,
aw ,,Kocyndrze” parodie i teksty polityczne, ktére powstawaly na wzor i pod me-
lodie piesni ludowych. Piesni drukowano zazwyczaj bez nut. Jedna z gtéwnych
przyczyn tego faktu bylo to, ze ich teksty byly spiewane do ogdlnie znanych w tym
okresie melodii. Przyktadem mogg by¢ liczne teksty do melodii Marsylianki, Roty,
Gdy naréd do boju, czy tez popularnych piosenek ludowych.

Wisrod spiewnikow nalezy wymieni¢ dwa wydrukowane w czasie III powsta-
nia $laskiego: Spiewnik powstariczy Jana Eichorna' oraz Piesni powstaricéw gor-
noslgskich ks. Jana Rzymelki®. Spiewnik Eichorna zawieral sze$¢dziesigt piesni
(tylko dwie z melodiami), wéréd ktorych byto kilka piesni bojowych i kilka o te-
matyce powstanczej. Pozostale utwory to piesni zolnierskie, towarzyskie, mitosne
i zartobliwe. W $piewniku ks. Rzymelki znalazlo si¢ osiem piesni powstanczych
z nutami w uktadzie na 3 glosy.

Z kronikarskiego obowiazku nalezy wymieni¢ jeszcze kilka publikacji, ktore
ukazaly si¢ w dwudziestoleciu migdzywojennym i zawieraly piesni powstancze.
Byly to:

1 Spiewnik powstariczy, zebrat J. Eichorn, Katowice 1921.
2 Piesni powstaricow gornoslgskich, zebral Kaptan-Gornoslazak [J. Rzymetka], Krakéw 1921.
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— Spiewy i Spiewki Zotnierskie 1914-1921 Wiadystawa Jeziorskiego zawierajg-
ce jedna piesn powstancza Musiatem si¢ stawic do poboru tego, autorstwa Jana
Seweryna — powstanca ze wsi Kosztowy?,

- pracaks. Bertholda Kaschy, ktora ukazala si¢ w niemieckim miesieczniku ,,Der
Oberschlesier”, wydanym w Opolu w maju 1931 roku. Opublikowano tam pig¢
piesni powstanczych (bez nut) z réwnolegtym ttumaczeniem na jezyk niemiec-
ki i komentarzem o charakterze zrédtowym®,

- praca Olgi Regorowiczowej (Zarzyckiej) Tworczos¢ literacka w okresie plebi-
scytu i powstan slgskich, opublikowana w periodyku ,,Straznica Zachodnia”
w 1931 roku. Znalazly si¢ w niej tylko fragmenty najbardziej znanych piesni’.
W 1938 roku w pracy Alfreda Jesionowskiego Plebiscyt i powstania w polskiej

literaturze pigknej, wydanej przez Instytut Slaski w Katowicach, znalazla sig in-

formacja, ze $laski poeta Emanuel Imiela stworzyl antologie, zawierajaca piesni

i wiersze powstancze. Niestety, do dzi$ nie udalo si¢ jej odnalez¢.

Adolf Dygacz zbieranie piesni powstanczych rozpoczal w latach 30. XX wieku.
Najwigcej zapisal ich w latach 50. i 60. ubieglego stulecia. Dzigki jego pasji udato
sie ocali¢ od zapomnienia bardzo duzo piesni i - co wazne - zapisal melodie tych
piesni, ktére byly publikowane w $piewnikach, czasopismach czy ulotkach bez za-
pisu nutowego. W jego zbiorach znalazto si¢ ponad 200 rekopiséw piesni powstan-
czych, wierszy o tematyce powstanczej oraz artykutéw prasowych na ich temat.
Ponad sto piesni ukazato si¢ w publikacjach:
~ Adolf Dygacz, Slgskie piesni powstaricze 1919-1921, Wydawnictwo ,,Slask”

(1958),

- Adolf Dygacz, Piesni powstaticze, Gérnoslaska Oficyna Wydawnicza SA w Ka-
towicach (1997),

- Adolf Dygacz, Nadstawcie ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan slgskich,
Instytut Slaski w Opolu (2020),

- Adolf Dygacz, Piesni ludowe miasta Katowic, Katowickie Towarzystwo
Spoleczno-Kulturalne, Katowice (1987), w zbiorze znajduje si¢ 20 pie$ni
powstanczych,

- Edward Bogustawski, Adolf Dygacz, Do bytomskich strzelcow. Zbior slgskich
piesni powstariczych dla mtodziezy szkolnej w uktadzie na 1, 2 i 3 glosy z towa-
rzyszeniem roznych instrumentow, Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego, Zarzad
Okregu w Katowicach, Osrodek Ustug Pedagogicznych, Katowice (1972),

- Rocznik Ziemia bedzifiska. Przesztos¢, terazniejszos¢, kultura. Rocznik 111, roz-
dzial: Adolf Dygacz, Wkilad Zaglebia Dgbrowskiego w samorodng piesni okresu
powstan slgskich i plebiscytu na Slgsku (1919-1921), Bedzin (1970).

W rekopisach i publikacjach Adolfa Dygacza znajdziemy wiele informacji
na temat poszczegdlnych piesni. Profesor odnotowywal, w jakiej miejscowosci
i w ktorym roku zapisal dana piesn. Niekiedy zamieszczal imie i nazwisko in-

3W. Jeziorski, Spiewy i $piewki zotnierskie 1914-1921, Cieszyn [po 1921].

*B. Kascha, Kampflieder der polnischen Insurgenten, ,,Der Oberschlesier”, 1931, z. 5, s. 266-272.

> O. Regorowicz, Tworczos¢ literacka w okresie plebiscytu i powstan Slgskich, ,,Straznica Zachod-
nia” 1931, nr 3, s. 491-512.
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formatora. Pie$ni pochodzily z réznych czesci Gornego Slaska, miedzy innymi
z miast: Bytom, Chorzéw, Katowice, Swie;tochlowice, Siemianowice, Rybnik, By-
tom, Piekary Slaskie, Tarnowskie Gory, Lubliniec, Racibérz, Opole, Kedzierzyn-
Kozle oraz z zaglebiowskich miejscowosci: Bedzin, Zawiercie i Sosnowiec.

Profesor Dygacz w swych publikacjach podkreslal, ze piesni powstanczo-
-plebiscytowe byly zazwyczaj dzielem zbiorowym i anonimowym. Pomysty
wychodzily od konkretnych oséb, lecz pdzniej byly uzupelniane, korygowane
i przetwarzane. Znamy z imienia i nazwiska tylko nielicznych autoréw piesni.
W dochodzeniu do poznania ich tozsamosci pomagala analiza drukowanych
w czasopismach tekstow, ktore byty podpisane imieniem i nazwiskiem, a nastep-
nie stanowily baze¢ do powstania piesni. Przykladem moze by¢ wiersz Augustyna
Swidra - powstanca, poety — zatytutowany Nasze zwyciestwo, z ktorego stworzono
piesn (z czesciowymi zmianami w tekscie) Nie chcemy koron, ztotych smieci.

Teksty piesni drukowane w ,,Powstanicu” czy ,,Kocyndrze” byly niejednokrot-
nie podpisywane pseudonimem, imieniem z dodatkiem nazwy miejscowosci lub
przezwiskiem. Na przyktad: Gustlik, Kumpel Gustlika, Maniu$ z Grobli, Hanys
Kocynder, Klapiwarga, Pietrak z Lublinca czy Blazej Wszedziebyl. Tworcy tek-
stow pochodzili gtéwnie ze srodowisk robotniczych, chlopskich, rzemieslniczych,
urzedniczych, nauczycielskich, dzialaczy spoteczno-kulturalnych.

Przy niektdrych piesniach powstanczych znajdziemy w rekopisach Adolfa
Dygacza informacje o zrédlach ich pochodzenia. Profesor, podajac nazwy prac
i nazwiska autorow, wskazuje jaki fragment tekstu czy melodii zostal zapozyczony
z pie$ni znanej na Slagsku, w Polsce czy w innych krajach przed latami 1919-1921.
Takim przykladem moze by¢ notowana juz w XVI wieku piesn wojacka Idzie zot-
nierz borem, lasem, ktora po zmianie melodii i wstawieniu czesci tekstu przystoso-
wanego do tematyki powstanczej zostala nazwana Wstawej, wstawej dobry panie.

Na zakonczenie — w celu zobrazowania powyzszych informacji — chcialbym
przedstawi¢ 8 piesni. Znalazly si¢ one na plycie Grzegorza Plonki Nadstawcie
ucha, kochani ludkowie, wydanej w 2020 roku przez Fundacje¢ Dla Dziedzictwa
z Opola.
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jakech na wojence,
jeszczech nie zaboczyt
o swojej kochance.
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‘Wojocy, wojocy,
miemiecko piechota,
strzelac i zabija¢
to wasza robota.

W takim szczerym polu
trza gina¢ od glodu,

nie ma przyjociela,
coby podot chleba.

Do kréla daleko,
do Boga wysoko,
co drugi kamratek
zostaje kaleka.

Co trzeci kamratek
trupem na ziem leci,
a zonka gdoweczka,
sierotkami dzieci.

A jo wiem, co zrobig,
za tego wojoka,
obrocg strzelbiczka
naprzeciw Prusoka.

Piest Siédmy roczek mija prof. Adolf Dygacz zapisal w Swigtochtowicach
w 1936 roku. Jej stowa i melodia s3 anonimowe. Jest to stara pie$n wojacka z XVIII
lub XIX wieku. Podobng melodi¢ ma piesn nr 27 ze zbioru Juliusa Rogera Pie-
$ni Ludu Polskiego w Gornym Szlgsku®. Tekst pierwszej zwrotki mozna znalez¢é
w zbiorze Izydora Kopernickiego Piesni gérali bieskidowych z okolic Rabki’. Tekst
dostosowano do tematyki powstanczej. Wpisuje si¢ on w dramatyczne do$wiad-
czenia Slazakéw, ktérzy musieli walczy¢ w armii pruskiej w czasie I wojny $wiato-
wej. Piesn ukazala sie¢ w zbiorach A. Dygacza Piesni powstaricze (Katowice 1997)

oraz Nadstawcie ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan Slgskich (Opole 2020).

Przyszli po wyplata gornicy masami
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Przyszli po wyplata gérnicy masami,
/: za to ich grenszuce, za to ich grenszuce
witali strzatami./

¢ Piesni ludu polskiego w Gornym Szlgsku z muzykq, zebral i wydat J. Roger, Wroctaw 1863.

’1. Kopernicki, Piesni gérali bieskidowych z okolic Rabki, Krakow, 1888.
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Padtlo ich niemato, nawet drobne dzieci,
/: a niechze im za to, a niechze im za to
$wiatto$¢ wieczna $wieci.:/

Chcieli si¢ dowalczy¢ swej ojczyzny-matki,
/: a grenszuc ich za to, a grenszuc ich za to
pakowat za kratki.:/

Bodaj cie Horsingu cigzki smutek spotkal,
/: zabrale$ nam chtopcéw, zabrales nam chfopcow
ktoz bedzie nas kochal?:/

Kto za nich na szychta za buczkiem pospieszy,
/: a kto po robocie, a kto po robocie
z nami sie ucieszy?:/

Horsingu, Horsingu, jeszcze Bog nad nami,
/: bedziesz bratku wisiol, bedziesz bratku wisiot,
do géry nogami.:/

Niechaj cie Horsingu jasny pieron strzeli,
/: ze od naszej Polski, ze od naszej Polski
zb6j-grenszuc nas dzieli.:/

Chciale$§ wymordowa¢ cate nasze plemie,
/: dla siebie zagarna¢, dla siebie zagarnac,
wszystka Piastow ziemie.:/

Ten grenszuc, ten grenszuc okrutna bestyja,
/: z Hoeferem na czele, z Hoeferem na czele
zdradliwy jak zmija.:/

Przez okrutne mordy i aresztowania
/: lud sprowokowates, lud sprowokowates,
do tego powstania.:/

Siedemnasty sierpien miat by¢ dniem zapfaty,
/: ale grenszuc predzej, ale grenszuc predzej,
wypedzil nas z chaty.:/

Brak nam kul i broni, a pancerny siecze,
/: szczesliwy z nas kazdy, szczedliwy z nas kazdy,
kto w Polske uciecze.:/

A jak ucieczemy, tak znéw powrdcimy,

/: Hérsingu, Horsingu, Horsingu, Horsingu,
policz swe godziny.:/

Bo jak powrdcimy, uczte ci sprawimy,

/: a twoim pachotkom, a twoim pachotkom
portki wytrzepiemy.:/

Pie$n zapisana w Janowie (obecna dzielnica Katowic) w 1935 roku. Opisuje

dramatyczne wydarzenia z 15 sierpnia 1919 roku. W tym dniu przed bramg ko-
palni Mystowice zgromadzilo si¢ okolo trzech tysiecy goérnikéw wraz z rodzina-
mi, zadajac wyplaty zaleglych wynagrodzen. Rozpoczeto wyplaty. W pewnym mo-
mencie zniecierpliwiony ttum wtargnat na teren kopalni, a chronigcy ja zolnierze
Grenzschutzu otworzyli ogien, zabijajac siedmiu gérnikéw, dwie kobiety oraz trzy-
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nastoletniego chfopca. Wiadomos¢ o masakrze zbulwersowata i zradykalizowa-
ta nastroje spoteczne, ktore udzielily sie rowniez uczestnikom przyszlego powsta-
nia. Tekst piesni po raz pierwszy opublikowany byl w czasopismie ,,Powstaniec”
(nr 8, 1919) z uwaga, ze sfowa $piewa sie na melodi¢ znanej piesni Wojenko, wo-
jenko, cozes ty za pani. Autor tekstu podpisal sie nazwiskiem Jurczyk. Stowa byly
skracane i przerabiane. Z czasem dopisano do nich dwie nowe melodie niezna-
nych twércéw. Pieén ukazala sie w zbiorach A. Dygacza: Slgskie piesni powstaricze
1919-1921 (Katowice 1958), Piesni powstaricze (Katowice 1997) oraz Nadstawcie
ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan slgskich (Opole 2020).

Do pie$ni zostal zrealizowany teledysk Przyszli po wyptata gérniki masami, wy-
produkowany przez Oddzial Instytutu Pamigci Narodowej w Katowicach. Mozna
go zobaczy¢ pod linkiem: https://www.youtube.com/watch?v=hF_I5uNoDIg
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My sa wedrownicy,
$lascy kolednicy.

Téz woém zadpiewdmy,
co na Slasku mémy.
Mémy waglo duzo,
Fabryki tez kurza.
Ziemi tez jest wiele,
miynéw mocka miele.
Wiele pigknych lasow,
jak za dawnych czasow.
Lecz to dzierzg wrodzy,
a my sg ubodzy.

Ciezko lud pracuje,
jednak ledwo zyje.

Bo zyski tej pracy
biorg mu Prusacy.

I tak dalej bedzie

gdy tu Niemiec siedzie.
Chcecie wigc by¢ wolni,

badzcie samodzielni.

Za Polska glosujcie,
Niemca si¢ nie bdjcie.
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Niemiec precz stad musi,
a Polska tu wroci.

Piesn powstancza-plebiscytowa zapisana w Chorzowie w 1954 roku. Stowa
i melodia anonimowe. Tekst piesni ukazal si¢ po raz pierwszy w czasopiS$mie
~Kocynder” w grudniu 1920 roku. Opisuje walory Slaska, nieréwny podziat débr
materialnych i zacheca do udzialu w plebiscycie. Piesni $piewana byla na melodi¢
starej — XVIII lub XIX wiek - koledy zyczeniowej. Nawiazuje w ten sposéb do wi-
zyt kolednikéw w chatach i domach, w czasie ktérych glosili oni dobrg nowine
i skladali Zyczenia pomyslnosci dla domownikéw. Pie$n ukazala sie¢ w zbiorach:
Piesni powstaricze (Katowice 1997) oraz w zbiorze Nadstawcie ucha, kochani lud-
kowie. Piesni powstat Slgskich (Opole 2020).

Silascie sie nos nadreczyli

Si - la-sciesie nos  na-drg-czy - li, si - la pie-nig-dzy  mo-cie wmie-chu, my nie be-dzie-my

wom ro - bi-1li, do o-sta-tnie-go prze-ca de - chu, do o-sta-tnie- go prze-ca  de -chu.

Siladcie sie nos nadreczyli,

sita pieniedzy mocie w miechu,
my nie bedziemy wom robili

do ostatniego przeca dechu. (bis)
Juz wom terozki nie wierzymy,
ni Korfantemu, ni Ulitzce,

przed wami karku nie zegniemy,
szukejcie takich se o $wieczce. (bis)
Chycimy panéw kole karku

i pociepniemy kaj do szybu

a juz jest pokdj na Rozbarku

juz koniec bedzie z nasza bieda. (bis)

W caluskim naszym Gérnym Slasku
robotnik rzgdzit bedzie madrze
ijego prawa ani kaska

zoden mu basok juz nie wydrze. (bis)

Pie$n zapisana w Piekarach Slaskich w 1952 roku. Stowa i melodia anonimowe.
Wedtug relacji informatoréw Adolfa Dygacza autorami pies$ni byli dwaj robotni-
cy-komunisci z Bytomia. Zostali oni zamordowani w czasie III powstania $laskie-
go przez oddzial Grenzschutzu, gdy kolportowali ulotki z zapisem melodii i tek-
stu tej piesni. Pie$n ukazala sie w zbiorach A. Dygacza: Slgskie piesni powstaricze
1919-1921 (Katowice 1958), Piesni powstaricze (Katowice 1997) oraz Nadstawcie
ucha, kochani ludkowie. Piesni powsta# slgskich (Opole 2020).
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Kajze mi sie podziol moj synocek mily?
Pewnie go w powstaniu grencszuce zabily.
Wy niedobrzy ludzie, dlo Boga $wetego,
cemuscie zabili synocka mojego?

Zodnej jo podpory juz nie byda miata,
chocbych moje stare ocy wyplakala,

Cho¢by z mych lez gorzkich druga Odra byla,
jesce by synocka mi nie ozywila.

Lezy on tam w grobie, a jo nie wiem kandy,
cho¢ sie opytuja miedzy ludZzmi wsandy.
Moze nieborocek lezy kaj w dolecku,

a moglby se lyga¢ na swoim przypiecku.

Ej, ¢wierkejcie mu tam wy ptosecki boze,
kiedy mamulicka znalez¢ go nie moze.

A ty boze kwiecie, kwitnijze w okolo,
nich sie synockowi cho¢ lezy wesolo.

Piedn zapisana w Opolu w 1961 roku. Stowa i melodia anonimowe. Pie$n nale-
zy do szczytowych osiggniec tworczoéci samorodnej, zwigzanej tematycznie z po-
wstaniami. Posiada charakter ludowej ballady — matczyny lament po §mierci syna.
Piesn wykorzystal wybitny polski kompozytor Henryk Mikotaj Goérecki w swo-
im stynnym dziele III Symfonia piesni Zatosnych op. 36 (czes¢ 3 Lento. Cantabile-
-semplice). Wskazal mu ja Adolf Dygacz. O pie$ni kompozytor powiedzial:

Wedlug mojego odczucia jest to fantastyczny tekst poetycki. Zreszta nie wiem, czy poeta ,,pro-
fesjonalny” stworzylby z takich lapidarnych, prostych stéw tak przejmujaca calosé. Nie jest to

smutek, nie rozpacz, czy rezygnacja, zalamywanie rak, tylko jaka$ wielka zalo$¢, lament mat-
ki, ktdra stracila syna®.

Innym wybitnym artysta, ktéry wykorzystal piesn w swej twoérczosci, byt Kazi-
mierz Kutz, ktéry wykorzystat ja w finatowej czesci filmu Sél ziemi czarnej. Spopu-
laryzowanie piesni Kajze mi sie podziol méj synocek mily przez Géreckiego i Kut-
za spowodowalo, ze jest to najbardziej znana w $wiecie $laska piesn powstancza.

8M. G. Gerlich, Kajze mi sie podziot mdj synocek mity?, ,,Sla,sk” 2020, nr 7, s. 39.
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Pies$n ukazala sie¢ w zbiorach: Edward Bogustawski, Adolf Dygacz Do bytom-
skich strzelcow. Zbior slgskich piesni powstarnczych dla miodziezy szkolnej w ukta-
dzie na 1, 2 i 3 glosy z towarzyszeniem roznych instrumentow (Katowice 1972),
Adolf Dygacz Piesni powstaricze, (Katowice 1997) oraz Nadstawcie ucha, kochani
ludkowie. Piesni powstan Slgskich (Opole 2020).

Teledysk do utworu Kajze mi sie podziot méj synocek mity, wyprodukowany
przez Oddzial Instytutu Pamieci Narodowej w Katowicach, mozna zobaczy¢ pod
linkiem: https://www.youtube.com/watch?v=PceFdBHzHO0o0

Cysorz Frydryk Wilhelm
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Cysorz Frydryk Wilhelm,
chlopisko nie lada,

on za §tyrech mowi
a za pigciu jada,
hej, hej, hej, koledal!

Roz mu sie na zomku
jes¢ bardzo zachcialo,
bo mu juz w Berlinie
tak nie smakowato,
hej, hej, hej, koledal!

Tak sobie zamierza:
pdjde do Paryza,
tam i na Swaczyna
dostaniemy wina,
hej, hej, hej, koledal!

Ale Belgijoki

to chlopy jak deby,
wyszli go przywitac,
wytrzasli mu zeby,
hej, hej, hej, koleda!
Teraz bedzie dobro
sucho skorka chleba,
jeszcze od Slazokéw
nachyto kaj trzeba,
hej, hej, hej, koleda!

Pie$n zapisana w miejscowosci Lacznik (powiat Prudnik) w 1953 roku. Sto-
wa i melodia anonimowe — wzorowane na starej piesni koledowej. Humorystycz-
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ny opis osoby cesarza Wilhelma II Hohenzollerna. Piesn ukazata si¢ w zbiorach
A. Dygacza: Slgskie piesni powstaricze 1919-1921 (Katowice 1958), Piesni po-
wstaricze (Katowice 1997) oraz Nadstawcie ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan
slgskich (Opole 2020).

A drugiego maja rano
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A drugiego maja rano wyszlo stonice krwawo,
traby trabia, bebny bija, hura chlopcy, zwawo!

Chlopcy piersi nadstawiajg jak kamienne mury,
a wrogowie do nich bijg jak deszcz z groznej chmury.

Nie potrwato malowiela, ani pét godziny,

a juz z naszych wojownikéw nie ma potowiny.
Matki ptacza nad synami, siostry nad bratami,

ze juz nigdy nie powrdca z wojny z germanami.
Byla wojna z germanami, wojenka zawzieta,
przykryla ich w zimnym grobie ta ziemeczka $wieta.
A na Gére Swietej Anny drézyneczka biezy,

sila, sita tam powstancéw z polskim sercem lezy.

Pie$ni zapisana w miejscowosci Swibie (powiat Gliwice) w 1959 roku. Przeka-
zal j3 Emil Kalus, urodzony w 1900 roku. Stowa i melodia anonimowe. Pie$n bojo-
wa, ktorej tekst dotyczy wybuchu III powstania i pézniejszych walk w rejonie Gory
$w. Anny. Ukazala si¢ w zbiorach Adolfa Dygacza Piesni powstaticze (Katowi-

ce 1997) oraz Nadstawcie ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan slgskich (Opo-
le 2020).

Nadstawcie ucha, kochani ludkowie
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Nadstawcie ucha, kochani ludkowie,

co wom to dziadek pieknego opowie,

ktory spod $wietej Anny przychodzi,
nigdy nie zwodzi.

C6z to za rzeczy dzieja sie na Slasku?

Kozdy by zezarl go po matym kasku,

nikt nic nie widzi krom swego brzucha,
a to psiojucha!

Na wielkie stolce réznych kandydatow

groféw, barondéw i inkszych landratéw,

kozdy by chciot mie¢ wielmoza miano
cho¢ we tbie siano.

A wielu co sa beamtrami rady,
tak juz spysznialo, ze im spuchly zady,
kark im zesztywniol, a grubeloki,

jak berlinioki.

Brak informacji, gdzie piesn zostala zapisana. Stowa i melodia anonimowe.
Tekst opublikowany byl w czasopismie ,Kocynder” (nr 1, 1922) i podpisany: wy-
fonaczyt Karlik. Pie$ni ma charakter dziadowskiej ballady, w ktdrej starszy wiekiem
powstaniec wyraza swe obawy, dotyczace dalszych loséw Slaska. Melodi¢ podob-
ng do tej piesni mozna znalez¢é w zbiorach Oskara Kolberga®. Piesn zostala opu-
blikowana w zbiorze: Nadstawcie ucha, kochani ludkowie. Piesni powstan Slgskich
(Opole 2020).
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The Silesian Uprisings and the Plebiscite
in prof. Adolf Dygacz’s collection of folk songs

Summary

The article is devoted to folk songs from the period of the Silesian
Uprisings and the Plebiscite which were collected by professor Adolf
Dygacz - ethnomusicologist, folklorist and publicist. The lyrics were
created spontaneously to fit popular melodies, within the years 1919-
1922. They were printed in local newspapers, such as ,,Powstaniec”
and ,Kocynder”, songbooks (Spiewnik powstaticzy by Jan Eichorn,
1921; Piesni powstanicow gornoslgskich by Jan Rzymetka, 1921) and
leaflets. Nowadays, they are an important document of that period of
history and its social moods.

The article concentrates on analysis of eight folk songs, that are ava-
ilable on an album titled Nadstawcie ucha kochani ludkowie released
by the author of this article. One of the ballads, Kajze si¢ podziot moj
synocek mity? was used in a symphony by Henryk Mikotaj Gérec-
ki and Sl Ziemi Czarnej [Salt of the Black Earth], a film directed by
Kazimierz Kutz.
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Schlesische Aufstinde und die Volksabstimmung
in Liedern aus der Sammlung von Prof. Adolf Dygacz

Zusammenfassung

Der Artikel widmet sich den Volksliedern aus der Zeit der oberschle-
sischen Aufstinde und der Volksabstimmung, zusammengetragen
von Prof. Adolf Dygacz - Ethnomusikologe, Volkskundler und Jour-
nalist. Die Texte wurden in den Jahren 1919-1922 spontan geschrie-
ben und zu bekannten Melodien gesungen. Sie wurden in Zeitschrif-
ten (insbesondere ,Powstaniec” und ,Kocynder”), Liederbiichern
(Jan Eichorns Liederbuch des Aufstands, 1921 und Jan Rzymelkas
Lieder der oberschlesischen Aufstindischen, 1921) und Flugblittern
veréftentlicht. Heute sind sie ein wichtiges Dokument einer vergan-
genen Zeit und ein Zeugnis der gesellschaftlichen Stimmung der Zeit.

Der Hauptteil des Artikels befasst sich mit den Eigenschaften von
acht Volksliedern, die auf dem vom Autor veroffentlichten Album
Nadstawcie ucha, kochani ludkowie enthalten sind. Darunter war die
Ballade Kajze mi sie podziol moj synocek mity?, die in einer der Sinfo-
nien von Henryk Mikotaj Gérecki und in Kazimierz Kutz’ Film Salz
der schwarzen Erde verwendet wurde.

Schliisselworter

Volkslied, Aufstandisches Lied, Oberschlesische Aufstinde, Volks-
abstimmung in Oberschlesien
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